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Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive 1999/5/EC

C €0536

English:
Hereby, JVC, declares that this
KS-BTA200 is in compliance with the
essential requirements and other
relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Deutsch:
Hiermit erklart JVC, dass sich das Gerat
KS-BTA200 in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen
und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/
EG befindet. (BMWi)

Hiermit erklart JVC die
Ubereinstimmung des Gerites
KS-BTA200 mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen
relevanten Festlegungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet. (Wien)

Francais:
Par la présente JVC déclare que
I'appareil KS-BTA200 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Nederlands:
Hierbij verklaart JVC dat het toestel
KS-BTA200 in overeenstemming is
met de essentiéle eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Dansk:
Undertegnede JVC erklzerer herved, at
folgende udstyr KS-BTA200 overholder
de vaesentlige krav og gvrige relevante
krav i direktiv 1999/5/EF.

G1 o AprotoBappl «130»

Espafol:
Por medio de la presente JVC declara
que el KS-BTA200 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ENANVIKA:
ME THN MAPOYZA JVC AHAQNEI OTI
KS-BTA200 XYMMOPOQNETAI MPOX
TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ
NOIMNEX ZXETIKEZ AIATA=EIX THX
OAHTIAX 1999/5/EK.

Italiano:
Con la presente JVC dichiara che
questo KS-BTA200 e conforme
ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Malti:
Hawnhekk, JVC, jiddikjara li dan
KS-BTA200 jikkonforma mal-htigijiet
essenzjali u ma provvedimenti ofirajn
relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/
EC.

Portugués:
JVC declara que este KS-BTA200 esta
conforme com os requisitos essenciais
e outras disposi¢des da Directiva
1999/5/CE.

Suomi:
JVC vakuuttaa taten ettd KS-BTA200
tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/
EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.



Svenska:

Harmed intygar JVC att denna
KS-BTA200 star | dverensstdammelse
med de vdsentliga egenskapskrav och
ovriga relevanta bestammelser som
framgar av direktiv 1999/5/EG.

[slenska:
Hér med lysir JVC yfir pvi ad KS-BTA200
er i samraemi vid grunnkréfur og adrar
krofur, sem gerdar eru i tilskipun
1999/5/EC.

Norsk:
JVC erklaerer herved at utstyret
KS-BTA200 er i samsvar med de
grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Cesky:
JVC timto prohlasuje, ze tento
KS-BTA200 je ve shodé se zdkladnimi
pozadavky a dalsimi prislusnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Eesti:
Kéesolevaga kinnitab JVC seadme KS-
BTA200 vastavust direktiivi 1999/5/EU
pohinduetele ja nimetatud direktiivist
tulenevatele teistele asjakohastele
satetele.

Latviski:
Ar S0 JVC deklaré, ka KS-BTA200 atbilst
Direktivas 1999/5/EK batiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Lietuviu:

Siuo JVC deklaruoja, kad 3is KS-BTA200
atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Magyar:
Alulirott, JVC nyilatkozom, hogy a KS-
BTA200 megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC
irdnyelv egyéb eldirdsainak.

Polski:
Niniejszym JVC oswiadcza, ze
KS-BTA200 jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/EC.

Slovensko:
JVCizjavlja, da je ta KS-BTA200 v
skladu z bistvenimi zahtevami in
ostalimi relevantnimi dolocili direktive
1999/5/ES.

Slovensky:
JVC tymto vyhlasuje, Ze KS-BTA200
spina zékladné poziadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice
1999/5/ES.

~AprotoBappl «130» 1 G2
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Tack for att du kopt en JVC produkt.
Var snéll och lds noga alla instruktioner innan du anvénder den, sa att du vet hur den ska skdtas och kan fa ut mesta
majliga av den.

Information till anvandare géllande kassering av gammal utrustning

Denna symbol anger att produkten med denna symbol inte ska kasseras som
vanligt hushdllsavfall, nér den inte ska anvandas mer. Om du vill kassera denna
produkt, ska detta goras i enlighet med géllande lagstiftning i landet eller
kommunen. Genom att avyttra denna produkt pa rétt sétt, bidrar du till att
bevara naturen och forhindrar potentiellt negativa effekter pa miljon och den
. ménskliga hélsan.

Att denna symbol endast
gallerinom den Europeiska
gemenskapen.

Basta kund!

Denna apparat dverensstimmer med géllande EU-direktiv och standarder betraffande elektromagnetisk
kompatibilitet och elsakerhet.

Europarepresentant for Victor Company of Japan, Limited ér:

JVCTechnology Centre Europe GmbH

Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

Tyskland




Varningar I

- ANVAND MED 12V LIKSTROM | NEGATIVT
JORDADE FORDON.
Om ditt fordon inte har ett 12-voltsbatteri med
negativ jordning, sa krévs en spanningsomvandlare
som finns att kopa hos aterforsaljare av JVC-
bilstereoprodukter.

« Denna adapter dr specialkonstruerad for anvéndning
tillsammans med en JVC-bilstereo. Anvdnd inte
adaptern tillsammans med nagon annan bilstereo.

Forsiktighetsatgarder N

« Denna adapter ér gjord for att anvandas tillsammans
med Bluetooth-apparater (mobiltelefon och
ljudspelare).

« Hojinte ljudnivan for mycket, eftersom det blockerar
ljuden utifran och dé@rmed gor bilkdrningen riskabel.

« Utfor inga komplicerade mandvreringar under
pagdende korning, eftersom det kan leda till en
olycka.

- Utfor inte sadana kompliserade mandvreringar
som slagning av telefonnummer, anvandning av
telefonboken o.s.v. under pagaende kdrning. Stanna
bilen pa en saker plats, nar sadana mandvreringar
ska utforas.

« Beroende pa aktuell Bluetooth-version kan det
handa att vissa Bluetooth-apparater inte kan kopplas
upp via adaptern.

- Adaptern fungerar inte alltid for vissa Bluetooth-
apparater.

« Uppkopplingstillstandet kan variera beroende pa
omgivande omstandigheter.

e ABToToBa P S Orm———  nledning 3 e—
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Angdaende Bluetooth mummmmmmm Allman information I

€3 Bluetooth

Bluetooth &r en tradlds radiokommunikationstekn

ik med kort rackvidd for mobila apparater, sésom

mobiltelefoner, barbara datorer m.m. Bluetooth-

apparater kan anslutas (kopplas upp) utan hjélp av
kablar och kommunicera med varandra.

+ Ordmarket och logotypen for Bluetooth dgs av
Bluetooth SIG, Inc. och varje anvandning av dessa
marken av Victor Company of Japan, Limited (JVC)
sker pa licens. Andra varumarken och varunamn
tillhdr respektive dgare.

« Serienumret star tryckt pa etiketten pa adapterns
undersida.

Fér att sandning och mottagning av réster och data

mellan adaptern och en Bluetooth-apparat ska fungera

maste avstandet mellan dem vara hdgst 10 meter.

Sandningsavstandet kan emellertid forkortas beroende

pa omgivande omstandigheter.

Bluetooth-profil

Denna adapter stader fljande Bluetooth-profiler:
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-Free Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
SPP (Serial Port Profile)
OPP (Object Push Profile)

Parning och PIN-kod

Nr en Bluetooth-apparat for forsta gangen ska kopplas
upp till bilstereon via denna adapter behdver parning
mellan adaptern och apparaten utfdras. Parning ser

till att Bluetooth-apparater kan kommunicera med

varandra. For att kunna utfora parning méste eventuellt

PIN (Personal Identification Number)-koden for den
Bluetooth-apparat som ska anvéndas registreras.

4 +  AptoroBapbl «130»

- Denna adapter stoder endast JVC:s Bluetooth-
forberedda bilstereor.

« Vihanvisar till listan (foljer med i forpackningen)
over de lander som Bluetooth®-funktionen kan
anvandas i.

Egenskaper

Med hjalp av denna adapter kan féljande
mandvreringar av Bluetooth-apparater utforas med
ansluten bilstereo:

« Ringning/mottagning av samtal
- Uppringning fran telefonbok
« Uppringning med hjélp av réstkommando
« Uppringning fran samtalshistorik
— Rteruppringning
— Missat samtal
— Mottaget samtal
« Uppringning med forinstallda nummer

+ Mottagning av SMS (Short Message Service)/
Textmeddelande

« Uppspelning pa en Bluetooth-ljudspelare

Tillgangliga funktioner varierar beroende pa
typen av bilstereo och aktuell Bluetooth-apparat.
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Instal |t o 1

Varning!

Undvik att montera adaptern och mikrofonen pa

foljande platser.

— Dar de hindrar dig fran att kora sakert.

— Dér de exponeras for direkt solljus eller varme frén
varmeelementet eller pa en extremt varm plats.

— Dér de kan utsattas for regn, vattenstank eller hog
luftfuktighet.

— Dér de exponeras for damm.

— Dar de sitter pd en ostadig plats.

— Dér de kan skada bilens inredning.

— Dar radiovagor stor (t.ex. i bagageluckan).

Fastmontering av adaptern

Torka av och rengor fastytorna ordentligt och fast
kardborrbanden.

Granssnittsadapter

Kardborrband (hart)
/ (medfdljer)
- . — Kardborrband

€ Dl (mjukt)
% (medfalier)

» Vid fastmontering pd en mattai bilen kan ett
kardborrband (hart) kanske fastas direkt i mattan,
utan att det motsatta kardborrbandet (mjukt)
behdver anvandas.

« Serienumret star tryckt pa etiketten pd adapterns

undersida. Tack inte dver etiketten med ett
kardborrband.



Installation av mikrofonen 2 Installera mikrofonen.

1 Fist mikrofonen i mikrofonklimman. For att montera den pa ett solskydd

Mikrofon (medfdljer)
Mikrofon
(medf('iljer)\

< ‘ granssnittsadaptern

IO

Fést vid behov mikrofonkabeln med

Mikrofonkidmma hjélp av kabelklammor (medfoljer ej).

(medfbljer)

For att justera mikrofonvinkeln For att montera den pa rattkonsolen
Installera mikrofonen pé ovansidan av
rattkonsolen.

Dubbelhdftad tejp
Mikrofon (medfdljer) (medfoljer)

e ABTOToBa P S Oy ee—  [n/edning 7 —
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Typisk anslutning

Se till att strommen till bilstereon dr avslagen och att fordonets téndning star i franslaget ldge, innan adaptern
ansluts eller kopplas loss.

Till yttre komponent (se nedan)

Fran mikrofon I

Granssnittsadapter

(D-véxlaringang L

\

Bilstereo PN ‘

Signalkabel
(medfdljer for eller fastmonterad i den externa
komponenten)

« Foljande externa komponenter kan anslutas till adaptern:
- (D-véxlare
- SIRIUS-satellitradio
- XM-satellitradio
- DAB-mottagare
- Granssnittsadapter for iPod
- D.-spelarens granssnittsadapter
- Linjeingangsadapter
- AUX-ingdngsadapter
+ Se dven installationsanvisningen till bilstereon.



Kontroll av typen av bilstereo

Tillvdgagangssatten vid mandvrering via en bilstereo
skiljer sig beroende pd vilken typ av bilstereo som
anvands.

Kontrollera typen av bilstereo enligt nedanstdende
schema.

« Folj pilen , nér svaret pa en fraga ar “Ja” IZ>
« Fdlj pilen , ndr svaret pa en fraga ar “Nej” »

Anvander du bilstereon
KD-NX5000?

L 4

Ar bilstereon forsedd med en
inbyggd bildskarm?

= TypA

= TypB

Ar bilstereon utrustad med en
tredimensionell LCD-skarm?

2

TypD

= Ty

+ Menymandvrering skiljer sig beroende pa vilken typ
av bilstereo som anvénds.
Se dven bruksanvisningen till bilstereon angdende

detaljer.

B Exampel: typ av bilstereo

TypA
JVo [eoNe)
° O O

)., BEEEEEES S@
)

[l N e J axo Y o ) s Y o ) e i}
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Menyernas uppbyqggna d

Indikeringssprak

| denna bruksanvisning visas engelska indikeringar for olika beskrivningar. For vissa bilstereor
ar det mdjligt att @ndra indikeringssprak till nagot annat én engelska. Vi hanvisar till
bruksanvisningen till bilstereon.

M Bluetooth Phone-manivrering

Dial / Dial Menu / DIAL *1  Vdlj metod for uppringning.
Redial / REDIAL *2 Vélj ett telefonnummer fran listan dver slagna
telefonnummer. 5= sid. 22
Received Calls / RECEIVE *2 | V] ett telefonnummer fran listan Gver mottagna
samtal. 5= sid. 22
Phonebook / PH BOOK *2 | Vil ett namn och darefter telefonnummer frén den
uppkopplade mobiltelefonens telefonbok. &= sid. 20
Missed Calls / MISSED *2 | Vilj ett telefonnummer fran listan dver missade
samtal. &= sid. 22
Phone number / NUMBER | Mata in telefonnumret. &= sid. 25
Voice / Voice Dialing / Uppringning kan utforas genom rostkommando.
VOICE *3 = sid. 21
Message *1.2.4 Ett meddelande fran foljande meddelandehistoriker kan Idsas.
Unread Meddelanden du inte har lst. s sid. 27
Read Meddelanden du har last. 5= sid. 27
Unsent Meddelanden du inte har skickat. = sid. 27
Sent Meddelanden du har skickat. s= sid. 27
Open/OPEN *3 Gor adaptern klar for etablering av en ny Bluetooth-uppkoppling. Valj detta for att
etablera en Bluetooth-uppkoppling med en apparat for forsta gangen, fran den
aktuella apparaten. = sid. 12
Search / SEARCH *3 Gor adaptern klar for etablering av en ny Bluetooth-uppkoppling. Valj detta for

att etablera en Bluetooth-uppkoppling med en apparat for forsta gangen, fran
adaptern. Adaptern soker efter tillgéngliga nya apparater. &= sid. 14

Special Device / SPECIAL *3

En lista dver Bluetooth-apparater som kraver vissa speciella atgarder for etablering av
en Bluetooth-uppkoppling visas. Valj en apparat som du vill koppla upp. = sid. 15

Connection / Connect/
CONNECT *6

Vilj en apparat bland registrerade apparater och etablera sedan en uppkoppling med

den. 5= sid. 17

Disconnection / Disconnect
/DISCNNCT *1

Koppla fran den aktuella apparaten, innan en annan apparat kopplas upp. &= sid. 18

Delete Pair / DELETE *6

Radera registrerade apparater. &= sid. 16

10



Setup / Settings /
SETTING

Andra installningarna. = sid. 30

Auto Connect / AUTO CNT | Instéllning for automatisk uppkoppling av en
Bluetooth-apparat medan bilstereon ar paslagen kan
goras.

Auto Answer / Bilstereon kan stallas in sd att den automatiskt tar

AUTO ANS *7 emot eller avvisar inkommande samtal.

Message Info *2.4.7 Bilstereon kan stallas in s att den upplyser om nar ett
SMS/Textmeddelande tas emot.

Microphone Level / Mikrofonvolymen kan justeras.

Mic Setting / MIC SET *7

Version / VERSION *8 Kontrollera aktuella program- och
maskinvaruversioner.

I Bluetooth Audio-mandvrering

Open/OPEN *5 Gor adaptern Klar for etablering av en ny Bluetooth-uppkoppling. Valj detta for att
etablera en Bluetooth-uppkoppling med en apparat for forsta gangen, fran den
aktuella apparaten. t= sid. 12

Search / SEARCH *3 Gor adaptern klar for etablering av en ny Bluetooth-uppkoppling. Valj detta for

att etablera en Bluetooth-uppkoppling med en apparat for forsta gangen, fran
adaptern. Adaptern soker efter tillgangliga nya apparater. 5= sid. 14

Special Device / SPECIAL *

En lista dver Bluetooth-apparater som kraver vissa speciella dtgarder for etablering av
en Bluetooth-uppkoppling visas. Vélj en apparat som du vill koppla upp. v= sid. 15

Connection/Connect/  Valj en apparat bland registrerade apparater och etablera sedan en uppkoppling med
CONNECT *6 den. 5= sid. 17

Disconnection/ Disconnect Koppla fran den aktuella apparaten, innan en annan apparat kopplas upp. &= sid. 18
/DISCNNCT *1

Delete Pair /DELETE*6  Radera registrerade apparater. = sid. 16

Setup/ Settings / Andra instéllningarna. e= sid. 30

SETTINGS Version / VERSION *8 Kontrollera aktuella program- och

maskinvaruversioner.

*1 Kan endast véljas medan apparaten ar uppkopplad.
*2 Kan endast véljas nar mobiltelefonen ifrdga har denna funktion.
*3 Kan endast valjas nér mobiltelefonen ifraga ar utrustad med ett rostigenkénningssystem.

*4 Géller ej typ D.

*5 Kan endast véljas medan “New Device” dr valt.

*6 Kan endast véljas medan en registrerad apparat &r vald.

*7 Kan inte valjas for “New Device”.

*8 Besok var JVC-webbplats for att erhalla ytterligare information om Bluetooth.

e ABTOTOBap It S Oyme——  /n/edning 11




RS
X
2}
zZ
w
=>
%)

Bluetooth-uppkoppling

« For detaljer kring menymandvrering hanvisas till bruksanvisningen till bilstereon.
- Indikeringar i teckenfonstret/pa skarmen och namn pa reglage varierar mellan olika bilstereor.

Exempel: SOURCE: SRC

H:H/BACK

MENU: AV MENU, AV Menu

Bluetooth Phone: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
New Device: New device, NEW DEVICE
Forberedelse: Koppla in Bluetooth-funktionen pa Bluetooth-apparaten.

Val av kalla I

Andra killan till Bluetooth-apparaten, innan en
Bluetooth-apparat kopplas upp.

Fortyp A:

Tryck in och hall MENU intryckt for att
ta fram Bluetooth-menyn eller tryck
upprepade ganger pa SRC for att vdlja
“Bluetooth Audio”.

For typ B/typ (/typ D:

“Bluetooth Phone’ ¢ller “Bluetooth
Audio” kan véljas som kalla.

Tryck upprepade ganger pi SOURCE
for att vdlja “Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio”.

Registrering av en Bluetooth-
apparat — Parning I

Nér en Bluetooth-apparat ska kopplas upp for forsta
gangen behdver registrering av apparaten och parning
mellan enheten och apparaten utforas.

+ Detkan hdnda att parning inte ar mdjligt med vissa
Bluetooth-apparater.

I Foratt koppla upp fran den andra
Bluetooth-apparaten

Anvénd “Open” for att etablera uppkoppling med en
Bluetooth-apparat fran adaptern.

2 ¢+ AsroroBapbl «130»

Fortyp A:

1 Tafram skirmen “Bluetooth
Phone” eller vilj “Bluetooth
Audio” som killa.

2 Tryckpa A/V forattvilja“New
Device”.

3 Tafram menyn och vilj sedan “Mode”
= “Open”.

4 Anvind <a<€/>p1/A/V till att ange
PIN (Personal Identification Number)
-koden och vilj sedan “Connect”.
at/>>/A/V:

Vilj ensiffra.
ENT: Matainsiffran.
« Vihdnvisar till bruksanvisningen till bilstereon.
« Vilket kodnummer som helst (med 1till 16
siffror) kan anges.
« Vissa apparater har en egen PIN-kod. Ange den
specifika PIN-koden i adaptern.

5 Anvind Bluetooth-apparaten till att
soka efter enheten.
« Ange samma PIN-kod (som angetts i punkten
ovan) pa den apparat som ska kopplas upp.

“Connected (och apparatens namn)” visas i
teckenfonstret.



Fartyp B:

1

Se till att “Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” drvalt som
kdlla och vilj “/New Device”.

Ta fram menyn och vilj sedan
“Bluetooth” = “Open”.

Ange PIN (Personal Identification

Number)-koden.

Vi hénvisar till bruksanvisningen till bilstereon.

« Vilket kodnummer som helst (med 1 till 16
siffror) kan anges.

« Vissa apparater har en egen PIN-kod. Ange den
specifika PIN-koden i adaptern.

Anvénd Bluetooth-apparaten till att
soka efter enheten.

+ Ange samma PIN-kod (som angetts i punkten
ovan) pa den apparat som ska kopplas upp.
“Connected (och apparatens namn)” visas i

teckenfonstret.

Fortyp C:

1

Se till att “Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” ar valt som
kélla och vélj “/New Device”.

Tryck pA MODE och vilj sedan “Open”.

Ange PIN (Personal Identification
Number)-koden med hjalp av foljande
knappar.

l<¢<t/»p1: Flyttainmatningsposition.

A/V: Vilj ensiffra.
5: Radera samtliga inmatningar.
1: Mata in siffran.

« Vilket kodnummer som helst (med 1 till 16
siffror) kan anges.

« Vissa apparater har en egen PIN-kod. Ange den
specifika PIN-koden i adaptern.

4 Anvind Bluetooth-apparaten till att

soka efter enheten.
+ Ange samma PIN-kod (som angetts i punkten
ovan) pa den apparat som ska kopplas upp.

“Connected (och apparatens namn)” visas i
teckenfonstret.

Fortyp D:
1 Ssetill att“Bluetooth Phone” eller

“Bluetooth Audio” drvaltsom
kélla och tryck pa <e</p-p-i firr att
vilja“NEW”.

Tryck pa ¥ och vilj sedan “OPEN".

Ange PIN (Personal Identification
Number)-koden med hjalp av foljande
knappar.
|<&<a/»p1: Flyttainmatningsposition.
VOLUME +/- (instéllningsratt):

Vilj ensiffra.
v: Mata in siffran.

« Vilket kodnummer som helst (med 1 till 16
siffror) kan anges.

« Vissa apparater har en egen PIN-kod. Ange den
specifika PIN-koden i adaptern.

Anvind Bluetooth-apparaten till att

soka efter enheten.

+ Ange samma PIN-kod (som angetts i punkten
ovan) pa den apparat som ska kopplas upp.

“CONNECT (och apparatens namn)” visas i
teckenfonstret.

AR ToTeBap s S O Upphoppling 13
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Bluetooth-uppkoppling

Registrering av en Bluetooth-apparat — Parning (fortsattning) IR

For att koppla upp en tillganglig
apparat fran adaptern

Anvand “Search” for att etablera uppkoppling med
en Bluetooth-apparat fran enheten.

Fortyp A:

1

14

Ta fram skirmen “Bluetooth
Phone” eller vilj “Bluetooth
Audio” som killa.

Tryck pa A/ foratt vilja“New
Device”.

Ta fram menyn och vlj sedan “Mode”
= “Search”.

Enheten soker efter apparater och visar en lista
over tillgdngliga apparater.

Vilj namnet pa en apparat som ska
kopplas upp.

Tryck pa l<</>»|/ A/ ¥ for att ange
PIN (Personal Identification Number)-
koden for den apparat som ska kopplas
upp och vilj sedan “Connect”.
</>>/A/V:

Vilj ett nummer.

ENT: Mata in siffran.

« Vihanvisar till bruksanvisningen till bilstereon.

“Connected (och apparatens namn)” visas i
teckenfonstret.

For typ B:

1

Seftill att “Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” drvalt som
kdlla och vdlj “"New Device”.

Ta fram menyn och vilj sedan
“Bluetooth” => “Search”.

Enheten soker efter apparater och visar en lista
over tillgangliga apparater.

Vilj namnet pa en apparat som ska
kopplas upp.

Ange PIN (Personal Identification

Number)-koden for den apparat som ska
kopplas upp.

« Vihdnvisar till bruksanvisningen till bilstereon.

“Connected (och apparatens namn)” visas i
teckenfonstret.

Fartyp C:

1

Se till att “Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” drvaltsom
kélla och vélj “New Device”.

Tryck pA MODE och vilj sedan
“Search”.

Enheten soker efter apparater och visar en lista
over tillgdngliga apparater.

Vilj namnet pa en apparat som ska
kopplas upp.



4 Anvind foljande knappar till att ange
PIN (Personal Identification Number)
-koden for den apparat som ska kopplas

upp.
|<¢<a/p-p: Flyttainmatningspositionen.
A/V: Vilj en siffra.
5: Radera samtliga inmatningar.
1: Mata in siffran.
“Connected (och apparatens namn)” visas i
teckenfonstret.
Fartyp D:

1 setillatt“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” arvalt som
kalla och tryck pa <¢<¢/»-p>1 fir att
vilja“NEW”.

2 Tryckpa ¥ och vilj sedan “SEARCH”.

Enheten soker efter apparater och visar en lista
over tillgdngliga apparater.

3 Vilj namnet pa en apparat som ska
kopplas upp.

4 Anvind foljande knappar till att ange
PIN (Personal Identification Number)
-koden for den apparat som ska kopplas
upp.
|<&<a/»p1: Flytta inmatningsposition.
VOLUME +/- (instéllningsratt):

Vilj en siffra.
v Mata in siffran.

“CONNECT (och apparatens namn)” visas i
teckenfonstret.

e A BT T Ba P S Oy Uppkoppling 15

M For att koppla upp en specialapparat #

Vissa Bluetooth-apparater kréver nagra sérskilda

atgdrder vid etablering av en Bluetooth-uppkoppling ~ e—
for forsta gangen. Apparatnamnen for sidana
Bluetooth-apparater maste véljas innan de registreras.
Fortyp A:

1 Tafram skirmen“Bluetooth
Phone” eller vilj “Bluetooth
Audio” som killa.

2 Tryckpa A/V forattvilja“New
device”.

3 Tafram menyn och vilj sedan “Mode”
= “Special Device”.

Listan dver specialapparater visas i teckenfonstret.

4 Vilj namnet pa en apparat som ska
kopplas upp.

5 Koppla upp den valda apparaten
med hjilp av“Open (sid. 12)" eller
“Search (sid. 14)".

Fortyp B:

1 Ssetillatt“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” dr valt som
kdlla och vdlj “"New device”.

2 Tafram menyn och vilj sedan
“Bluetooth” = “Special
Device”.

Listan dver specialapparater visas i teckenfdnstret.

3 Vilj namnet pa en apparat som ska
kopplas upp.

4 Koppla upp den valda apparaten
med hjalp av “Open (sid. 13)" eller
“Search (sid. 14)".

L
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Bluetooth-uppkoppling

Registrering av en Bluetooth-apparat — Parning (fortsattning) IS

Fortyp C:

1

Setill att “Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” ar valt som
kélla och vdlj “/New device”.

Tryck pa MODE och vilj sedan
“Special Device”.

Listan dver specialapparater visas i teckenfdnstret.

Valj namnet pa en apparat som ska
kopplas upp.

Koppla upp den valda apparaten
med hjélp av “Open (sid. 13)” eller
“Search (sid. 14)".

Fortyp D:

1

16

Se till att “Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” drvaltsom
kélla och tryck pa <¢<¢/»-p> for att
vilja“NEW”.

Tryck pa ¥ och vilj sedan “SPECIAL".

Valj namnet pa en apparat som ska
kopplas upp.

Koppla upp den valda apparaten
med hjalp av “OPEN (sid. 13)” eller
“SEARCH (sid. 14)".

I Foratt radera en registrerad apparat

Upp till fem Bluetooth-apaprater kan registreras.
For att kunna registrera en sjétte apparat maste en av
de registrerade apparaterna raderas.

Fortyp A:

1

4

Ta fram skarmen “Bluetooth
Phone” eller vilj “Bluetooth
Audio” som killa.

Tryck pd A/V for att véljaen
registrerad apparat som ska raderas.

Ta fram menyn och vélj sedan “Mode”
= “Delete Pair".

Vilj “Yes” for att radera apparaten.
- Valj “No" for att avbryta raderingsprocessen.

Far typ B:

1

2

3

Se till att “Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” drvaltsom
kalla och vdlj en registrerad apparat
som ska raderas.

Ta fram menyn och vilj sedan
“Bluetooth” = “Delete Pair”.

Vilj “Yes” for att radera apparaten.
« Valj “No” for att avbryta raderingsprocessen.



Fortyp C: Uppkoppling/frankoppling av #
1 Ssetillatt“Bluetooth Phone”cller  apparaten I

“Bluetooth Audio” drvalt som

kélla och vilj en registrerad apparat M Foratt koppla upp en apparat
som ska raderas. manuellt
2 Tryck pa MODE och vilj sedan Endast en apparat i taget kan vara uppkopplad for varje
“Delete Pair” kdlla (“Bluetooth Phone” och “Bluetooth Audio”).
For typ A:
3 Valj “Yes” for att radera apparaten. w
- Valj“No” for att avbryta raderingsprocessen. 1 Taframskirmen “Bluetooth
Phone” eller vilj “Bluetooth
Fortyp D: Audio” som killa.

1 Setillatt“Bluetooth Phone”eller 2 Tryckpa A/ foratt viljaen
“Bluetooth Audio” ir valt som registrerad apparat.
kalla th anvand <¢</>-> till att vilja 3 Vilj“Mode” = “Connection” fir
en registrerad apparat som ska raderas.
att koppla upp en vald apparat.

2 Tryck pa ¥ och vélj sedan “DELETE".

3 Valj “YES” for att radera apparaten. Einps,

- Vilj"NO” for att avbryta raderingsprocessen. 1 Ssetillatt“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” ar valt som
kalla och vilj en registrerad apparat.

2 Tafram menyn och vilj sedan
“Bluetooth” = “Connect” for att
koppla upp en vald apparat.

Fortyp C:

1 setillatt “Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” irvaltsom
kalla och anviand A/ till att vélja en
registrerad apparat.

2 Tryck pa MODE och vilj sedan
“Connect” for att koppla upp en vald
apparat.

e ABToTeBap s S O Uppkoppling 17—



RS
N4
2}
zZ
w
=>
%)

Bluetooth-uppkoppling

Uppkoppling/frankoppling av apparaten (fortsattning) I

Fortyp D:

1 Ssetillatt“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” ar valt som
kélla och tryck pa <</ v till att vdlja
en registrerad apparat.

2 Tryck pa ¥ och vilj sedan
“CONNECT” for att koppla upp en
vald apparat.

Anm:

Bluetooth-telefonen kan kopplas upp automatiskt medan
bilstereon &r péslagen.
Se “Auto Connect” pd sidan 31.

18 - AprotoBapbl «130»

M Foratt koppla fran en apparat

En Bluetooth-apparat kan kopplas fran enligt nedan.
Fortyp A:

1 Tafram skirmen “Bluetooth

Phone” eller vilj “Bluetooth
Audio” som killa.

2 Vilj“Mode” = “Disconnection”
for att koppla fran en apparat.

For typ B:

1 vilj“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” som killa.

2 Tafram menyn och vilj sedan
“Bluetooth” = “Disconnect” for
att koppla fran en apparat.

Fartyp C:

1 vilj“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” som killa.

2 Tryck pa MODE och vilj sedan
“Disconnect” for att koppla fran en
apparat.

For typ D:

1 vilj“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” som kalla.

2 Tryck pa ¥ och vilj sedan
“DISCNNCT” for att koppla fran en
apparat.



Bluetooth-telefonering

- Foratt en Bluetooth-apparat ska kunna anvandas till bilstereon maste den vara uppkopplad. Se

- Om ljudet forsvinner eller avbryts vid anviandning av en Bluetooth-apparat, sa forsok atgarda det

- For detaljer kring menymandvrering hanvisas till bruksanvisningen till bilstereon.
+ Indikeringar i teckenfonstret/pa skirmen och namn pa reglage varierar mellan olika bilstereor.

~

“Bluetooth-uppkoppling” pa sidan 12.

panagot av foljande satt.

« Sla av och sedan pa strommen till bilstereon.

+ (Om ljudet dnda inte aterstalls:) Koppla upp apparaten pa nytt. Se “Uppkoppling/frankoppling
av apparaten” pa sidan 17.

H: m/BACK

Exempel: SOURCE: SRC

¢

Bluetooth Phone: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
New Device: New device, NEW DEVICE

MENU: AV MENU, AV Menu

Val av kalla

findra killan till “Bluetooth Phone”, innan
Bluetooth-funktionen borjar anvandas.

Fortyp A:

Tryck in och hall MENU intryckt for att
ta fram Bluetooth-menyn eller tryck pa
PHONE pa fjarrkontrollen.

For typ B/typ (/typ D:

Tryck upprepade ganger pa SOURCE for
attvilja “Bluetooth Phone”.

Mottagning av ett samtal EEEE.

Nar ett samtal tas emot visas “Receiving Call (och
namn/telefonnummer, om erhallet)” i teckenfonstret.

Tryck pa nagon av foljande knappar.
Kallan dndras till Bluetooth Phone och det inkommande
samtalet kan tas emot.

TypA
Vilken tangent som helst (utom &/ I/ATT, +/-,
MAP, SRCeller &),

Typ B/typ C/typ D
Vilken tangent som helst (utom &/ I/ATT eller
VOL +/-).

For modell med pekpanel:

Det gdr ocksa att ta emot ett samtal genom att
trycka pa meddelandet “Receiving Call” pd
pekpanelen.

« Angaende nya samtal som kommer in under ett
pagaende samtal hanvisar vi till “Besvarande av
samtal i ko” pa sidan 23.

For att avsluta samtalet eller avvisa ett

inkommande samtal: tryck in och hall ndgon av

tangenter na ovan intryckta.

Anm:
Bilstereon kan stéllas in s att den automatiskt tar emot eller
avvisar inkommande samtal. Se “Auto Answer” pd sidan 31.
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Bluetooth-telefonering

Uppringning av ett nummer i telefonboken I

Ett nummer i telefonboken i den anslutna mobiltelefonen kan ringas upp.
Overfor telefonboksminnet fran mobiltelefonen till adaptern, innan denna funktion anvands (vi hanvisar till

bruksanvisningen till mobiltelefonen).

« Med vissa mobiltelefoner dverfors dess telefonboksminne automatiskt.

Fortyp A:
1 Tafram uppringningsmenyn.
2 Vilj“Phonebook”.

3 Vilj ett namn fran listan.
Listan Gver telefonnummer visas.

4 vilj snskat nummer och tryck pa ENT.

Fortyp B:
1 Tafram uppringningsmenyn.
2 Vilj“Phonebook’.

3 Vilj ett namn fran listan.
Listan Gver telefonnummer visas.

4 vilj 6nskat nummer.

Fortyp C
1 T1afram uppringningsmenyn.
2 Vvilj“Phonebook”.

3 Vilj ett namn fran listan.
Listan dver telefonnummer visas.

4 vilj 6nskat nummer och tryck pa
sifferknappen 1.

Far typ D:

1 Tafram uppringningsmenyn.

2 Vilj“PH BOOK".

3 Vilj ett namn fran listan.
Listan dver telefonnummer visas.

4 vilj onskat nummer och tryck pa V.

= 20 v AprotoBappl «130»



Avancerade funktioner

Uppringning med hjalp av rostkommando I

0Om din mobiltelefon r utrustad med ett rdstigenkanningssystem kan du anvénda din egen rdst till att ringa.

For typ A:

1 Tafram skirmen “Bluetooth
Phone”.

2 Tryckin och hall MENU intryckt.

“Say"” visas i teckenfonstret.

+ Dukan &ven vélja funktionen for
rostuppringning pa uppringningsmenyn. Vlj
“Voice” pa uppringningsmenyn for att
anvénda denna funktion.

« Om mobiltelefonen inte stoder rostigenkannin
gssystemet, sd visas “Error”.

3 Sig namnet pa den du vill ringa till.
- Talaldngsamt och tydligt.

Fartyp B:

1 Tryckin och hall MENU intryckt.

“Say Name" visas i teckenfonstret.

+ Dukan &ven vélja funktionen for
rostuppringning pa uppringningsmenyn. Valj
“Voice Dialing" pa uppringningsmenyn
for att anvanda denna funktion.

+ Om mobiltelefonen inte stoder rostigenkannin
gssystemet, sd visas “Error”.

2 Sdg namnet pa den du vill ringa till.
« Talaldngsamt och tydligt.

Fortyp C:
1 Tryckin och hall MODE intryckt.

g

ay” visas i teckenfonstret.

Du kan &ven valja funktionen for
rostuppringning pa uppringningsmenyn. Valj
“Voice” pa uppringningsmenyn for att
anvanda denna funktion.

+ Om mobiltelefonen inte stoder rostigenkannin

gssystemet, sd visas “Error”.

2 Signamnet pa den du vill ringa till.
« Talaldngsamt och tydligt.

Fortyp D:

1 Tryckin och hall MODE intryckt.

"g

AY" visas i teckenfonstret.

+ Dukan &ven vélja funktionen for

rostuppringning pa uppringningsmenyn. Valj
“VOICE" pa uppringningsmenyn for att
anvanda denna funktion.

+ Om mobiltelefonen inte stoder rostigenkannin

gssystemet, sd visas "ERROR".

2 Sdg namnet pa den du vill ringa till.
- Talalangsamt och tydligt.

e AsToresapsmak80»n  Bluetooth Phone-mandvrering 21
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Avancerade funktioner

Uppringning av ett nummer i samtalshistorik EEEEE————S—

Adaptern erbjuder tre typer av samtalshistorik — ateruppringning, mottagna samtal och missade samtal. Ett

nummer kan ringas med hjélp av dessa samtalshistoriker.
Fortyp A:
1 Tafram uppringningsmenyn.

2 Vilj onskad samtalshistorik.
Foljande samtalshistoriker finns att vélja bland:

Redial:
Samtal som nyligen ringts.

Received Calls:
Samtal som nyligen tagits emot.

Missed Calls:
Samtal som nyligen missats.

3 Vilj ett namn (om erhéllet) eller
telefonnummer och tryck sedan pa
ENT.

Far typ B:
1 Tafram uppringningsmenyn.

2 Vilj 6nskad samtalshistorik.
Féljande samtalshistoriker finns att vélja bland:

Redial:
Samtal som nyligen ringts.

Received Calls:
Samtal som nyligen tagits emot.

Missed Calls:
Samtal som nyligen missats.

3 Vilj ett namn (om erhéllet) eller ett
telefonnummer.

22 v AprotoBappl «130»



Fortyp C:
1 Tafram uppringningsmenyn.

2 Vilj 6nskad samtalshistorik.
Foljande samtalshistoriker finns att vélja bland:

Redial:
Samtal som nyligen ringts.

Received Calls:
Samtal som nyligen tagits emot.

Missed Calls:
Samtal som nyligen missats.

3 Vilj ett namn (om erhllet) eller
telefonnummer och tryck sedan pa
sifferknapp 1.

Fortyp D:
1 Tafram uppringningsmenyn.

2 Vilj 6nskad samtalshistorik.
Foljande samtalshistoriker finns att vélja bland:
REDIAL:
Samtal som nyligen ringts.
RECEIVED:
Samtal som nyligen tagits emot.
MISSED:
Samtal som nyligen missats.

3 Valj ett namn (om erhallet) eller

telefonnummer och tryck sedan pa v.

Direkt uppringning av

senast slagna nummer —
Ateruppringning I
Denna funktion kan anvandas nér knappen PHONE

finns pa fjarrkontrollen till bilstereon.

Endast pa fjdirrkontrollen

1 Tryckin och hall PHONE intryckt.

Det senast uppringda telefonnumret visas.

2 Tryckpa PHONE.

Besvarande av samtal i ko IR

Om mobiltelefonen har en funktion for samtalsko,
sd kan ett pagaende samtal placeras i ko medan ett
inkommande samtal besvaras.

Tryck pa nagon av foljande knappar.

Tryck en gang till pé ndgon av fdljande knappar for att
aterga till det tidigare samtalet.
« Narett samtal avslutas kan ett annat kopplas in.

TypA
Vilken tangent som helst (utom &/ I/ATT, +/-,
MAP, SRCeller &),

Typ B/typ (/typ D
Vilken tangent som helst (utom &/ I/ATT eller
VOL +/-).

Far modell med pekpanel:

Det gdr ocksa att trycka pa meddelandet
“Receiving Call” p pekpanelen.

e ABToresapsmat80m  Bluetooth Phone-mandvrering 23
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Avancerade funktioner

Anvéandning av forinstallda nummer I

Upp till sex telefonnummer kan forinstéllas.

M Foratt lagra ett
forinstallningsnummer
Fortyp A:

1 vilj det telefonnummer som ska
forinstallas fran nummetlistan
(Phonehook, Redial, Received Calls eller
Missed Calls).

2 Tryckin och hall ENT intryckt for att ta
fram forinstallningslistan.

3 vilj ett forinstallningsnummer som du
vill spara till, och tryck sedan pa ENT.

Fortyp B:

1 vilj det telefonnummer som ska
forinstallas fran nummetlistan
(Phonehook, Redial, Received Calls eller
Missed Calls).

2 Tryckin och hall ENT intryckt for att ta
fram forinstallningslistan.

For modell med pekpanel:
Tryck in och hall ett telefonnummer pa
pekpanelen, intryckt.

3 vilj ett forinstallningsnummer som du
vill spara till.

Fortyp (/typ D:

1 Vilj det telefonnummer som ska
forinstallas fran nummerlistan
(Phonebook, Redial, Received Calls eller
Missed Calls).

2 Tryckin och hall den sifferknapp pa
bilstereon som telefonnumret ska
lagras under intryckt.

I For att ringa upp ett forinstallt
telefonnummer

For typ A/typ B:

1 Tryckin och hall A/W intryckt for att ta
fram forinstallningslistan.
Fér modell med pekpanel:

Visa listan med forinstallda stationer.

2 Vilj det forinstallningsnummer som ska
ringas.
For typ (/typ D:

Tryck pa sifferknappen pa bilstereon for det
forinstallningsnummer som ska ringas.

= 24 v~ AprotoBappl «130»



Uppringning genom att ange ett telefonnummer I

Det ar mgjligt att ringa genom att mata in ett telefonnummer pa bilstereon.

For typ A:
1 Tafram uppringningsmenyn.
2 Vilj“Phone Number”.

3 Tryck pa et/>>1/A/V firattange
ett telefonnummer och vilj sedan
“Dial”.
</>>-/A/V:

Vilj ett nummer.
ENT: Matain ett nummer.

Anm:
Ett inmatat telefonnummer kan lagras pd
forinstllningslistan. Vélj “Store” i steg 3 for att ta fram
forinstallningslistan.

Valj ett forinstaliningsnummer som du vill spara till, och
tryck sedan pd ENT.

Fortyp B:
1 Tafram uppringningsmenyn.
2 Vilj"Phone Number”.

3 Ange ett telefonnummer.
Vi hénvisar till bruksanvisningen till bilstereon.

Anm:
Ettinmatat telefonnummer kan lagras pa
forinstallningslistan. Tryck in och hall EN'T intryckt eller
tryck pd “PRESET" pa pekpanelen for att ta fram
forinstallningslistan.

Valj ett forinstaliningsnummer som du vill spara till.
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Avancerade funktioner

RS
2
% Fortyp C: Fortyp D:
7 1 Tafram uppringningsmenyn. 1 Tafram uppringningsmenyn.
2 Vdlj “PHONE NUMBER". 2 Vilj“NUMBER".
3 Tryckpaia</>>i/Aa/V forattange 3 Tryck pa ¢/, VOLUME
ett telefonnummer och tryck sedan pa +/- for att ange ett telefonnummer
sifferknappen 1. och trycksedanpa v.
I<&<a/»p1: Flyttainmatningspositionen. l<¢<a/pp1: Flyttainmatningspositionen.
A/V: Vilj enssiffra. VOLUME +/- (instdllningsratt):
5: Radera samtliga inmatningar. Vilj ett nummer.
Anm: Anm:
Ettinmatat telefonnummer kan lagras pa Ettinmatat telefonnummer kan lagras pa
forinstallningslistan. Tryck in och hall den sifferknapp som forinstallningslistan. Tryck in och hall den sifferknapp som
numret ska lagras under intryckt. numret ska lagras under intryckt.
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Mottagning av ett SMS Lasning av ett SMS/

(Short Message Service)/ Textmeddelande HE—
Textmeddelande IEEG—_—
Om mobiltelefonen anvénder SMS (Short Message 1 Taframskirmen “Bluetooth
Service)/Textmeddelanden, sa kan mottagna Phone”
meddelanden lasas i teckenfonstret/(pa skarmen) pa ’
bilstereon. 2 Vili“Mode” => “Message”.
Nér ett meddelande tas emot visas “Receiving 3 Vilj onskad meddelandehistorik.
Mess?geIReaceEV|ng MSG/RCV MSG'i Fljande meddelandehistoriker finns att valja
teckenfonstret (pa skarmen). bland:

5 . Unread:
kortyp A/typ & Meddelanden som inte har lasts an.
Tryck pd ENT eller “YES” pa pekpanelen Read:
for att ldsa meddelandet. Meddelanden som redan har lasts.

Unsent:

. Meddelanden som inte har skickats dn.

Fortyp C: Sent:

Tryck pa 1 for att lisa meddelandet. Meddelanden som redan har skickats.

4 vilj det meddelande som ska lasas.

Fortyp D:
“RCV MSG" visas i teckenfonstret for att upplysa om
det mottagna meddelandet.

« Det mottagna meddelandet kan inte ldsas i
teckenfonstret.

I For att lisa meddelandet senare
(endast for typ A/B/C)

Tryck pa M eller 3 (for typ C), nér ett SMS/

Textmeddelande tas emot. Mottaget meddelande

lagras under Unread i meddelandehistoriken.

Anm:

Bilstereon kan stallas in sd att ett mottaget SMS/
textmeddelande ignoreras.

Vi hanvisar till “Message Info” pa sidan 31.
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Avancerade funktioner

Fortyp B:

1 vilj“Bluetooth” => “Message
Menu".

2 Vilj 6nskad meddelandehistorik.
Foljande meddelandehistoriker finns att vélja
bland:

Unread:

Meddelanden som inte har lasts an.
Read:

Meddelanden som redan har ldsts.
Unsent:

Meddelanden som inte har skickats an.
Sent:

Meddelanden som redan har skickats.

3 Vilj det meddelande som ska lasas.

Fortyp C:

1 Tryck pa MODE och vilj sedan
“Message Menu".

2 Vilj 6nskad meddelandehistorik.
Foljande meddelandehistoriker finns att vélja
bland:

Unread:

Meddelanden som inte har lasts an.
Read:

Meddelanden som redan har lsts.
Unsent:

Meddelanden som inte har skickats an.
Sent:

Meddelanden som redan har skickats.

3 Vilj det meddelande som ska lasas.

For typ D:
Ej tillgangligt for denna typ.
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Bluetooth-ljuddtergivning

\

- For att en Bluetooth-apparat ska kunna anvandas till bilstereon maste den vara uppkopplad. Se

+ Om ljudet forsvinner eller avbryts vid anvéandning av en Bluetooth-apparat, sa forsok atgarda det

« For detaljer kring menymandvrering hanvisas till bruksanvisningen till bilstereon.
- Indikeringar i teckenfonstret/pa skarmen och namn pa reglage varierar mellan olika bilstereor.

“Bluetooth-uppkoppling” pa sidan 12.

pa nagot av foljande satt.
+ SIa av och sedan pa strommen till bilstereon.

+ (Om ljudet dnda inte aterstalls:) Koppla upp apparaten pa nytt. Se “Uppkoppling/frankoppling
av apparaten” pa sidan 17.

Exempel: SOURCE:SRC m:m/BACK
Bluetooth Audio: Bluetooth AUDIO, BT-AUDIO

Val av kdlla NEEEESN  Manovrering for uppspelning Il

Andra killan il “Bluetooth Audio”, innan Fir typ A/typ B:
Bluetooth-ljudapparaten borjar anvéndas.

»: Starta uppspelning

. »/IL Starta uppspelning/Pausa
Fartyp A: > Hoppa over framét
“Bluetooth Audio” kan viljas som killa. < Eoppa dver bakt

2 2 .. B toppa
Tryck upprepade ganger pa SRC for att PP
vilja “Bluetooth Audio”. Fiirtyp C:

.. . 1: Starta uppspelning
For typ B/typ (/typ D: 3. Stoppa
“Bluetooth Audio” kan viljas som killa. | 2 g Hoppa dver framat
Tryck upprepade ganger pa SOURCE for < Hoppadverbakit
attvilja “Bluetooth Audio”. .

Fortyp D:

A Starta uppspelning
>>: Hoppa dver framat
< Hoppa dver bakat
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Ovriga instillningar
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Fortyp A:

1 Tafram skirmen “Bluetooth
Phone” eller vilj “Bluetooth
Audio” som killa.

2 Vilj"Mode” = “Setup” pa menyn.
3 viljett objekt.
Se “Instélining av objekt” pa ndsta sida.

4 findra en installning med hjalp av
foljande knappar.

A/V: [indrainstllningen.
ENT: Bekréfta instéllningen.

Fortyp B:

1 Tafram menyn och vilj sedan
“Bluetooth” = “Settings”.

2 Vilj ett objekt.
Se “Instélining av objekt” pa ndsta sida.

3 lindra eninstéllning.
Vi hédnvisar till bruksanvisningen till bilstereon.

> 30 ~—AprotoBappl «130»

Grundlaggande manovrering I

Fortyp C:

1 Tryck pi MODE och vilj sedan
“Settings”.

2 Vilj ett objekt.
Se “Instélining av objekt” pa ndsta sida.

3 Jindraen installning med hjilp av
foljande knappar.

A/V: [indrainstiliningen.
1: Bekréfta instéllningen.

Far typ D:

1 Setill att “Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” drvaltsom
kalla och anvind v/Iea</>-p till att
vilja“SETTINGS".

2 Vilj ett objekt.
Se “Instélining av objekt” pa ndsta sida.
3 lindraen instdllning med hjalp av
foljande knappar.
VOLUME +/- (instéllningsratt):

Andra instaliningen.
W¥:  Bekréfta installningen.



Instéllning av objekt

Féljande objekt kan dndras pa instéllningsmenyn (_: Ursprungsinst):

M Auto Connect I Microphone Level / Mic Setting
InstélIning for automatisk uppkoppling av en Mikrofonvolymen kan justeras.
Bluetooth-apparat medan bilstereon &r paslagen kan Level:1,2,3

goras.

Off: Ingen apparat kopplas upp automatiskt. M version

Last:  Senastuppkopplade apparat kopplas upp. Aktuella program- och maskinvaruversioner visas.

Order: Dentillgingliga registrerade apparat som
pétréffas forst kopplas upp.

I Auto Answer

Bilstereon kan stallas in sa att den automatiskt tar emot

eller avvisar inkommande samtal.

Off: Bilstereon besvarar inte samtal automatiskt.
Besvara samtalen manuellt.

On: Inkommande samtal tas emot automatiskt.

Reject: Allainkommande samtal avvisas.

I Message Info
Bilstereon kan stéllas in sa att den informerar om
meddelandet, nar ett SMS (Short Message Service)/

Textmeddelande tas emot.

Auto: Bilstereon ringer och informerar om att
meddelandet tagits emot.

Manual: Bilstereon upplyser inte om
inkommande meddelanden.

e A B ToTeBap S Orm—  [nstdlIningar
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Felsokning

RS
2
2 Vad som kan tyckas vara ett fel behdver inte alltid vara allvarligt. Kontrollera foljande punkter, innan en reparator
il kontaktas.
A P
Problem Atgdrder
Bluetooth-apparaten identifierar inte adaptern. « Adaptern kan vara samtidigt uppkopplad med bade en

Bluetooth-mobiltelefon och en Bluetooth-ljudapparat.
Medan adaptern héller pa att koppla upp en apparat
kan den inte identifieras av en annan apparat. Koppla
fran den for tillfallet uppkopplade apparaten och sok
igen.

Adaptern identifierar inte en Bluetooth-apparat. « Kontrollera Bluetooth-instéliningen pd apparaten.

« Sok fran Bluetooth-apparaten. Valj “Open” pa adaptern
for att koppla upp apparaten, nar adaptern har

identifierats.
“Device Unfound/UNFOUND” visas i teckenfonstret. | « Kontrollera Bluetooth-instaliningen pa apparaten och
sok sedan pa nytt.
Adaptern utfor inte parning med Bluetooth- + Ange samma PIN-kod pa adaptern och den aktuella
apparaten. apparaten.
« Vélj apparatens namn frdn “Special Device” och forsok
sedan koppla upp pa nytt.
“Connection Error/ERR CNT” visas i teckenfonstret. « Vélj “Connect” for att koppla upp apparaten igen.
Eko eller brus uppstar. « findra mikrofonens placering.
“Error/ERROR” visas i teckenfdnstret. - Forsok anvénda funktionen igen.

+ (Om meddelandet visas igen:)
Den uppkopplade apparaten inkluderar inte aktuell

funktion.
“Loading/LOADING” visas i teckenfdnstret. « Forsok anvénda funktionen igen.
“Please Wait/WAIT" visas i teckenfonstret. « Vanta tills meddelandet slocknar.

« (Om meddelandet inte slocknar)
Sla av och sedan pa strommen till bilstereon.

“Reset 08/RESET 8" visas i teckenfonstret. + Kontrollera anslutningen mellan adaptern och
enheten.

« Sla av och sedan pd strommen till bilstereon.

Telefonens ljudkvalité &r délig. « Minska avstdndet mellan adaptern och Bluetooth-
mobiltelefonen.

« Flytta bilen till en plats ddr signalmottagningen
(tdckningen) ar bttre.
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Problem

Atgarder

Ljudavbrott uppstar vid ljudatergivning fran en
Bluetooth-ljudapparat.

« Placera Bluetooth-ljudapparaten narmare adaptern.

« Koppla fran den uppkopplade Bluetooth-
mobiltelefonen.

« Sl av och sedan pa strommen till bilstereon.
« (0Om ljudet andd inte dterstlls:)
koppla upp apparaten pa nytt.

Den anslutna ljudapparaten kan inte mangvreras.

« Kontrollera huruvida den uppkopplade ljudapparaten
stoder AVRCP.

Bluetooth-information:

Besok var JVC-webbplats for att erhalla ytterligare information om Bluetooth.

Tekniska data

ALLMANT
Stromforsorjning:
Driftspanning:
14,4V likstrom (11 V till 16 V tolerans)
Jordningssystem: Negativ jord
Stromforbrukning: 70 mA
Tillaten drifttemperatur:
0°Ctill +40 °C
Yttermatt (bredd x hdjd x djup):
70 mm X 34,5 mm X 90 mm
Vikt (cirka):
150 g (exkl. tillbehdr)

BLUETOOTH-DEL

Bluetooth-version:
Bluetooth 1,2-certifierad
Uteffekt:
Max. +4 dBm (effektklass 2)
Tjanstomrade:
inom 10 m
Profiler:
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-Free Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
SPP (Serial Port Profile)
OPP (Object Push Profile)

Utformning och specifikationer ar foremdl for andringar utan
foregdende meddelande.

33 s



Kiitos, ettd valitsit JVC-tuotteen.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kdyttdd, jotta ymmarrat varmasti laitteen toiminnan ja saavutat
parhaan mahdollisen kdyttdnautinnon.

Tietoja kayttdjille vanhojen laitteiden havittamisesta

Tama symboli tarkoittaa, ettd symbolilla varustettua tuotetta ei saa laittaa
talousjatteisiin, kun se poistetaan kdytdsta. Jos haluat havittad tamén
tuotteen, tee se kansallisen lainsaddanndn tai muiden maassasi ja kunnassasi
voimassa olevien madraysten mukaan. Kun havitét tuotteen asianmukaisella
tavalla, autat sadstdmaan luonnonvaroja ja estaméan mahdollisia ymparisto-
. ja terveyshaittoja.

Tama symboli on voimassa vain
Euroopan unionissa.

Hyva asiakas,

Tama laite on yhdenmukainen niiden voimassa olevien eurooppalaisten direktiivien ja standardien kanssa, jotka
koskevat sahkomagneettista yhteensopivuutta ja sahkéturvallisuutta.

Victor Company of Japan, Limited:in Euroopan edustaja on:

JVCTechnology Centre Europe GmbH

Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

Saksa




Johdanto

Varoitukset I

KAYTA TASAVIRTAISESSA 12 V NEGATIIVISESTI
MAADOITETUSSA AJONEUVOSSA.

Jos ajoneuvo ei ole 12 V negatiivisesti maadoitettua
tyyppid, tarvitaan jannitemuunnin, joka voidaan
hankkia JVC-autotarvikeliikkeesta.

Téma sovitin on suunniteltu erityisesti kdytettavaksi
JVC-autovastaanottimissa. Al kytd titd sovitinta
muiden autovastaanottimien kanssa.

Varotoimia I

Téma sovitin on suunniteltu kdytettévaksi Bluetooth-
laitteiden kanssa (matkapuhelin ja audiosoittimet).
Al nosta danenvoimakkuuden tasoa niin suureksi,
ettd et kuule ulkopuolisia danid. Saatat joutua
vaaratilanteisiin.

Al3 suorita monimutkaisia toimenpiteitd ajon aikana,
koska muuten tuloksena voi olla onnettomuus.

Kun ajat, ala tee monimutkaisia toimintoja

kuten esimerkiksi numerojen nappéileminen,
puhelinmuistion kdyttdminen jne. Kun teet téllaisia
toimenpiteitd, pysdyta auto turvalliseen paikkaan.
Joitakin Bluetooth-laitteita ei voi liittad téhdn
laitteeseen riippuen laitteen Bluetooth-versiosta.
Téma laite ei kenties toimi joidenkin Bluetooth-
laitteiden kanssa.

Liitdnnan olosuhteet saattavat vaihdella
ymparistostd riippuen.




Bluetooth-toiminnosta I

€3 Bluetooth

Bluetooth on kannettaville laitteille kuten
matkapuhelimelle, kannettaville tietokoneille tms.
tarkoitettu lyhytalainen langaton radiokommunikaat
ioteknologia. Bluetooth-laitteet voidaan liittad ilman
johtoja ja ne voivat kommunikoida keskendan.

+ Bluetooth-merkki ja logot kuuluvat Bluetooth SIG,
Inc:lle ja Victor Company of Japan, Limited (JVC)
kayttda niitd lisenssilld. Muut tavaramerkit ja
tuotenimet kuuluvat vastaaville omistajille.
Sarjanumero on painettu sovitinlaitteen pohjassa
olevaan kylttiin.

Tdman sovittimen ja Bluetooth-laitteen vélinen etdisyys
on oltava alle 10 m, jotta ddntd ja muuta tietoa voidaan
Idhettda tai ottaa vastaan.

Vilitysetdisyys saattaa kuitenkin olla lyhempikin
riippuen ympériston olosuhteista.

Bluetooth-profiilit
Tama sovitin tukee seuraavia Bluetooth-profiileja;
HSP (Kuulokeprofiili)
HFP (Hands-Free-profiili)
A2DP (Edistynyt audiotoisto)
AVRCP (Audio/video kaukosaato)
SPP (Sarjaporttiprofiili)
OPP (Objektien lahetysprofiili)

Yhdistaminen ja PIN-koodi

Kun Bluetooth-laite liitetddn autovastaanottimeen
taman sovittimen kautta ensimmaisen kerran,
sovittimen ja laitteen valilld on suoritettava
yhdistaminen. Yhdistaminen mahdollistaa Bluetooth-
laitteiden vdlisen tiedonsiirron.

Yhdistédmistd varten saattaa olla tarpeen nappailla
liitettavan Bluetooth-laitteen PIN (Henkilokohtainen
tunnusluku)-koodi.

4 +  AptoroBapbl «130»

Yleiset tiedot N

« Tdma sovitin tukee vain JVC:n Bluetooth-valmiita
autovastanottimia.

« Katso listasta (rasiassa) maat, joissa Bluetooth®-
toimintoa voidaan kdyttaa.

Ominaisuudet

Tata sovitinta kdyttdmalld Bluetooth-laitteita voidaan
kayttaa vastaanottimella seuraavalla tavalla:
Soittaminen/Soittoon vastaaminen
Soittaminen puhelinmuistiosta
Soittaminen danikomennolla

Soittaminen soittohistoriasta

— Uudelleensoitto

- Vastaamattomat puhelut

— Vastaanotetut puhelut

Soittaminen esiasetettuun numeroon
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tekstiviestin vastaanotto
Toisto Bluetooth-audiosoittimella

Kaytettavina olevat toiminnot riippuvat
vastaanottimen ja Bluetooth-laitteen tyypista.
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Asennus I

Varoitus Laitteen asennus

Valtd sovittimen ja mikrofonilaitteen asennusta Pyyhi valittu paikka puhtaaksi ja kiinnitd Velcro-teippi.
seuraavanlaisiin paikkoihin.

— Jossa ne saattavat estad ajamisen turvallisesti. L
: L ) ) Liitinsovitinlaite
— Jossa ne joutuvat alttiiksi suoralle auringonpaisteelle \

tai lammittimestd puhaltavalle Idmmolle tai jossa on
hyvin kuuma.

— Jossa ne joutuvat alttiiksi sateelle, johon roiskuu
vettd tai jossa on erittdin kosteaa.

— Jossa ne joutuvat alttiiksi pdlylle.

— Jossa ne joutuvat epavakaalle pinnalle.

— Jossa ne saattavat vahingoittaa auton osia.

— Jossa radioaallot estavat (esim. tavaratila tms).

Velcro-teippi (kova)
(toimitetaan mukana)

- . Velcro-teippi
- (pehmed)

(toimitetaan

mukana)

» Jos (kova) Velcro-teippi kiinnittyy suoraan auton
mattoon, tdma laite voidaan asentaa kdyttamattd
(pehmedd) Velcro-teippid.

- Sarjanumero on painettu laitteen pohjassa olevaan
kylttiin. Ala peité tata kylttid Velcro-teipills.
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Mikrofonilaitteen asennus 2 Asenna mikrofonilaite.

1 Kiinniti mikrofoni Asentaminen aurinkosuojaan
mikrofonikiinnikkeeseen. Mikrofonilaite (toimitetaan mukana)
Mikrofoni /
(toimitetaan 15
mukana) \ \
o9 Liitinsovitinlaitteeseen \ C
o xN\/C
// = @Q =
) P Kiinnita mikrofonin johto johtokiinnittimilld
Mikrofonin kiinnike (eivat kuulu varusteisiin), jos tarpeen.
(toimitetaan mukana)
[ a: . sesegse Asentaminen ohjauspylvadseen
Mikrofonin asennon saito Jauspy

Asenna mikrofonilaite ohjauspylvéan paalle.

Mikrofonilaite (toimitetaan ~_ Kaksipuolinen teippi
mukana) (toimitetaan mukana)




Liittaminen vastaanottimeen I

Tyypillinen liitanta

Katkaise vastaanottimesta virta ja katkaise auton virtalukko ennen kuin liitat laitteen tai kytket sen irti.

Muuhun ulkoiseen laitteeseen
(katso alla)

Mikrofonilaitteesta I

Liitinsovitinlaite

(D-vaihtajaliitin L

Vastaanotin PN ‘

Signaalijohto
(kuuluu varusteisiin tai ulkoisen laitteen varusteisiin)

« Tahdn sovittimeen voidaan liittaa seuraavat ulkoiset laitteet:
- (D-vaihtaja
- SIRIUS-satelliittiradio
- XM-satelliittiradio
- DAB-viritin
- Liiténtasovitin iPodille
- D.-soittimen liitantépiiria
- Linjan tulosovitin
- Lisdlaitteen tulosovitin

+ Katso myds vastaanottimen mukana toimitettuja kayttoohjeita.



Vastaanottimen tyypin tarkistaminen

Vastaanottimen kautta tapahtuvan kayton
toimenpiteet riippuvat vastaanottimen tyypista.
Varmista vastaanottimen tyyppi katsomalla alla
olevasta taulukosta.

« Jos vastaat “Kylla”, noudata IZ>
« Josvastaat “Ei”, noudata »

Onko vastaanottimesi KD-NX5000? =) TyyppiA

L 4

Kuuluuko vastaanottimesi
varusteisiin yhdysrakenteinen = TyyppiB
monitori?

Kuuluuko vastaanottimesi
varusteisiin 3-ulotteinen = Tyyppi C

nestekidenaytto?

2

TyyppiD

- Valikkojen kdyttd riippuu vastaanottimesi tyypista.
Katso tarkempia tietoja myds vastaanottimen
mukana toimitetuista kdyttdohjeista.

TyyppiA

M Esimerkki: Vastaanottimen tyyppi

O O

O O
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Johdanto
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Valikkojen rakenn e

limaisimien kieli

Tassa kdyttoohjeessa ilmaisimet ovat englanninkielisia selostuksen vuoksi. Joillakin
vastaanottimilla ilmaisimien kieleksi voidaan valita muukin kieli kuin englanti. Katso
vastaanottimen mukana toimitettuja kayttoohjeita.

M Bluetooth-puhelin

Dial / Dial Menu / DIAL *1

Valitse soittotapa.

Redial / REDIAL *2

Valitse puhelinnumero niista numeroista, joihin on
soitettu. &= sivu 22.

Received Calls / RECEIVE *2

Valitse puhelinnumero niista numeroista, joihin on
vastattu. 5 sivu 22.

Phonebook / PH BOOK *2 | Valitse nimija sitten puhelinnumero liitetyn kdnnyn
puhelinmuistiosta. #= sivu 20.
Missed Calls / MISSED *2 | Valitse puhelinnumero vastaamatta jaéneiden
puhelujen listasta. 5= sivu 22.
Phone number / NUMBER | Nappaile puhelinnumero. &= sivu 25.
Voice /Voice Dialing / On mahdollista soittaa a@nikomennolla. v sivu 21.
VOICE *3
Message *1.2.4 Viesti voidaan lukea seuraavista viestihistorioista.
Unread Viestit, joita ei ole luettu. 1= sivu 27.
Read Viestit, jotka on luettu. 5= sivu 27.
Unsent Viestit, joita ei ole Iahetetty. 5= sivu 27.
Sent Viestit, jotka on ldhetetty. o= sivu 27.
Open/OPEN *5 Valmista laite uutta Bluetooth-liitantad varten. Valitse tdmd, kun perustetaan
Bluetooth-liiténta laitteeseen ensimmdisen kerran tasta laitteesta. ©= sivu 12.
Search / SEARCH *3 Valmista laite uutta Bluetooth-liitantad varten. Valitse tdmd, kun perustetaan

Bluetooth-liitanta laitteeseen

ensimmdisen kerran yksikosta. Yksikko etsii

kdytettdvand olevia uusia laitteita. 5= sivu 14.

Special Device / SPECIAL *3

Néytd lista Bluetooth-laitteista, jotka vaativat erityistoimia Blootooth-liitanndn
perustamiseen. Valitse se laite, joka halutaan liittdd. == sivu 15.

Connection/Connect/  Kun laite on valittu rekisterdidyistd laitteista, perusta liitdntd siihen. 5= sivu 17.

CONNECT *6

Disconnection / Disconnect Kytke parhaillaan liitettynd oleva laite irti ennen toisen laitteen liittamista. 5= sivu 18.
/DISCNNCT *1

Delete Pair / DELETE*6  Rekisterdityjen laitteiden poistaminen. 5" sivu 16.
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Setup / Settings / Muuta asetuksia. = sivu 30.

SETTING Auto Connect/ AUTO CNT | Bluetooth-matkapuhelin voidaan liittymaan
automaattisesti, kun vastaanottimen virta kytketaan
pdalle.

Auto Answer / Vastaanotin voidaan sadtda ottamaan puhelut vastaan

AUTO ANS*7 tai hylkadmaan ne automaattisesti.

Message Info *2.4.7 On mahdollista saatdd vastaanotin tiedottamaan, kun
saadaan SMS/tekstiviesti.

Microphone Level / Saada mikrofonin danenvoimakkuus.

Mic Setting / MIC SET *7

Version / VERSION *8 Néytd ohjelman ja laitteen versio.

[ Bluetooth Audio

Open/OPEN *5 Valmista laite uutta Bluetooth-liitantad varten. Valitse tdmd, kun perustetaan
Bluetooth-liiténta laitteeseen ensimmaisen kerran tasta laitteesta. o= sivu 12.
Search / SEARCH *3 Valmista laite uutta Bluetooth-liitantad varten. Valitse tdmd, kun perustetaan

Bluetooth-liiténtd laitteeseen ensimmaisen kerran yksikosta. Yksikkd etsii
kaytettavand olevia uusia laitteita. v sivu 14.

Special Device / SPECIAL *3  Nayta lista Bluetooth-laitteista, jotka vaativat erityistoimia Blootooth-liitannan
perustamiseen. Valitse se laite, joka halutaan liittdd. 5= sivu 15.

Connection/Connect/  Kun laite on valittu rekisterdidyisté laitteista, perusta liitanta siihen. e sivu 17.
CONNECT *6

Disconnection/ Disconnect Kytke parhaillaan liitettynd oleva laite irti ennen toisen laitteen liittamistd. == sivu 18.
/DISCNNCT *1

Delete Pair / DELETE*6  Rekisterdityjen laitteiden poistaminen. 5= sivu 16.

Setup / Settings / Muuta asetuksia. &= sivu 30.

SETTINGS | Version / VERSION *8 | Nayta ohjelman ja laitteen versio.

*1 Valittavissa vain, kun laite on liitetty.

*2\/oidaan valita vain silloin, kannyssa on tima toiminto.

*3 \oidaan valita vain silloin, kun kénnyssa on aanentunnistusjarjestelmd.
*4 Paitsi tyyppi D.

*5 Valittavissa vain kun “New Device” on valittu.

*6 \alittavissa vain kun rekisterdity laite on valittu.

*7 Eivoi valita asetukselle “New Device”.

*8 | isatietoja-toiminnosta Ioytyy JVC Bluetooth-verkkosivulta.



Bluetooth-liitdnta

« Katso tarkemmat tiedot valikoiden kaytdsta vastaanottimen varusteisiin kuuluvasta kayttoohjeesta.
« Nayton (monitorin) ilmaisimet ja painikkeiden nimet ovat erilaiset eri vastaanottimissa.

Esim.. SOURCE: SRC

m:m/BACK

MENU: AV MENU, AV Menu

Bluetooth Phone: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
New Device: New device, NEW DEVICE
Valmistelu: Bluetooth-laitteen Bluetooth-toiminnon kytkeminen.

Lahteen valinta I

Ennen kuin liitat Bluetooth-laitteen, muuta lahteeksi
Bluetooth-laite.

Tyypille A

Paina ja pida painettuna MENU-valikon
esilleottoa varten tai paina toistuvasti
SRC-painiketta valitaksesi “Bluetooth
Audio”-asetuksen.

Tyypille B/Tyypille C(/Tyypille D

Lahteeksi voidaan valita “Bluetooth Phone’ ja
“Bluetooth Audio”.

Paina SOURCE toistuvasti ja valitse
“Bluetooth Phone” tai “Bluetooth
Audio”.

Bluetooth-laitteen rekisterdinti-
yhdistaminen HEEE

Kun Bluetooth-laite liitetdd@n ensimmaisen kerran,

laitteiden valilld on suoritettava rekisterdinti ja

yhdistaminen.

« Joillakin Bluetooth-laitteilla yhdistaminen ei kenties
ole mahdollinen.

M Liittiminen muusta Bluetooth-
laitteesta

Kéytd “Open” perustamaan liiténté Bluetooth-
laitteseen laitteesta.

2 ¢+ AsroroBapbl «130»

Tyypille A

1 otanakyviin “Bluetooth Phone’-
ndytto tai valitse “Bluetooth
Audio” lihteeksi.

2 Paina A/V valitaksesi “New
Device”.

3 otavalikko nakyviin ja valitse sitten
“Mode” = “Open’”.

4 rainal«</»>I/A/VPIN

(Henkilokohtainen tunnusluku)-koodin

nappailemiseksi ja valitse sitten

“Connect”.

</>>/A/V:

Valitse numero.

ENT: Néppéile numero.

« Katso vastaanottimen mukana toimitettuja
kdyttoohjeita.

« Voit ndppéilld minkd tahansa luvun (1-
numeroisesta 16-numeroiseen).

- Joillakin laitteilla on oma PIN-koodinsa.
Néppéile laitteeseen sille mdaritetty PIN-koodi.

5 Kayta Bluetooth-laitetta laitteen
etsintaan.
- Nappaile sama PIN-koodi (kuin se miké

liitettdvadn laitteeseen.

“Connected (ja laitteen nimi)” nakyy
ndytossa.



Tyypille B

1

Kun “Bluetooth Phone” tai
“Bluetooth Audio” on valittu
lahteeksi, valitse “New Device”.

Ota valikko nakyviin ja valitse sitten
“Bluetooth” = “Open”.

Nappiile PIN (Henkilokohtainen

tunnusluku)-koodi.

Katso vastaanottimen mukana toimitettuja

kdyttoohjeita.

« Voit ndppailld minka tahansa luvun (1-
numeroisesta 16-numeroiseen).

- Joillakin laitteilla on oma PIN-koodinsa.

Néppaile laitteeseen sille maaritetty PIN-koodi.

Kayta Bluetooth-laitetta laitteen

etsintdan.

« Nappaile sama PIN-koodi (kuin se mika
nappailtiin edelld olevassa vaiheessa)
liitettavaan laitteeseen.

“Connected (ja laitteen nimi)” nakyy

naytossa.

Tyypille C

1

Kun “Bluetooth Phone” tai
“Bluetooth Audio” on valittu
lahteeksi, valitse “New Device”.

Paina MODE ja valitse sitten
llopen”.

Nappaile seuraavilla painikkeilla PIN
(Henkilokohtainen tunnusluku)-koodi.
l<&<t/»p1: Siirrd nappdilykohtaa.

A/V: Valitse numero.
5: DPoistakaikki nappéillyt kohdat.
1: Néppdile numero.

+ Voit ndppéilla minkd tahansa luvun (1-
numeroisesta 16-numeroiseen).
- Joillakin laitteilla on oma PIN-koodinsa.

Nappiile laitteeseen sille madritetty PIN-koodi.

4 Kayti Bluetooth-laitetta laitteen

etsintaan.

« Nappdile sama PIN-koodi (kuin se mikd
nappailtiin edelld olevassa vaiheessa)
liitettdvaan laitteeseen.

“Connected (ja laitteen nimi)” nakyy
naytossd.

Tyypille D
1 Kun“Bluetooth Phone” tai

“Bluetooth Audio” on valittu
lahteeksi, paina <¢</»»| valitaksesi
IINEWII'

Paina V¥ ja valitse sitten “OPEN".

Nappiile seuraavilla painikkeilla PIN
(Henkilokohtainen tunnusluku)-koodi.
l<t</pp1: Siirrd ndppailykohtaa.
VOLUME +/- (sdadin):

Valitse numero.
v: Néppdile numero.

« Voit ndppailléd minkd tahansa luvun (1-
numeroisesta 16-numeroiseen).

« Joillakin laitteilla on oma PIN-koodinsa.
Néppéile laitteeseen sille maaritetty PIN-koodi.

Kayta Bluetooth-laitetta laitteen
etsintaan.
« Nappdile sama PIN-koodi (kuin se mikd

liitettdvaan laitteeseen.
“CONNECT (ja laitteen nimi)” nakyy ndytossd.
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Bluetooth-liitdnta

Bluetooth-laitteen rekisterdinti-yhdistaminen (jatkuu) EEE_———————

B Kaytettivina olevan laitteen Tyypille B

liittdminen laitteesta

. © 1 Kun“Bluetooth Phone” tai
Kéytd “Search” perustamaan liiténtd Bluetooth-

“Bluetooth Audio” on valittu

laitteeseen laitteesta.

Tyypille A

1

2 Paina A/V valitaksesi “New liittda.

Device". T S
Nappaile liitettavan laitteen PIN

3 Otavalikko nakyviin ja valitse sitten (Henkilokohtainen tunnusluku)-koodi.
“Mode” = “Search”. - Katso vastaanottimen mukana toimitettuja
Laite etsii laitteita ja nayttia listan kiytettavini kéyttoohjeita.
olevista laitteista. “Connected (ja laitteen nimi)” nakyy

4 Vvalitse sen laitteen nimi, joka halutaan néytossa.
liittaa.

Tyypille €

5 Painaa</»>1/A/V liitettivin 0P
laitteen PIN (Henkilokohtainen 1 Kun“Bluetooth Phone” tai
tunnusluku)-koodin nappailya varten ja “Bluetooth Audio” on valittu
valitse sitten “Connect”. ldhteeksi, valitse “New Device”.
> ?a/lge umero Paina MODE ja valitse sitten
ENT: Néppéile numero. s.earfh. o N
+ Katso vastaanottimen mukana toimitettuja Lalt? etsil _Ialtt_eltaja nayttad listan kaytettavana

e L olevista laitteista.
kdyttdohjeita.
" - N 3 \valitse sen laitteen nimi, joka halutaan
Connected (ja laitteen nimi)” ndkyy liittsa
naytossd. Iittaa.
14 *

Ota ndkyviin “Bluetooth Phone”-
naytto tai valitse “Bluetooth
Audio” lihteeksi.

lahteeksi, valitse “New Device”.

Ota valikko nakyviin ja valitse sitten
“Bluetooth” => “Search”.

Laite etsii laitteita ja ndyttda listan kéytettdvand
olevista laitteista.

Valitse sen laitteen nimi, joka halutaan



4 Nippiile liitettavan laitteen PIN
(Henkilokohtainen tunnusluku)-koodi
kayttamalla seuraavia painikkeita.

l<t<t/»p>1: Siirrd ndppéily kohtaa.

A/V: Valitse numero.
5: Poista kaikki nappéillyt kohdat.
1: Nappaile numero.
“Connected (ja laitteen nimi)” nakyy
naytossa.

Tyypille D

1 Kun“Bluetooth Phone" tai
“Bluetooth Audio” on valittu
lahteeksi, paina <a</>-» valitaksesi
“NEW".

2 Paina ¥ ja valitse sitten “SEARCH”".

Laite etsii laitteita ja ndyttaa listan kaytettdvana
olevista laitteista.

3 Valitse sen laitteen nimi, joka halutaan
liittaa.

4 Nappiile liitettavan laitteen PIN
(Henkilokohtainen tunnusluku)-koodi
kayttamalla seuraavia painikkeita..
l<a<a/pp1: Siirrd ndppdilykohtaa.
VOLUME +/- (sddin):

Valitse numero.
v: Néppdile numero.

“CONNECT (ja laitteen nimi)” nakyy naytossa.

M FErityisen laitteen liittiminen
Jotkut Bluetooth-laitteet tarvitsevat erityisia
toimenpiteitd Bluetooth-liitdnnan suorittamiseen
ensimmaisen kerran Ndille Bluetooth-laitteille on
valittava laitenimi ennen rekisterdimistd.

Tyypille A

1

Ota ndkyviin “Bluetooth Phone”-
naytto tai valitse “Bluetooth
Audio” lihteeksi.

Paina A/ WV valitaksesi “New
device”.

Ota valikko nakyviin ja valitse sitten
“Mode” = “Special Device”.

Lista erityisistd laitteista tulee ndyttoon.
Valitse sen laitteen nimi, joka halutaan
liittaa.

Liita laite kdyttamalla “Open (sivu
12)" tai “Search (sivu 14)".

Tyypille B

1

Kun “Bluetooth Phone” tai
“Bluetooth Audio” onvalittu
ldhteeksi, valitse “New device”.

Ota valikko nakyviin ja valitse
sitten “Bluetooth” = “Special
Device”.

Lista erityisistd laitteista tulee ndyttoon.
Valitse sen laitteen nimi, joka halutaan
liittaa.

Liita laite kdyttamalla “Open (sivu
13)” tai “Search (sivu 14)".
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Bluetooth-liitdnta

Bluetooth-laitteen rekisterdinti-yhdistaminen (jatkuu) EEEEE.
Tyypille C

1

4

Kun “Bluetooth Phone” tai
“Bluetooth Audio” on valittu
lahteeksi, valitse “New device”.

Paina MODE ja valitse sitten
“Special Device”.

Lista erityisistd laitteista tulee ndyttoon.
Valitse sen laitteen nimi, joka halutaan
liittaa.

Liita laite kdyttamalla “Open (sivu
13)” tai “Search (sivu 14)".

Tyypille D

1

16

Kun “Bluetooth Phone” tai
“Bluetooth Audio” on valittu
lahteeksi, paina <¢</»p»>| valitaksesi
“NEW".

Paina ¥ ja valitse sitten “SPECIAL".

Valitse sen laitteen nimi, joka halutaan
liittaa.

Liita laite kdyttamalla “OPEN (sivu
13)" tai “SEARCH (sivu 14)".

I Rekisterdidyn laitteen poistaminen

On mahdollista rekisterdidd viisi Bluetooth-laitetta.
Jos haluat liittad 6.nnen laitteen, poista yksi
rekisterdidyistd laitteista.

Tyypille A

1

4

Ota nakyviin “Bluetooth
Phone"-néytto tai valitse
“Bluetooth Audio” lahteeksi.

Paina A/V ja valitse se rekisterdity
laite, joka halutaan poistaa.

Ota valikko nakyviin ja valitse sitten
“Mode” = “Delete Pair".

Poista laite valitsemalla “Yes”.
«Jos valitaan “No”, toimenpide peruuntuu.

Tyypille B

1

Kun “Bluetooth Phone” tai
“Bluetooth Audio” on valittu
lahteeksi, valitse se rekisteroity laite,
joka halutaan poistaa.

Ota valikko nakyviin ja valitse sitten
“Bluetooth” = “Delete Pair”".

Poista laite valitsemalla “Yes”.
«Jos valitaan “No”, toimenpide peruuntuu.



Tyypille C

1 Kun“Bluetooth Phone” tai
“Bluetooth Audio” on valittu
lahteeksi, valitse se rekisterdity laite,
joka halutaan poistaa.

2 Paina MODE ja valitse sitten
“Delete Pair”.

3 Poista laite valitsemalla “Yes”.
«Jos valitaan “No”, toimenpide peruuntuu.

Tyypille D

1 Kun“Bluetooth Phone” tai
“Bluetooth Audio” on valittu
lahteeksi, paina <¢</»-p valitaksesi
rekisterdidyn laitteen, joka halutaan
poistaa.

2 Paina ¥ ja valitse sitten “DELETE”.

3 Poista laite valitsemalla “YES”.
«Jos valitaan “NO”, toimenpide peruuntuu.

Laitteen liittaminen/
kytkeminen irti EEEEE—
M Laitteen liittiminen manuaalisesti

Vain yksi laite voidaan liittaa kerralla kullekin ldhteelle #
(“Bluetooth Phone” ja “Bluetooth Audio”).

Tyypille A

1 otanikyviin “Bluetooth Phone”-
naytto tai valitse “Bluetooth
Audio” lihteeksi.

2 Valitse rekisterdity laite painamalla
AV,

3 Liiti valittu laite valitsemalla “Mode”
= “Connection”.

Tyypille B

1 Kun“Bluetooth Phone” tai
“Bluetooth Audio” on valittu
lahteeksi, valitse rekisterdity laite.

2 0ta valikko nakyviin ja valitse sitten
“Bluetooth” = “Connect” valitun
laitteen liittamiseksi.

Tyypille C

1 Kun“Bluetooth Phone” tai
“Bluetooth Audio” on valittu
lahteeksi, kayta A /W rekisterdidyn
laitteen valintaan.

2 Paina MODE ja valitse sitten
“Connect” valitun laitteen
liittamiseksi.
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Bluetooth-liitdnta

Laitteen liittaminen/kytkeminen irti (jatkuu) IS

Tyypille D

1 Kun“Bluetooth Phone”
tai “Bluetooth Audio” on
valittu lahteeksi, paina l<¢</pp|
rekisterdidyn laitteen valitsemiseksi.

2 Paina ¥ ja valitse sitten “CONNECT”

valitun laitteen liittamiseksi.

Huomaa:

Bluetooth-matkapuhelin voidaan liittéa automaattisesti, kun
vastaanottimen virta on paalla.
Katso “Auto Connect” sivulta 31.
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I Laitteen kytkeminen irti

Bluetooth-laite voidaan kytkea irti.

Tyypille A

1

Ota nakyviin “Bluetooth Phone”-
néytto tai valitse “Bluetooth
Audio” lihteeksi.

Valitse “‘Mode” =
“Disconnection” laitteen irti
kytkemista varten.

Tyypille B

1

2

Valitse “Bluetooth Phone” tai
“Bluetooth Audio” lihteeksi.

Ota valikko nakyviin ja valitse sitten
“Bluetooth” = “Disconnect”
laitteen irti kytkemista varten.

Tyypille C

1

2

Valitse “Bluetooth Phone” tai
“Bluetooth Audio” lihteeksi.

Paina MODE ja valitse sitten
“Disconnect” laitteen irti
kytkemista varten.

Tyypille D

1

2

Valitse “Bluetooth Phone” tai
“Bluetooth Audio” lihteeksi.

Paina ¥ ja valitse sitten
“DISCNNCT” laitteen irti kytkemista
varten.



Bluetooth-puhelimen kdytto

- Ennen kuin kaytat Bluetooth-laitetta vastaanottimesi kanssa, liita Bluetooth-laite. Katso

“Bluetooth-liitanta” sivulta 12.

« Jos dani pysahtyy tai katkeilee Bluetooth-laitteen kdyton aikana, yrita korjata ongelma jollakin

seuraavista tavoista.
« Katkaise vastaanottimen virta ja kytke se sitten.

+ (Jos &ani ei palaudu,) Liité laite uudelleen. Katso “Laitteen liittaminen/kytkeminen irti” sivulta
17.

« Katso tarkemmat tiedot valikoiden kaytdsta vastaanottimen varusteisiin kuuluvasta kayttoohjeesta.
« Nayton (monitorin) ilmaisimet ja painikkeiden nimet ovat erilaiset eri vastaanottimissa.

Esim.. SOURCE: SRC H: m/BACK MENU: AV MENU, AV Menu
Bluetooth Phone: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
New Device: New device, NEW DEVICE

\

Lahteen valinta I Soittoon vastaaminen I

Ennen kuin kaytét Bluetooth-puhelintoimintoa, muuta
lahteeksi “Bluetooth Phone’.

Tyypille A

Paina ja pida painettuna MENU
Bluetooth-valikon esilleottoa varten tai
paina PHONE kaukosaatimesta.

Tyypille B/Tyypille (/Tyypille D

Paina SOURCE toistuvasti ja valitse
“Bluetooth Phone”.

e ABToToBapsmtS80mmmm  /jitdntd/Bluetooth-puhelin - 19

Kun puhelin soi, “Receiving Call (ja nimi,
puhelinnumero, jos saadaan)” nékyy néytossa.

Paina jotakin seuraavista nappdimista.
Lahdemuuttuu Bluetooth-puhelimelle ja soittoonvoidaan
vastata.

Tyypille A

Mika tahansa nappain (paitsi O/ I/ATT, +/-, MAP,
SRCjaA)

Tyypille B/Tyypille (/Tyypille D

Miké tahansa nappéin (paitsi O/ VATT ja
VOL +/-)

Kosketuspaneelilla varustetulle mallille

Soittoon vastaamiseksi voidaan myds
painaa kosketuspaneelissa nakyvaa viestia
“Receiving Call".

+ Katso luvusta “Vastaaminen odotustilassa olevaan
soittoon” sivulta 23 tiedot siita miten vastataan
puhelun aikana tulevaan toiseen soittoon.

Puhelulopetetaan tai hylataan painamalla ja pitamalld

painettuna jotakin ylla mainituista ndppdimista.

Huomaa:
Vastaanotin voidaan sadtad ottamaan puhelu vastaan tai
hylkddmadan se automaattisesti. Katso “Auto Answer” sivulta 31.




Bluetooth-puhelimen kdytto

Soittaminen puhelinmuistiossa olevaan numeroon EEEE

Voit soittaa liitetyn matkapuhelimen puhelinmuistiossa olevaan numeroon.

Ennen kuin téta toimintoa aletaan kayttaa, siirrd matkapuhelimen puhelinmuistio tahén laitteeseen (katso kdnnyn
mukana toimitettuja kdyttoohjeita).
+ Joillakin matkapuhelimilla puhelinmuistio voidaan siirtdd automaattisesti.

Tyypille A

1
2
3

4

Ota nakyviin soittovalikko.
Valitse “Phonebook”.

Valitse nimi listasta.
Puhelinnumerolista tulee nakyviin.

Valitse haluttu puhelinnumero ja paina
ENT.

Tyypille B

1
2
3

Ota nakyviin soittovalikko.
Valitse “Phonebook”.

Valitse nimi listasta.
Puhelinnumerolista tulee nakyviin.

Valitse haluttu puhelinnumero.

Tyypille €

1
2
3

4

Ota nakyviin soittovalikko.
Valitse “Phonebook”.

Valitse nimi listasta.
Puhelinnumerolista tulee nakyviin.

Valitse haluttu puhelinnumero ja paina
numeropainiketta 1.

Tyypille D

1
2
3

Ota nakyviin soittovalikko.
Valitse “PH BOOK".
Valitse nimi listasta.
Puhelinnumerolista tulee nakyviin.

Valitse haluttu puhelinnumero ja paina
v.
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Edistyneet toiminnot

Soittaminen aanikomennolla I

Jos matkapuhelin tukee danitunnistustoimintoa, on mahdollista soittaa danikomentoa kdyttamalld.

Tyypille A Tyypille C
1 otanikyviin “Bluetooth Phone”- 1 Painaja pidé painettuna painiketta
naytto. MODE.

”Say tulee ndkyviin nayttoon.

2 Ppaina ja pida painettuna painiketta On myds mahdollista valita danisoittotoiminto

MENU. soittovalikosta. Valitse toiminnon
”Say tulee ndkyviin ndyttoon. kdyttamiseksi “Voice” soittovalikosta.
On myds mahdollista valita danisoittotoiminto + Jos matkapuhelin ei tue
soittovalikosta. Valitse toiminnon adanitunnistustoimintoa, “Errox” tulee
kayttémiseksi “Voice” soittovalikosta. nakyviin.

«Jos matkapuhelin ei tue > AN
Fanitunnistustoimintoa, “Error” tulee 2 Sano sen henlilon nimi, jolle haluat

nakyviin. soittaa.

e e s - Kanni hitaasti ja selvsti.
3 Sano sen henlilon nimi, jolle haluat

soittaa.
« Adnnd hitaasti ja selvasti.

Tyypille D
1 Painaja pidi painettuna painiketta
Tyypille B MODE.

1 Painaja pida painettuna painiketta “SAY tulee nakyviin naytggp.

MENU. On myds mahdollista valita danisoittotoiminto
soittovalikosta. Valitse toiminnon

“Say Name" tulee nakyviin nayttgon. kyttimiseksi “VOICE” soittovalikosta.

+ On myds mahdollista valita dénisoittotoiminto « Jos matkapuhelin ei tue
soittovalikosta. Valitse toiminnon kdyttamista 4anitunnistustoimintoa, “ERROR” tulee
varten “Voice Dialing” soittovalikosta. nkyviin.

+Jos matkapuhelin ei tue e
4anitunnistustoimintoa, “Error” tulee 2 sa."o sen henkiln nimi, jolle haluat
nakyviin. soittaa.

2 Sanosen henlilon nimi, jolle haluat * ARt

soittaa.
« Adnna hitaasti ja selvasti.
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Edistyneet toiminnot

Soittaminen soittohistoriassa olevaan numeroon I

Tdssa laitteessa on kolme erilaista soittohistoriaa- uudelleensoitto, vastaanotetut puhelut ja vastaamatta jadneet
puhelut. Voit soittaa numeroon kdyttamalla ndita soittohistoriatoimintoja.

Tyypille A
1 otanikyviin soittovalikko.

2 Valitse soittohistoria.
Voit valita seuraavista soittohistorioista:
Redial:
Soitot jotka onviimeksitehty.
Received Calls:
Soitot, joihin on vastattu viimeksi.
Missed Calls:
Soitotr, jotka ovat viimeksi jadneet
vastaamatta.

3 Valitse nimi (jos saadaan) tai

puhelinnumero ja paina sitten ENT.

Tyypille B

1
2

Ota nakyviin soittovalikko.

Valitse soittohistoria.
Voit valita seuraavista soittohistorioista:
Redial:
Soitot jotka onviimeksitehty.
Received Calls:
Soitot, joihin on vastattu viimeksi.
Missed Calls:
Soitotr, jotka ovat viimeksi jaaneet
vastaamatta.

Valitse nimi (jos saadaan) tai
puhelinnumero.
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Tyypille € Soitto suoraan viimeiseen
1 otanikyviin soittovalikko. numeroon-uudelleensoitto I

2 Valitse soittohistoria. Tama toiminto on kdytettavissa, kun vastaanottimen

— ) T varusteisiin kuuluvassa kaukosaatimessa on PHONE-
Voit valita seuraavista soittohistorioista: aruste uuluvassa kaukosaat 4 on PHO

Redial: painike.
Soitot jotka onviimeksitehty.
Received Calls:
Soitot, joihin on vastattu viimeksi.

Pelkdstddn kaukosddtimestd

1 Painaja pida painettuna PHONE.

Missed Calls: L ’ .
Soitotr, jotka ovat viimeksi jadneet Viimeksi soitettu puhelinnumero nakyy.
vastaamatta. 2 Paina PHONE.

3 Valitse nimi (jos saadaan) tai
puhelinnumero ja paina sitten

numeropainiketta 1. Vastaaminen odotustilassa
olevaan soittoon I

Jos matkapuhelimessa on soiton odotustoiminto, voit
panna parhaillaan kdynnissé olevan puhelun pitotilaan
ja vastata odottamassa olevaan soittoon.

Tyypille D
1 otanakyviin soittovalikko.

2 Valitse soittohistoria.

Voit valita seuraavista soittohistorioista: Paina jotakin seuraavista nappaimista.

REDIAL: Pitotilassa olevaan puheluun palataan painamalla
Soitot jotka onviimeksitehty. jotakin seuraavista nappaimista uudelleen.

RECEIVED: + Kun puhelu lopetetaan, voit kytke toiseen puheluun.
Soitot, joihin on vastattu viimeksi. )

MISSED: Tyypille A
Soitotr, jotka ovat viimeksi jadneet Mika tahansa néppain (paitsi O/ I/ATT, +/-, MAP,
vastaamatta. SRCjaA)

3 Vvalitse nimi (jos saadaan) tai

puhelinnumero ja paina sitten V. Tyypille B/Tyypille (/Tyypille

Miké tahansa néppéin (paitsi O/ VATT ja
VOL +/-.)

Kosketuspaneelilla varustetulle mallille

Voit myds painaa kosketuspaneelissa nakyvaa
viestid “Receiving Call".
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Edistyneet toiminnot

Esiasetettujen numeroiden kaytto I

Ennalta voidaan asettaa jopa kuusi numeroa.

M Esiasetetun numeron tallennus
Tyypille A

1

Valitse esiasetettava puhelinnumero
numerolistasta (Phonebook, Redial,
Received Calls tai Missed Calls).

Nayta esiasetuslista pitamalla ENT
painettuna.

Valitse esiasetusnumero, johon
halutaan tallentaa, ja paina sitten
ENT.

Tyypille B

1

Valitse esiasetettava puhelinnumero
numerolistasta (Phonebook, Redial,
Received Calls tai Missed Calls).

Nayta esiasetuslista pitamalla ENT
painettuna.

Kosketuspaneelilla varustetulle mallille
Paina ja pidé painettuna puhelinnumeroa
kosketuspaneelista.

Valitse esiasetusnumero, johon
halutaan tallentaa.

Tyypille C/Tyypille D

1

Valitse esiasetettava puhelinnumero
numerolistasta (Phonebook, Redial,
Received Calls tai Missed Calls).

Paina ja pida painettuna
vastaanottimesta sita
numeropainiketta, jolle puhelinnumero
halutaan tallentaa.

I soittaminen esiasetettuun numeroon
Tyypille A/Tyypille B

1

Paina ja pida painettuna A/V, jotta
saadaan nakyviin esiasetuslista.

Kosketuspaneelilla varustetulle mallille
Néyta esiasetuslista.

Valitse esiasetusnumero, johon
halutaan soittaa.

Tyypille (/Tyypille D

Paina vastaanottimesta sita
numeropainiketta, johon halutaan soittaa.
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Soittaminen nappailemalla puhelinnumero I

On mahdollista soittaa nappdilemalld puhelinnumero vastaanottimeen.

Tyypille A Tyypille B

1 ota nikyviin soittovalikko. 1 otanakyviin soittovalikko.

2 Valitse “Phone Number’. 2 Vvalitse “Phone Number”.

3 Nappaile puhelinnumero painamalla 3 Nappaile puhelinnumero.
l<4/>>-/A/V javalitsesitten Katso vastaanottimen mukana toimitettuja
“Dial". kdyttoohjeita.
4a/>>/A/V:

Valitse numero. Huomaa:
ENT: Nappiile numero. On mahdollista tallentaa nappailty numero esiasetuslistaan.
Paina ja pidd painettuna ENIT tai paina "PRESET”
Huomaa: kosketuspaneelista, jotta esiasetuslista saadaan nakyviin.
On mahdollista tallentaa nappilty numero esiasetuslistaan. Valitse esiasetusnumero, johon halutaan tallentaa.
Valitse Store vaiheessa 3, jotta esiasetuslista saadaan
nakyviin.
Valitse esiasetusnumero, johon halutaan tallentaa, ja paina
sitten ENI'T.
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Edistyneet toiminnot

Tyypille C Tyypille D

1 otanakyviin soittovalikko. 1 otanakyviin soittovalikko.

2 Valitse “PHONE NUMBER". 2 Valitse ‘NUMBER".

3 Nappaile puhelinnumero painamalla 3 Painal«</>», VOLUME
|<¢<t/>»1/A/V ja painasitten +/- puhelinnumeron nappailemiseksi
numeropainiketta 1. japainasitten v.
l<&<a/p-p1: Siirrandppailykoh taa. l<<a/»p1: Siirrdnap piily kohtaa.

A/V: Valitse numero. VOLUME +/- (Saadin):

5: Poista kaikki nappéillyt kohdat. Valitse numero.
Huomaa: Huomaa:
On mahdollista tallentaa ndppdilty numero esiasetuslistaan. On mahdollista tallentaa ndppdilty numero esiasetuslistaan.
Pidd painettuina ne numeropainikkeet, joihin halutaan Pidd painettuina ne numeropainikkeet, joihin halutaan
tallentaa. tallentaa.
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stelmapalvelu)/tekstiviestin
vastaanotto I

Jos matkapuhelin voi kayttdd SMS-viesteja (Lyhytviesti
jarjestelmdpalvelu)/tekstiviesteja, viestit voidaan lukea
vastaanottimen ndytltd (monitorilla).

Kun puhelin soi, viesti “Receiving Message/
Receiving MSG/RCV MSG" nkyy naytolla
(monitorilla).

Tyypille A/Tyypille B

Paina ENT tai “YES” kosketuspaneelista
viestin lukemista varten.

Tyypille C

Paina 1 viestin lukemista varten.

Tyypille D

“RCV MSG” tulee nakyviin ndyttoon ilmoittamaan
saapuneesta viestistd.

« Vastaanotettua viestia ei voi lukea naytolla.

M Viestin lukeminen myohemmin (vain
tyypit A/B/C)
Paina M tai 3 (tyyppi (), kun saadaan SMS/tekstiviesti.

Vastaanotettu viesti tallentuu Lukemattomat
viestihistoriaan.

Huomaa:

0On mahdollista sddtdd vastaanotin sivuuttamaan viestin
saapuminen, kun saadaan SMS/tekstiviesti.

Katso “Message Info” sivulta 31.

SMS-viestin/Tekstiviestin
lukeminen I

Tyypille A

1 otanakyviin “Bluetooth Phone’-
naytto.

2 Valitse “Mode” = “Message”.

3 Vvalitse viestihistoria.
Voit valita jonkin seuraavista viestihistorioista:
Unread:
Viestit joita ei ole luettu vield.
Read:
Viestit, jotka on jo luettu.
Unsent:
Viestit joita ei ole vield lahetetty.
Sent:
Viestit, jota on jo ldhetetty.

4 Vvalitse viesti, joka halutaan lukea.
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Edistyneet toiminnot

Tyypille B

1 valitse “Bluetooth” => “Message
Menu".

2 Valitse viestihistoria.

Voit valita jonkin seuraavista viestihistorioista:
Unread:
Viestit joita ei ole luettu vield.
Read:
Viestit, jotka on joluettu.
Unsent:
Viestitjoita ei ole vield lahetetty.
Sent:
Viestit, jotka on jolahetetty.

3 Vvalitse viesti, joka halutaan lukea.

Tyypille C

1 Paina MODE ja valitse sitten
“Message Menu".

2 Valitse viestihistoria.

Voit valita jonkin seuraavista viestihistorioista:
Unread:
Viestit joita ei ole luettu vield.
Read:
Viestit, jotka on joluettu.
Unsent:
Viestitjoita ei ole vield lahetetty.
Sent:
Viestit, jotka on joldhetetty.

3 valitse viesti, joka halutaan lukea.

Tyypille D
Ei ole kéytettavissd talle tyypille.
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Bluetooth Audio-kdytto

« Ennen kuin kaytat Bluetooth-laitetta vastaanottimesi kanssa, liitd Bluetooth-laite. Katso
“Bluetooth-liitdntd” sivulta 12.

+ Jos dani pysahtyy tai katkeilee Bluetooth-laitteen kdyton aikana, yrita korjata ongelma jollakin
seuraavista tavoista.

- Katkaise vastaanottimen virta ja kytke se sitten. '
+ (Jos dani ei palaudu,) Liitd laite uudelleen. Katso “Laitteen liittaminen/kytkeminen irti” sivulta 17.
+ Katso tarkemmat tiedot valikoiden kaytosta vastaanottimen varusteisiin kuuluvasta ——
kayttoohjeesta.
+ Nayton (monitorin) ilmaisimet ja painikkeiden nimet ovat erilaiset eri vastaanottimissa.
Esim.:. SOURCE:SRC m:m/BACK
Bluetooth Audio: Bluetooth AUDIO, BT-AUDIO

€ J

Lahteen valinta I Toiston toimenpiteet NN

Ennen kuin kdytét Bluetooth-audiolaitetta muuta Tyypille A/Tyypille B
lahteeksi “Bluetooth Audio”. L2 JB

»: Aloita toisto
. »/1k: Aloita toisto/tauko
TyypilleA > Ohitus eteenpéin
Lahteeksi voidaan valita “Bluetooth Audio’. < Ohitus taaksepdin
. . . . u: Pyséytys
Paina SRC toistuvasti ja valitse
Bluetooth Audio”. Tyypille
. . . 1: Aloita toisto
Tyypille B/Tyypille (/Tyypille D 3. Pysiytys
Lahteeksi voidaan valita “Bluetooth Audio”. > Ohitus eteenpain
Paina SOURCE toistuvasti ja valitse te<: Ohitus taaksepain
“Bluetooth Audio”. .
Tyypille D
A Aloita toisto
> Ohitus eteenpain
< Ohitus taaksepdin
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Muut asetukset

Perustoiminnot I
Tyypille A

1

Ota nakyviin “Bluetooth Phone”-
naytto tai valitse “Bluetooth
Audio” lahteeksi.

Valitse“Mode” = “Setup” valikosta.

Valitse kohta.

Katso “Sddtokohdat” seuraavalta sivulta.
Muuta asetuksia painamalla seuraavia
painikkeita.

A/V¥: Muuta asetus.
ENT: Asetuksen vahvistaminen.

Tyypille B

1

2

Ota valikko nakyviin ja valitse sitten
“Bluetooth” = “Settings”.
Valitse kohta.

Katso “Sadtokohdat” seuraavalta sivulta.
Muuta asetuksia.

Katso vastaanottimen mukana toimitettuja
kayttoohjeita.

Tyypille €

1

2

Paina MODE ja valitse sitten
“Settings”.

Valitse kohta.
Katso “Saatokohdat” seuraavalta sivulta.

Muuta asetuksia painamalla seuraavia
painikkeita.

A/V: Muuta asetus.
1: Asetuksen vahvistaminen.

Tyypille D

1

Kun “Bluetooth Phone” tai
“Bluetooth Audio” onvalittu
ldhteeksi, paina V/l<4</p-p
valitaksesi “SETTINGS”.

Valitse kohta.
Katso “Saatokohdat” seuraavalta sivulta.

Muuta asetuksia painamalla seuraavia
painikkeita.
VOLUME +/- (sdddin):
Muuta asetusta.
W:  Asetuksen vahvistaminen.
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St o kol at 1

Voit muuttaa seuraavia kohtia asetusvalikosta (_: Oletus):

M Auto Connect I Microphone Level / Mic Setting
Bluetooth-matkapuhelin voidaan liittymédén Saédd mikrofonin d@nenvoimakkuus.
automaattisesti, kun vastaanottimen virta kytketdan Level:1,2,3

paille. -

Off: Eiliitd mitdan laitetta automaattisesti. I Version

Last: Liittda viimeksi liitettyyn laitteeseen. Néytd ohjelman ja laitteen versio.

Order: Liittdd ensiksi [oydettyyn kaytettavissd
olevaan rekisterdityyn laitteeseen.

I Auto Answer

Vastaanotin voidaan sadtdd ottamaan puhelut vastaan
tai hylkddmaan ne automaattisesti.

Off: Vastaanotin ei vastaa soittoihin
automaattisesti.
Vastaa soittoihin manuaalisesti.
On: Vastaanotin ottaa tulevat puhelut
vastaan automaattisesti.
Reject: Laite hylkaa kaikki tulevat puhelut.
I Message Info

On mahdollista sadtda vastaanotin tiedottamaan
saapuneesta viestistd, kun saadaan SMS-viesti
(Lyhytviestijarjestelmapalvelu)/tekstiviesti.

Auto: Vastaanotin antaa aanimerkin ja
tiedottaa saapuneesta viestista.

Manual: Vastaanotin ei tiedota saapuneesta
viestistd.
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Ongelma ei aina valttamatta ole vakava. Varmista seuraavat seikat ennen huoltoliikkeeseen soittamista.

Oireet

Korjaavat toimenpiteet

Bluetooth-laite ei tunnista tta laitetta.

Témad laite voidaan liittdd yhteen Bluetooth-
matkapuhelimeen ja yhteen Bluetooth-
audiolaitteeseen kerrallaan.

Kun liitdt laitteen, se ei tunnista tétd laitetta. Kytke
parhaillaan liitettynd oleva laite irti ja etsi uudelleen.

Tamé laite ei tunnista Bluetooth-laitetta.

Tarkasta laitteen Bluetooth-asetus.
Etsi Bluetooth-laitteesta. Kun laite on loydetty, liitd
laite valitsemalla “Open” laitteesta.

“Device Unfound/UNFOUND" nékyy ndytalld.

Tarkasta laitteen Bluetooth-asetus ja etsi uudelleen.

Tama laite ei yhdista Bluetooth-laitetta.

Néppdile sama PIN-koodi laitteeseen ja
kohdelaitteeseen.

Valitse laitteen nimi kohdasta “Special Device” ja liitd
uudelleen.

“Connection Error/ERR CNT” ndkyy néytolld.

Liita laite uudelleen valitsemalla “Connect”.

Esiintyy kaikua tai kohinaa.

Saada mikrofonilaitteen asentoa.

“Error/ERROR” ndkyy ndytdlla.

Yritd toimintoa uudelleen.

(Jos sama viesti nakyy taas)
Liitetyssa laitteessa ei ole tatd toimintoa.

“Loading/LOADING” nakyy naytolla.

Yritd toimintoa uudelleen.

“Please Wait/WAIT” nakyy naytolla.

Odota, kunnes viesti katoaa.

(Jos viesti ei katoa)
Katkaise vastaanottimen virta ja kytke se sitten.

“Reset 08/RESET 8” tulee ndyttdon.

Tarkista sovittimen ja tdmdn laitteen valinen liiténtd.
Katkaise vastaanottimen virta ja kytke se sitten.

Puhelimen danenlaatu on heikko.

Siirrd laite Iihemmés Bluetooth-matkapuhelinta.
Siirrd auto paikkaan, jossa on parempi signaalin
vastaanotto.
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Oireet

Korjaavat toimenpiteet

Aéni on katkonainen tai hyppii Bluetooth-
audiolaitteen toiston aikana.

« Kytke liitetty Bluetooth-matkapuhelin irti.
- Katkaise vastaanottimen virta ja kytke se sitten.
« (Jos @ani ei palaudu,)

« Sijoita Bluetooth-audiolaite Idhemmds sovitinta.

liitd laite uudelleen.

Liitetyn audiolaitteen saéto ei onnistu.

« Katso tuleeko liitetty audiolaite AVRCP-jarjestelmaa.

Tietoja Bluetooth-toiminnosta:

Lisatietoja-toiminnosta 6ytyy JVC Bluetooth-verkkosivulta.

Tekniset tiedot

YLEISTA
Tehon tarve:
Kayttojannite:

Tasavirta 14,4V (11V- 16 V sallittu)
Maadoitus: Negatiivinen maa
Nykyinen kulutus: 70 mA

Sallittu kayttolampatila:

0°C- +40°C
Mitat (lev./kork./syv.):

70 mm X 34,5 mm X 90 mm
Paino (noin):

150 g (ilman vakiovarusteita)

BLUETOOTH-0SA

Bluetooth-versio:
Bluetooth 1,2 todistettu
Ulostuloteho:
+4 dBm Maks. (Teholuokka 2)
Toiminta-alue:
10 m:n alalla
Profiili:
HSP (Kuulokeprofiili)
HFP (Hands-Free-profiili)
A2DP (Edistynyt audiotoisto)
AVRCP (Audio/video kaukosaatd)
SPP (Sarjaporttiprofiili)
OPP (Objektien lahetysprofiili)

Mallit ja tekniset tiedot voivat muuttua iiman
ennakkoilmoitusta.



Tak fordi du kebte et JVC produkt.
Ver venlig at lese brugsanvisningen omhyggeligt inden brug for at sikre, at du har en fuld forstéelse
af og far det bedst mulige udbytte af apparatet.

Brugerinformation om bortskaffelse af gammelt udstyr

Et produkt med dette symbol ma ikke bortskaffes pa samme made som
almindeligt husholdningsaffald, nar det skal smides ud. Hvis du gnsker at
bortskaffe dette produkt, bedes du gare det i overensstemmelse med national
lovgivning eller andre love og bestemmelser, som galder i Danmark. Ved
at bortskaffe dette produkt korrekt medvirker du til at bevare naturens
ressourcer samt forhindre eventuelle negative pavirkninger af miljoet og
I folke-sundheden.
Dette symbol er kun
gyldigt i EU.

Kare kunde

Dette apparat er i overensstemmelse med gaeldende europaeiske direktiver og standarder vedrgrende
elektromagnetisk kompatibilitet og elektrisk sikkerhed.

Europaeisk repraesentant for Victor Company of Japan, Limited er:

JVCTechnology Centre Europe GmbH

Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

Tyskland




Indledning

Advarsler HEE

+ BRUG MED DC 12 V NEGATIVT JORDFORBUNDNE
KORET@JER.
Hvis keretajet ikke er den 12 V negativt
jordforbundne type, er en spendingsvekselretter
ngdvendig. Denne kan kabes hos en
JVC-bilradioforhandler.

« Adapteren er designet udelukkende til brug sammen
med JVCs bilreceivere. Adapteren ma ikke anvendes
sammen med nogen anden bilreceiver.

Forholdsregler HE——

« Denne adapter er designet il brug med Bluetooth-
anordninger (mobiltelefoner og lydafspillere).

« Lad ikke lydstyrken véere for hgj, da dette vil
overdgve udefrakommende lyde, hvilket vil gore det
farligt at kre.

« Der md ikke udfares komplicerede funktioner under
kerslen, i modsat fald kan det resultere i et uheld.

« Udfor ikke komplicerede funktioner under kerslen,
s som at indtaste numrene, anvende telefonbogen
osv. Nar du udfarer disse funktioner, skal du stoppe
bilen et sikkert sted.

+ Nogle Bluetooth-anordninger kan ikke tilsluttes
denne enhed afhaengig af anordningens Bluetooth-
version.

« Denne enhed virker muligvis ikke p& nogle
Bluetooth-anordninger.

« Tilslutningsforholdene kan variere athangig af
forholdene omkring dig.
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Indledning

Om Bluetooth I

€3 Bluetooth

Bluetooth er en tradlgs kortdistanceteknologi for
radiokommunikation via mobile anordninger, sa som
mobiltelefoner, barbare pcer og andre anordninger.
Bluetooth-anordningerne kan tilsluttes uden kabler og
kommunikere med hinanden.

« Bluetooth-ordmzrket samt logoer ejes af Bluetooth
SIG, Inc. og enhver brug af sadanne marker af Victor
Company of Japan, Limited (JVC) foregr under
licens. Andre varemarker og navne brugt som
varemaerker tilhgrer deres respektive ejere.

« Serienummeret er trykt pd mrkaten pd bunden af
adapter-enheden.

Afstanden mellem denne adapter og Bluetooth-
anordningen skal vaere under 10 m, ndr du sender og
modtager tale og data.

Transmissionsafstanden kan dog vare kortere athangig
af forholdene omkring dig.

Bluetooth-profil
Denne adapter understotter de folgende Bluetooth-
profiler;
HSP (heretelefonsprofil)
HFP (handfri profil)
A2DP (avanceret audiodistributionsprofil)
AVRCP (audio-/video fiernstyringsprofil)
SPP (serieportsprofil)
OPP (objektafsendelsesprofil)

Parindstilling og PIN-kode

Nar du tilslutter en Bluetooth-anordning til din
bilreceiver via denne adapter for forste gang, skal

du indstille adapteren og anordningen som par.
Parindstilling ger det muligt for Bluetooth-anordninger
at kommunikere med hinanden.

For at indstille som par skal du méske indtaste PIN
(personligt identifikationsnummer)-koden pa den
Bluetooth-anordning, du vil tilslutte.

Generelle oplysninger HEEEE

- Denne adapter understatter kun JVC's Bluetooth-
Ready bilreceivere.

- Selisten (inkluderet i &sken) med de lande, hvor du
kan bruge Bluetooth®-funktionen.

Funktioner
Ved at anvende denne adapter kan du betjene
Bluetooth-anordninger med receiveren pa folgende
made:
- Foretage/modtage et opkald
« Foretage opkald fra kontaktlisten
« Opkald ved stemmebetjening
« Foretage opkald fra opkaldshukommelserne
— Genkald
— Mistede opkald
— Modtagede opkald
- Foretage opkald ved forudindstillede numre

+ Modtage SMS (kort meddelelsesservice)/
Tekstmeddelelser

« Afspille pa en Bluetooth-audioafspiller

De tilgaengelige funktioner varierer afhengig af
receiverens og Bluetooth-anordningernes type.
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Sddan kommer du i gang

Instal |t o 1

Advarsel

Undga at installere adapteren og mikrofon-enheden de
folgende steder.

— Hvor de vil hindre sikker kersel.

— Hvor de vil vaere udsat for direkte sollys eller varme
direkte fra varmeapparatet, eller hvis de anbringes et
meget varmt sted.

— Hvor de vil vaere udsat for regn, vandstaenk eller
meget stor fugtighed.

— Hvor de vil veere udsat for stov.

— Hvor de vil vaere anbragt et ustabilt sted.

— Hvor de kan beskadige bilens inventar.

— Hvor radiobglger forstyrrer (f.eks.: bagagerum osv).

Montering af enheden

After den valgte overflade tilstraekkeligt, og fastger
velcrobéndet.

Interfaceadapterenhed

Velcroband (hardt)
/ (medfalger)

- . Velcroband (bladt)

%\ - (medfalger)

« Hvis velcrobandet (hardt) klaeber direkte fast til
bilens matte, kan du installere denne enhed uden at
anvende velcrobandet (bladt).

- Serienummeret er trykt pd markaten pa bunden
af enheden. Maerkaten ma ikke overdakkes med
velcrobandet.



Installation af mikrofon-enhed 2 Installer mikrofon-enheden.

1 Fastger mikrofonen til mikrofon- Sadan installerer du pa solskaermen
holderen. Mikrofon-enhed (medfalger)
Mikrofon
(medfolger) B
< ‘ interfaceadapterenheden
o xN\/C
= @Q =
Om ngdvendigt kan du fastgare mikrofonledningen

Mikrofonklemme med ledningsklemmer (medfglger ikke).
(medfalger)

Sadan installerer du pa ratsgjlen

Sadan justerer du vinklen pa mikrofonen Installer mikrofonenheden pa oversiden af

ratsgjlen.
) Dobbeltsidet
Mikrofon-enhed Kiebestrimmel
(medfalger)

(medfelger)
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Sddan kommer du i gang

Sadan tilsluttes der til receiveren I

Almindelig tilslutning

Sluk for strammen til receiveren og sluk for keretgjets taendingskontakt, fer du tilslutter eller frakobler enheden.

Til andre eksterne komponenter
(se nedenfor)

Fra mikrofonenhed I

Interfaceadapterenhed

Cd-omskifterstik L

\

Receiver P ‘
7\
-

(o Signalledning
= | (medfalger, eller er fastgjort til, den eksterne
komponent)

+ Dukan tilslutte falgende eksterne komponenter til denne adapter;
- (d-omskifter
- SIRIUS-satellitradio
- XM-satellitradio
- DAB-tuner
- Interfaceadapter il iPod
- D. afspiller interfaceadapter
- ledningsindgangsadapter
- ekstra indgangsadapter
+ Se desuden installationsvejledningen, der folger med receiveren.



Sadan kontrollerer du din receivers type

Betjeningsprocedurerne gennem en receiver varierer
afhangig af receiverens type.
Kontroller receivertypen i henhold til oversigten nedenfor.

« Huvis dit svar er “Ja”, skal du flge |:>
« Hvis dit svar er “Nej”, skal du felge »

Er din receiver en KD-NX5000?

L 4

Er din receiver udstyret med den
indbyggede skaerm?

= TypeA

= TypeB

Er din receiver udstyret med det
3-dimensionelle Liquid Crystal
Display (LCD)?

L 4

Type D

= TypeC

+ Menufunktionerne varierer afhaengig af receiverens

type.
Se desuden vejledningen, der folger med receiveren,

for yderligere oplysninger.

M Eksempel: receiverens type
Type A

=]
)., BEBBEEEE | o

[l N e J axo Y o ) s Y o ) e i}

Indledning

9 s



Sddan kommer du i gang

Menustrukiture r I

Angivelsessprog

| denne vejledning anvendes engelske angivelser som forklaring. Pa nogle receivere kan du endre
angivelsessproget til et andet sprog end engelsk. Se betjeningsvejledningen, der folger med

receiveren.

I Bluetooth-telefon

Dial / Dial Menu / DIAL*1

Vélg, hvilken made du vil foretage opkald.

Redial / REDIAL *2

Vélg et telefonnummer fra listen med telefonnumre,
du har ringet til. === side 22.

Received Calls / RECEIVE *2

Velg et telefonnummer fra listen med modtagede
opkald. = side 22.

Phonebook /PHBOOK *2 | Vzlg et navn og derefter et telefonnummer fra
telefonbogen i den tilsluttede mobiltelefon.
1= side 20.
Missed Calls / MISSED *2 | Valg et telefonnummer fra listen med mistede opkald.
1= side 22.
Phone number / NUMBER | Indtast telefonnummeret. 5= side 25.
Voice / Voice Dialing / Du kan foretage opkald med stemmebetjening.
VOICE *3 1= side 21.
Message *1.2.4 Du kan lzese en meddelelse i de falgende meddelelseshukommelser.
Unread Meddelelser, du ikke har laest. &= side 27.
Read Meddelelser, du har leest. v side 27.
Unsent Meddelelser, du ikke har sendt. 5= side 27.
Sent Meddelelser, du har sendt. 5= side 27.
Open/OPEN *5 Gor enheden klar til at etablere en ny Bluetooth-tilslutning. Veelg denne, nér
der etableres en Bluetooth-tilslutning med en anordning for farste gang, fra
anordningen. 5= side 12.
Search / SEARCH *5 Gor enheden klar til at etablere en ny Bluetooth-tilslutning. Vlg denne, nar der

etableres en Bluetooth-tilslutning med en anordning for farste gang, fra enheden.
Enheden sgger efter nye, tilgaengelige anordninger. &= side 14.

Special Device / SPECIAL *3

Viser listen med Bluetooth-anordninger, der kraever en sarlig procedure for at
etablere en Bluetooth-tilslutning. Vlg den anordning, du ensker at tilslutte.

1 side 15.

Connection/Connect/  Efter du har valgt en anordning blandt de registrerede anordninger, kan du bruge den
CONNECT *6 til at etablere tilslutning. s side 17.

Disconnection/ Frakobl den nuvrende anordning, for du tilslutter en anden anordning. &= side 18.
Disconnect / DISCNNCT *1

Delete Pair / DELETE*6  Slet de registrerede anordninger. = side 16.

0 - AprotoBapbl «130»



Setup / Settings / Andr indstillingerne. 5= side 30.

SETTING Auto Connect / AUTO CNT | Du kan indstille, sdledes at en Bluetooth-anordning

automatisk tilslutter, ndr receiveren er taendt.

Auto Answer / AUTO Du kan indstille receiveren til automatisk at modtage

ANS *7 eller afvise opkald.

Message Info *2.4.7 Du kan indstille receiveren til at informere dig, nér du
modtager en SMS/tekstmeddelelse.

Microphone Level / Juster lydstyrken pd en mikrofon.

Mic Setting / MIC SET *7

Version / VERSION *8 Vis software-og hardware-version.

[ Bluetooth Audio

Open/OPEN *5 Gor enheden klar til at etablere en ny Bluetooth-tilslutning. Veelg denne, nar der
etableres en Bluetooth-tilslutning med en anordning for farste gang, fra anordningen.
= side 12.

Search / SEARCH *3 Gor enheden Klar til at etablere en ny Bluetooth-tilslutning. Vzlg denne, nér der

etableres en Bluetooth-tilslutning med en anordning for forste gang, fra enheden.
Enheden soger efter nye, tilgaengelige anordninger. 5= side 14.

Special Device / SPECIAL *5 Viser listen med Bluetooth-anordninger, der kraever en sarlig procedure for at etablere
en Bluetooth-tilslutning. Veelg den anordning, du ensker at tilslutte. 5= side 15.

Connection/Connect/  Efter du har valgt en anordning blandt de registrerede anordninger, kan du bruge den

CONNECT *6 til at etablere tilslutning. 1= side 17.

Disconnection / Frakobl den nuvrende anordning, for du tilslutter en anden anordning. 5= side 18.
Disconnect / DISCNNCT *!

Delete Pair / DELETE*6  Set de registrerede anordninger. =" side 16.

Setup / Settings / Andr indstillingerne. 5= side 30.

SETTINGS | Version / VERSION *8 | Vis software- og hardware-version.

*1 Kan kun valges, hvis anordningen er tilsluttet.

*2 Kan kun valges, hvis din mobiltelefon er udstyret med denne funktion.

*3 Kan kun velges, hvis din mobiltelefon er udstyret med stemmegenkendelsessystemet.
*4 Undtagen type D.

*5 Kan kun vaelges, hvis “New Device” er valgt.

*6 Kan kun valges, hvis den registrerede anordning er valgt.

*7 Kan ikke vaelges for “New Device”.

*8 Hvis du nsker at fa flere oplysninger om Bluetooth, kan du besage vores JVC-websted.
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Tilslutning af Bluetooth

menufunktionerne.

Eks.. SOURCE:SRC  m:m/BACK

« Lees den betjeningsvejledning, der folger med receiveren, for at fa de naermere oplysninger om

- Indikatorer pa displayet (skeermen) samt navne pa knapper varierer fra receiver til receiver.
MENU: AV MENU, AV Menu
Bluetooth Phone: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
New Device: New device, NEW DEVICE
L Klargering: Tzend for Bluetooth-funktionen pa Bluetooth-anordningen.

Valg af kilde KN

For du tilslutter en Bluetooth-anordning, skal du &ndre
kilden til Bluetooth-anordningen.

for type A

Tryk og hold inde pA MENU for at fa
Bluetooth-menuen frem eller tryk flere
gange pa SRC for at velge “Bluetooth
Audio”.

for type B/type (/type D

Dukan vlge “Bluetooth Phone” og
“Bluetooth Audio” som kilde.

Tryk pa SOURCE flere gange for at vaelge
“Bluetooth Phone” eller “Bluetooth
Audio’.

Registrering af en Bluetooth-
anordning — Parindstilling I

N@r du tilslutter en Bluetooth-anordning for forste

gang, skal du registrere enheden og anordningen og

indstille dem som par.

+ Det er muligvis ikke muligt at indstille nogle
Bluetooth-anordninger som par.

M Tilslutning fra den anden Bluetooth-
anordning

Anvend “Open’” for at oprette tilslutning med en
Bluetooth-anordning fra anordningen.

2 ¢+ AsroroBapbl «130»

for type A

1 Visskermen “Bluetooth Phone”
ellervelg “Bluetooth Audio” som
kilde.

2 Trykpa A/V foratvaelge “New
Device”.

3 Vismenuen, og vaelg derefter ‘Mode”
= “Open”.

4 Trykpa e</»»1/A/V for atindtaste
PIN (personligt identifikationsnummer)-
kode, og velg derefter “Connect”.
<a/>>/A/Y:

Vlg et nummer.
ENT: Indtast nummeret.

« Se betjeningsvejledningen, der falger med
receiveren.

« Dukan indtaste ethvert nummer, du gnsker (et
1-cifret til 16-cifret nummer).

« Nogle anordninger har deres egen PIN-kode.
Indtast den anferte PIN-kode til enheden.

5 Anvend Bluetooth-anordningen til at
soge efter enheden.
« Indtast samme PIN-kode (som du indtastede
i ovennavnte trin) pa den anordning, der skal
tilsluttes.
“Connected (og anordningens navn)”
fremkommer pa displayet.



for Type B

1 Mens“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” ervalgt som
kilde, veelges “New Device”.

2 Vis menuen, og vaelg derefter
“Bluetooth” = “Open”.

3 Indtast PIN (personligt

identifikationsnummer)-koden.

Se betjeningsvejledningen, der falger med

receiveren.

« Dukan indtaste ethvert nummer, du ansker (et
1-cifret til 16-cifret nummer).

« Nogle anordninger har deres egen PIN-kode.
Indtast den anfarte PIN-kode til enheden.

4 Anvend Bluetooth-anordningen til at
sgge efter enheden.
« Indtast samme PIN-kode (som du indtastede
i ovennavnte trin) pa den anordning, der skal
tilsluttes.

“Connected (og anordningens navn)”
fremkommer pd displayet.

for Type C

1 Mens“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” ervalgt som
kilde, veelges “New Device”.

2 Trykpa MODE, og valg derefter
Ilopenll.

3 Anvendde folgende knapper
for at indtaste PIN (personligt

identifikationsnummer)-koden.
l<a<a/>p1: Flytindtastningens placering.

A/V: Velg et nummer.
5: Slet alle indtastninger.
1: Indtast nummeret.

« Du kan indtaste ethvert nummer, du gnsker (et
1-cifret til 16-cifret nummer).

« Nogle anordninger har deres egen PIN-kode.
Indtast den anfarte PIN-kode til enheden.

4 Anvend Bluetooth-anordningen til at

sage efter enheden.

« Indtast samme PIN-kode (som du indtastede
i ovennvnte trin) p den anordning, der skal
tilsluttes.

“Connected (og anordningens navn)”

fremkommer pa displayet.

for Type D

1 Mens“Bluetooth Phone” eller

“Bluetooth Audio” ervalgt som
kilde, trykkes pa <¢<¢/»-p>I for at
velge “NEW".

Tryk pa v, og vaelg derefter “OPEN".

Anvend de fglgende knapper
for atindtaste PIN (personligt
identifikationsnummer)-koden.
I<¢<a/»p1: Flytindtastningens placering.
VOLUME +/- (Kontrolskive):

Velg et nummer.
v Indtast nummeret.

« Dukan indtaste ethvert nummer, du gnsker (et
1-cifret til 16-cifret nummer).

+ Nogle anordninger har deres egen PIN-kode.
Indtast den anfarte PIN-kode til enheden.

Anvend Bluetooth-anordningen til at

sgge efter enheden.

+ Indtast samme PIN-kode (som du indtastede
i ovennavnte trin) pa den anordning, der skal
tilsluttes.

“CONNECT (og anordningens navn)”

fremkommer pa displayet.
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Tilslutning af Bluetooth

Registrering af en Bluetooth-anordning — Parindstilling (fortsat) I

M Tilslutning af en tilgengelig for Type B
anordning fra enheden

' 1 Mens“Bluetooth Phone” eller
Anvend “Search” for at oprette tilslutning med en

“Bluetooth Audio” ervalgt som

Bluetooth-anordning fra enheden.

for type A

1

2 Trykpa A/V foratvalge “New onsker at tilslutte.

Device”. .
Indtast PIN (personligt

3 Vismenuen, og vaelg derefter ‘Mode” identifikationsnummer)-koden pa den
= “Search”. anordning, der skal tilsluttes.
Enheden seger efter anordningerne og viser en - Se betjeningsvejledningen, der falger med
liste med tilgeengelige anordninger. receiveren.

4 valg navn'et pé den anordning, du “Connected (og anordningens navn)”
onsker at tilslutte. fremkommer pa displayet.

5 Trykpa aa/»-»i/A/V for

. . for Type C
at indtaste PIN (personligt p
identifikationsnummer)-koden til den 1 Mens“Bluetooth Phone” eller
anordning, der skal tilsluttes og vaelg “Bluetooth Audio” er valgt som
derefter “Tilslut”. kilde, vaelges “New Device”.
«a/>>/A/Y: .
Vaulg et nummer, Iryk pa MﬂODE, og vlg derefter
ENT: Indtast nummeret. Search”.
- Se betjeningsvejledningen, der falger med I%nheden sqgereﬁeranordnlngerne 0g viseren
receiveren. liste med tilgaengelige anordninger.
“Connected (og anordningens navn)” Valg navngt pa den anordning, du
fremkommer pa displayet. onsker at tilslutte.
4 o AsrotoBapbr«130»

Vis skeermen “Bluetooth Phone”
eller valg “Bluetooth Audio” som
kilde.

kilde, vaelges “New Device”.

Vis menuen, og valg derefter
“Bluetooth” => “Search”.

Enheden seger efter anordningerne og viser en
liste med tilgaengelige anordninger.

Veelg navnet pa den anordning, du



4 Brugfolgende knapper til
atindtaste PIN (personligt
identifikationsnummer)-koden pa den
anordning, der skal tilsluttes.
|<&<a/»p1: Flytindtastningens placering .

A/V: Vélg et nummer.
5: Slet alle indtastninger.
1: Indtast nummeret.

“Connected (og anordningens navn)”
fremkommer pa displayet.

for Type D

1 Mens“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” er valgt som
kilde, trykkes pa l<¢<¢/»-»| for at
valge “NEW".

2 Trykpa ¥, og vaelg derefter
“SEARCH".

Enheden seger efter anordningerne og viser en
liste med tilgengelige anordninger.

3 Valg navnet pa den anordning, du
onsker at tilslutte.

4 Brug folgende knapper til
at indtaste PIN (personligt
identifikationsnummer)-koden pa den
anordning, der skal tilsluttes.
|<t<a/p»I: Flytindtastningens placering.
VOLUME +/- (Kontrolskive):

Velg et nummer.

v: Indtast nummeret.

“CONNECT (og anordningens navn)”
fremkommer pa displayet.

M sadan tilslutter du en sarlig anordning
Nogle Bluetooth-anordninger kraever serlige
procedurer for at etablere Bluetooth-tilslutning farste
gang Du skal veelge anordningsnavnet til de Bluetooth-
anordninger, for du registrerer den.

for type A

1 Visskermen “Bluetooth Phone”
eller velg “Bluetooth Audio” som
kilde.

2 Trykpa A/V foratvalge “New
Device”.

3 Vismenuen, og valg derefter ‘Mode”
= “Special Device”.
Listen med serlige anordninger fremkommer pd
displayet.

4 Vzlg navnet pa den anordning, du
onsker at tilslutte.

5 Tilslut den valgte anordning ved hjzlp
af “Open (side 12)" eller “Search
(side 14)".

for Type B

1 Mens“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” ervalgt som
kilde, vaelges “New Device”.

2 Vis menuen, og vaelg derefter
“Bluetooth” = “Special
Device”.

Listen med seerlige anordninger fremkommer pd
displayet.

3 Valg navnet pa den anordning, du
onsker at tilslutte.

4 Tilslut den valgte anordning ved hjalp
af “Open (side 13)" eller “Search
(side 14)".
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Tilslutning af Bluetooth

Registrering af en Bluetooth-anordning — Parindstilling (fortsat) I

for Type C

1 Mens“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” er valgt som
kilde, vaelges “New Device”.

Tryk pa MODE, og veelg derefter
“Special Device”.

Listen med seerlige anordninger fremkommer pd
displayet.

Vaelg navnet pa den anordning, du
onsker at tilslutte.

4 Tilslut den valgte anordning ved hjaelp
af “Open (side 13)" eller “Search
(side 14)".

for Type D

1 Mens“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” ervalgt som
kilde, trykkes pa <¢<¢/»»>I for at
valge “NEW".

2 Trykpa ¥, og vaelg derefter
“SPECIAL".

3 Vaelg navnet pa den anordning, du
onsker at tilslutte.

4 Tilslut den valgte anordning ved hjaelp
af “OPEN (side 13)” eller “SEARCH
(side 14)".

6 —AprotoBapbl «130»

I sidansletter du den registrerede
anordning

Du kan registrere op til fem Bluetooth-anordninger.
Hvis du vil tilslutte en sjette anordning, skal du slette en
af de registrerede anordninger.

for type A

1 Visskermen “Bluetooth Phone”
ellervelg “Bluetooth Audio” som
kilde.

2 Trykpa A/V foratveelge den
registrerede anordning, du vil slette.

3 Vismenuen, og valg derefter “Mode”
= “Delete Pair”.

4 Vzlg “Yes” for at slette anordningen.
« Hvis du vaelger “No”, er proceduren annulleret.

for Type B

1 Mens“Bluetooth Phone " eller
“Bluetooth Audio” er valgt som
kilde, vaelges en registreret anordning,
du vil slette.

2 Vismenuen, og vaelg derefter
“Bluetooth” = “Delete Pair”.

3 Valg “Yes” for at slette anordningen.
« Hvis du vaelger “No”, er proceduren annulleret.



for Type C

1 Mens“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” ervalgt som
kilde, vaelges en registreret anordning,
du vil slette.

2 Trykpa MODE, og velg derefter
“Delete Pair”.

3 Valg “Yes” for at slette anordningen.

« Hvis du valger “No”, er proceduren annulleret.

for Type D

1 Mens“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” ervalgt som
kilde, trykkes pa l<a<a/»»>Ifor at
valge en registreret anordning, du vil
slette.

2 Trykpa ¥, og vaelg derefter
“DELETE".

3 Valg “YES” for at slette anordningen.

« Hvis du valger “NO”, er proceduren annulleret.

Tilslutning/frakobling af

anordningen I

M sadan tilslutter du anordningen

manuelt

Der kan kun tilsluttes en anordning ad gangen per kilde
(“Bluetooth Phone” og “Bluetooth Audio”).

for type A

1

2

3

Vis skeermen “Bluetooth Phone”
eller valg “Bluetooth Audio” som
kilde.

Tryk pa A/ for at veelge en
registreret anordning.

Velg “Mode” => “Connection” for
at tilslutte den valgte anordning.

for Type B

1

Mens “Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” ervalgt som
kilde, vaelges en registreret anordning.

Vis menuen, og vaelg derefter
“Bluetooth” = “Connect” for at
tilslutte en valgt anordning.

for Type C

1

Mens “Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” ervalgt som
kilde, benyttes A /W for at vaelge en
registreret anordning.

Tryk pd MODE, og vaelg derefter
“Connect” for at tilslutte en valgt
anordning.
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Tilslutning af Bluetooth

Tilslutning/frakobling af anordningen (fortsat) I

for Type D M sadan frakobler du en anordning
1 Mens“Bluetooth Phone” eller Du kan frakoble en Bluetooth-anordning.
“Bluetooth Audio” er valgt som for type A
kilde, trykkes pa l<¢<a/»-p>I for at i ;
veelge en registreret anordning. 1 Visskermen “Bluetooth Phone
eller valg “Bluetooth Audio” som
Tryk pa v, og vaelg derefter kilde.
“CONNECT” for at tilslutte en valgt
anordning. 2 Valg“Mode” = “Disconnection”
for at frakoble en anordning.
Bemaerk for Type B
Du kan tilslutte Bluetooth-mobiltelefonen automatisk, ndr
receiveren er tendt. 1 Valg“Bluetooth Phone” eller
Se “Auto Connect” pd side 31. “Bluetooth Audio” som kilde.

2 Vis menuen, og valg derefter
“Bluetooth” = “Disconnect” for
at frakoble en anordning.

for Type C

1 Valg“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” som kilde.

2 Trykpa MODE, og valg derefter
“Disconnect” for at frakoble en
anordning.

for Type D

1 Vazlg“Bluetooth Phone” eller
“Bluetooth Audio” som kilde.

2 Tryk pa v, og vaelg derefter
“DISCNNCT" for at frakoble en
anordning.
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Betjening af Bluetooth-telefon

\

+ For du kan anvende en Bluetooth-anordning med din receiver, skal du tilslutte en Bluetooth-

« Naérlyden standser eller afbrydes under anvendelse af en Bluetooth-anordning, kan du forsage

+ Lees den betjeningsvejledning, der foelger med receiveren, for at fa de naermere oplysninger om

- Indikatorer pa displayet (skeermen) samt navne pa knapper varierer fra receiver til receiver.

anordning. Se “Tilslutning af Bluetooth” pa side 12.

folgende.
+ Sluk for strommen til receiveren, og teend igen.

+ (Hvis lyden stadig ikke er genoprettet,) Tilslut anordningen igen. Se “Tilslutning/frakobling af
anordningen” pa side 17.

menufunktionerne.

Eks.. SOURCE:SRC m:m/BACK MENU: AV MENU, AV Menu
Bluetooth Phone: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
New Device: New device, NEW DEVICE

Valg af kilde I

For du betjener Bluetooth-telefonfunktionen, skal du
@ndre kilden til “Bluetooth Phone".

for type A

Tryk pa og hold knappen MENU inde for
at fa Bluetooth-menuen frem, eller tryk pa
PHONE pa fjernbetjeningen.

for type B/type (/type D

Tryk pA SOURCE flere gange for at velge
“Bluetooth Phone”.

e ABToToBapsmt8@mm  Tils/utning/Bluetooth-telefon 19

Modtagelse af opkald HEE—

Hvis du modtager et opkald, vil “‘Receiving Call
(samt navn og telefonnummer, hvis det haves)”
fremkomme pa displayet.

Tryk pa en af falgende knapper.
Kilden @ndres til Bluetooth-telefon, og du kan modtage
opkaldet.

Type A

Hvilken som helst tast (undtagen O/ I/ATT, +/-,
MAP,SRCog A )

Type B/Type (/Type D

Hvilken som helst tast (undtagen O/ I/ATT og
VOL +/-)

for model med beroringspanel

Du kan ogsa trykke pa meddelelsen
“Receiving Call’, der vises pa
beraringspanelet for at modtage et opkald.

+ Nar der kommer et andet opkald ind, mens du

taler, se “Besvar et ventende opkald” pa side 23.
For at afslutte eller afvise opkaldet, trykker du pa og
holder en af de ovennaevnte taster inde.

Bemaerk
Du kan indstille receiveren til automatisk at modtage eller
afvise opkaldet. Se “Auto Answer” pd side 31.




Betjening af Bluetooth-telefon

Opkald til et nummer i telefonbogen I

Du kan foretage opkald il et nummer i telefonbogen i den tilsluttede mobiltelefon.

For du kan anvende denne funktion, skal du overfare telefonbogshukommelsen fra mobiltelefonen til denne enhed
(se betjeningsvejledningen, der folger med din mobiltelefon).
« Nogle mobiltelefoner overfarer automatisk telefonbogshukommelsen.

for type A

1
2
3

4

Vis opkaldsmenuen.

Veelg “Phonebook”.

Veelg et navn fra listen.

Listen med telefonnumre fremkommer.

Veelg det telefonnummer, du gnsker, og
tryk pA ENT.

for Type B

1
2
3

Vis opkaldsmenuen.
Vaelg “Phonebook”.

Valg et navn fra listen.
Listen med telefonnumre fremkommer.

Valg det telefonnummer du gnsker.

for Type C

1
2
3

4

Vis opkaldsmenuen.

Valg “Phonebook”.

Velg et navn fra listen.

Listen med telefonnumre fremkommer.

Veelg det telefonnummer, du gnsker, og
tryk pa talknap 1.

for Type D

1
2
3

Vis opkaldsmenuen.

Valg “PH BOOK".

Valg et navn fra listen.

Listen med telefonnumre fremkommer.

Velg det telefonnummer, du gnsker, og
trykpa v.
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Avanceret betjening

Opkald ved stemmebetjening I

Hvis din mobiltelefon er udstyret med stemmegenkendelsessystemet, kan du foretage opkald med din stemme.

for type A
1 Vis skermen “Bluetooth Phone”.

2 Tryk pa og hold knappen MENU inde.

“Say” fremkommer pa displayet.

+ Dukan desuden valge
stemmeopkaldsfunktionen i opkaldsmenuen.
For at anvende funktionen veelger du
“Voice” i opkaldsmenuen.

+ Hvis din mobiltelefon ikke understgtter stemm
egenkendelsessystemet, vises “Error”.

3 Indtal navnet pa den person, du onsker
atringe til.
«Udtal navnet langsomt og tydeligt.

for Type B

1 Tryk pa og hold knappen MENU inde.

“Say Name” fremkommer pa displayet.

+ Dukan desuden valge
stemmeopkaldsfunktionen i opkaldsmenuen.
For at anvende funktionen veelger du “Voice
Dialing" i opkaldsmenuen.

«Hvis din mobiltelefon ikke understatter
stemmegenkendelsessystemet, vises
“Error”.

2 Indtal navnet pé den person, du gnsker
atringe til.
«Udtal navnet langsomt og tydeligt.

for Type C

1

Tryk pa og hold knappen MODE inde.

“Say” fremkommer pé displayet.

+ Dukan desuden valge
stemmeopkaldsfunktionen i opkaldsmenuen.
For at anvende funktionen veelger du
“Voice” i opkaldsmenuen.

« Hvis din mobiltelefon ikke understgtter stemm
egenkendelsessystemet, vises “Error”.

Indtal navnet pa den person, du ensker
atringe til.
+ Udtal navnet langsomt og tydeligt.

for Type D

1

Tryk pa og hold knappen MODE inde.

“SAY" fremkommer pd displayet.
Du kan desuden veelge
stemmeopkaldsfunktlonen i opkaldsmenuen.
For at anvende funktionen vaelger du
“VOICE" i opkaldsmenuen.

+ Hvis din mobiltelefon ikke understgtter stemm
egenkendelsessystemet, vises "ERROR".

Indtal navnet pa den person, du ensker
atringe til.
«Udtal navnet langsomt og tydeligt.
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Avanceret betjening

Opkald til at nummer fra opkaldshukommelsen I

Denne enhed har tre slags opkaldshukommelser — genkald, modtagede opkald og mistede opkald. Du kan

anvende disse tre opkaldshukommelser til at ringe til et nummer.

for type A
1 Vis opkaldsmenuen.

2 Valg en opkaldshukommelse.

Du kan vaelge mellem de folgende
opkaldshukommelser;
Redial:
Opkald, der er foretaget for nyligt.
Received Calls:
Opkald, der er modtaget for nyligt.
Missed Calls:
Opkald, der er mistet for nyligt.

3 Veelg et navn (hvis det kraeves) eller
telefonnummer, og tryk derefter pa
ENT.

for Type B

1
2

Vis opkaldsmenuen.

Velg en opkaldshukommelse.

Du kan valge mellem de falgende
opkaldshukommelser;
Redial:
Opkald, der er foretaget for nyligt.
Received Calls:
Opkald, der er modtaget for nyligt.
Missed Calls:
Opkald, der er mistet for nyligt.

Veelg et navn (hvis det kraeves) eller et
telefonnummer.
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for Type C Direkte opkald til det sidste

1 Vis opkaldsmenuen. nummer, der er ringet til —
|
2 Vzlg en opkaldshukommelse. Genkald
Du kan vaelge mellem de folgende Denne funktion er tilgzengelig, hvis fiembetjeningen,
opkaldshukommelser; der folger med din receiver, har knappen PHONE.
Redial:
Opkald, der er foretaget for nyligt. Kun pd fjembetjeningen
Received Calls:
Opkald, der er modtaget for nyligt. 1 Tryk pi PHONE og hold den nede.
Missed Calls: Det telefonnummer, der sidst er ringet op til, vises.

Opkald, der er mistet for nyligt. .
) 2 Trykpa PHONE.
3 Valg et navn (hvis det kraeves) eller

telefonnummer, og tryk derefter pa

talknap 1.
P Besvar et ventende opkald I
forTyped Hvis din mobiltelefon er udstyret med funktionen
1 vis opkaldsmenuen. ventende opkald, kan du satte det aktuelle opkald i
venteposition og besvare det ventende opkald.

Du kan valge mellem de folgende

opkaldshukommelser: Opkaldet i venteposition genoprettes ved at trykke pa

en af folgende knapper igen.

REDIAL: R ;
Opkald, der er foretaget for nyligt. . zls(rjgtu afslutter det ene opkald, kan du tilslutte det
RECEIVED: '
Opkald, der er modtaget for nyligt. Type A
MISSED: . , Hvilken som helst tast (undtagen O/ VATT, +/-,
Opkald, der er mistet for nyligt. MAP, SRCog A )
3 Valg et navn (hvis det kraeves) eller
telefonnummer, og tryk derefterpa v.  1/PeB/Type UTypeD
Hvilken som helst tast (undtagen &/ I/ATT og
VOL +/-.

for model med beroringspanel

Du kan ogsa trykke pa meddelelsen
“Receiving Call’, der vises pa
bergringspanelet.
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Avanceret betjening

Anvendelse af forudindstillede numre I

Du kan forudindstille op til seks telefonnumre.

I sadan gemmer du et forudindstillet

nummer

for type A

1

Veelg det telefonnummer, du gnsker

at forudindstille fra nummerlisten
(Phonebook, Redial, Received Calls eller
Missed Calls).

Tryk pa ENT for at vise listen med
forudindstillede numre.

Valg et forudindstillet nummer, du vil
lagre pa, og tryk derefter pa ENT.

for type B

1

Valg det telefonnummer, du gnsker

at forudindstille fra nummerlisten
(Phonebook, Redial, Received Calls eller
Missed Calls).

Tryk pa ENT for at vise listen med
forudindstillede numre.

for model med beroringspanel

Tryk og holde inde pa et telefonnummer pa
beraringspanelet.

Velg et forudindstillet nummer, du vil
lagre pa.

for Type (/Type D

1

Velg det telefonnummer, du gnsker

at forudindstille fra nummerlisten
(Phonebook, Redial, Received Calls eller
Missed Calls).

Tryk pa den talknap pa receiveren, hvor
du gnsker at gemme telefonnummeret,
og hold den inde.

I sadan ringer du til et forudindstillet

telefonnummer

for type A/type B

1

Tryk pa A/V oghold deninde for atvise
listen med forudindstillede numre.

for model med beroringspanel
Vis den forudindstillede liste.

Valg det forudindstillede nummer, du
vil ringe til.

for type (/type D

Tryk pa det nummer pa receiveren, som du
vil ringe til.
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Opkald ved at indtaste et telefonnummer I

Du kan foretage et opkald ved at indtaste et telefonnummer pa receiveren.

for type A for Type B

1 Vvis opkaldsmenuen. 1 Vis opkaldsmenuen.

2 Valg“Phone Number”. 2 Valg“Phone Number”.

3 Trykpaa</>>I/A/V forat 3 Indtast et telefonnummer.
indtaste et telefonnummer, og valg Se betjeningsvejledningen, der falger med
derefter “Dial”. receiveren.
<a/>>-/A/V:

Velg et nummer. Bemaerk

ENT: Indtast et nummer. Du kan gemme det indtastede telefonnummer pé listen

med forudindstillede numre. Tryk pa og hold EN'T inde

Bemaerk eller tryk pd “PRESET" pd beraringspanelet for at vise
Du kan gemme det indtastede telefonnummer pa listen listen med forudindstilede numre.
med forudindstillede numre. Tryk pa “Store” i trin 3 for Veelg et forudindstillet nummer, du vil lagre pd.

at vise listen med forudindstillede numre.
Veelg et forudindstillet nummer, du vil lagre pd, og tryk
derefter pd ENT.
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Avanceret betjening

for Type C for Type D

1 Vis opkaldsmenuen. 1 vis opkaldsmenuen.

2 Valg“PHONE NUMBER'. 2 Vzlg“NUMBER".

3 Trykpala</>>i/A/V forat 3 Trykpé <a</»»|, VOLUME +/- for
indtaste et telefonnummer, og tryk at indtaste et telefonnummer, og tryk
derefter pa talknap 1. derefterpa v.
l<&<a/»p1: Flytindtastningens placering . l<t<¢/»pI: Flytindtastningens placering .
A/V: Velg et nummer. VOLUME +/- (kontrolskive):

5: Slet alle indtastninger. Velg et nummer.
Bemaerk Bemaerk
Du kan gemme det indtastede telefonnummer pd listen Du kan gemme det indtastede telefonnummer pa listen
med forudindstillede numre. Tryk og hold inde pd en med forudindstillede numre. Tryk og hold inde pd en
talknap, som du vil lagre pd. talknap, som du vil lagre pa.
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Modtagelse af SMS
(kort meddelelsesservice)/
Tekstmeddelelse N

Hvis din mobiltelefon kan anvende SMS (kort
meddelelsesservice)/tekstmeddelelser, kan du lese
meddelelserne pa receiverens display (skeerm).

Nar du modtager en besked, fremkommer
“Receiving Message/Receiving MSG/
RCV MSG” pa displayet (skaermen).

for type A/type B

Tryk pa ENT eller “YES” pa
bergringspanelet for at lse meddelelsen.

for Type C

Tryk pa 1 for at lese meddelelsen.

For Type D
“RCV MSG" vises pa displayet for at fortaelle dig, at
meddelelsen er kommet.

« Dukan ikke lese den modtagne meddelelse pa
displayet.

I sidan leser du meddelelsen senere
(kun for type A/B/C)

Tryk pé M eller 3 (for Type C), ndr du modtager en SMS/
tekstmeddelelse. Den modtagede meddelelse gemmes i
Unread i meddelelseshukommelsen.

Bemaerk
Du kan indstille til at ignorere meddelelsens ankomst, ndr
du modtager en SMS/tekstmeddelelse.

Se “Meddelelsesinfo” pa side 31.

Sadan lzeser du en SMS/
tekstmeddelelse N

for type A
1 Visskermen “Bluetooth Phone”.
2 Vzlg“Mode” => “Message”.

3 Velg en meddelelseshukommelse.
Du kan vlge en af folgende
meddelelseshukommelser;

Unread:

Meddelelser, der ikke er laest endnu.
Read:

Meddelelser, der allerede er last.
Unsent:

Meddelelser, der ikke er sendt endnu.
Sent:

Meddelelser, der allerede er sendt.

4 Valg den meddelelse, du gnsker at
laese.
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Avanceret betjening

for Type B

1 valg“Bluetooth” = “Message
Menu".

2 Valg en meddelelseshukommelse.
Du kan valge en af falgende
meddelelseshukommelser;

Unread:

Meddelelser, der ikke er laest endnu.
Read:

Meddelelser, der allerede er last.
Unsent:

Meddelelser, der ikke er sendt endnu.
Sent:

Meddelelser, der allerede er sendt.

3 Valg den meddelelse, du gnsker at
laese.

for Type C

1 Trykpid MODE, og valg derefter
“Message Menu".

2 Valg en meddelelseshukommelse.

Du kan vaelge en af falgende
meddelelseshukommelser;
Unread:
Meddelelser, der ikke er laest endnu.
Read:
Meddelelser, der allerede er last.
Unsent:
Meddelelser, der ikke er sendt endnu.
Sent:
Meddelelser, der allerede er sendt.

3 Valg den meddelelse, du gnsker at
laese.

for Type D
Ikke tilgaengelig for denne type.
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Audio-funktioner for Bluetooth

+ For du kan anvende en Bluetooth-anordning pa din receiver, skal du tilslutte en Bluetooth-
anordning. Se “Tilslutning af Bluetooth” pa side 12.

+ Nar lyden standser eller afbrydes under anvendelse af en Bluetooth-anordning, kan du forsage
folgende.
+ Sluk for strommen til receiveren, og teend igen.
+ (Hvis lyden stadig ikke er genoprettet,) Tilslut anordningen igen. Se “Tilslutning/frakobling af

anordningen” pa side 17.

« Lees den betjeningsvejledning, der folger med receiveren, for at fa de naermere oplysninger om
menufunktionerne.

- Indikatorer pa displayet (skeermen) samt navne pa knapper varierer fra receiver til receiver.
Eks.. SOURCE:SRC  m:m/BACK

Bluetooth Audio: Bluetooth AUDIO, BT-AUDIO

\

Valg af kilde NN Afspilningsfunktioner HEEEEES

For du betjener Bluetooth-lydanordningen, skal du for type A/type B
@ndre kilden til “Bluetooth Audio”.

»: Begynd afspilning
»/1I: Begynd afspilning/pause
for type A > Spring fremad
Du kan vlge “Bluetooth Audio” som kilde. < épring tilbage
. u: to)
Tryk pa SRC flere gange for at vaelge P
Bluetooth Audio”. for Type C
1 Begynd afspilnin
for type B/type (/type D 3. St (?g pining
Du kan vlge “Bluetooth Audio” som kilde. 2 a” Spring fremad
Tryk pd SOURCE flere gange foratvaelge ~ '*¢  Springibage
“Bluetooth Audio”.
for Type D
A Begynd afspilning
> Spring fremad
< Spring tilbage
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Andre indstillinger

Grundleggende fremgangsmade I

for type A for Type

1 Visskermen “Bluetooth Phone” 1 Tk Pé MODE, og valg derefter
eller veelg “Bluetooth Audio” som “Settings”.
kilde.

2 Valgetemne.

Vzlg “Mode” => “Setup” i menuen. Se “Indstilling af emner” p& naste side.
Velg et emne. 3 Tryk pa de folgende knapper for at
Se “Indstilling af emner” pa neeste side. @ndre indstillingerne.

A/V: fndrindstillingen.

Tryk pa de folgende knapper for at 1: Bekrftindstllingen.

ndre indstillingerne.

A/V: Endrindstillingen.

ENT: Bekrftindstillingen. for Type D

1 Mens“Bluetooth Phone” eller

for Type B “Bluetooth Audio” ervalgt som
- kilde, trykkes pa v /<a<a/»-p>Ifor at
1 Vismenuen, og vaelg derefter vaelge “SETTINGS”.

“Bluetooth” = “Settings”.

2 Valgetemne.
Se “Indstilling af emner” pd nste side.

2 Valgetemne.

Se “Indstilling af emner” pé naste side.
3 fndr indstillingere. 3 Tryk pa de folgende knapper for at

S andre indstillingerne.
Se betjeningsvejledningen, der falger med
receiveren. VOLUME +/- (Kontrolskive):

Andr indstillingen.
V¥:  Bekraftindstillingen.
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Indstilling af emn e r I

Du kan &ndre de folgende emner i indstillingsmenuen (_: initial):

M Auto Connect I Microphone Level / Mic Setting
Du kan indstille, séledes at en Bluetooth-anordning Juster lydstyrken pa en mikrofon.
automatisk tilslutter, ndr receiveren er teendt. Level:1,2,3
Off: Tilslutter ingen anordning automatisk.
Last: Tilslutter den anordning, der senest var M version
tilsluttet. Vis software- og hardware-versionerne.

Order: Tilslutter den farste tilgeengelige,
registrerede anordning, der findes.

M Auto Answer
Du kan indstille receiveren til automatisk at modtage
eller afvise opkald.

Off: Receiveren besvarer ikke automatisk
opringningerne. Besvar opkaldene
manuelt.

On: Receiveren modtager automatisk
opkald.

Reject:  Enheden afviser alle opkald.

I Message Info

Du kan indstille receiveren til at oplyse dig om, at der er
kommet en meddelelse, nér du modtager en SMS (kort
meddelelsesservice)/tekstmeddelelse.

Auto: Receiveren ringer og informerer dig, nar
du modtager meddelelsen.

Manual: Receiveren informerer dig ikke om
modtagelse af meddelelsen.
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Fejifinding

Det, der ser ud som fejl, er ikke altid s alvorligt. Tjek falgende, far du ringer til et servicecenter.

Symptomer

Afhjeelpning

Bluetooth-anordningen kan ikke finde enheden.

« Denne enhed kan tilsluttes én Bluetooth-mobiltelefon
og én Bluetooth-audioanordning ad gangen.
Nar enheden tilslutter en anordning, kan enheden
ikke selv findes af en anden anordning. Frakobl den
anordning, der forseger at tilslutte, og seq igen.

Enheden kan ikke finde Bluetooth-anordningen.

« Kontroller Bluetooth-indstillingen pa anordningen.
« Seg fra Bluetooth-anordningen. Nar enheden er sporet,
velges “Open” pd enheden for at tilslutte anordningen.

“Device Unfound/UNFOUND” vises pa displayet.

« Kontroller Bluetooth-indstillingen pa anordningen, og
saq derefter igen.

Enheden kan ikke indstilles som par med Bluetooth-
anordningen.

« Indtast den samme PIN-kode for enheden og den
relevante anordning.

« Velg anordningsnavnet i “Special Device”, og tilslut
igen.

“Connection Error/ERR CNT” vises pa displayet.

« Veelg “Connect” for at tilslutte anordningen igen.

Der forekommer ekko eller stgj.

« Juster mikrofonenhedens position.

“Error/ERROR” vises i displayet.

« Forsag funktionen igen.

« (Hvis meddelelsen vises igen)
Den tilsluttede anordning er ikke udstyret med
funktionen.

“Loading/LOADING” vises i displayet.

« Forsag funktionen igen.

“Please Wait/WAIT” vises i displayet.

« Ventindtil meddelelsen forsvinder.

« (Hvis meddelelsen ikke forsvinder)
Sluk for strammen til receiveren, og tend igen.

“Reset 08/RESET 8" vises i displayet.

« Kontroller forbindelsen mellem adapteren og enheden.
« Sluk for strommen til receiveren, og taend igen.

Telefonens lydkvalitet er darlig.

+ Reducer afstanden mellem enheden og Bluetooth-
mobiltelefonen.

« Flyt bilen til et sted, hvor du har bedre
signalmodtagerforhold.
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Symptomer

Afhjeelpning

Lyden afbrydes eller springer over under afspilning
af en Bluetooth-audioanordning.

- Placer Bluetooth-audioanordningen taettere pa
adapteren.
« Frakobl den tilsluttede Bluetooth-mobiltelefon.
« Sluk for strammen til receiveren, og teend igen.
« (Hvis lyden stadig ikke er genoprettet,)
tilslut anordningen igen.

Den tilsluttede audioanordning kan ikke styres.

« Kontroller, om den tilsluttede audioanordning
understatter AVRCP.

Bluetooth-information:

Hvis du ensker at f& flere oplysninger om Bluetooth, kan du besage vores JVC-websted.

Specifikationer

GENERELT
Stromkrav:
Driftsspaending:

DC14,4V (11 Vil 16 V tolerance)
Jordforbindelse: Negativ jordforbindelse
Stromforbrug: 70 mA

Arbejdstemperatur:

0°Ctil +40°C
Mal (Bx HxD):

70 mm X 34,5 mm X 90 mm
Vaegt(ca.):

150 g (eksklusivt tilbehar)

BLUETOOTH-AFSNIT

Bluetooth-version:
Bluetooth 1,2-certificeret
Udgangseffekt:
Maks. +4 dBm (effektklasse 2)
Serviceomrade:
inden for 10 m
Profil:
HSP (heretelefonsprofil)
HFP (handfri profil)
A2DP (avanceret audiodistributionsprofil)
AVRCP (audio-/video fjernstyringsprofil)
SPP (serieportsprofil)
OPP (objektafsendelsesprofil)

Design og specifikationer kan @ndres uden varsel.
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WUHdopmaumsa ana nonb3oBateneit, BbibpacbiBalowwux crapoe o6opyaosaHue

370 CUMBON YKa3bIBAET, 4TO NOCTE OKOHUAHNA CPOKA CTYXKObI NPOJYKT,

Ha KOTOPOM OH HaHeceH, HeNb3A BbIOPACcbIBaTb 3TOT NPOAYKT BMeCTe ¢
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Heictaue 3t0ro cumsona OKpY>ItoLLeli Cpepbl U 350POBbA Ntoaeil.
PacnpocTpaHAETCA TONbKO Ha
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YBaXaeMblil KNMeHT.
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(roaHOCTH) AaHHOTO TOBapa “O UCTEYEHUI KOTOPOTO OH MOXET NPeACTaBAATb ONACHOCTb ANA XKU3HH, 3A0POBbA
noTpebuTens, NPUUMHATL BPEZ €ro MMYLLECTBY WK OKpyXatolLeli (pepe” cocTaBnAeT cemb (7) NIeT Co A
MPOU3BOACTBA. 3TOT CPOK ABNAETCA BPEMEHEM, B TeueHue KOToporo noTpebuTenb AAHHOr0 ToBapa MOXeT
fe30nacHo UM NoNb30BaTLCA NP YCOBUN COBMIOAEHNSA UH CTPYK LMK N0 IKCMNYaTaLyn JaHHOTO TOBApa,
NpoBOAA HeobxoAuMoe 06CyXMBaHMe, BKNIOYaloLLee 3aMeHy PacXoAHbIX MaTepuanos /unK CO0TBETCTBYHLLee
PEMOHTHOe 06ecrieyeHue B CneLiManu3upoBaHHOM CepBUCHOM LieHTpe.

JlononHuTenbHble KOCMeTUYECKue MaTepUanbl K AaHHOMY TOBApY, NOCTaBAAE Mble BMECTE C HUM, MOTYT
XPaHUTBCA B TeYeHMe JIBYX (2) NIeT co AHA ero Npon3BOACTBA.

Cpok a1yx6bl (FOBHOCTH), KPOME CPOKA XPaHEHUA IOMONHUTENbHbIX KOCMETI YeCKIX MaTepuanos,
YMOMAHYTbIX B IPEbIAYLLYMX ABYX MYHKTaX, He 3aTParuBaeT HUKaKUX APYTUX NpaB NoTpe6uTens, B YacTHOCTH,
rapaHTuitHoro cBupeTenscra JVC, KOTopoe OH MOXET NONTy4Tb B COOTBETCTBIAM C 3aKOHOM 0 NpaBax




Mpeaynpexpaenus M

UCNONB3YWATE YCTPOMCTBO TObKO B
ABTOMOBUNAX C OTPULIATENbHOM “3EMNEI"
1 NOCTOAHHBIM HANPAMKEHWUEM BOPTOBOW
CETU12B.

Ecnn 6opToBas cetb aBToM06UAA 0TANYaETCA OT
CeTI C OTPULATENbHOI “3eMneld” 1 NOCTOAHHBIM
HanpaxeHvem 12 B, Heobxoaumo ncnonb3oBaTh
WHBEPTOP HanpsXeHna, NprobpecTu KOTopblil
MOXHo y aunepa komnanun JVC no npogaxe
ABTOMOOUNBHDIX aKYCTUYECKVX U MYNbTUMEMIAHbIX
cuctem.

[laHHbll aganTep npeaHa3HaueH UCKMKYUTENbHO
ANA UCNOAb30BaHUA COBMECTHO C MPUEMHUKaMit
JVC. He ncnonb3yiiTe faHHbIii agantep ¢ Apyrumi
NpUeMHIKaMK.

Mepbi npegocTopoxHOCTY I

[lanHblit ananTep pa3paboTaH AnA COBMeCTHOro
ncnonb3oBaHuA ¢ ycrpoiicrBamin Bluetooth (cotoBbiii
TeneQoH 1 ayavonpourpbiateny).

He noBblLwarite CIMLIKOM CUBHO FPOMKOCTb,
MOCKONbKY B pe3ynbTaTe 3TOr0 3aryLIaloTea
BHELLIHMe 3BYKH, 4TO JleNlaeT OMacHbIM ynpaBneHue
aBTOMOOUNEM.

He BbINONHAIiTe COXHble ONepaLyy Bo Bpems
ynpasneHna aBToMo6UNeM; B NPOTUBHOM Clyuae
3T0 MOXeT NPUBECTI K aBapuK.

He BbinonHsiiTe CNoXHble onepaumy, Hanpumep
Habop Homepa unu Ucnonb3oBaHue TenehoHHoIl
KHUTI, BO BPEMA ynpaBneHus aBTomobunem.

[InA BbINONHEHNA AaHHbIX ONepaLyil ocTaHoBUTe
aBTOMOoOUNb B 6e3onacHom mecte.

B 3aBucumocti ot Bepcun Bluetooth ycrpoiictsa, He
BCe ycTpolicTBa Bluetooth moryT 6b1Tb noaKNtoYEHbI
K YCTPOWCTBY.

[laHHoe ycTpoiicTBO MOXeT He paboTaTb ¢
HeKoTOpbIMI ycTpoiicTBamm Bluetooth.

KauectBo coeuHeHMA MOXeT 3aBUCeTb OT yCOBHiA
OKpy»atoLLeii cpeabl.

e ABTOTO AP S O BgedeHie 3 —
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0 ¢yHKuum Bluetooth NI  06wWan MHGopMaLA I

€3 Bluetooth

Bluetooth — 310 TexHonorua 6ecnposogHoii
PaAMOCBA3N C ManbIM Pajnycom AeiCTBUA MEXAY
MOBUABHBIMU YCTPOCTBAMM (HaNpUMEp COTOBBIMMU
TenedoHamu), NopTaTMBHBIMU KOMMbHOTEPAMM

u apyrumm ycrpoitcreamu. CoefuHenve u obmen
JAaHHbIMU Mexpy ycTpolicTBami Bluetooth
0CyLLeCTBNAETCA 6e3 UCnonb3oBaHuA Kabenei.

« TekcToBblii TOBapHbIii 3Hak Bluetooth u
CO0TBETCTBYIOLL|ME NOTOTUMbI ABAAIOTCA
cobcTBeHHOCTbI0 komnakuy Bluetooth SIG, Inc. u
ucnonb3ylotca komnanmeit Victor Company of Japan,
Limited (JVC) no cootsetcTBytoLLieit nuweH3um. lpoune
TOBApHbIe 3HaKy 1 TOProBble Mapky ABNAKTCA
C06CTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLLWX BNAZENbLIEB.
CepuiiHblit HOMep YCTPOICTBA PacnonoXeH Ha MeTke
B HIDKHei yacTv apantepa.

[ina 06meHa ronocoBbIMY U APYTVIMIA AHHBIMU MeXzy
azianTepom u yctpoiicreom Bluetooth oHu 4omkHb
HaX0ANTbCA Ha PaccToAHMM He Gonee 10 M Apyr oT Apyra.
B 3aBucumocTin 0T yCnoBuii OKpy»KatoLLeil cpesbl,
LOCTaToYHOE ANnA 06MeHa JaHHbIMU PacCToAHue
MOeT ObITb MeHblLe.

Mpo¢unu Bluetooth
[JlaHHblit afanTep noAnepxmBaeT aieayiolLme npoduan
Bluetooth:
HSP (npodunb MUHI-rapHUTypbI)
HFP (npodunb rpomkoii caA3m)
A2DP (npodunb paclumpeHHOro pacnpocTpaHerms
3ByKa)
AVRCP (npodunb yaaneHHoro ynpasnexua
3BYKOM U BUE0)
SPP (npo¢unb nocnesoBatenbHoOro nopra)
OPP (npodunb nepecbikn 06beKTOB)

Conpsaxenue u PIN-ko

Mpu nepBom noKnioueHnn ycrpoiictsa Bluetooth k
aBTOMOOMIbHOMY NPUEMHIKY € NOMOLLbHO JaHHOTO
azianTepa Heo6X0AMMO BbINOMHUTb CONPAXEHNE
agantepa c yctpoiicrsom. ConpsixeHiue Heobxogumo
14 06MeHa JaHHbIMU Mexay ycTpoiicTBamu Bluetooth.
Y7061 BINOMHUTD COMPAKEHIE, BOIMOXHO,
notpebyetca Beectu PIN (JTuyHbiii
WAEHTUOMKALMOHHDI HOMEp)-KOZ NoAKIoYaeMoro
ycrpoiicTea Bluetooth.

4 +  AptoroBapbl «130»

+ JlaHHbIii apanTep npeaHasHaveH Ana
UCNONb30BaHIA UCKMIOUNTENBHO €
aBTOMO6MAbHBIMI NpueMHukamm JVC ¢
noanepxKoil dyHKumu Bluetooth.

+ CNUCOK CTPaH, B KOTOPbIX BO3MOXHO MCMONb30BaHMe
dyHKumn Bluetooth®, MoxHo HaiiTin B ynakoske
usgenms.

OyHKumM

JlaHHblit ananTep No3BONAET BLINONHATL CleyloLLme
(YHKLIUM NPy MCnonb3oBaHuK ycTpoiicTB Bluetooth
COBMECTHO C NPUEMHIKOM:

+ BbinonHeue v npvem BbI30B0B

BbinonHeHue BbI30BOB N0 HOMepam 13 TeneoHHoIA
KHUrW

BbinonHeHve BbI30Ba C MOMOLLbIO FONI0COBOIA
KOMaHAbI

BbinonHeHve BbI30BOB N0 HOMEpaM U3 CleAYIOLLX
KyPHanoB 3BOHKOB

— T[loBToOpHbIii Habop

— MponyLuenHble BbI30BbI

— [punATble BbI30BbI

BbinonHeHwe BbI30BOB N0 3aMporpaMMipOBaHHbIM
HoMepam

Mpuem coobenmit SMS (Cny»x6a KopoTkux
C006LLEHNI) 1 TEKCTOBBIX COOBLLEHMNI
BocnpounzseseHne 3ByKoBbIX (aitnoB C NOMOLLbH
npourpbiBatens Bluetooth

Cnncok BocTynHbIX GYHKUMIA onpeaenseTca
TUNOM NPUEMHUKA U UCTIONb3YeMbIMI
ycrpoiicramu Bluetooth.



Begedenue

Beepenue 3
Npegynpexaenus
Mepbl NpeAoCTOPOXKHOCTH.....
0 dyHKuwn Bluetooth
0613 UHhopMaLyA ....

Hauano paboTbl .......ccceueresacsesaeess &
YcTaHoBka
Moakniouerme K NPUEMHUKY..
0npeneneHV|e TUNA NPUEMHUKA......c.oovererrrenannen

(CTpyKTypa MeHio
[odknioyeHue
Moakniouenue Bluetooth ........... 72
BbIOOP NCTOUHMKA ......evveeeeevesscevessseesrssnnens 12
Peructpauua ycrpoiictsa Bluetooth
— COMPAKEHUL «..oorevvrrererrnneasnenrssensasenns 12

MoaK/oueHme U OTKNIOYEHIE YCTPOICTBA..... 17

TenechoH Bluetooth
Onepayuu c TenedpoHom
Bluetooth 19
BbIOOP NCTOUHMKA ..c..vvvernervvessrrreessnsnsssssnnes 19
lpuem Bbi30Ba 19
BbI30B HOMepa B TenedoHHON KHITe ............ 20

[ononuutenbHble onepayum......2 17
BbinonHeHue BbI30Ba C NOMOLLIbIO FONOCOBOIA

KOMaH bl 21
BbI30B HOMepa 13 XypHana BbI30BOB........... 22
HenocpencTBeHHbIii BbI30B NOCeAHEro

HabpaHHoro Homepa

— MOBTOPHbIil Habop
OTBET Ha 0XKMAALLNIA BbI3OB
Wcnonb3oBaHme 3anporpammiposa

HOMepoB 24
BBoz BbI3bIBaeMOro Homepa TenedoHa......... 25
Mpuem coobiienmii SMS (Cnyx6a KopoTKmx

€0061LeHIA)/TeKCTOBbIX COOOLLEHMNI ........ 27
Yrenme coobLieHmit SMS/TeKcToBbIX

coobLeHuin 27

Bluetooth ayouo

Onepauuu ¢ Bluetooth ayawo......29
Bbibop nctouunka
Bocnpoussegeue

Yemanoska

Lipyrue HaCTPOMKM ....cueeerensasaeses 30
(raHpapTHaa npoueaypa ..
IneMeHTbI HaCTPOIiKN

llpoyee
YctpaHeHue npobnem................. 32
TexHnyeckue XxapakTepucTuku ....33

e ABTOToBa P S Oy BgedeHie 5




Hayano pabomei

YcranoB K a

Mpenynpexnaexue

[136eraiite ycTaHoBKM apanTepa v 6noka MUKpohoHa B

UlefyloLMe MecTa:

— e oHu nometwaiot 6e3onacHoMy BOXAEHMIO
aBTOMOOMNA.

— [ne Ha Hux 6ypeT nonapatb NPAMON CONHeUHbIi
(BET; I/je OHI byayT noABepratbea NpAMOMY
BO3/1e/ICTBII0 HarpeBaTeNbHOro yCTpoicTBa unm B
0ueHb XapKoe MecTo.

— [ 7ie OHU MOryT NONacTb oz oAb, 6pbI3ru BoAbI
WIN B MECTO C NOBbILLEHHOI BAAXHOCTbIO.

— B nbinbHble mecTa.

— T5e OHM byAYyT HAXOAUTBCA B HEYCTOIYMBOM
COCTOAHMM.

— e oHu MOryT NOBpPeANTL 060pyA0BaHMe
aBTOMOOMNA.

— e BO3MOXH0 BO3HUKHOBEHME pajuonomex
(Hanpumep B NepuaToYHbIii ALLKK).

YcraHoBKa ycTpoiicTBa

OumcTTe NOBEPXHOCT ANA YCTAHOBKI 1 NPUKpenuTe
NeHTY “Ha annyuke”.

bnok uHTepdeiicoro apantepa

Jlenta “Ha nunyuke”
(ecTkas yacTb)
(noctaBnaetca)

JleHTa “Ha nunyuxe”
(mArkas vactb)
(nocraBnaetcs)

Ecnm xecTkas YacTb NeHTbl “Ha nunyyKe” AepxuTca
HenocpeACTBEHHO Ha 06MBKe aBTOMOOUNSA, MOXHO
He MCMoNb30BaTb MATKYI0 YaCTb NEHTbI ANA
YCTaHOBKM yCTPOICTBA.

CepuitHblii HOMEP YCTPOIACTBA PacMoNOXeH Ha MeTKe
B HUXHell YacTu yCTpolicTBa. He 3akpbiBaliTe MeTKy
NIEHTOM.



YcranoBka 6noka mukpodona 2 YcraHoBuTe 610K MUKpodOHa.

1 YcraHoBUTE MVIKpO(I)OH B ¢y||“aTop ana YcTaHoBKa Ha CONHLE3ALNUTHOM KO3bIpbKe
MUKpOGOHa. Bnok mukpodoHa (nocraenaercs)

MukpodoH [

(nocraBnaetcs)

N\ N C

K 6noky
nHTepdencHoro

u l a,uanTepa
N\
V) = (/@R

Mpu HeobxoAUMOCTY 3aKpenuTe Kabenb

Pt MUKPOGOHA C MOMOLLIbIO 32XMMOB ANA
Oukcatop MUKpooHa kabena (He nocTaBnAKTCA).
(nocraenaetca) YcranoBKa Ha pyneBoil KonoHke
. \ YcraHoBuTe 6710k MUKPOGOHa Ha BEPXHIOK YacTb
PerynupoBKa yrna HaknoHa MMKpo¢oHa PYNeBOii KONOHKM.
[IBycTOpOHHASA

bnok mukpodoHa
(noctaBnaetca) \

Knelikas eHTa
(noctaBnaetcs)

e ABTOTOBap s S O BgedeHue
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Hayano pabomei

Moaknouenne K npuemunKy I

TunoBoe coeauHeHue

I'Iepe;l NoAKNIYeHNeM UNKN OTKNOYEHeM y(TpOVI(TBa BbIKNIOUITE NUTAHNE NPUEMHUKA N 3aXUraHle aBTOMOOMNA.

K apyrum BHewwHum
KOMMOHEHTaM (CM. HIKe)
0t 6n10Kka MUKPOYOHA I
Bnok nHrepderncHoro
apanTepa

5 ) 8
Pa3bem yCTpoiicTBa aBTOMaTMUECKOil =0 W o) <

CMeHbl KOMNAKT-ANCKOB L

\

MpuemHuk =N ‘

Kabenb ana nepegaun curHana

(nocTaBnaetca un NPUCOEANHAETCA K BHELLIHEMY

KOMMOHEHTY)

K naHHomy azianTepy MOXHO NOAKNIOYUTD CEAYIOLLVE BHELUHUE KOMMOHEHTbI:
- YCTpOiACTBO aBTOMATNYECKOI! CMeHbI KOMMAKT-AUCKOB.

- CnyTHUKoBYto paguocuctemy SIRIUS.

- CnyTHUKoBYto papuocuctemy XM.

- Tionep DAB.

- UhTtepdelicHoro apantepa ans iPod.

- UnTepdelicHoro anantepa ans npourpbisatend D.

- ApanTep nHuK BXOAQ.

- Anantep gononnutensHoro Bxoga (AUX).

ﬂOHOJ’IHMTel’IbHyIO VIH¢0pMaL|,VIIO (M. B pYKOBOACTBE NO YCTaHOBKE, NOCTaBNAEMOM C NPUEMHUKOM.



OnpepeneHue TUNa npueMHMKa I

Boinonxaemble ¢ NOMOLLbI NPUEMHIKa onepaLuu . Ha"pumep: ™n “p“eMHuKa
3aBUCAT OT TUNA NPUEMHUKA.
TunA

OnpepenuTe TN NPUEMHINKA B COOTBETCTBIUM €

NPUBEAEHHOI HIKE CXEMOIA. ( )
puBen VG o o

« (OtBeTyB “pa”, nepexopuTe no CTpenke |:>
« (OTBeTUB “HeT”, NepexoguTe no CTpenke »

Y Bac npuemuuk KD-NX5000? = TunA

=

MpueMHMK OCHaLLIeH BCTPOEHHBIM
MoHuTOpOM? |:> Tun B

MpremMHUK OCHaLLeH TPeXMEepPHbIM Tun(
KUAKOKPUCTANANYECKUM = TunC
aucnneem?

L 4

TunD

« JlocTynHble B MeH onepaLyi 3aBUCAT 0T TUNa TunD
MpUeMHMKa.
[JlononHuTenbHyto MHGOPMALIVI CM. B PYKOBOACTBE,
MOCTaBNAEMOM C PUEMHUKOM.

)., BEEEEEES S@
)
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Hayano pabomei

CrpykTypa MeH o I

f3bik oTo6pareHna

B naHHOM pyKoBOACTBe B KauecTBe Npumepa A3biKa 0To6paXxeHNs MCNONb3YeTCA aHMMUICKNii
A3bIK. [N HEKOTOPbIX NPUEMHUKOB A3bIK 0TOOPAKEHUA MOXKHO U3MEHUTb Ha A3bIK, OTNUYHbI OT
aHrnuiickoro. flononHuTenbHy0 MHGOPMaLMIO CM. B PYKOBOACTBE, OCTaBAAEMOM C NPUEMHUKOM.

M TenedoH Bluetooth

Dial / Dial Menu / DIAL *1  Bbifop cnoco6a BbInonHeH!s BbI30Ba.

Redial / REDIAL *2 Bbibop Homepa TenedoHa B cnucke HabpaHHbIX
HOMEpOB. &= (Tp. 22.

Received Calls / RECEIVE *2 | Bbi6op Homepa TenedoHa B Cvcke NPUHATbIX
BbI30BOB. 8% (Tp. 22.

Phonebook / PH BOOK *2 | Bbi6op umeHy v Homepa TenedoHa B TenedoHHoi
KHUre NoAKMI0YEHHOro MOBUNBHOTO TenegoHa.
= (1. 20.

Missed Calls / MISSED *2 | Bbi6op Homepa TenedoHa B Cvcke HENPUHATBIX
BbI30BOB. &= (Tp. 22.

Phone number / NUMBER | Beog Homepa Tenedona. &= crp. 25.

Voice / Voice Dialing / BbinonHeHwe BbI30Ba C MOMOLLbIO FONI0COBOIA

VOICE *3 KOMaHbl. 5= c1p. 21.
Message *1.2.4 UreHue Coo6LLEHNI B ClIefyHoLLyX XKypHaaX CO0OLLEHMWIA.

Unread HenpouutanHbie coobuenms. &= crp. 27.

Read MpounTaHHble coobienma. o= crp. 27.

Unsent HeoTnpaBneHHble coobiLenua. 1= cTp. 27.

Sent OtnpaBneHHble coobLeHua. 5 cTp. 27.
Open/OPEN *5 MoaroToBKa YCTPOICTBA K yCTaHOBNEHNIO HOBOTO coepuHeHus Bluetooth. Bbibepute

[LaHHYl0 QYHKLMI0 NPy NepBoM NoaKNtoueHum ycrpoiictea Bluetooth ¢ momorwbio
ycrpoiicrea. 5= c1p. 12.

Search / SEARCH *3 MoaroToBKa YCTPOIACTBA K YCTaHOBAEHMI0 HOBOrO coeAiuHeHua Bluetooth. Buibepute
[aHHYt0 QYHKLMI0 NPU NepBOM MoAKNIYeHNM ycTpoiicTBa Bluetooth ¢ nomowybio
YCTPOICTBA. YCTPOCTBO BbINOAHAET NOMCK HOBbIX AOCTYMHBIX YCTPOMCTB. B cTp. 14.

Special Device / SPECIAL *3  Oto6paraeT cnucok ycrpoiicrs Bluetooth, ana ycraHoBnenms coepuxenus Bluetooth
CKOTOPBIMIN He0OX0AVIMO BbINONHEHNe CneLyanbHoi npoLeaypsl. BoibepuTe
YCTPOIACTBO, C KOTOPbIM HEOOXOAUMO YCTAHOBWTb CORANHERNe. B Tp. 15.

Connection/Connect/  YcTaHoBneHue coeinHeHA ¢ BbIOPaHHbIM 3aperncTpupoBaHHbIM YCTPOICTBOM.

CONNECT *6 = 7p. 17.

Disconnection / Disconnect (OTknioueHue TekyLLero yCTpoiicTaa nepes MoaKIoueHnemM apyroro. = crp. 18.

/DISCNNCT *1

Delete Pair / DELETE*6  Ynanenue 3apeructpupoBaHHbIX yCTPOICTB. B Tp. 16.

0 - AprotoBapbl «130»



Setup / Settings / V13meHeHue HacTpoek. &= cTp. 30.

SETTING Auto Connect / AUTO CNT | Bbifop aBTOMaTInyeckoro noAKNioYeHns K yCcrpoiicTBy

Bluetooth npu BkntOYeHUN NUTaHUA NPUEMHNKA.

Auto Answer / Hactpoiika aBTomaTiyeckoro npuema uam

AUTO ANS*? OTKNOHEHMA BXOAALUMX BbI30BOB.

Message Info *2.4,7 Mo>XHO HaCTPOUTb NPUEMHMK Ha MHGOPMUPOBaHHE O
npueme coobenuit SMS i TeKCTOBbIX CO0BLLEHMIA.

Microphone Level / PerynupoBka rpomKocTi MUKpOQOHa.

Mic Setting / MIC SET *7

Version / VERSION *8 (OTobpaxeHve BepcuM NporpammHoro obecneyeHus u
060pynoBaHuA.

I Bluetooth ayauo

Open/OPEN *5 lloaroToBKa yCTpOiiCTBa K yCTaHOBNEHMI0 HOBOO coeauHeHus Bluetooth. BbibepuTe
[AaHHyt0 GYHKLMIO NP1 NepBoM NOAKAOUEHIN ycTpoiicTBa Bluetooth c nomotbo
ycTpoiicrea. 5= cp. 12.

Search / SEARCH *> MloAroToBKa yCTpOicTBA K YCTaHOBNEHNIO HOBOTO CoepiHeRNA Bluetooth. Buibepute
ZaHHyI0 GyHKLVI0 NPy NepBoM NOAKNIoYeHM ycTpoiicTBa Bluetooth ¢ nomotwbio
YCTPOIACTBA. YCTPOIICTBO BbINONHAET NMOUCK HOBbIX IOCTYMHbIX YCTPOIACTB. 5 cTp. 14.

Special Device / SPECIAL *5  Oto6paraet cnucok yctpoiicTs Bluetooth, ans ycraHoBnenma coeputenus Bluetooth
CKOTOPbIMM Heo0X0ANMO BbINOAHEHWE CnewnanbHoil npoueaypbl. Boibepute
YCTPOIACTBO, C KOTOPbIM HEOOXOZUMO YCTaHOBMTb CORANHERME, 5= cTp. 15.

Connection/Connect/  YctaHoBneHve coenHeHNA ¢ BbIOPaHHbIM 3aperucTpUpoBaHHbIM YCTPOIACTBOM.

CONNECT *6 = 7p. 17.

Disconnection / Disconnect (QTkntoueHue TeKyLLero yCTpoiicTBa nepes NoaKiueHnem Apyroro. &= crp. 18.
/DISCNNCT *1

Delete Pair / DELETE*6  Ypnanenue 3apeructpupoBaHHbiX yCTpoicTe. B cip. 16.

Setup / Settings / V13meHenme HacTpoek. 5= crp. 30.

SETTINGS Version / VERSION *8 OTo6paxeHite Bepcuy NPorpaMMHOro obecneueHia u

060pynoBaHuA.

*1 JlocTynHO TONbKO NPY HAMYNN CORANHEHNA C YCTPOICTBOM.

*2 [locTynHo TONbKO Npy NoAAePXKKe AaHHOI GYHKLMU MOBUIbHBIM TENEGOHOM.

*3 [loCTyNHO TONbKO NP NOAREPKKE MOBUIbHBIM TeNEYOHOM CUCTEMbI Pacrio3HaBaHMA peyl.
*4 3a ncknioyeruem Tuna D.

*5 [loctynHo TonbKo npy Bbibope “New Device”.

*6 [locTynHO TONbKO Npyt Bbl6Ope 3aperucTpupoBaHHOro YCTpoilCTBa.

*7 HepocrynHo npu Bbi6ope “New Device”.

*8 [lononHuTenbHble (BefeHna o pyHkumax Bluetooth moxHo HaiiTu Ha Be6-y3ne JVC.

e ABTOTOBap s S O BgedeHue 11—
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Mooknroyerue Bluetooth

NpruemMmHUKoOM.

Npumep: SOURCE: SRC

. nOHOI'IHVITeﬂbHyIO MHpOpMAaLUIO N0 ONepaLAM MEHI0 CM. B PYKOBOACTBE, NOCTaBNAEMOM C

« TopAnok MHANKaLMK HA Aucnnee (MOHUTOPE) U Ha3BaHUA KHOMOK 3aBUCAT OT MOJENN NpUeMHUKa.
H:H/BACK
Bluetooth Phone: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
New Device: New device, NEW DEVICE

NoproroBka: Bknioune dpyHkumio Bluetooth ycrpoiictsa Bluetooth.

MENU: AV MENU, AV Menu

Bbi60p ucrouHuka I

MNepex nopkntoueHrem ycrpoiictea Bluetooth
U3MeHUTe UCTOYHMK Ha ycTpoiicTBo Bluetooth.

TunA

Haxmute 1 yaepxuBaiiTe HaxaToil KHONKY
MENU pns BbizoBa meHio Bluetooth unu
HeCKONbKo pa3 Haxmute kHonky SRC ana
Bbi6opa “Bluetooth Audio”.

Tun B/Tun (/Tun D

MoxHo BbibpaTh “Bluetooth Phone” n
“Bluetooth Audio” B kauectBe UCTOUHMKa.
Heckonbko pa3 naxmute knonky SOURCE
ana Bbi6opa “Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio”.

Perucrpauua ycrpoicrea
Bluetooth — conpaxxeHne I

Mpu nepBom nogkntoueHu ycrpoiicTea Bluetooth

HeobX0AVMO BbINONHUTL PETUCTPALINIO 1 CONPAXEHNE

YCTPOIACTB.

+ ConpaxeHue BO3MOXHO He CO BCemi yCTpOiCTBaMU
Bluetooth.

B Coepunenne c gpyrum ycrpoiicTeom
Bluetooth

[InA ycraHoBNeHA COBZMHEHUA € YCTPOCTBOM

Bluetooth ¢ nomowbto ycTpoiicTBa ucnonb3yiire

dyHKuUMIO “Open”.

2 ¢+ AsroroBapbl «130»

TunA

1 Orxpoiite skpan “Bluetooth
Phone” unu sbibepute “Bluetooth
Audio” B KauecTBe UCTOYHUKA.

2 Haxmute A/ gna Bbi6opa
napametpa “New Device”.

3 Orkpoiite menio  BbiGepute “Mode”
= “Open”.

4 Haxmure a€/>>1/A/Y

ans seopa PIN (nepconanbHoro
UAEHTU(NKALMOHHOTO HOMePa)-Koa,
3aTem Bbl6epute “Connect”.
/> >/A/V:
Bbibop Homepa.
ENT: Bgoa Homepa.
« [lononHuTenbHyto uHdopmavmio cm. B
PYKOBOACTBE, NOCTABNAEMOM C MPUEMHUKOM.
« MoxHo BBecTu nio6oii Homep (0T 1 40 16
undp).
« HekoTopble yCTpoiicTBa UMeIOT COBCTBEHHbIIA
PIN-koa. BeguTe ykasaHHblit PIN-kog B
MPUEMHUK.

5 Buinonuute nouck ycrpoiicrsa ¢

nomoLybio ycrpoiictea Bluetooth.

« Ha ycTpolicTBe, C KOTOpbIM yCTaHaBNMBAETCA
coeanHeHme, BBeauTe PIN-Koa (TOT Xe Kog,
KOTOPbIii ObiNl BBEIEH NPY BbINONHEH UM
OMUCAHHOTO BblLLE JIACTBYA).

“Connected” 1 uma ycrpoiicTBa
oTobpaxatoTca Ha Ancnnee.



TunB

1

Eciu B KauecTBe UCTOYHMKA BbIGPaHO
“Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio”, Bbi6epute
“New Device”".

OTKpoiiTe MeHI0 1 BbiGepuTe
“Bluetooth” = “Open”.

Beepute PIN (JInunbiit
MAEHTMOUKALMOHHDII HOMep)-Koa,.
[JlononnuTenbHylo MHdopmaLmio cv. B
PYKOBOACTBE, NOCTaBNAEMOM C NPUEMHUKOM.

« MoxHo BBecTi nio6oii Homep (o1 T A0 16 uudp).
« Hekotopble ycrpoiicta umelot cobcTBerHblii PIN-
kop. Beeaute ykasanHbiit PIN-kof B npuemMHuK.

BbinonHuTe nouck ycrpoicrsa ¢

nomoLybio ycrpoiictea Bluetooth.

« Haycrpoiictae, € KOTOpbIM yCTaHaBANBaETCA
coeauHenue, Beeaute PIN-kopa (ToT e Koz,
KOTOPbIV 6bln BBEAEH NPY BbINONHEHUM
ONUCAHHOTO BblLLe AeiCTBUA).

“Connected” v uma ycrpoiictea

0T06paXAITCA Ha Ancnnee.

TunC

1

Ecnu B KauecTBe NCTOYHMKA BbIOpaHO
“Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio”, Bbi6epute
“New Device”.

Haxxmure MODE 1 BbiGepute “Open”.
Beepute PIN (Jlnunbiii
MAEHTUUKALMOHHDII HOMep)-KoA C
NOMOLYbIO CNeAYIOLUX KHOMOK.
|<t</>p: |13MeHeHue nonoxeHna BBOAA.

A/V: Bbibop Homepa.

5: YnaneHue Bcex BBe/IEHHbIX
CMMBOJIOB.

1: Bsoa Homepa.

« MoxHo BBecT nto6oii Homep (0T 1 A0 16 undp).
« HekoTopble ycTpoiicTBa umeloT cobcTBeHHbII PIN-
koz. Beeaute ykazanHbiii PIN-kog B npuemHuK.

4 BuinonHute nonck YCTpoiicTBa ¢

nomoibio ycrpoiictBa Bluetooth.

« Ha ycTpoiictBe, C KOTOpbIM yCTaHABANBAETCA
coeanHerue, BeeauTe PIN-koa (T0T Xe Koa,
KOTOpbIii 6biN1 BBE/EH NPY BbINOSHEHUN
ONUCAHHOTO BblLLIE AEIACTBIA).

“Connected" 1 v ycTpoiicTBa

oToOpaXaTCA Ha Ancnnee.

TunD

1

Ecnu B KauecTBe UCTOYHMKA BbIGpaHO
“Bluetooth Phone” nnu
“Bluetooth Audio”, Haxmure
l<¢<¢/>»| pnia BbiGOpa napameTpa
“NEW”".

Haxmute ¥ u Bbi6epute “OPEN”".

Beepute PIN (Jlnunbiii

UACHTUUKALOHHDIN HOMep)-KoA ¢

NOMOLLbIO CNeAyIoLWUX KHOMOK.

|<</>»: |13MeHeHNe nonoxeHus BBOJA.

VOLUME +/- (auck ynpasnexus):
Bbibop Homepa.

\ £ Bsog Homepa.

« MoxHo BBecti no6oii Homep (o1 1 0 16 Ludp).
+ Hekotopble ycrpoiicta umelot cobcTBeRHbli PIN-
koA. BBeguTe ykasanHbiii PIN-Kog B npremHuk.

BbinonHute nouck ycrpoiicraa ¢

nomoibio ycrpoiictea Bluetooth.

« HaycrpoiictBe, C KOTOpbIM yCTaHaBNNBAETCA
coepuHenue, BeeauTe PIN-Kkop (TOT Xe Kog,
KOTOPbIii 6bin BBEZEH NPY BbINONHEHUM
OMUCAHHOTO BblLLE AelicTBIA).

“CONNECT" v uma ycrpoiicta

oTobpaxaloTca Ha aucnnee.

e ABToToBap s S O [I00K/0YeHUe 13
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Mooknroyerue Bluetooth

Perucrpauma ycrpoiicrea Bluetooth — conpsxenue (npogonxenue) Il
TunB

B Nopkniouenne gocryntoro

YCTPOiiCTBa C NOMOLLbIO NPUEMHUKA

[In yCTaHOBNIEHNA COEMMHEHNA CYCTPOCTBOM
Bluetooth ¢ nomoLLibto ycTpoiicTBa UCMONb3YiiTe
dyHKumio “Search”.

TunA

1

14

Otkpoiite 3kpaH “Bluetooth
Phone” unn bi6epute “Bluetooth
Audio” B KauecTBe UCTOYHUKA.

Haxmute A/V anaBbi6opa
napametpa “New Device”.

Otkpoiite meHio 1 Bbi6epute “Mode”
= “Search”.

YCTpoiicTBO OCYLLECTBAAET NOUCK U 0TOOPaxaeT
CMUCOK LOCTYMHBIX YCTPOICTB.

Bbi6epuTe ycTpoiicTBO, C KOTOPbIM
Heo6XoMMO YCTaHOBUTD COeiUHEHMe.

Haxumaiite KHonKu <4</p>p>|

/ A/, uto6bl BBeCTU PIN (JlnuHbIii
MAEHTUPUKALNOHHDIN HOMep)-KOA
NoAKNI04aeMOoro YCTPOICTBa, 3aTeM
Bbl6epute “Connect’.

|<¢</>p-/ A/V: Bbibop Homepa.

ENT: BBoa Homepa.

« [lononHuTenbHyto nHdopmavumio cm. B
PYKOBOACTBE, NOCTaBNAEMOM C NPUEMHUKOM.

“Connected"” v uma ycrpoiicta
0T06paXxaloTcA Ha Aucnnee.

1

Ecnu B KauecTBe UCTOYHNKA BbIOpPaHO
“Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio”, BbiGepute
“New Device”.

OTKpoiiTe MeHIo 1 BbibepuTe
“Bluetooth” = “Search”.

YcTpolicTBO 0CyLLeCTBNAET NOMCK M 0TObpaXKaeT
CNUCOK AOCTYMHbIX YCTPOIACTB.

Bbi6epuTe ycTpoiicTBO, C KOTOPbIM
He06X0/MMO YCTaHOBUTD COeiMHEHMe.

Beepgute PIN (Jlnunbiit
MAEHTUUKALMOHHDIN HOMep)-Kof,
NoAKNI0YaeMOoro yCTpoiicTBa.

+ JlononHUTeNbHYH NHGOPMALMIO CM. B
PYKOBOACTBE, NOCTABAAEMOM C NPUEMHUKOM.

“Connected" 1 ums ycTpoiicTBa
0T06paXaloTca Ha Aucnnee.

Tun C

1

Ecnu B KauecTBe MCTOYHNKA BbIGpaHo
“Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio”, BbiGepute
“New Device”.

Haxmure MODE n BbiGepute
“Search”.

y(TpOVICTBO OCYLLeCTBNAET NOUCK U oro6pa»<aeT
CNNCOK AOCTYNHBIX y(TpOVI(TB.

Bbi6epuTe ycTpoiicTBO, C KOTOPbIM
Heo6X0MMO YCTaHOBUTDb COeUHEHME.



4  [naeeopa PIN (Tuumbiii

MAEHTUPUKALMOHHDI HOMep)-KoAa
NOAKII0YaeMOro yCTpoiictBa
Mcnonb3yiiTe cneayoLMe KHONKM.
|<a</>-p>; 13MeHeHNe NONOXEHNA BBOAA.

A/V: Bbibop Homepa.

5: YnaneHue Bcex BBeJieHHbIX
CIMBOJIOB.

1. Beoa Homepa.

“Connected” v uma ycrpoiictea
0T06paXaloTCA Ha Ancnnee.

TunD
1 Ecw B KauectBe ncTouHMKa BbIGpaHO

“Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio”, Haxmure
|<¢</>>| gna Bbi6opa NnapameTpa
IIN Ew”'

Haxmute ¥ u Bbi6epute “SEARCH".

YCTpoiiCTBO OCYLLECTBAAET NOMCK U 0TOOPaXxaeT
CMUCOK LOCTYMHBIX YCTPOIACTB.

Bbi6epuTe ycTpoiicTBO, C KOTOPbIM

HGOGXOAMMO YCTaHOBUTb COeAUHEeHue.

DOna eeoga PIN (JIuunbiit
MAEHTUPUKALMOHHDIN HOMep)-KoAa
NOAKNIOYaeMOro ycrpoiictBa
Ucnonb3yiite cneayoLie KHONKM.
|<<a/>P>: [3MeHeHe NoNoXeHUs BBOAA.
VOLUME +/- (puck ynpasneus):
Bbibop Homepa.
v Bsop Homepa.

“CONNECT" vt uma yctpoiicTea
0TOOpaXaKTCA Ha Ancnnee.

I Coepunenue co cneymanbHbim

YCTPOCTBOM

Ha HekoTopbix ycTpoiictBax Bluetooth npu nepsom
NOAKMIOYeHUN He0OX0AMMO BbINONHUTb CMieLManbHyH
npoveaypy. InA peructpaLyuu Takoro ycrpoiictea
Bluetooth Heobxopumo BbIbpaTb MMA ycTpoiicTBa.

TunA

1

2

Otkpoiite 3kpaH “Bluetooth
Phone” unu bi6epute “Bluetooth
Audio” B KauecTBe UCTOYHUKA.

Haxmute A/V anaBbiGopa
napametpa “New device”.

OTkpoiite meHio 1 Bbi6epute “Mode”
= “Special Device”.

Ha aucnnee 0T06pa)Ka€T(F| CMUCOK CneLanbHbIX
YCTPOIACTB.

Bbi6epuTe ycTpoiicTBO, C KOTOPbIM
Heo6X0MMO YCTAHOBUTb COEIMHEHME.

YcraHoBUTe coefiuHeHNe ¢ BbiGpaHHbIM
YCTPOICTBOM C TOMOLLbI0 GYHKLUM
“Open” (cm. cTp. 12) unu “Search”
(cm. cTp. 14).

TunB

1

Ecnu B KauecTBe UCTOYHMKA BbIOPaHO
“Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio”, BbiGepute
“New device”.

OTKpoiiTe MeHI0 1 BbiGepute
“Bluetooth” = “Special
Device”.

Ha aucnnee 0To6pamaem CMUCOK cneLnanbHbIX
YCTPOICTB.

Bbi6epuTte ycTpoiicTBO, C KOTOPbIM
Heo6X0AMMO YCTAHOBUTb COEMHEHME.

YcraHoBuTe coeiMHeHNe C BbIOPaHHbIM
YCTPOICTBOM C MOMOLLbI0 GYHKLUM
“Open” (cm. cTp. 13) unu “Search”
(cm. crp. 14).
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Mooknroyerue Bluetooth

Perucrpauus ycrpoiicrea Bluetooth — conpsaxenue (npogomxerve) lll

Tun C

1 Eowm B KauectBe McTOYHMKa BbIGpaHO
“Bluetooth Phone” nnu
“Bluetooth Audio”, BbiGepute
“New device”.

2 Haxmure MODE u BblGepute
“Special Device”.

Ha pucnnee oTo6pasaeTca CNUCOK CneLManbHbix
YCTPOICTB.

Bbi6epuTe ycTpoiicTBO, C KOTOPbIM
Heo6X0AMMO YCTAHOBUTb COeMHEHME.

YcraHoBuTe cOeiMHEeHNE C BbIOPaHHbIM
YCTPOIACTBOM C MOMOLLbIO GYHKLUM
“Open” (cm. cTp. 13) unu “Search”
(cm. crp. 14).

TunD

1 Eowm B KauecTBe MCTOYHMKa BbIGpaHO
“Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio”, Haxmure
l<¢<¢/>p>| pna Bbi6opa napameTpa
“NEW”".

2 Haxmute ¥ u Bbl6epute “SPECIAL”".

3 Bbi6epuTe ycTpoiicTBO, C KOTOPbIM
Heo6X0MMO YCTaHOBUTD COeAUHEHMe.

4 YcranosuTe coefiHeHNe ¢ BbIGPAHHbIM
YCTPOICTBOM C TOMOLLbI0 GYHKLUM
“OPEN" (cm. ctp. 13) unu “SEARCH”
(cm. ctp. 14).

6 —AprotoBapbl «130»

M Ynaneuue 3aperucTpupoBaHHOrO0
ycTpoiicTBa

MoxHo 3aperucTpupoBatb A0 NATH YCTPOACTB

Bluetooth.

[InA noaKnioueHus wecroro yﬂpoﬁmza HeobxouMo
YAANUTb 0HO 13 3aperucTpupoBaHHbIX y(Tp0I7I(TB.

TunA

1 Orxpoiire skpan “Bluetooth
Phone” unu Bbi6epute “Bluetooth
Audio” B KauecTBe UCTOYHUKA.

2 Haxmute A/V gna Bbi6opa
3aperucTpupoBaHHoro yCTpoiicTBa,
KoTopoe Heo6XoAuMo yAanuTh.

3 Orxpoiite menio n BbiGepute “Mode”
= “Delete Pair".

4 [ina ypanenus ycrpoiictea BbiGepuTe
“Yes”,
« Bblbepute “No” ana oTMeHbl npoLeaypbl.

TunB

1 Eow B KauectBe UCTOYHMKa BbIGPaHO
“Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio”, BbiGepute
3aperucTpupoBaHHoe YCTpoiicTBo,
KOTopoe Heo6X0AUMO yaanuThb.

2 Otkpoiite MeHI0 1 BbIGepuTe
“Bluetooth” = “Delete Pair”.

3 na yAaneHna ycrpoiicrea Bbibepute
“Yes”,
« Bblbepute “No” ana oTMeHbl mpoLeaypbl.



Tun C

1 Eow s kavecrBe ncTouHUKa BbIGPaHO
“Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio”, Bbi6epute
3aperucTpupoBaHHoe YCTPoiicTBo,
KoTopoe Heo6X0AMMO yAANUTD.

2 Haxmure MODE u Bbi6epute
“Delete Pair".

3 fna yAaneHua ycrpoiictea Bbibepute
“Yes”,
« Boibepute “No” fns 0TMeHbI npoLeypbl.

TunD

1 Ecwm e kauectBe nctounmka
Bbl6paHo “Bluetooth Phone”
nnu “Bluetooth Audio”,
HaXmute <¢<€¢/>»| gna Bbibopa
3aperucTpupoBaHHOrO YCTPOIiCTBa,
KOTOpOe HeoOXOAMMO YAANUTD.

2 Haxmute V¥ uBbi6epute “DELETE”.

3 s yAaneHua ycrpoiictBa BbiGepute
“YES”.
+ Boibepute “NO” gna oTMeHbI npoLieaypbl.

MopknioueHne n oTKNIOYEHNE

ycrpoiicrea I

B Noaxnioyenme ycrpoiictea BpyuHylo
Ilna Kaxgoro u3 ucrounmnkos (“Bluetooth Phone”

1 “Bluetooth Audio”) moxeT 6bITb 0fHOBpPEMEHHO
YCTaHOBNEHO COBANHEHME TONbKO C OAHUM
YCTPOCTBOM.

TunA

1

Otkpoiite 3kpaH “Bluetooth
Phone” unu sbi6epute “Bluetooth
Audio” B KauecTBe UCTOYHUKA.

Haxmute A/V gna Bbi6opa
3aperncTpupoBaHHOr0 UCTOYHMKA.

Bbi6epute “Mode” =
“Connection” ana noaknioyeHusa K
BbiGpaHHOMY yCTpOiicTBY.

Tun B

1

Ecnu B KauecTBe UCTOUHNKA BbIGpaHo
“Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio”, BbiGepute
3aperucTpupoBaHHoe YCTPONCTBO.

OTKpoiiTe MeHIo U BbiGepute
“Bluetooth” = “Connect”
ANA NOAKNI0OYEHUA K BbIOpaHHOMY
YCTPONCTBY.

Tun C

1

Ecnu B KauecTBe UCTOYHMKA BbIGpaHO
“Bluetooth Phone” nunu
“Bluetooth Audio”, Bbi6epute
3aperucTpupoBaHHoe yYCTPoiicTBO
NOMOLLbIO KHOMOK A/V.

Haxmure MODE u Bbi6epute
“Connect” ana nogknoyeHns K
BbIGpaHHOMY yCTpOIiCTBY.
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Mooknroyerue Bluetooth

MoaknioueHne u oTKNIOYEHNE ycrpoﬁcma (I'IpOﬂ,OJ'I)KEHI/IE) I

TunD

1 Ecw e kauectBe nctounmka
Bbi6paHo “Bluetooth Phone”
unu “Bluetooth Audio”,
HaXXmuTe <¢<¢/>-»| gna Bbi6opa
3apernucTpupoBaHHOrO YCTPOIiCTBa.

2 Haxmute ¥ 1 BbiGepuTe
“CONNECT” gna noaknioyeHus K
BbIOPaHHOMY YCTPOIACTBY.

Mpumeyanne

MoxHo BbIMOAHATS NOAKIOYEHHE K MOOUTbHOMY TenegoHy
Bluetooth aBTomaTiuecki npy BKAIYeHIV NUTaHIA
NpYIeMHYIKa.

(m. paspen “Auto Connect” Ha ctp. 31.

18 - AprotoBapbl «130»

B Orkniouene ycrpoiicrea

Ycrpoiicto Bluetooth moxeT 6bITb 0TKNIOYEHO.
TunA

1

Otkpoiite 3kpaH “Bluetooth
Phone” unu Bbi6epute “Bluetooth
Audio” B KauecTBe UCTOYHUKA.

Bbi6epute “Mode” =
“Disconnection” gna oTKnoYeHns
ycrpoiicTea.

TunB

1

Bbi6epute “Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio” B KauecrBe
UCTOYHMKA.

OTKpoiiTe MeHIo U BbibepuTe
“Bluetooth” = “Disconnect”
INA OTKNIOYEHUSA YCTPOICTBA.

Tun C

1

Bbi6epute “Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio” B kauectBe
UCTOYHMKA.

Haxmure MODE un BbiGepute
“Disconnect” ana oTKnoYeHus
ycTpoiicTBa.

TunD

1

Bbi6epute “Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio” B kauyecrBe
UCTOYHUKA.

Haxmute ¥ u Bbi6epute “DISCNNCT”
ANA OTKNIOYEHNA YCTPONCTBA.



Onepayuu c menegorom Bluetooth

Yro6b1 ucnonb3oBathb ycrpoiicrBo Bluetooth coBmecTHO ¢ npuemHuKom, HeobxoauMO

noaKniounTb ycrpoiicreo Bluetooth. Cm. paspen “Moakniouenne Bluetooth” Ha crp. 12.

B cnyuae ocraHOBKYW Ny nepepbiBOB BOCNPON3Be/ileHNA 3BYKa NPH HCNONb30BaHNM YCTPOIACTBA

Bluetooth, Bbinonnute cnepyiowme geicrams.

+ OTKnOYMTe U 3aTeM BKIOYUTE NUTAHUE NPUEMHUKA.

+ Ecn 3ByK no-npexHemy He pa6oTaet omKHbIM 06pa3om, MOAKNIOUMTE YCTPOIACTBO eLue pas.
Cm. paspen “llopknioyeHne u oTKNIOYeHKe yCTpoiicTBa” Ha cTp. 17.

[JlononHutenbHylo MHGopMaLyIo N0 onepaLuAM MeHI0 CM. B PYKOBOACTBE, OCTaBAAEMOM C

npnemMmHuKom.

npuemHuKa.
Mpumep: SOURCE: SRC

¢

- MMopApoK MHANKALUM Ha AuCcNAee (MOHUTOpPeE) U HA3BAHUA KHOMOK 3aBUCAT OT MOAENH

H:H/BACK
Bluetooth Phone: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
New Device: New device, NEW DEVICE

MENU: AV MENU, AV Menu

Bbi60p McTouHNKa I

lNepea ncnonb3oBaHueM GyHKLY TenedoHa Bluetooth
n3MeHuTe UcTouHuK Ha “Bluetooth Phone”.

TunA

Ina Bbi30Ba MeHI0 “Bluetooth” Haxkmute u
yAepxuBaiite Haxartoi kHonky “MENU”
unu Haxmute kHonky “PHONE” Ha nynbTe
AVICTaHLMOHHOTO YNpaBNeHns.

Tun B/Tun ¢/Tun D

Heckonbko Pa3 HaXmuTe KHONKy
“SOURCE" pna Bbi6opa “Bluetooth
Phone”.

s AsToresapsmat80» ook o yeHue/TenegoH Bluetooth 19

Mpuem BbizoBa N

Mpy npueme BbI30Ba Ha AUCIee 0ToGpaXaeTcA
coobeHne “Receiving Call”, a takxe, ecm
LOCTYNHO, UMA 1 HoMep TeneoHa.

Haxmure OAHY U3 U1efyIOLLUX KHOMOK.

B kauectBe uctounmka Bbibupaetca “Bluetooth Phone”, u
BXOAALLMIA BbI30B MOXET ObITb NPUHAT.

TunA

Niobyto knasuwuty (3a uckniouennem O/ IJATT, +/-,
MAP,SRCu A )

Tun B/Tun (/Tun D
TNiobyto knasuwuty (3a uckniouernem O/ IJATT u
VOL +/-)

Modenu c cercopHoli naHenbto

[lns npuema BbI30Ba MOXHO TaKXKe HaxaTb
coobyenve “Receiving Call’,
0TOOpaXaeMoe Ha CeHCOPHOI NaHenu.

+ Ecnu Bo Bpems pasroBopa nocrynaer apyroi
BbI30B, (M. pa3fen “0TBeT Ha 0XMAAlLLNil BbI30B”
Ha cTp. 23.

[ins 3aBepLUeHUA UK OTKNOHEHNA BXOAALLEr0

BbI30BA HAXMUTE U YiepXUBaiiTe HaxaToil fiHy 13

KNaBiLL, NPUBEEHHbIX BbILLIE.

Npumeyanue
Mo>Ho HaCTpOWTL NPUEMHIK Ha aBTOMATUYECKWIA npuem
NN OTKNOHEHMe BXOAALLWX Bbi30BOB. (. pa3zen “Auto
Answer” Ha cTp. 31.
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OcHogHble onepayuu

Bbi3oB Homepa B TenedonHoi KHure I

MoxHO BbINOHUTD BbI30B N0 HOMEPY, COAEPKALLEMYCH B TENIEYOHHOI KHUTE OAKIIKOUYEHHOTO MOGWIbHOTO TenedoHa.
[inA NCnonb30BaHIA AaHHOI GYHKLUM HEOBXOAUMO NEPEHECTY TENEPOHHYIO KHUTY MOGUAbHOTO TenedoHa B NamaTb
YCTPOIACTBA (BONONHUTENbHYH0 MHOOPMALLYIO CM. B PYKOBOACTBE, NOCTABAAEMOM C MOGUIbHBIM TeNehOHOM).

« TTpy nogKAIoYeHUN HEKOTOPBIX MOBUNBbHbIX TenedOHOB NepeHOC TENEQOHHOI KHUTY BbINONHAETCA aBTOMATYECKI.

TunC

TunA
1 Orxpoiite menio Habopa.
2 Boibepute “Phonebook”.

3 Bbibepute ums B cincke.

0To6paaeTca oKk HOMEPOB TeNeYOHOB.

4 Bbibepure HeobXoaMMbIil HOMEp
TeneoHa n Hamute “ENT”.

Tun B
1 Orkpoiite menio Ha6opa.
2 Bui6epute “Phonebook”.

3 BbiGepuTe ums B cincke.

(OTobpaxaeTca CMNCOK HOMEPOB TenedoHOB.

4 Boi6epuTe HeobXoAMMDIi HOMep.

1
2
3

4

OTkpoiiTe MeHIo Habopa.
Bbi6epute “Phonebook”.
Bbibepute uma B cnucke.
(OTobpaxaeTca CMUCOK HOMEPOB TENEYOHOB.

Bbi6epute Heo6Xx0aMMDIIT HOMep
TenedoHa 1 HAKMUTE HYMepPOBaHHYIO
KHonky 1.

TunD

1
2
3

OTKpoiiTe MeHI0 Habopa.
Bbi6epute “PH BOOK".
Bbi6epute ums B cnucke.
(OTobpaxaeTca CMUCOK HOMEPOB TeNehoHOB.

Bbi6epute Heob6xoaUMbIN HOMep
TenedoHa n HaxmuTe V.
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JononnumenoHeole onepayuu

BbinonHeHue BbI30Ba C NOMOLLbIO r010C0BOI KoMaHAb! I

Ecnn mobunbHbiit Teﬂe¢0H noaaepxusaer d)yHKLlVIlO pacno3HaBaHWA ro10ca, MOXHO BbINOHUTH BbI30B C NOMOLLbH

T0N10COBOI KOMaH/bI.

TunA

1 Orkpoiite 3kpan “Bluetooth
Phone”".

2 Haxmute 1 yaepKuBaiiTe Haxatoii
KHonky “MENU".

“Say” oTobpaxaetca Ha aucnnee.

+ MoxHo Takxe BbIGpaTh GYHKLMIO FONI0COBOMO
Habopa B MeHto Habopa. YTo6bl ncnonb3oBath
LaHHyto GyHKumto, BblbepuTe “Voice” B
MeHIo Habopa.

« Ecm mobunbHblil TenedoH He nopaepxmBaeT
dyHKLMI0 pacno3HaBaHus ronoca,
oTobpaxaetca coobuweHue “Error”.

3 MpousHecute UM BbI3bIBAEMOr0
aboHeHTa.
. npoI/I3HOCI/IT€ UMA MeJIEHHO U 0TYETNINBO.

TunB

1 Hammure n yneprusaiire Haxaroii
KHonky “MENU".

“Say Name" otobpaxaetca Ha aucnnee.

+ MoxHo TaKkxe BbIbpaTb GYHKLMIO FONI0COBOTO
Habopa B MeHI0 Habopa. YTobbl ncnonb3oBaTh
LaHHyto GyHKumo, BblbepuTe “Voice
Dialing"” B MeHio Habopa.

« Ecm mobunbHblil TenegoH He noanepxuBaet
dyHKLMIO pacno3HaBaHuA ronoca,
oTobpaxaetca coobuweHue “Error”.

2 MpousHecute UMA BbI3bIBaEMOro
aboHeHTa.
. npoI/ISHOCI/ITE UMA MeJIEHHO U 0TYETNINBO.

AR ToToBaps S Ovmmmmm——  TesregoH Bluetooth 21

Tun C

1 Hammure nypepxusaiite Haxaroii
kHonky “MODE”".

“Say" oTobpaxaeTca Ha Aucnnee.

+ MoxHo Takxe BbIGpaTb GYHKLMIO FON0COBOrO
Habopa B MeHI0 Habopa. YTobbl ncnosnb3oBath

ZHaHHyto GyHKumto, BblbepuTe “Voice” B
MeHio Habopa.

+ Ecwm mobunbHbIil TenehoH He noaaepxuBaeT

DYHKUMIO pacno3HaBaHUA ronoca,
oTobpaxaetca coobuieHue “Error”.

2 MpousHecuTe UMA BbI3bIBAEMOr0
a6oHeHTa.
. ﬂpOVBHOCVITe UMA Me[JIeHHO U 0TYETNINBO.

TunD

1 Haxmute n ynepxuBaiite Hanatoii
KHonky “MODE".

“SAY" oTobpaxaeTca Ha gucnnee.

+ MoxHo TaKkxe BblbpaTb GYHKLMIO F0N10COBOIO
Habopa B MeHio Habopa. YTobbl ncnonb3oBath

ZaHHylo GyHKUio, BbibepuTe “VOICE” B
MeHI0 Habopa.

+ Ecwm mobunbHbIil TeneoH He noaepxuBaet

dYHKLMI0 pacno3HaBaHUA ronoca,
otobpaxaetca coobwieHne "ERROR”.

2 MpousHecuTe UMA BbI3bIBaeMOro
a6oHeHTa.
. HPOVBHOCVITG UMA Me[JIEHHO U 0TYETNINBO.



HononHumenoHeole onepayuu

Bbi30B HoMepa u3 }ypHana Bbi30805 I

B namatu yCTponcma XPaHATCA XYypHaJbl TPEX TUNOB BbI30BOB — HaﬁpaHHue, NPUHATbIE U HENPUHATDIE. MoxHo
BbINONIHNTD BbI30B M0 HOMEPY, COAEpMKaLLeMYCA B ntobom u3 [AaHHBIX XYPHaNoB.

TunA TunB
1 Orkpoiite menio Habopa. 1 Orkpoitte menio Habopa.
2 BbiGepuTe XypHan BbI30BOB. 2 Bbi6epuTe XypHan BbI30BOB.
MoxHo BblﬁpaTb OAVH U3 CNeayoLLUX XYpHanos MoxHo BbI6paTb OJI/H N3 CneayoLLux XypHanos
BbI30BOB: BbI30BOB:
Redial - Redial -
nocnefHne BbINOMHEHHbIE BbI30BbI. nocneaHue BbiNoJIHEHHbIE BbI30BbI.
>§ Received Calls - Received Calls -
v nocnesiHne NPUHATHIE BbI30BbI. nocneaHne NPUHATbIE BbI30BbI.
8 Missed Calls — Missed Calls —
é nocnesiHue HeNPUHATbHIE BbI30BbI. nocneaHne HenpuHATbIE BbI30BbI.

3 Bbi6epute uma (ecnn ecrb) unu Homep 3 Bbi6epute uma (ecnm ecrb) unu Homep
TenepoHa n Haxmute “ENT”. TeneoHa.
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Tun € HenocpepcrBeHHbIN BbI30B

nocneaHero HabpaxHHoro
HoMepa — NOBTOPHbIi Ha6op I

1 Orkpoiite menio Ha6opa.

2 Bbi6epuTe xypHan Bbi30BOB.
MoxHo Bbl()paTb OAUH 13 CNeAyoLLUX XYPHaNoB
BbI30BOB:
Redial -
nocnejiHue BbiNoIHeHHbIE BbI30BbI.
Received Calls —
nocnesiHue NpuHATbIE BbI30BbI.

[laHHas GyHKLUMA [OCTYNHA TONBKO NPY HANNYMM
Ha N0CTaBNAEMOM C IPUEMHUKOM NyfibTe
ANCTaHLMOHHoro ynpaBneHua konki “PHONE”.

To/ibKo Ha nyfibme QUCMAHLYUOHH020

npaesexus
Missed Calls — ynpashexus
nocieHne HeNpPUHATbIE BbI30BbI. 1 Haxxmute n yAepXuBauTe HaxaToun
3 Bovibepute ums (e ectb) uam Homep kronky PHONE.
TenedoHa 1 HaXXMuTe HyMepoBaHHYI0 OTobpaxaeTca nocneaHMiA Bbi3blBaBLLINiiCA
KHonky 1 Homep TenedoHa.
2 Haxarb PHONE.
TunD

1 OTKpoiilTe MeHI0 Haﬁopa. OTBeT Ha O)KVlﬂal'Ol.l.IMﬁ Bbi30B -

2 B|,|6epw|'e XypHan Bbi30BOB. Ecnn coToBbIli TeneoH ocHalueH ¢yHKLWIeI7I 0XunaaHua

Mo>Ho BbIOPaTb OAUH U3 CTIeAYIOLLMX Xy pHANOB
BbI30BOB:
REDIAL -
MOCTIEAHNE BbINOMHEHHDIE BbI30BbI.
RECEIVED —
MOCTIAHNE NPUHATBIE BbI30BbI.
MISSED —

BbI30Ba, MOXHO NOMECTUTb TeKyLI.l,VII?I BbI30B Ha
YAEpXaHWe U OTBETUTb Ha 0XMAAIOLLNIA BbI3OB.

HaxmuTe ofiHy U3 CneAYIOLLUX KHOMOK.

[ina Bo306HOBNEHNA BbI30BA, NOMELLEHHOT0 Ha

yAepxaHue, CHOBa HaXXMuTe OAHY 13 CNEAYHOLLNX KHOMOK.
+ o 3aBepLUEHUM OZHOTO BbI30BA MOXHO MOAKMKUUTHCA

K pyromy.
MOCAEHNE HEMPUHSATbIE BbI30BbI.
3 Bbi6epute UMA (€CM eCTb) MM HOMeEp TunA
TenedoHa 1 HaxmuTe V. Niobyto knasuuty (3a uckniouernem O/ IJATT, +/-,
MAP,SRCu A )
Tun B/Tun (/Tun D

Nio6yto knaguwy (3a uckniouennem O/ /ATT u
VOL +/-.)

Modenu ¢ cercopHoli naHesnoio

Mo>kHo Takxe HaxaTb coobLieHme
“Receiving Call’, otobpaxxaemoe Ha
CeHCOpHOIi MaHenu.
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HononHumenoHeole onepayuu

Wcnonb3oBaHue 3anporpammupoBaHHbIX Homepos I

MoXH0 3anporpaMmipoBarTh A0 LWECTH HOMEpOB.

I CoxpaHenme 3anporpammupoBaHHOro
HoMmepa
TunA

1 BoiGepute Homep TenedoHa, KoTopblit
Heo6XxopuMmo 3anporpamMmupoBaTb, B
cnucke HomepoB (Phonebook, Redial,
Received Calls unu Missed Calls).

Haxmute u ypepxuBaiite Haxaron
kHonky ENT ana oto6paxenus cnucka
3anporpammupoBaHHbIX HOMepoB.

Bbi6epuTe 3anporpammupoBaHHbIi
HoMep, Ha KOTopom Heo6xoaumo
COXPaHUTb Homep TenedoHa, 3aTem
Haxmute kHonky ENT.

TunB

1 Bui6epute Homep Tenedona, KoTopbiii
Heo6XopuMo 3anporpamMmupoBaTh, B
cnucke HomepoB (Phonebook, Redial,
Received Calls unu Missed Calls).

2 Haxmuten yAepXuBaiiTe HaxaTon
kHonky ENT ans oto6paxenua cnucka
3anporpaMmmnpoBaHHbIX HOMEpOB.

Modenu ¢ cercopHoli naHesnbio
HaxmuTe 1 ynepxvBaiiTe HaXaTbiM HoMep
TenedoHa Ha CEHCOPHON NaHenu.

3 BbiGepuTe 3anporpammMupoBaHHbIil
HOMep ANA COXpaHeHus.

Tun (/Tun D

1 Bui6epute Homep Tenedona, KoTopbiii
Heo6XoAMMO 3anporpamMmmupoBaTh, B
cnucke HomepoB (Phonebook, Redial,
Received Calls unu Missed Calls).

2 Haxmuten yAepKuBaiiTe HaXaToi
HYMepOBaHHYI0 KHOMKY NPUeMHMKa,
KOTOpOii Heo6X0ANMO Ha3HAUUTD
3anporpammupoBaHHbIil Homep
TeneoHa.

I Bbi30B 3anporpammupoBanHoro
Homepa TenedoHa

Tun A/Tun B

1 Haxmure n ynepuBaiite Haxatoii
KHONKY A/V AnA oTo6paxeHna cnucka
3anporpammm1poBaHHbIX HOMEpPOB.

Modenu c cercopHoli naHenbio
(OTobpaxeHue cnucka 3anporpaMm1poBaHHbIX
TenecTaHuni.

2 Bbi6epute Bbi3biBaeMblii
3anporpammupoBaHHbIil Homep.

Tun (/Tun D

HaxmuTe HyMepoBaHHYIO KHOMKY
NpUeMHUKa, COOTBETCTBYHOLLYIO
BbI3bIBaeMOMY 3anporpamMmmnupoBaHHOMY
Homepy.
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Bsopa BbI3bIBaeMoro Homepa tenedoHa N

MoxHo BBeCTM BbI3biBaemblii HOMep Tened)oua Ha npuemHuKe.

TunA
1 Orkpoiite menio Ha6opa.
2 Bui6epute “Phone Number”.

3  Hammure <e<t/>>{/A/V gns BBOAA
Homepa TenedoHa u Bbibepute “Dial”.

|<t<a/>>|/A/V¥: Bbibop Homepa.
“ENT": Bsoa Homepa.

~ Npumeyanue
Mo3Ho coxpaHTb BBEEHHbIIt HoMep TenegoHa B
CMICKe 3anporpamMmupoBaHHbIx Homepog. Bolbepute
"Store” B feiicTBUM 3 414 0TOOPaXeHNA cncka
33NPOrPaMMUPOBAHHbIX HOMEPOB.
BbibepuTe 3anporpammupoBaHHbiii Homep, Ha KOTOPOM
HEoOX0/MMO COXPAHUTD HOMeP TeneoHa, 3aTem HaxmuTe
kronky ENT.

Tun B
1 Orkpoiite meHio HaGopa.
2 Bui6epute “Phone Number’.

3 Beepure Homep TenegoHa.

[JlononHutenbHyto nHpopmavmio cm. B
PYKOBOACTBE, NOCTaBNAEMOM C NPUEMHUKOM.

Mpumeyanne

MoXHO COXpaHUTb BBEAIEHHbII HOMeP TenedoHa B nucke
3anporpammupoBaHHbix Homepos. Haxmute ENT wan
"PRESET" Ha ceHCOpHOIi naHen And oTobpaxeHns
CMIMCK 3aNPOrPaMMIPOBAHHbIX HOMEPOB.

BbibepuTe 3anporpammipoBatxHbiii Homep Ana
COXPaHeHuA.
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JononnumensvHole onepayuu

Tun €
1 Orkpoiite menio Ha6opa.
2 Bbi6epute “PHONE NUMBER".

3 Hammure e<€/>>{/A/V gns BBOAA
Homepa TenedoHa, 3aTem HaKmuTe
KHOMKY ¢ undpoi 1.
|<a</p-»: [13MeHeHNe NONOXKeEHNA BBOAA.

A/V: Bbibop Homepa.
5: Ypnanenue Bcex BBeIEHHbIX
CVIMBOJIOB.
Mpumeyanne

Mo>Ho coxpaHWTb BBe/eHHbII Homep TenehoHa B
CMIUCKe 3anporpamMMUpOBaHHbIX HoMepoB. HaxmuTe i
yIepXVBaliTe HAXATbIMU HYMePOBAHHbIE KHOMKM, Ha
KOTOPbIX HEOOXOANMO COXPaHUTD HOMep TefedoHa.

TunD
1 Orkpoiite meHio Ha6opa.
2 Bbi6epure “NUMBER”.

3 Haxmure <¢<¢/>»|, VOLUME +/- gns
BoJa HOMepa Tene¢oua n3arem V.

|<<t/>p: [I3meHeHne nonoxenus BBoA.
VOLUME +/- (auck ynpaenenus):
Bbibop Homepa.

Mpumeyanue

MoH0 COXpaHUTb BBEEHHbIII HOMep TeneGoHa B
CTIMCKe 3anpOrpaMMUPOBaHHbIX HOMePOB. HaxmuTe 1
YIEPXKUBAIITE HAXATbIMI HYMEPOBAHHBIE KHOMKM, Ha
KOTOPbIX HEOBXOAUMO COXPAHUTL HOMep TenehoHa.

= 26 ¢ AprotoBappl «130»



Mpuem coobwieHnit SMS
(Cnyx6a KopoTKuX coobLLeHNit)/
TeKcToBbIX c006LLeHK I I

Ecnn MmoGunbHblil TeneoH noaaepxmBaet paboty ¢
coobeHnamm SMS (Cnyx6a KopoTKux coobLueHuit)
NN TEKCTOBBIMM CO0BLLEHNAMM, MOXHO YUTaTb
Co061LeHNA Ha aucnnee (MOHUTOpE) NPUEMHMKA.

Mpu npueme coobLueHns Ha aucnnee (MOHUTOpE)
oTobpaxaetca cooblyeHve “Receiving
Message/Receiving MSG/RCV MSG".

Tun A/Tun B

Ina uteHna coobweHna Haxmute ENT unu
“YES” Ha ceHcopHoil naHenu.

TunC

Ilna utenna coobuieHna Haxmute 1.

TunD

Ha aucnnee nossnaetca Haanucs “RCV MSG”,

MHOOPMUPYIOLLAA 0 NONYYEHUH COOBLLEHNA.

« Henb3sa npounTatb NpuHATOE CO06LLEHME Ha
aucnnee.

I Yrenue coobLyeHus nozxe (Tonbko
anatuna A/B/C)

Haxmute knonky M uau 3 (ana Tuna C) npu npueme
co06LueHmit SMS v TeKcToBbIX CO0BLLEHMIA.
MpuHATbIE CO06LLEHNA COXPAHAIOTCA B XKypHane
coobueqnii Unread.

Npumeyatnue
Mo>Ho HacTpouTb UrHOPUPOBaHUE NonyYeHIA CoobLLeHIA
npy npueme coobLuiernii SMS unu TeKcToBbIx coobLLeHMil.

[lononHuTenbHyto MHopMauuio cm. B pasgene “Message

Info” Ha cTp. 31.

Yrenue coobryeHunit SMS/
TeKcToBbIX cO06 ey I

TunA

1 Orkpoiite skpan “Bluetooth
Phone”.

2 Bbibepute “Mode” = “Message”.

3 Bui6epuTe XypHan coo6LLeHMil.
Mo3Ho BbIOpaTb OANH U3 CIEAYIOLLVX XKYPHANOB
C000LLEHNIA:

Unread -

HenpouMTaHHbie Co0BLLEHUA.
Read -

MPOYMTaHHble CO0BLIEHUA.
Unsent -

HEoTnpaBNeHHble Coo61LLeHus.
Sent —

0TMpaBNEHHbIE CO0OLLEHNS.

4 Bbi6epute coobieHne, KoTopoe
Heo6X0AMMO NpPOYMTaTD.
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HononHumenoHeole onepayuu

TunB

1 Boi6epute “Bluetooth” =
“Message Menu”.

2 Bbi6epuTe xypHan coobiwenmii.
MoxHo BbIGpaTb 0ZIH U3 CIEAYIOLLIX XKYPHANOB
co0bLLeHii:

Unread -

HenpoynTaHHble C006LI.I,EHVIﬂ.
Read -

NpoyYnTaHHbIE COOﬁLI.leHVIﬂ.
Unsent -

HeoTnpaBneHHble COOﬁLLlEHI/Iﬂ.
Sent —

0TNpaBNeHHbIE C006LI.lEHVIﬂ.

3 Bbi6epute coobieHme, Kotopoe
Heo6X0AMMO NpouunTaTh.

TunC

1 Haxmure MODE, 3atem BblGepute
“Message Menu".

2 Bbi6epuTe xypHan coobiweHmii.
MoxxHo BblIGpaTb OANH 13 ClleayHoLLX XKyPHaNoB
coobLLenmi:

Unread —

HENnpoYuTaHHble C006I.LIEHMH.
Read -

NPoYnTaHHbIE COOﬁI.Ll,EHVIﬂ.
Unsent -

HeoTnpaB/ieHHble COO6LL|€HMH.
Sent —

0TNpaBNeHHblE COOﬁLLlEHIAﬂ.

3 Bbi6epuTe coobuienne, kotopoe
Heo6X0AMMO NpouuTaTh.

TunD

HenocrynHo [NA laHHOr0 TUna.
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Onepayuu c Bluetooth ayouo

+ Yro6bl Mcnonb3oBaThb ycrpoiictBo Bluetooth coBmecTHO ¢ npuemHuKom, Heo6xoauUMO
noaKniounTb ycrpoiicro Bluetooth. Cm. paspen “Moakniouenue Bluetooth” Ha crp. 12.

+ B cnyuae ocraHOBKM Unu nepepbiBOB BOCNpoOu3Be/ieHUA 3ByKa NPy UCNONb30BaHUK YCTPOiiCTBa
Bluetooth, Bbinonnute cnepyowme geicrems.
+ OTKnIOYMTE U 3aTeM BKIOYUTE NUTaHUE NPUEMHUKA.
+ Ecn 3ByK no-npexHemy He pa6oTaeT AoMmKHbIM 06pa3om, NOAKNIUMTE YCTPOIACTBO elle pas.

Cm. paspen “llopknioueHne n oTKNIOYeHKe yCTpoiicTBa” Ha cTp. 17.

+ [lononHutenbHylo MHHOPMaLHI0 NO ONepaLuAM MEHIO CM. B PyKOBOACTBE, NOCTaBNAMOM C
npuemMHUKOM.

+ lMopapok MHAMKaLMK Ha AucNnee (MOHUTOPE) M HA3BAHUA KHOMOK 3aBUCAT OT MOAAGNN NPUEMHMKa.
Npumep: SOURCE:SRC  m:m/BACK

Bluetooth Audio: Bluetooth AUDIO, BT-AUDIO

Bbi6op ucrounnka N  BocnpoussegeHye N

MNepex ncnonb3oBaHuem ayauoyctpoiicTea Bluetooth Tun A/Tun B
u3meHuTe UcTouHuK Ha “Bluetooth Audio”.

»>: Hauano Bocnpou3seneHus

»/1k Hauano n npuoctaHoBka
TunA BOCNpOU3BEaeHHA
B KauecTBe MCTOUHIKA MOXHO BbIBpaTh > (pokpyTKa Bnepe
“Bluetooth Audio”. < MpokpyTka Hasan

: OctaHoB

HeckonbKo pa3 Haxmute knonky SRC ana
Bbi6opa “Bluetooth Audio”. Tun

1 Hauano BocnpoussegeHus
Tun B/Tun (/Tun D 3. 0CTaHoB
B kauecTBe UCTOUHNMKA MOXHO BbIGpaTh > NpokpyTka Bnepen
“Bluetooth Audio”. < [pokpyTKa Ha3ag
HeckonbKo pa3 Haxmute kHonky SOURCE
Ans BbiGopa “Bluetooth Audio”. TunD

A Hauano Bocnpou3sesenua

| 2 gB [TpokpyTKa Bnepes

< [pokpyTKa Ha3ag

A smeresapsma 3051e¢oH Bluetooth/Bluetooth ayouo 29 n—
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Apyaue Hacmpoliku

CTaHAapTHaﬂ npoueaypa N
Tun C

TunA

1 Orkpoiite skpan “Bluetooth

Phone” unu Bbibepute “Bluetooth

Audio” B KauecTBe UCTOYHMKA.

2 Bui6epute “Mode” = “Setup” B
MeHio.

3 Bbi6epute 3nemeHT.
(M. pa3gen “InemeHTbl HACTPOIIKKU” Ha
alepyloLLell CTpaHmLe.

4 [ina u3meHeHUA HACTPOEK HaXKMUTe
aiepyowne KHOMKK.

A/V: |13MeHeHue HaCTPOIIKK.
ENT: [loatBepanTe HacTpoIiKy.

TunB

1 Orkpoiite meHio u BbiGepuTe
“Bluetooth” = “Settings”.

2 BbiGepuTe 3nemeHT.

(M. pa3gen “InemeHTbl HACTPOIIKKM” Ha
UlepyloLLelt CTpaHmLe.

3 V3meHenue HacTpoek.
JlonIONHUTENbHYK0 UH(OPMALIMIO CM. B

PyKoBOACTBE, NOCTABNAEMOM C NPUEMHUKOM.

1

2

Haxmure MODE un BbiGepute
“Settings”.

Bbi6epute 3nemeHT.

(M. pa3gen “InemeHTbl HACTPOIIKKM” Ha
cnenylomeﬁ (TpaHuue.

[InA U3MeHeHUA HaCTPOeK HaXKMuUTe
aepyloLMe KHONKu.

A/V: /I3MeHeHne HaCTPOiKu.
1: lTopTBepaMTE HACTPOIKY.

TunD

1

Ecnu B KauecTBe UCTOYHNKA BbIOPaHO
“Bluetooth Phone” unu
“Bluetooth Audio”, Haxmute
V/I<a<€/»p|, uT06bl BbIGPATD
“SETTINGS".

Bbi6epute snemeHt.

(M. pasgen “InemeHTbl HaCTPOIAKK” Ha
cneayloLLieii CTpaHuLe.

[Ina n3meHeHNA HaCTPOeK HaXKmuTe
aiepylowme KHoMKu.

VOLUME +/- (guck ynpaenenus):

/13meHuTe HaCTpOIAKY.
v lopTBepANTE HACTPOIKY.
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InemeHTbI HacTpoi Ky I

B meHto “Setting” MOXHO U3mMeHATb ClefiyroLme Hactpoiiku (_: o ymonuanuio):

I Auto Connect
Bblbop aBToMaTMUeCKoro NoAKAKYEHNS K YCTPOCTBY
Bluetooth npu BkntoueHun NuTaHNA NpUeMHMKa.

Off: He noakntouaiite ycrpoiicTa
aBTOMATHYeCKN.

Last: lTogknioueHue K nocnesHemy yCTpoiicTBY,

CKOTOPbIM ObIN0 yCTaHOBNEHO

COe/MHEHNe.

MoAkntoueHme K focTynHoMy

3aperucTpupoBaHHOMY YCTPOCTBY,

Haii\eHHOMY NepBbIM.

I Auto Answer
HaCTpOFIKa ABTOMATNYECKOro npnema unm 0TKNOHEHNA
BX0AALLMX BbI30BOB.

Off: [IpuemMHUK He 0TBeYAeT aBTOMATUUECKM Ha
BbI30BbI.
0TBeT HeobX0AUMO BbINONHATL BPYYHYH.

On: BxopAwume BbI30BbI NpUHUMAKTCA
aBTOMATHYeCKy.

Reject: Bce BxogAlLme BbI30BbI OTKIOHAKTCA.

I Message Info

MoxxHO HaCTPOUTb NPUEMHMK Ha MHGOPMUPOBaHHUE
0 noftyyeH coobLeHra Npu npueme coobLLeHNiA
SMS (Cny6a KopoTKIX CO0BLLEHNIA) NN TEKCTOBBIX
coobLLeHuil.

Auto: MpreMHUK nopaeT curHan u
UHGOPMUPYET 0 NoNtyueHuN
coobiLenms.

Manual: NpuemHuK He nHpopmupyet o
nonyyeHnn coobieHus.

I Microphone Level / Mic Setting
PerynupoBKa rpoMKOCT MUKPOGOHa.
Level:1,2,3

M version

(OTobpakeHue Bepcun NporpaMMHOro obecneyenus u
060pya0BaHNA.
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Ycmpanenue npo6nem

He BcAkoe HapyLueHue B paboTe ycTpoiicTBa ABNAETCA pe3ynibTaToM ero HeucnpasHocTy. Mepes o6patuennem B

(EPBUCHbIIi LIHTP NPoBEpbTE CeayloLLee.

CMmnToMb!

Cnoco6b! ycTpaneHus

Ycrpoiicro Bluetooth He obHapyuBaeT apantep.

« AnanTep mMoxeT 6bITb MOAKNIOYEH OAHOBPEMEHHO
TONbKO K 0AHOMY MOBMIbHOMY TenegoHy nnn
ayauoycTpoiictsy Bluetooth.

B npowecc ycraHoBneHna coeanHeHus yCrpoicTo
He Mo3eT ObiTb 00Hapy»KeHo APYriMm yCTPOiCTBOM.
OTKnKYNTE NOAKNIOYEHHOE B HACTOALLMA MOMEHT
YCTPOICTBO 1 MOBTOPUTE MOMCK.

Anantep He o6HapyxwBaeT ycrpoiicTBo Bluetooth.

lpoBepbTe HacTpoiiky Bluetooth ycTpoiicTaa.
Bbinontute nouck ¢ ycrpoiictaa Bluetooth. Mocne
06HapyeHuA NpuemMHIKa Bblbepute “Open” Ha
npuemHIKe AnA NOAKNIOYEHNA YCTPOVCTBa.

Ha pucnnee nosgnaetca Haanucs “Device Unfound/
UNFOUND".

lpoBepbTe Hactpoiiky Bluetooth ycTpoiicTaa, 3aTem
CHOBA BbINONHUTE NOUCK.

TIpUEeMHUK He BbINONTHAET CONPAXKEHMe ¢
ycrpoiicteom Bluetooth.

Beenute oguHakoBbiii PIN-Kog ana npuemuuka u
LieNneBoro yCTpoicTBa.

Bbibepute uma ycrpoiictaa B cincke “Special Device” n
MOBTOPMTE NOMBITKY NOAKNIOYEHNA.

Ha aucnnee nosgnaetca Hapnucb “Connection
Error/ERR CNT".

Bbibepute “Connect” Ana NOBTOPHOTO NOAKMIOYEHUA
YCTPOCTBA.

Bo3HuKaeT 3xo curtana wnm Lwym.

Otperynupyiite nonoxeHue 6noka MUKpodoHa.

Ha pucnnee nossnaetca Hagnuco “Error/ERROR”.

MoBTOpMTE dyHKLMIO.

(Ecnu coobLuyeHme noABnAeTCA CHOBa,)
MOAKNIOYEHHOE YCTPOIACTBO He OCHALLEHO 3TON
DYHKUMelA.

Ha pucnnee nosgnaetca Hapnuco “Loading/
LOADING”".

MosTopuTe dyHKLMIO.

Ha aucnnee nossnaetca Hapnuc “Please Wait/
WAIT".

lloxnuTech, Noka coo01LEHNe NCYE3HET.

(Ecnm coobeHne He ucue3aert)
OTKNH0YMTE 1 3aTeM BKAIOUUTE NUATAHUE NPUEMHIKA.

Ha aucnnee nossnsetcs Haanuco “Reset 08/RESET 8”.

lpoBepbTe COeAVHEHE MEXAY aianTepom 1 STUM
YCTPOICTBOM.
OTKMloYMTE U 3aTeM BKAOYUTE NUTAHME NPUEMHIKA.

[Tnoxoe KauecTBo 3ByKa TenedoHa.

YMeHbLLUTE PaccToAHMe MeXaY NPUEMHUKOM ¢
coToBbIM TenedoHoMm Bluetooth.

MNepemectuTe aBTOMOGUNL B MeCTO C 60niee CUMbHBIM
YPOBHEM CMrHana coToBoif CeT.
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CumnToMbI

Cnoco6bl ycTpaHeHUs

Bo Bpema BocnpousBeseHna npu nomowLy
aynuoyctpoiicta Bluetooth nponcxogut
npepblBaHye 3ByKa.

« Pacnonoxwre ayanoycrpoiicteo Bluetooth 6nuxe k
apantepy.

OTKntouNTE NOAKNIOYEHHDIiA COTOBBII TenedoH ¢
nopaepxkoit Bluetooth.

Ecwm 3BYK NO-NPEXHEMY He BOCNPON3BOAUTCA,
NOBTOPHO NOAKNOUUTE y(TpOVI(TBO‘

OTKnKounTe 1 3aTeM BKNKYMTE NUTaHNe NpUEeMHIKa.

HeB03M0XHO ynpasneHiue noaKNI0YeHHbIM
ayAMOYCTPOIICTBOM.

MpoBepbTe, NOAAEPKMBAET M NOAKNIOUEHHOE
ayauoyctpoiictBo npodunb AVRCP.

NHpopmaums o Bluetooth:

[JlononnuTenbHble cBeneHma o GyHKLMAX Bluetooth moxHo HaiiTv Ha Be6-y3ne JVC.

J

TexHuYeckue xapakmepucmuku

OBLUWE TPEBOBAHWA

IneKTpuveckoe NuTaHue:
Pa6ouee HanpsxeHue:
nocToAHHOe HanpsxeHue 14,4 B (gonyctumo
or11B o 16B)
Cucrema 3a3emMneHua: 0TpuLaTenbHoe
3a3emiieHne
MoTtpe6nenue Toka: 70 MA
Dlonycrumas pabovas remneparypa:
01 0°C go +40°C
Fa6aputbl, mm (I x B xT)
70 MM X 34,5 mm X 90 Mm
Macca (npu6bn.):
150 g (6e3 pononHUTeNbHbIX NPUHAANEXHOCTEN)

XAPAKTEPUCTWUKW BLUETOOTH

Bepcus Bluetooth:
Bluetooth 1,2, cepTuduunpoBanHas
BbixopHas mowHOCTb:
Makcumym +4 ab no otHoLeHuio K 1 MBT (kn
MOLLIHOCTU 2)
30Ha 06C1yKUBaHMA:
B paauyce 10 m
Mpodunu:
HSP (npodunb MuHM-rapHUTypbI)
HFP (npodunb rpomKoit cBA3M)

acc

A2DP (npodwmnb paciunpeHHoro pacnpocTpaHeHusa

3BYyKa)

AVRCP (npodunb yaanenHoro ynpasnexusa
3BYKOM U BUE0)

SPP (npodunb nocnenoBatenbHoro nopra)
OPP (npodunb nepecbinku 06bekToB)

KoHcTpyKuma 1 TexHuueckie TpeboBaHIA MOTYT 6biTb
113MeHeHbl 0e3 yBesoMAeHNA.
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Dzigkujemy za nabycie produktu JVC.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja
obstugi, co umozliwi optymalne wykorzystanie jego mozliwosci.

Informagja dla uzytkownikéw, dotyczaca utylizaji niesprawnych urzadzen

Symbol przedstawiony obok oznacza, ze wyrobu opatrzonego tym symbolem
nie nalezy po zakoriczeniu okresu jego eksploatagji wyrzucac razem z odpadami
gospodarczymi. W razie koniecznosci pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami lub innymi zasadami
postepowania obowiazujacymi w danym kraju i miescie. Dbajac o prawidtowa
utylizacje produktu, przyczyniasz sie do ochrony zasobdw naturalnych i
I zmniejszasz negatywny wptyw oddziatywania na srodowisko i zdrowie ludzi.
Taki symbol jest wazny
tylko w Unii Europejskej.

Szanowny Kliencie,

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi obowiazujacych europejskich dyrektyw i standardow w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej i bezpieczeristwa urzadzen elektrycznych.

Europejskim przedstawicielem Victor Company of Japan, Limited jest:

JVCTechnology Centre Europe GmbH

Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

Niemcy




Ostrzezenia I

- NALEZY UZYWACW POJAZDACHZ 12V
INSTALACJA PRADU STALEGO Z MASA.
Jezeli pojazd nie ma instalagji 12 V z masa z
biegunowoscia ujemng, jest wymagane uzycie
przemiennika napiecia, ktéry mozna naby¢ u
dystrybutora samochodowych systeméw audio JVC.

- Adapter zostat zaprojektowany do wytacznego
uzytku z odbiornikami samochodowymi JVC. Nie
nalezy uzywac adaptera z innym odbiornikiem
samochodowym.

Srodki ostroznosci I

« Adapter zostat zaprojektowany do uzytku z
urzadzeniami Bluetooth (telefon komérkowy i
odtwarzacze audio).

« Nie nalezy ustawiac¢ zbyt wysokiego poziomu
gtosnosci, poniewaz do uszu kierowcy nie beda
docieraty dZwieki z zewnatrz.

« Nie nalezy wykonywac skomplikowanych operacji
podczas jazdy, poniewaz moze to by¢ powodem
wypadku.

« Podczas prowadzenia pojazdu nie nalezy wykonywa¢
skomplikowanych operacji, takich jak wybieranie
numerdw, uzywanie ksiazki telefonicznej itp. Jezeli
konieczne jest wykonanie takich czynnosci, nalezy
zatrzymac samochdd w bezpiecznym miejscu.

« Podtaczenie niektdrych urzadzen Bluetooth moze nie
by¢ mozliwe; zalezy to od wersji standardu Bluetooth
obstugiwanej przez urzadzenie.

« Urzadzenie moze nie wspdtpracowac z niektérymi
urzadzeniami Bluetooth.

« Warunki pofaczenia moga by¢ rézne w zaleznosci od
warunkdw otoczenia.




Informacje o technologii
Bluetooth I

€3 Bluetooth’

Technologia Bluetooth jest technologia

bezprzewodowej komunikagji radiowej matego

zasiegu stosowang w urzadzeniach przenosnych,

takich jak telefony komdrkowe, notebooki i inne

urzadzenia. Urzadzenia Bluetooth moga faczy¢ sie droga

bezprzewodowa i wymieniac dane miedzy soba.

+ Inak stowny i logo Bluetooth sa wfasnoscia
Bluetooth SIG, Inc., wszelkie uzycie tych znakéw
przez Victor Company of Japan, Limited (JVC) jest
licencjonowane. Inne znaki i nazwy handlowe s3
wiasnosci ich odpowiednich wiascicieli.

+ Numer seryjny jest wydrukowany na etykiecie
znajdujacej sie na spodzie urzadzenia.

Wysytanie lub odbieranie sygnatéw dzwigkowych i

danych miedzy tym adapterem i urzadzeniem Bluetooth

jest mozliwe, o ile odlegtos¢ migdzy urzadzeniami nie

przekracza 10 m.

Mimo to odlegtos¢, przy ktdrej jest mozliwa transmisja

danych moze by¢ mniejsza w zaleznosci od warunkdw

otoczenia.

Profil Bluetooth

Adapter obstuguje nastepujace profile Bluetooth;
profil bezprzewodowego zestawu stuchawkowego
HSP
profil rozszerzony bezprzewodowego zestawu
stuchawkowego HFP
profil transmisji dZzwieku o wysokiej jakosci A2DP
profil zdalnego sterowania urzadzeniami audio/
video AVRCP
profil wirtualnego portu szeregowego SPP
Object Push Profile OPP

Parowanie i kod PIN

Przy pierwszym podtaczaniu urzadzenia Bluetooth do
odbiornika samochodowego za pomoca adaptera nalezy
sparowac adapter i urzadzenie. Parowanie umotzliwia
urzadzeniom Bluetooth porozumiewanie sie ze soba.
Aby sparowac urzadzenia, nalezy podac kod PIN
(Personal Identification Number) urzadzenia Bluetooth,
z ktérym ma zosta¢ nawiazane pofaczenie.

Informacje 0gdine I

« Adapter obstuguje wytacznie odbiorniki
samochodowe JVC przystosowane do pracy z
technologia Bluetooth.

« Lista zamieszczona w opakowaniu zawiera
informacje o krajach, w ktérych mozna uzywac
funkgji Bluetooth®.

Funkdje
Uzywajac adaptera, mozna za pomoca odbiornika
sterowac urzadzeniem Bluetooth i wykonywac
nastepujace operacje:
+ Nawiazywanie/odbieranie pofaczen
+ Wybieranie numeréw z ksiazki telefonicznej
« Wybieranie gtosowe
+ Wybieranie za pomoca historii potaczen
— Ostatnio wybrane numery
— Potaczenia nieodebrane
— Pofaczenia odebrane
« Wybieranie zaprogramowanych numeréw
+ Odbieranie wiadomosci Odbieranie wiadomosci
SMS/wiadomosci tekstowych
« Odtwarzanie z uzyciem odtwarzacza audio Bluetooth

Dostepne funkcje moga byc rozne w zaleznosci od
typu odbiornika i urzadzenia Bluetooth.



Wstep
Wstep 3
Ostrzezenia 3
Srodki ostroznodd 3
Informacje o technologii Bluetooth................... 4
Informacje ogdlne 4
Informacje podstawowe ............... 6
Instalacja 6
taczenie sie z odbiornikiem.. .8
Sprawdzanie typu 0dbiornika...........cccccceeeeeennnne 9
Struktura menu 10
Przytqczanie
Potaczenia Bluetooth ................. 12
Wybér zrodta 12
Rejestrowanie urzadzenia Bluetooth —
parowanie 12
Przytaczanie/odtaczanie urzadzenia............... 17
Telefon Bluetooth
Sterowanie telefonem Bluetooth... 79
Wybér Zrédfa 19
Odbieranie pofaczenia..............ceeeeeeeeeeevennnns 19

Wybieranie numeru z ksiazki telefonicznej..... 20

Czynnosci zaawansowane............2 1

Wybieranie gtoSOWe..............eeeeeeeveeemsnssenns 21
Wybieranie numeru z uzyciem historii
potaczen 22

Bezposrednie wybieranie ostatnio wybranego
numeru — Redial...... .
Odbieranie pofaczenia oczekujacego. ..
Uzywanie zaprogramowanych numeréw ....... 24

Nawiazywanie potaczen przez wpisanie
NUMETU TEIRfONU ..ovvveeeeeeeeeeenennannrsaanannnineane 25
Odbieranie wiadomosci Odbieranie wiadomosci
SMS/wiadomosci tekstowych.........ovvwe 27
Odczytywanie wiadomosci SMS/wiadomosci
tekstowych 27

Bluetooth Audio
Sterowanie urzadzeniem Bluetooth
Audio 29
Wybér Zrédta 29
Operacje 0dtwarzania.............eceeeesseeessrenns 29
Ustawienia

Inne ustawienia.....cc.cceeeeneerncenee. 30

Procedura podstawowa.
Ustawianie parametréw.

Inne
Znajdowanie i usuwanie
probleméw 32
Specyfikacje 33

e ABToTeBaps i S Oy [step 5




Informacje podstawowe

Instala ;o 1

Ostrzezenie

Nie nalezy instalowa¢ adaptera ani mikrofonu w

miejscach, w ktorych.

— beda utrudnia¢ bezpieczne prowadzenie pojazdu.

— beda wystawione na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub ciepfa z systemu
ogrzewania, lub gdzie panuje bardzo wysoka
temperatura.

— beda wystawione na dziatanie deszczu, chlapiacej
wody lub nadmiernej wilgotnosc.

— beda wystawione na dziatanie pytu.

— beda zamontowane na niestabilnej powierzchni.

— moga uszkodzi¢ wyposazenie samochodu.

— wystepuja interferencje fal radiowych (np. w poblizu
wiazek kabli itp.).

Montaz urzadzenia
Starannie przetrzyj na sucho wybrana powierzchnie i
Zamocuj na niej tasme rzepowa.

Adapter interfejsu

Tasma rzepowa
(sztywna)
/ (w zestawie)
. ——Tasmarzepowa
€ D (elastyczna)
%’ (w zestawie)

« Jezeli (sztywna) taSma rzepowa przylega
bezposrednio do powierzchni w samochodzie,
mozna zainstalowac urzadzenie bez stosowania
(elastycznej) ta$my rzepowej.

« Numer seryjny jest wydrukowany na etykiecie
znajdujacej sie na spodzie urzadzenia. Nie zakrywaj
etykiety tasma rzepowa.



Instalacja mikrofonu
1 Zamocuj mikrofon na klipsie do
mocowania.

Mikrofon
(w zestawie)

N

Do adaptera

: ‘ interfejsu

Klips do mocowania mikrofonu
(w zestawie)

' Ustawianie kata mikrofonu

2 Zainstaluj mikrofon.
Instalacja na ostonie przeciwstonecznej

Mikrofon (w zestawie)

IO

Jesli to konieczne, zamocuj przew6d mikrofonu za
pomoca zaciskéw (nie wchodza w sktad zestawu).

Instalacja na kolumnie kierownicy
Zainstaluj mikrofon na gérnej powierzchni
kolumny kierowniczej.

Dwustronna tasma

Mikrofon (w zestawie)

klejaca (w zestawie)

7




Informacje podstawowe

taczenie sie z odbiornikienm I

Typowe potaczenie

Przed przytaczaniem i odtaczaniem urzadzenia wytacz zasilanie odbiornika i wytacz zapton w samochodzie.

Do innego komponentu
zewnetrznego (patrz ponizej)

Do mikrofonu I

Adapter interfejsu

Ifacze zmieniacza (D L

\

Odbiornik =N ‘

Przewdd sygnatowy
(w zestawie lub przytaczony do komponentu
zewnetrznego)

« Do adaptera mozna podtaczy¢ nastepujace komponenty zewnetrzne;
- zmieniacz (D
- radio satelitarne SIRIUS
- radio satelitarne XM
- tuner DAB
- Adapter interfejsu dla iPod
- Adaptera interfejsu odtwarzacza D.
- Adapter wejicia liniowego
- Adapter wejscia Aux
+ Wiecej informacji na ten temat podano sie w instrukgji obstugi odbiornika.



Sprawdzanie typu odbiornika

Sposéb postepowanie z odbiornikiem jest rozny w [ | Przyktad: typ odbiornika
zaleznosci od typu odbiornika.

Nalezy sprawdzi¢ typ odbiornika zgodnie z ponizszym TypA
schematem. (

- Jesli odpowiedz to ,Tak”, nalezy podazac za IZ>]

« Jedli odpowiedz to ,Nie”, nalezy podazac za »

Czy model odbiornika to KD-
NX50007 = IypA

Czy odbiornik jest wyposazony we
whbudowany monitor? |:> TypB

Czy odbiornik jest wyposazony
w 3-wymiarowy ekran = Typ C
ciektokrystaliczny?

2

TypD

« Operacje w menu sg rézne w zaleznosci od typu
odbiornika.
Wiecej informacji na ten temat podano sie w
instrukji obstugi odbiornika.

)., BEEEEEES S@
)
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Informacje podstawowe

Struktura m e u 1

Jezyk komunikatow

W tym podreczniku w celach opisowych zamieszczono komunikaty w jezyku angielskim. W
przypadku niektorych odbiornikow mozliwa jest zmiana jezyka komunikatow na jezyk inny niz
angielski. Informacje na ten temat znajduja sie w instrukgji obstugi odbiornika.

I Telefon Bluetooth

Dial / Dial Menu / DIAL *1  Wybierz sposob wybierania numeru w celu nawiazania potaczenia.

Redial / REDIAL *2 Wybierz numer telefonu z listy wybranych numeréw
telefonéw. o= strona 22.

Received Calls / RECEIVE *2 | Wybierz numer telefonu z listy odebranych potaczen.
1< strona 22.

Phonebook / PH BOOK *2 | Wybierz nazwe, a nastepnie wywotaj potaczenie z
uzyciem ksiazki telefonicznej w podfaczonym telefonie
komérkowym. 5= strona 20.

Missed Calls / MISSED *2 | Wybierz numer telefonu z listy potaczen
nieodebranych. &= strona 22.

Phone number / NUMBER | Wpisz numer telefonu. v strona 25.

Voice / Voice Dialing / Mozesz wybiera¢ numer, uzywajac wybierania
VOICE *3 gtosowego. 5= strona 21.
Message *1.2.4 Mozna odczytywac wiadomosci z nastepujacych historii wiadomosci.
Unread Wiadomosci nieprzeczytane. &= strona 27.
Read Wiadomosci przeczytane. 5= strona 27.
Unsent Wiadomosci niewystane. 1= strona 27.
Sent Wiadomosci wystane. 5= strona 27.
Open/OPEN *3 Przygotowuje urzadzenie do ustanowienia nowego potaczenia Bluetooth. Wybierz

te opcje przy pierwszym ustanawianiu potaczenia Bluetooth z urzadzeniem z
urzadzenia. == strona 12.

Search / SEARCH *3 Przygotowuje urzadzenie do ustanowienia nowego pofaczenia Bluetooth. Wybierz te
opcje przy pierwszym ustanawianiu potaczenia Bluetooth z urzadzeniem z systemu.
Urzadzenie wyszukuje nowe dostepne urzadzenia. 5= strona 14.

Special Device / SPECIAL *3 Wyswietla liste urzadzer Bluetooth wymagajacych specjalnego postepowania
przy ustanawianiu potaczenia Bluetooth. Wybierz urzadzenie, z ktorym chcesz sie
potaczy¢. 5= strona 15.

Connection/Connect/  Po wyborze urzadzenie sposrdd zarejestrowanych urzadzer ustanawia z nim

CONNECT *6 potaczenie. &= strona 17.
Disconnection / Disconnect Odfacza aktualne urzadzenie przed pofaczeniem sie zinnym urzadzeniem.
/DISCNNCT *1 = strona 18.

Delete Pair / DELETE*6  Usuwa zarejestrowane urzadzenia. = strona 16.
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Setup / Settings /
SETTING

Zmien ustawienia. &= strona 30.

Auto Connect / AUTO CNT | Mozna ustawic, aby urzadzenie Bluetooth byto

przytaczane automatycznie, gdy odbiornik jest wiaczony.
Auto Answer / Mozna ustawic odbiornik tak, by odbierat lub odrzucat
AUTO ANS*? automatycznie przychodzace potaczenia.

Message Info *2.4.7

Mozna ustawic odbiornik tak, by informowat o
odebraniu wiadomosci SMS/wiadomosci tekstowej.

Microphone Level /
Mic Setting / MIC SET *7

Ustawia gtosnos¢ mikrofonu.

Version / VERSION *8

Wyswietla informacje o wersji sprzetu i oprogramowania.

I Bluetooth Audio

Open/OPEN *5

Przygotowuje urzadzenie do ustanowienia nowego potaczenia Bluetooth. Wybierz
te opcje przy pierwszym ustanawianiu potaczenia Bluetooth z urzadzeniem z

urzadzenia. = strona 12.

Search / SEARCH *3

Przygotowuje urzadzenie do ustanowienia nowego potaczenia Bluetooth. Wybierz te
opcje przy pierwszym ustanawianiu potaczenia Bluetooth z urzadzeniem z systemu.
Urzadzenie wyszukuje nowe dostepne urzadzenia. &= strona 14.

Special Device / SPECIAL *5

Wyswietla liste urzadzen Bluetooth wymagajacych specjalnego postepowania
przy ustanawianiu potaczenia Bluetooth. Wybierz urzadzenie, z ktdrym chcesz sie

potaczy¢. &= strona 15.

Connection/Connect/  Po wyborze urzadzenie sposrdd zarejestrowanych urzadzeri ustanawia z nim
CONNECT *6 potaczenie. == strona 17.

Disconnection / Disconnect Odtacza aktualne urzadzenie przed pofaczeniem sie zinnym urzadzeniem.
/DISCNNCT * = strona 18.

Delete Pair/ DELETE*6  Usuwa zarejestrowane urzadzenia. = strona 16.

Setup / Settings / Imien ustawienia. &= strona 30.

SETTINGS Version / VERSION *8 Wyswietla informacje o wersji sprzetu i

oprogramowania.

*1 Moze by¢ wybrana tylko wtedy, gdy urzadzenie jest przytaczone.
*2 Moze by¢ wybrana, jezeli telefon komérkowy jest wyposazony w odpowiednia funkcje.
*3 Moze by¢ wybrana, jezeli telefon komdrkowy jest wyposazony w system rozpoznawania gtosu.

*4 7 wyjatkiem typ D.

*5 Moze by¢ wybrana tylko wtedy, gdy jest wybrana opcja ,New Device”.

*6 Moze by¢ wybrana tylko wtedy, gdy jest wybrane zarejestrowane urzadzenie.
*7 Nie moze by¢ wybrana dla opgji ,New Device".
*8 Aby otrzymac wiecej informagji o urzadzeniu Bluetooth, nalezy odwiedzic witryng WWW firmy JVC.




Potqczenia Bluetooth

dofaczonej do odbiornika.

np. SOURCE:SRC  m:m/BACK

« Szazegotowe informacje o operacjach dostepnych w menu znajduja sie w instrukgji obstugi

+ Wskazéwki na wyswietlaczu (monitorze) i nazwy przyciskow sa rézne w réznych odbiornikach.
MENU: AV MENU, AV Menu
Bluetooth Phone: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
New Device: New device, NEW DEVICE
Przygotowanie: Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu Bluetooth.

Wybor zrodta I

Przed podtaczeniem urzadzenia Bluetooth nalezy
wybrac Bluetooth jako urzadzenie Zrdtowe.

typA
Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU, aby
wywota¢ menu Bluetooth lub naciskaj SRC

kilkakrotnie, aby wybra¢,,Bluetooth
Audio”.

typ B/typ Ctyp D

Jako Zrddto mozna wybrac ustawienie ,Bluetooth
Phone’i Bluetooth Audio”.

Nacisnij wielokrotnie przycisk SOURCE,
aby wybrac op¢je ,Bluetooth Phone”
lub ,Bluetooth Audio”.

Rejestrowanie urzadzenia
Bluetooth — parowanie I

Przy pierwszym podfaczaniu urzadzenia Bluetooth nalezy

je zarejestrowac oraz sparowac system i urzadzenie.

« Parowanie z niektdrymi odbiornikami Bluetooth
moze nie by¢ mozliwe.

I Aby potaczyéssie zinnego urzadzenia
Bluetooth

Wybierz opcje ,Open”, aby ustanowic potaczenie z
urzadzeniem Bluetooth.

2 ¢+ AsroroBapbl «130»

typA

1 Wyswietl ekran ,Bluetooth Phone”
lub wybierz ustawienie ,Bluetooth
Audio” jako zrédto.

2 Nacisnij A/, aby wybra¢ opcje ,New
Device”.

3 Wyswietl menu, a nastepnie wybierz
opcje ,Mode” = ,Open”.

4 Nacisnij <a<t/>>1/ A/ V¥, aby wpisa¢

kod PIN (Personal Identification
Number), a nastepnie wybierz opcje
,Connect”’.
<<t/>>-/A/V:

Wybierz numer.
ENT: Wpisz numer.

« Informacje na ten temat znajduja sie w
instrukgji obstugi odbiornika.

+ Mozna wprowadzi¢ dowolny numer (1-cyfrowy
lub 16-cyfrowy).

« Niektdre urzadzenia posiadaja swoje wiasne
kody PIN. Wprowad? okreslony kod PIN do
urzadzenia.

5 Uiyj urzadzenia Bluetooth, aby
wyszukac urzadzenie.
+ W urzadzeniu, ktére ma zosta¢ podtaczone,

nalezy wprowadzi¢ ten sam kod PIN
(analogicznie do kroku powyzej).

Komunikat ,Connected (i nazwa
urzadzenia)” jest wyswietlany na wyswietlaczu.



typB

1 Gdyjako rédto jest wybrana
pozycja ,Bluetooth Phone” lub
~Bluetooth Audio”, wybierz opcje
»+New Device”.

2 Wyswietl menu, a nastepnie wybierz
op¢je ,Bluetooth” = ,Open”.

3 Podaj kod PIN (Personal Identification

Number).

Informacje na ten temat znajdujq sie w instrukji

obstugi odbiornika.

« Mozna wprowadzi¢ dowolny numer (1-cyfrowy
lub 16-cyfrowy).

« Niektdre urzadzenia posiadaja swoje wtasne
kody PIN. Wprowadz okreslony kod PIN do
urzadzenia.

4 Uiyj urzadzenia Bluetooth, aby
wyszukac urzadzenie.

« W urzadzeniu, ktére ma zostac podfaczone,
nalezy wprowadzi¢ ten sam kod PIN
(analogicznie do kroku powyzej).

Komunikat ,Connected (i nazwa

urzadzenia)” jest wyswietlany na wyswietlaczu.

typ C

1 Gdyjako rédto jest wybrana
pozyqja ,Bluetooth Phone” lub
+Bluetooth Audio”, wybierz opcje
~New Device”.

2 Nacisnij przycisk MODE, a nastepnie
wybierz opcje ,Open”.
3 Uiyj ponizszych przyciskow, aby wpisac

kod PIN (Personal Identification Number).

l<&<t/»pI: Zmien pozycje wpisu.

A/V: Wybierz numer.

5: Usun wszystkie wpisy.

1: Wpisz numer.

+ Mozna wprowadzi¢ dowolny numer (1-cyfrowy
lub 16-cyfrowy).

« Niektdre urzadzenia posiadaja swoje wtasne
kody PIN. Wprowadz okreslony kod PIN do
urzadzenia.

4 viyj urzadzenia Bluetooth, aby

wyszukac urzadzenie.

« W urzadzeniu, ktére ma zostac podtaczone,
nalezy wprowadzi¢ ten sam kod PIN
(analogicznie do kroku powyzej).

Komunikat ,Connected (i nazwa

urzadzenia)"” jest wyswietlany na wyswietlaczu.

typD

1

Gdy jako zrodto jest wybrana

pozycja ,Bluetooth Phone” lub
»Bluetooth Audio”, naci$nij
l<¢<¢/>p|, aby wybrac opcje ,NEW".

Nacisnij przycisk ¥, a nastepnie
wybierz ,OPEN".

Uzyj ponizszych przyciskow, aby wpisa¢
kod PIN (Personal Identification Number).
|<&</»-PI: Zmien pozycje wpisu.
VOLUME +/- (pokretto regulagji):

Wybierz numer.
v Wpisz numer.

+ Mozna wprowadzi¢ dowolny numer (1-cyfrowy
lub 16-cyfrowy).

« Niektdre urzadzenia posiadaja swoje wtasne
kody PIN. Wprowadz okreslony kod PIN do
urzadzenia.

Uzyj urzadzenia Bluetooth, aby

wyszukac urzadzenie.

+ W urzadzeniu, ktére ma zostac podfaczone,
nalezy wprowadzi¢ ten sam kod PIN
(analogicznie do kroku powyzej).

Komunikat ,CONNECT (i nazwa urzadzenia)”

jest wyswietlany na wyswietlaczu.
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Potqczenia Bluetooth

Rejestrowanie urzadzenia Bluetooth — parowanie (cigg dalszy) .

B taczenie sie z dostepnym
urzadzeniem z systemu

Wybierz opcje ,Search”, aby ustanowi¢ potaczenie z
urzadzeniem Bluetooth.

typA

1 Wyswietl ekran ,Bluetooth Phone”
lub wybierz ustawienie ,Bluetooth
Audio” jako Zrodto.

2 Nacisnij A/, aby wybra¢ opcje ,New
Device”.

3 Wyswietl menu, a nastepnie wybierz
opgje ,Mode” = ,Search”.
Urzadzenie wyszukuje urzadzenia Bluetooth i
wyswietla liste dostepnych urzadzen.

Wybierz nazwe urzadzenia, z ktorym
chcesz sie potaczyc.

5 Nacisnij ea/»»1/A/V, aby
wprowadzi¢ kod PIN (Personal
Identification Number), urzadzenia,
ktore ma zostac podtaczone, a
nastepnie wybierz opcje ,Connect”.

<t/>>/A/V:
Wybierz numer.
ENT: Whpisz numer.

« Informacje na ten temat znajduja sie w
instrukji obstugi odbiornika.

Komunikat ,Connected (i nazwa
urzadzenia)” jest wyswietlany na wyswietlaczu.

4+ AsroroBapbl «130»

typB

1 Gdyjako zrodto jest wybrana
pozyqja ,Bluetooth Phone” lub
+Bluetooth Audio”, wybierz opcje
»+New Device”.

2 Wyswietl menu, a nastepnie wybierz
opgje ,Bluetooth” = ,Search”.

Urzadzenie wyszukuje urzadzenia Bluetooth i
wyswietla liste dostepnych urzadzen.

3 Wybierz nazwe urzadzenia, z ktorym
chcesz sie potaczyé.

4 wWprowads kod PIN (Personal
Identification Number) urzadzenia,
ktore ma zostac podtaczone.

« Informacje na ten temat znajduja sie w
instrukcji obstugi odbiornika.

Komunikat ,Connected (i nazwa
urzadzenia)” jest wyswietlany na wyswietlaczu.

typ C

1 Gdyjako rédto jest wybrana
pozyqja ,Bluetooth Phone” lub
+Bluetooth Audio”, wybierz opcje
»+New Device”.

2 Nacisnij przycisk MODE, a nastepnie
wybhierz opcje ,Search”.
Urzadzenie wyszukuje urzadzenia Bluetooth i
wyswietla liste dostepnych urzadzen.

3 Wybierz nazwe urzadzenia, z ktorym
chcesz sig potaczy¢.



4 viyj ponizszych przyciskow w celu
wprowadzenia kodu PIN (Personal
Identification Number) urzadzenia,
ktore ma zosta¢ podtaczone.
l<t<t/»p1: Imien pozycje wpisu.

A/V: Wybierz numer.
5: Usun wszystkie wpisy.
1: Whpisz numer.

Komunikat ,Connected (i nazwa
urzadzenia)” jest wySwietlany na wyswietlaczu.

typD

1 Gdyjako rédto jest wybrana
pozyqja ,Bluetooth Phone” lub
+Bluetooth Audio”, nacisnij
|<¢<¢/»»|, aby wybrac opcje ,NEW".

2 Nacisnij przycisk ¥, a nastepnie
wybierz opcje ,SEARCH".
Urzadzenie wyszukuje urzadzenia Bluetooth i
wyswietla liste dostepnych urzadzen.

3 Wybierz nazwe urzadzenia, z ktérym
chcesz sie potaczy¢.

4 viyj ponizszych przyciskow w celu
wprowadzenia kodu PIN (Personal
Identification Number) urzadzenia,
ktore ma zostac podtaczone.
l<&<t/»pI: Zmien pozycje wpisu.
VOLUME +/- (pokretto regulagji):

Wybierz numer.
v Wpisz numer.

Komunikat ,CONNECT (i nazwa urzadzenia)”
jest wyswietlany na wyswietlaczu.

B taczenie sie zurzadzeniem specjalnym
Niektdre urzadzenia Bluetooth wymagaja pewnych
procedur specjalnych przy pierwszym ustanawianiu
potaczenia w technologii Bluetooth. Przed
zarejestrowaniem takiego urzadzenia Bluetooth nalezy
wybrac jego nazwe.

typA

1

Wyswietl ekran ,Bluetooth Phone”
lub wybierz ustawienie ,Bluetooth
Audio” jako Zrodto.

Nacisnij A/W, aby wybrac opcje ,New
device”.

Wyswietl menu, a nastepnie wybierz
opcje ,Mode” = ,Special Device”.
Na wyswietlaczu jest wyswietlana lista urzadzen
specjalnych.

Wybierz nazwe urzadzenia, z ktorym
chcesz sie potaczyc.

Przytacz wybrane urzadzenie za
pomoca op¢ji ,Open” (strona 12) lub
~Search” (strona 14).

typ B

1

Gdy jako zrodto jest wybrana

pozycja ,Bluetooth Phone” lub
»Bluetooth Audio”, wybierz opcje
+New device”.

Wyswietl menu, a nastepnie wybierz
opqje ,Bluetooth” = ,Special
Device”.

Na wyswietlaczu jest wyswietlana lista urzadzen
specjalnych.

Wybierz nazwe urzadzenia, z ktorym
chcesz sie potaczyc.

Przytacz wybrane urzadzenie za
pomoca opgji ,Open” (strona 13) lub
»Search” (strona 14).
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Potqczenia Bluetooth

Rejestrowanie urzadzenia Bluetooth — parowanie (ciag dalszy) .

typ C

1

Gdy jako zrodto jest wybrana

pozycja ,Bluetooth Phone” lub
»Bluetooth Audio”, wybierz opcje
+New device”.

Nacisnij przycisk MODE, a nastepnie
wybhierz opcje ,Special Device”.
Na wyswietlaczu jest wyswietlana lista urzadzen
specjalnych.

Wybierz nazwe urzadzenia, z ktorym
chcesz sie potaczyc.

Przytacz wybrane urzadzenie za
pomoca opgji ,Open” (strona 13) lub
»Search” (strona 14).

typD

1

16

Gdy jako zrodto jest wybrana

pozycja ,Bluetooth Phone” lub
,Bluetooth Audio”, nacisnij
l<¢<¢/>»|, aby wybrac opcje ,NEW".

Nacisnij przycisk ¥, a nastepnie
wybierz opcje ,SPECIAL”.

Wybierz nazwe urzadzenia, z ktorym
chcesz sig potaczyc.

Przytacz wybrane urzadzenie za
pomoca opgji ,OPEN" (strona 13) lub
+SEARCH” (strona 14).

v~ AproroBapbl «130»

B Aby usunaé zarejestrowane

urzadzenie

Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie piec urzadzen
Bluetooth.

Jesli cheesz podtaczyc szoste urzadzenie, nalezy
najpierw usuna¢ jedno z zarejestrowanych urzadzen.

typA

1

Wyswietl ekran ,Bluetooth Phone”
lub wybierz ustawienie ,Bluetooth
Audio” jako zrédto.

Nacisnij A/ V¥, aby wybra¢
zarejestrowane urzadzenie, ktore
chcesz usunad.

Wyswietl menu, a nastepnie wybierz
opge ,Mode” = ,Delete Pair”.

Wybierz opcje ,Yes”, aby usunaé
urzadzenie.

« Jezeli zostanie wybrana opcja ,No”, procedura
zostanie anulowana.

typB

1

Gdy jako zrodto jest wybrana
pozyqja ,Bluetooth Phone” lub
+Bluetooth Audio”, wybierz
zarejestrowane urzadzenie, ktére
chcesz usunad.

Wyswietl menu, a nastepnie wybierz
opqje ,Bluetooth” = ,Delete
Pair”.

Wybierz opcje ,Yes”, aby usunaé
urzadzenie.

« Jezeli zostanie wybrana opcja ,No”, procedura
zostanie anulowana.



typ C

1 Gdyjako rédto jest wybrana
pozycja ,Bluetooth Phone” lub
,Bluetooth Audio”, wybierz
zarejestrowane urzadzenie, ktére
chcesz usunac.

2 Nacisnij przycisk MODE, a nastepnie
wybierz opcje ,Delete Pair”.

3 Wybierz opcje ,Yes”, aby usunaé
urzadzenie.

« Jezeli zostanie wybrana opcja ,No”, procedura
zostanie anulowana.

typD

1 Gdyjako rédto jest wybrana
pozycja ,Bluetooth Phone” lub
~Bluetooth Audio”, nacisnij
|<¢<¢/>p>|, aby wybrac zarejestrowane
urzadzenie, ktore chcesz usunac.

2 Nacisnij przycisk ¥, a nastepnie
wybierz opcje ,DELETE".

3 Wybierz opcje ,YES“, aby usunac
urzadzenie.

+ Jezeli zostanie wybrana opcja ,NO*, procedura
zostanie anulowana.

Przytaczanie/odtaczanie
urzadzenia I

M Reczne podiaczanie urzadzenia
Tylko jedno urzadzenie moze by¢ podfaczone
jednoczesnie do kazdego ze 7rodet (,Bluetooth
Phone” i ,Bluetooth Audio”).

typA

1

Wyswietl ekran ,Bluetooth Phone”
lub wybierz ustawienie ,Bluetooth
Audio” jako zrédto.

Nacisnij A/V, aby wybra¢
zarejestrowane urzadzenie.

Wybierz opcje ,Mode” =
»~Connection”, aby podtaczy¢
wybrane urzadzenie.

typB

1

Gdy jako Zrodto jest wybrana
pozycja ,Bluetooth Phone” lub
~Bluetooth Audio”, wybierz
zarejestrowane urzadzenie.

Wyswietl menu, a nastepnie wybierz
op¢je ,Bluetooth” = ,Connect”,
aby podtaczy¢ wybrane urzadzenie.

typ C

1

Gdy jako zrodto jest wybrana

pozycja ,Bluetooth Phone” lub
»Bluetooth Audio”, uzyj przycisku
A/V,aby wybrac zarejestrowane
urzadzenie.

Nacisnij przycisk MODE, a nastepnie
wybierz opcje ,Connect”, aby
podiaczy¢ wybrane urzadzenie.
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Potqczenia Bluetooth

Przytaczanie/odtaczanie urzadzenia (cigg dalszy) IS

typD I Aby odtaczy¢ urzadzenie
1 Gdy jako zrddto jest wybrana Mozna odfaczy¢ urzadzenie Bluetooth.
pozyqja ,Bluetooth Phone” lub typ A

»Bluetooth Audio”, naci$nij .
|<¢<¢/>»}, aby wybra zarejestrowane 1 Wyswietl ekran ,Bluetooth Phone

1"

urzadzenie. lub wybierz ustawienie ,Bluetooth
Audio” jako zrédto.
2 Nacisnij przycisk ¥, a nastepnie
wybierz opcje ,CONNECT”, aby 2 Wybierzope ,Mode” =
podtaczyé wybrane urzadzenie. ::D;$C°n“e§ti°[‘": aby odtaczy¢
wybrane urzadzenie.
Informacgja typB
Mozna podtaczac telefon komérkowy Bluetooth automatycznie,
gdy odbiornik st wigczony. 1 Wybierzjako Zrédto ustawienie
Patrz punkt ,Auto Connect” na stronie 31. ,Bluetooth Phone” lub
,Bluetooth Audio”.

2 Wyswietl menu, a nastepnie
wybierz opcje ,Bluetooth” =
»Disconnect”, aby odfaczyc
urzadzenie.

typ C

1 Wybierzjako Zrédto ustawienie
,Bluetooth Phone” lub
,Bluetooth Audio”.

2 Nacisnij przycisk MODE, a nastepnie
wybierz opcje ,Disconnect”, aby
odtaczyc urzadzenie.

typD

1 Wybierzjako zrédto ustawienie
.Bluetooth Phone” lub
,Bluetooth Audio”.

2 Naciénij przycisk ¥, a nastepnie
wybierz opcje ,DISCNNCT”, aby
odtaczyc urzadzenie.
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Sterowanie telefonem Bluetooth

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia Bluetooth z odbiornikiem nalezy przytaczy¢
urzadzenie Bluetooth. Patrz punkt ,Potaczenia Bluetooth” na stronie 12.
« Jezeli podczas uzytkowania urzadzenia Bluetooth dZwigk zanika lub jest przerywany, nalezy
sprobowac nastepujacych srodkow zaradczych.
+ Wylaczi ponownie wiacz zasilanie odbiornika.
+ (Jezeli dzwigk nie bedzie znowu styszalny,) ponownie przytacz urzadzenie. Patrz punkt
#Przytaczanie/odtaczanie urzadzenia” na stronie 17.
+ Szazegotowe informacje o operacjach dostepnych w menu znajduja sie w instrukgji obstugi
dofaczonej do odbiornika.
+ Wskazowki na wyswietlaczu (monitorze) i nazwy przyciskow sa rézne w roznych odbiornikach.
np. SOURCE:SRC m:E/BACK MENU:AV MENU, AV Menu
Bluetooth Phone: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
New Device: New device, NEW DEVICE

€ J

Wybor zrodta IS Odbieranie potaczenia I

Przed korzystaniem z funkgji telefonu urzadzenia Gdy jest odbierane potaczenie, na wyswietlaczu jest
Bluetooth nalezy zmieni¢ Zrédto na ,Bluetooth wyswietlany komunikat ,Receiving Call (oraz ~  —
Phone". nazwa lub numer rozméwcy, jezeli jest dostepny)”.
f Nacisnij jeden z ponizszych przyciskow.
yp A

Irédbo zmienia sig na Bluetooth Phone (telefon Bluetooth), g
Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU, mozna teraz odbierac potaczenia przychodzace. —
aby wywota¢ menu Bluetooth lub naci$nij typA
przycisk PHONE na pilocie. Dowolny przycisk (z wyjatkiem O/ /ATT, +/-,

| A
typ B/typ (/typ D

Nacisnij wielokrotnie przycisk SOURCE,

L. i jatkiem &/ i -).
aby wybraé opcje ,Bluetooth Phone”. Dowolny przycisk (z wyjatkiem O/ l/ATT i VOL +/-)

model z panelem dotykowym

Aby odebrac potaczenie, mozna takze nacisna¢
komunikat ,Receiving Call” wyswietlany na
panelu dotykowym.

+ W przypadku kolejnego pofaczenia przychodzacego
w trakdie juz trwajacej rozmowy patrz punkt
,Odbieranie potaczenia oczekujacego” na stronie 23.

Aby zakonczy¢ potaczenie lub odrzuci¢ potaczenie

przychodzace, nacisnij i przytrzymaj jeden z powyzszych

przyciskow.

Informacja
Mozna ustawic odbiornik tak, by odbierat lub odrzucat
automatycznie przychodzace potaczenia. Patrz punkt , Auto
Answer" na stronie 31.
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Sterowanie telefonem Bluetooth

Wybieranie numeru z ksigzki telefonicznej HEE S

Mozna wywotac pofaczenie z uzyciem ksigzki telefonicznej w podtaczonym telefonie komdrkowym.
Przed uzyciem tej funkgji nalezy do urzadzenia przenies¢ ksiazke telefoniczng zapisang w pamieci telefonu
komérkowego (wiecej informacji na ten temat podano w podreczniku uzytkownika dostarczonym z telefonem

komdrkowym).

+ W przypadku niektdrych telefonéw komdrkowych zawartos¢ ksiazki telefonicznej jest przenoszona automatycznie.

typA
1 Wyswietl menu wybierania.

Wybierz opcje ,Phonebook”.

Zostaje wyswietlona lista numer6w telefonéw.

2
3 Wybierz nazwe zlisty.
4

Wybierz zadany numer telefonu i
nacisnij przycisk ENT.

typB

1 Wyswietl menu wybierania.

Wybierz opcje ,Phonebook”.

Zostaje wyswietlona lista numer6w telefonéw.

2
3 Wybierz nazwe zlisty.
4

Wybierz zadany numer telefonu.

typ C

1

2
3
4

Wyswietl menu wybierania.
Wybierz opcje ,Phonebook”.

Wybierz nazwe z listy.
Zostaje wyswietlona lista numerdw telefondw.

Wybierz zadany numer telefonu i
nacisnij przycisk z numerem 1.

typD

1

2
3
4

Wyswietl menu wybierania.

Wybierz opcje ,PH BOOK".
Wybierz nazwe z listy.

Zostaje wyswietlona lista numerdw telefondw.

Wybierz zadany numer telefonu i
nacisnij przycisk v.
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Czynnosci zaawansowane

Wybieranie gltosowe I

Jezeli telefon komdrkowy jest wyposazony w system rozpoznawania mowy, mozna ustanawiac pofaczenia z uzyciem

wybierania gtosowego.

typA typC

1 Wyswietl ekran ,Bluetooth 1 Naciénij i i przytrzymaj przycisk
Phone”. MODE.

Komunikat ,Say” jest wyswietlany na

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU. wySwietlaczy,

Komunikat ,Say" jest wyswietlany na - Funkee wybierania gosowego mozna takze
WySWIetli_iCZu. o ‘ ‘ wybra¢ w menu wybierania. Aby uzyc tej
+ Funkcje wybierania glosowego mozna takze funkgji, wybierz opcje ,Voice” w menu
wybra¢ w menu wybierania. Aby uzy( tej wybierania.
funkgji, wybierz opcje , Voice” w menu - Jezeli telefon komérkowy nie obstuguje
wybierania. systemu rozpoznawania mowy, jest
+ Jezeli telefon komdrkowy nie obstuguje wyswietlany komunikat , Error”.
systemu rozpoznawania mowy, jest 2 . . P
wySwietlany komunikat ,Error”. Wypow[edz nazwe rozméwcy, z ktorym
3 . i i chcesz sig potaczyc.
WypoW|.edz “azwe, rozméwcy, z ktorym + Nalezy méwi¢ wolno i wyraznie.
chcesz sig potaczyc.
«Nalezy méwi¢ wolno i wyrazZnie. typ D
typB 1 Naciénij i i przytrzymaj przycisk
o . 4 MODE.
1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU.

Komunikat ,SAY" jest wyswietlany na

wyswietlaczu.

+ Funkcje wybierania gtosowego mozna takze
wybra¢ w menu wybierania. Aby uzyc tej
funkgji, wybierz opcje , VOICE" w menu
wybierania.

+Jezeli telefon komérkowy nie obstuguje
systemu rozpoznawania mowy, jest
wyswietlany komunikat ,ERROR".

Komunikat ,Say Name" jest wyswietlany na

wyswietlaczu.

« Funkcje wybierania glosowego mozna takze
wybra¢ w menu wybierania. Aby uzy( tej
funkgji, wybierz opcje ,Voice dialing” w
menu wybierania.

+Jezeli telefon komdrkowy nie obstuguje
systemu rozpoznawania mowy, jest
wyswietlany komunikat ,Error”. 2 . ] .

2 Wypowiedz nazwe rozméwcy, z ktérym Wypom.e % Nazwe rozmowcy, z ktorym
R g chcesz sig potaczyé.
chcesz sie potaczyc. w. e A
.« Nalezy mowic wolno i wyranie. + Nalezy méwic wolno i wyraznie.
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Czynnosci zaawansowane

Wybieranie numeru z uzyciem historii potaczer I

Urzadzenie obstuguje trzy typy historii potaczer — potaczenia wybierane, pofaczenia odebrane i potaczenia
nieodebrane. Mozna wybierac numery, uzywajac kazdego z tych trzech typéw historii.

typA
1 Wyswietl menu wybierania.

2 Wybierz historie potaczen.
Mozna wybrac nastepujace historie potaczer;
Redial:
Ostatnio wykonane potaczenia.
Received Calls:
Potaczenia ostatnio odebrane.
Missed Calls:
Potaczenia ostatnio nieodebrane.

3 Wybierz nazwe (jesli dostepne) lub

numer telefonu i nacisnij przycisk ENT.

typB
1 Wyswietl menu wybierania.

2 Wybierz historie potaczen.
Mozna wybrac nastepujace historie potaczer;
Redial:
Ostatnio wybrane pofaczenia.
Received Calls:
Potaczenia ostatnio odebrane.
Missed Calls:
Potaczenia ostatnio nieodebrane.

3 Wybierz imie i nazwisko (jesli dostepne)
lub numer telefonu.
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typ C
1 Wyswietl menu wybierania.

2 Wybierz historie potaczeii.
Mozna wybrac nastepujace historie potaczer;
Redial:
Ostatnio wykonane potaczenia.
Received Calls:
Potaczenia ostatnio odebrane.
Missed Calls:
Potaczenia ostatnio nieodebrane.

3 Wybierz nazwe (jesli dostepne) lub
numer telefonu i nacisnij przycisk z
numerem 1.

typD
1 Wyswietl menu wybierania.

2 Wybierz historie potaczeni.
Mozna wybrac nastepujace historie potaczer;

REDIAL:

Ostatnio wybrane pofaczenia.
RECEIVED:

Ostatnio odebrane potaczenia.
MISSED:

Ostatnio nieodebrane potaczenia.

3 Wybierz nazwe (jesli dostepne) lub

numer telefonu i nacisnij przycisk v.

Bezposrednie wybieranie
ostatnio wybranego numeru
— Redial I

Ta funkgja jest dostepna, gdy pilot dostarczony z
odbiornikiem jest wyposazony w przycisk PHONE.

Tylko pilot

1 Naciénij i przytrzymaj przycisk
PHONE.
Wyswietlany jest ostatni wybierany numer.

2 Nacisnij przycisk PHONE.

Odbieranie potaczenia
oczekujacego I

Jesli telefon komdrkowy obstuguje potaczenia
oczekujace, istnieje mozliwos¢ zawieszenia biezacego
potaczenia i odebrania potaczenia oczekujacego.

Nacisnij jeden z ponizszych przyciskow.

Aby przywrdci¢ zawieszone potaczenie, nacisnij

ponownie jeden z ponizszych przyciskow.

+ Po zakoriczeniu jednej rozmowy mozna przetaczyc sie
na druga.

typA
Dowolny przycisk (z wyjatkiem O/ I/ATT, +/-,
MAP,SRCiA),

typ B/typ (typ D
Dowolny przycisk (z wyjatkiem &/ /ATT i
VOL +/-).

model z panelem dotykowym

Mozna takze nacisna¢ komunikat ,Receiving
Call” wyswietlany na panelu dotykowym.
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Czynnosci zaawansowane

Uzywanie zaprogramowanych numeréw I

Mozna zaprogramowac¢ maksymalnie sze$¢ numeréw
telefondw.

I Aby zapamietac zaprogramowany
numer

typA

1 Wybierz numer telefonu, ktéry chcesz
zaprogramowac na liscie numerow
(Phonebook, Redial, Received Calls lub
Missed Calls).

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk ENT,
aby wyswietlic liste zaprogramowanych
numeréw.

Wybierz pozycje, pod ktdra ma by¢
zapisany numer, a nastepnie nacisnij
przycisk ENT.

typB

1 Wybierz numer telefonu, ktéry chcesz
zaprogramowac na liscie numerow
(Phonebook, Redial, Received Calls lub
Missed Calls).

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk ENT,
aby wyswietlic liste zaprogramowanych
numeréw.
model z panelem dotykowym
Nacisnij i przytrzymaj numer telefonu na panelu
dotykowym.

3 Wybierz pozycje, pod ktéra ma by¢
zapisany numer.

typ (typ D

1 Wybierz numer telefonu, ktéry chcesz
zaprogramowac na liscie numerow
(Phonebook, Redial, Received Calls lub
Missed Calls).

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk z
numerem na odbiorniku, pod ktéorym
ma by¢ zapisany numer telefonu.

I Aby wybra¢ zaprogramowany numer
telefonu

typAltyp B
1 Naciéniji przytrzymaj przycisk A/ v, aby

wyswietlic liste zaprogramowanych
numerow.

model z panelem dotykowym
Wyswietl zaprogramowana liste.

2 Wybierz zaprogramowany numer, z
ktorym chcesz sie potaczyc.

typ Gtyp D

Nacisnij przycisk znumerem na odbiorniku,
z ktorym chcesz sie potaczyc.
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Nawigzywanie potaczen przez wpisanie numeru telefonu I

Potaczenie mozna nawiaza¢, wpisujac numer telefonu na odbiorniku.

typA
1 Wyswietl menu wybierania.
2 Wybierz opcje ,Phone number”.

3 Nacisnij przycisk <tt/>-»-1/A /¥, aby
wpisa¢ numer telefonu, a nastepnie
wybierz opcje ,Dial”.
</>>-/A/V:

Wybierz numer.
ENT: Wpisz numer.

Informagja
Mozna zapisa¢ wprowadzony numer telefonu na liscie
zaprogramowanych numeréw. Wybierz opcje , Store” w
kroku 3, aby wyswietlic te liste.

Wybierz pozycje, pod ktéra ma by¢ zapisany numer, a
nastepnie naciénij przycisk EN'T.

typB
1 Wyswietl menu wybierania.
2 Wybierz opije ,Phone Number”.

3 Wpisz numer telefonu.

Informacje na ten temat znajduja sie w instrukji
obstugi odbiornika.

Informacja
Mozna zapisa¢ wprowadzony numer telefonu na liscie
zaprogramowanych numer6w. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk EN'T lub nacisnij ,PRESET" na panelu
dotykowym, aby wyswietli¢ liste zaprogramowanych
numerow.

Wybierz pozycje, pod ktéra ma by zapisany numer.
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Czynnosci zaawansowane

typC typD
1 Wyswietl menu wybierania. 1 Wyswietl menu wybierania.

2 Wybierzopije ,PHONE NUMBER”. 2 Wybierz opiie ,NUMBER".

3 Nacisnij przycisk <</»>»/A/¥,aby 3 Nacisnij przycisk <a</»»],

wpisa¢ numer telefonu, a nastepnie VOLUME +/-, aby wpisa¢ numer
nacisnij przycisk z numerem 1. telefonu, a nastepnie nacisnij v.
|<&<t/»-pI: Zmien pozycje wpisu. I<t<t/»p: Imien pozycje wpisu.
A/V: Wybierz numer. VOLUME +/- (pokretto regulagji):
5: Usun wszystkie wpisy. Wybierz numer.
Informacja Informacja
Mozna zapisac wprowadzony numer telefonu na liscie Mozna zapisac wprowadzony numer telefonu na liscie
zaprogramowanych numer6w. Naciénij i przytrzymaj zaprogramowanych numer6w. Naciénij i przytrzymaj
przyciski numeryczne, pod ktérymi ma zostac zapisany przyciski numeryczne, pod ktdrymi ma zosta¢ zapisany
numer. numer.
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Odbieranie wiadomosci
Odbieranie wiadomosci SMS/
wiadomosci tekstowych I

Jezeli telefon komdrkowy obstuguje wiadomosci
Odbieranie wiadomosci SMS/wiadomosci tekstowe,
mozna odczytywa¢ wiadomosci na wyswietlaczu
(monitorze) odbiornika.

Po otrzymaniu wiadomosci komunikat ,Receiving
Message/Receiving MSG/RCV MSG"
jest wyswietlany na wyswietlaczu (monitorze).

typAltyp B

Nacisnij przycisk ENT lub ,YES” na panelu
dotykowym, aby odczyta¢ wiadomos¢.

typ C
Naci$nij 1, aby odczytac wiadomos¢.

typD

Na ekranie wyswietli sie komunikat ,RCV MSG"

informujacy o odebraniu wiadomosci.

+ Odebranej wiadomosci nie mozna przeczytac na
ekranie.

I Aby przeczytaé wiadomos¢ pézniej
(tylko dla typu A/B/C)

Nacisnij m lub 3 (dla typu C) po otrzymaniu

wiadomosci SMS/wiadomosci tekstowej. Odebrana

wiadomos( jest przechowywana w historii wiadomosci

nieodczytanych Unread.

Informagja
Mozna ustawic odbiornik tak, by odbierane wiadomosci
SMS/wiadomosci tekstowe byly ignorowane.

Wiecej informagji podano w punkcie ,Message Info” na
stronie 31.

Odczytywanie wiadomosci SMS/
wiadomosci tekstowych I

typA

1 Wyswietl ekran ,Bluetooth
Phone”.

2 Wybierz opcje ,Mode” =>
+Message”.

3 Wybierz historie wiadomosi.
Mozna wybrac jedna z nastepujacych historii
wiadomosci;

Unread:
Wiadomosdi, ktdre nie zostaty jeszcze
przeczytane.

Read:
Wiadomosci przeczytane.

Unsent:
Wiadomosdi, ktdre nie zostaty jeszcze
wystane.

Sent:
Wiadomosci wystane.

4 Wybierz wiadomos¢, ktora chcesz
odczytac.
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Czynnosci zaawansowane

typB

1 Wybierzopgje ,Bluetooth” =
+Message Menu”.

2 Wybierz histori¢ wiadomosci.
Mozna wybrac jedna z nastepujacych historii
wiadomosci;

Unread:
Wiadomosdi, ktdre nie zostaty jeszcze
przeczytane.

Read:
Wiadomosdi przeczytane.

Unsent:
Wiadomosci, ktdre nie zostaty jeszcze
wystane.

Sent:
Wiadomosci wystane.

3 Wybierz wiadomos¢, ktéra chcesz
odczytac.

typ C

1 Naciénij przycisk MODE, a nastepnie
wybierz opcje ,Message Menu"“.

2 Wybierz historie wiadomosci.
Mozna wybrac jedna z nastepujacych historii
wiadomosci;

Unread:
Wiadomosci, ktdre nie zostaty jeszcze
przeczytane.

Read:
Wiadomosci przeczytane.

Unsent:
Wiadomosd, ktdre nie zostaty jeszcze
wystane.

Sent:
Wiadomosci wystane.

3 Wybierz wiadomos¢, ktéra chcesz
odczytad.

typD
Funkgja niedostepna dla tego typu.
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Sterowanie urzqdzeniem Bluetooth Audio

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia Bluetooth z odbiornikiem nalezy przytaczy¢
urzadzenie Bluetooth. Patrz punkt ,Potaczenia Bluetooth” na stronie 12.

+ Jezeli podczas uzytkowania urzadzenia Bluetooth dzwigk zanika lub jest przerywany, nalezy
sprobowac nastepujacych srodkéw zaradczych.
+ Wylaczi ponownie wiacz zasilanie odbiornika.
+ (Jezeli dzwiek nie bedzie znowu styszalny,) ponownie przylacz urzadzenie. Patrz punkt

+Przylaczanie/odtaczanie urzadzenia” na stronie 17.

« Szazegdtowe informacje o operacjach dostepnych w menu znajduja sie w instrukgji obstugi
dotaczonej do odbiornika.

+ Wskazéwki na wyswietlaczu (monitorze) i nazwy przyciskéw sa rézne w roznych odbiornikach.
np. SOURCE:SRC  m:m/BACK

Bluetooth Audio: Bluetooth AUDIO, BT-AUDIO

\

Wybor zrodta NN Operacje odtwarzania I

Przed przystapieniem do korzystania z odtwarzacza typ A/typ B

audio Bluetooth nalezy zmieni¢ Zrodto na .

_Bluetooth Audio”. »: Rozpoczyna odtwarzanie
»/1I: Rozpoczyna odtwarzanie/pauza
>>i: Przeskok w przéd

typA e Przeskok w tyt

Jako 7rédto mozna wybrac ustawienie ,Bluetooth u: Stop

Audio”.

Nacisnij przycisk SRC wielokrotnie, aby typC

wybrac opqje ,Bluetooth Audio”. 1 Rozpoczyna odtwarzanie
3: Stop
> Przeskok w przéd

typ B/typ Utyp D R Przeskok w tyt

Jako Zrédto mozna wybrac ustawienie ,Bluetooth

Audio”. typD

Nacisnij wielokrotnie przycisk SOURCE, A Rozpoczyna odtwarzanie

aby wybrac opcje ,Bluetooth Audio”. . Przeskok w przéd
e Przeskok w tyt
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Inne ustawienia

Procedura podstawowa I
typA

1

Wyswietl ekran ,Bluetooth Phone”
lub wybierz ustawienie ,Bluetooth
Audio” jako Zrédto.

Wybierz w menu opcje ,Mode” =
~Setup”.

Wybierz opcje.

Patrz punkt ,Ustawianie parametréw” na
nastepnej stronie.

Nacisnij ponizsze przyciski, aby zmienic
ustawienia.

A/V: Imien ustawienie.
ENT: PotwierdZ ustawienia.

typB

1

2

Wyswietl menu, a nastepnie wybierz
opqje ,Bluetooth” => ,Settings”.

Wybierz opcje.

Patrz punkt ,Ustawianie parametréw" na
nastepnej stronie.

Zmien ustawienia.

Informacje na ten temat znajduja sie w instrukgji
obstugi odbiornika.

typ C
T Nadisnij przycisk MODE, a nastepnie

wybierz opcje ,Settings”.

2 Wybierz opje.

Patrz punkt ,Ustawianie parametréw"” na
nastepnej stronie.

Naci$nij ponizsze przyciski, aby zmieni¢
ustawienia.

A/V: Imien ustawienie.
1 Potwierdz ustawienia.

typD
1 Gdyjako zrodio jest wybrana

pozycja ,Bluetooth Phone” lub
+Bluetooth Audio”, nacisnij

v /l<a</>p|, aby wybrac opcje
+SETTINGS".

Wybierz opgje.

Patrz punkt , Ustawianie parametréw” na
nastepnej stronie.

Nacisnij ponizsze przyciski, aby zmienic
ustawienia.

VOLUME +/- (pokretto regulacji):

Zmien ustawienie.
v: Potwierdz ustawienia.
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Ustawianie parametrow I

W menu Setting mozna zmieni¢ nastepujace parametry (_: Ustawienie poczatkowe):

I Auto Connect M Microphone Level / Mic Setting
Mozna ustawi, aby urzadzenie Bluetooth byto Ustawia gtosnos¢ mikrofonu.
przytaczane automatycznie, gdy odbiornik jest Level:1,2,3
wiaczony. -
Off: Zadne urzadzenie nie jest podfaczane do M version

tego urzadzenia automatycznie. Wyswietla informacje o wersji sprzetu i
Last:  Jest przytaczane ostatnie przyfaczane oprogramowania.

urzadzenie.

Order: Pofaczenie z pierwszym znalezionym
urzadzeniem, ktdre jest dostepne i
zarejestrowane.

I Auto Answer

Mozna ustawic odbiornik tak, aby odbierat lub odrzucat
automatycznie przychodzace potaczenia.

Off: Odbiornik nie odbiera automatycznie
potaczen.
Odbierz potaczenie recznie.

On: Odbiornik automatycznie odbiera pofaczenia
przychodzace.

Reject: Urzadzenie odrzuca wszystkie potaczenia
przychodzace.

M Message Info

Mozna ustawic odbiornik tak, by informowat o

odebraniu wiadomosci SMS/wiadomosci tekstowe;.

Auto: Odbiornik generuje sygnat dzwigkowy
informujacy o odebraniu wiadomosci.

Manual:  0dbiornik nie informuje o odebraniu
wiadomosci.
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Znajdowanie i usuwanie problemow

Nie wszystko, co wyglada na powazny problem, jest nim w rzeczywistosci. Przed zwrdceniem sie do serwisu sprawdz

ponizsze mozliwosci.

Objawy

Usuwanie

Urzadzenie Bluetooth nie wykrywa urzadzenia.

« To urzadzenie moze by¢ potaczone jednoczesnie z
jednym telefonem komérkowym z obstuga Bluetooth
oraz z jednym urzadzeniem audio Bluetooth.

Po podtaczeniu urzadzenia nie moze by¢ ono wykryte
przez inne urzadzenie. Odt3cz aktualnie podtaczone
urzadzenie i pondw wyszukiwanie.

Urzadzenie nie wykrywa urzadzenia Bluetooth.

« Sprawd? ustawienia Bluetooth urzadzenia.

« Uruchom funkcje wyszukiwania z urzadzenia Bluetooth.
Po wykryciu radioodtwarzacza wybierz opcje ,Open” w
radioodtwarzaczu w celu podtaczenia urzadzenia.

Komunikat , Device Unfound/UNFOUND“ jest
wyswietlany na wyswietlaczu.

« Sprawd? ustawienia Bluetooth urzadzenia, a nastepnie
ponownie uruchom wyszukiwanie.

Urzadzenie nie przypisuje urzadzenia Bluetooth.

« Wprowadz jednakowy kod PIN dla radioodtwarzacza i
urzadzenia docelowego.

« Wybierz nazwe urzadzenia w menu , Special Device”, a
nastepnie podtacz je ponownie.

Komunikat ,Connection Error/ERR CNT” jest
wyswietlany na wyswietlaczu.

« W celu ponownego podtaczenia urzadzenia wybierz
opgje ,Connect”.

Stychac echo lub szum.

« Wyreguluj pozycje mikrofonu.

Komunikat , Error/ERROR” jest wyswietlany na
wyswietlaczu.

« Sprébuj ponownie uruchomic funkgje.
« (Jesli komunikat wyswietli sig ponownie)
Podtaczone urzadzenie nie posiada tej funkji.

Komunikat ,Loading/LOADING" jest wyswietlany na
wyswietlaczu.

« Sprébuj ponownie uruchomic funkgje.

Komunikat ,Please Wait/WAIT" jest wySwietlany na
wyswietlaczu.

« Zaczekaj, az komunikat zniknie.

+ (Jesli komunikat nie znika)
Wyfacz i ponownie wiacz zasilanie odbiornika.

Komunikat ,Reset 08/RESET 8" jest wyswietlany na
wyswietlaczu.

« Sprawdz potaczenie migdzy adapterem i urzadzeniem.
+ Wylaczi ponownie wiacz zasilanie odbiornika.

Niska jakos¢ dZwieku w telefonie.

« Imniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a telefonem
komérkowym Bluetooth.

+ Przemie$¢ pojazd w miejsce, w ktérym odbidr sygnatu
jest lepszy.
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Objawy Usuwanie

Dzwiek jest przerywany lub zanika podczas « Umie$¢ odtwarzacz audio Bluetooth blizej adaptera.
odtwarzania w urzadzeniu audio Bluetooth. - Odfacz aktualnie podtaczony telefon komérkowy
Bluetooth.

« Wyfacz i ponownie wiacz zasilanie odbiornika.
« (Jezeli dZzwiek nie bedzie znowu styszalny,)
ponownie przytacz urzadzenie.

Brak mozliwosci sterowania podtaczonym « Sprawd?, czy przytaczone urzadzenie audio obstuguje
urzadzeniem audio. AVRCP.

Bluetooth — informacje:
Aby otrzymac wiecej informacji o urzadzeniu Bluetooth, nalezy odwiedzi¢ witryne WWW firmy JVC.

Specyfikacje

I
0GOLNE BLUETOOTH SECTION .
Wymagania dotyczace zasilania: Wersja Bluetooth: —
Napiecie pracy: Bluetooth 1,2
14,4V prad staty (tolerancja 11V do 16 V) Moc wyjsciowa:
Uziemienie: Masa +4 dBm maks. (klasa mocy 2)
Pobér pradu: 70 mA Zasieg roboczy:
Dopuszczalna temperatura pracy: w zasiegu 10 m
0d 0°Cdo +40°C Profil:
Wymiary (szer. x wys. x gt.): profil bezprzewodowego zestawu stuchawkowego
70 mm X 34,5 mm X 90 mm HSP
Masa (przyblizona): profil rozszerzony bezprzewodowego zestawu
150 g (bez wypos. dodatkowego) stuchawkowego HFP

profil transmisji dZzwieku o wysokiej jakosci A2DP
profil zdalnego sterowania urzadzeniami audio/
video AVRCP

profil wirtualnego portu szeregowego SPP
Object Push Profile OPP

Konstrukja i specyfikacje moga ulec zmianie bez
zawiadomienia.
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MAGYAR

Kdszonjiik, hogy JVC terméket vésérolt.
Kérjiik, hogy a késziilék hasznélatba vétele eldtt figyelmesen olvassa el az dsszes utasitdst, hogy
teljesen megértse a késziilék mdkodését, és a lehetd legjobban kihasznalhassa a szolgaltatdsait.

Felhasznaloi tajékoztato az elhasznalt berendezések artalmatlanitasarol

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy az ilyen jelzéssel elldtott terméket hasznos
élettartama végén nem szabad héztartasi szemétként kezelni. Amennyiben
drtalmatlanitani kivénja ezt a terméket, kérjiik, a megfeleld nemzeti
jogszabalyok, illetve az On orszégaban és helyhatésagaban érvényes eqyéb
szabélyok szerint végezze. A termék megfeleld drtalmatlanitasaval segit
megfeleld a természetes er forrasokat és megfeleld zheti a krnyezetre és az
I egészségre gyakorolt drtalmas hatésokat.
Ez a szimbdlum csak az Eurdpai
Unidban érvényes.

Tisztelt vasarlo!

Ez a termék megfelel az Eurdpai Unid elektromdgneses kompatibilitasrdl, az elektromos és elektronikus
berendezések biztonsagrol sz6l6 iranyelveinek és szabvanyainak.

AVictor Company of Japan, Limited eurdpai képviseldje:

JVCTechnology Centre Europe GmbH

Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

Németorszag




Bevezetes

Figyelmeztetések N

- AKESZULEK CSAK 12 V-0S FESZULTSEGU
ES NEGATIV FOLDELESU JARMUVEKHEZ
HASZNALHATO.
Ha az adott jarmi nem ilyen, akkor
fesziiltségatalakitdra van sziikség. Ez beszerezhetd
aJVCszérakoztatd autdelektronikai cikkeket
forgalmazd megbizottjaitdl.

« Ezazadapter kizdrélag a JVC autéradiokhoz
haszndlhatd. Ne probélkozzunk més autéradiokat
megtapldlni vele.

Eldvigyazatossagi intézkedések I

« Ezaz adapter csak Bluetooth-eszkozokkel
hasznalhatd (mobiltelefon és audiolejatszok).

« Ne néveljiik meg tdlsdgosan a hangerdsséget,
mivel ekkor nem halljuk meg a kiilsé hangokat, és
veszélyessé vélik a vezetés.

« Ne hajtsunk végre bonyolult kezelési miveleteket
vezetés kozben, mert baleset lehet a vége.

+ Vezetés kdzben ne hajtsunk végre bonyolult
miiveleteket: pl. telefonszamok hivasa, telefonkdnyv
hasznélata stb. Ezen miveleteket megel6zden
alljunk le a jarmiivel egy biztonsagos helyen.

« Egyes Bluetooth-eszkozok —az eszkozvéltozattol
fiiggéen —nem csatlakoztathatdk rd a jelen egységre.

« Az egység egyes Bluetooth-eszkozokkel
hasznalhatatlan lehet.

« A csatlakoztatdsi viszonyok valtozhatnak az adott
koriilmények fiiggvényében.

e AR TOT O Ba P s S O m——  Bevezetés
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Bevezetes

se s

Tudnivalék a Bluetoothré! mmmmm  Altalanos tajékoztato HE—

€3 Bluetooth’

A Bluetooth megfelel egy kis hatétavolsagu vezeték

nélkiili radiés kommunikéciés eljardsnak, amely

hordozhaté eszkdzokhdz, pl. mobiltelefonokhoz,
laptopokhoz és mds hasonl6 késziilékekhez
alkalmazhato. A Bluetooth-eszkdzok kabelek nélkiil
képesek kommunikalni egymdssal.

+ ABluetooth sz6 a Bluetooth SIG, Inc. sajat tulajdont
jelzése és logdja, és a Victor Company of Japan,
Limited (JVC) licenc alapjan haszndlja e jelzéseket.
A tobbi kereskedelmi védjegy és megnevezés az
érintett tulajdonosok birtokdban van.

+ Asorszdm az adaptereqgyséq also részén lev cimkén
van kinyomtatva.

Ajelen egység és a Bluetooth-eszkdz kozti hang-és
adatatvitel eléfeltétele a 10 méteren beliili tévolsdg.
Az &tviteli tdvolsag azonban ennél révidebbre is
korlatozddhat a kornyezeti viszonyok fiiggvényében.

Bluetooth-profil
Ajelen adapter a kdvetkezd Bluetooth-profilokat
tdmogatja:
HSP (fejbeszéldprofil)
HFP (kihangositasos profil)
A2DP (fejlett hangelosztasi profil)
AVRCP (Audio/Video tavvezérlési profil)
SPP (soros port profil)
OPP (Object Push Profile)

Parositas és PIN-kod

Ha egy Bluetooth-eszkozt elsd izben csatlakoztatunk
ezzel az adapterrel egy autéradiéhoz, akkor dssze kell
parositani a rendszert és az eszkdzt. Az dsszepérositas
lehetdvé teszi a Bluetooth-eszkozok egymaéssal valé
kommunikéldst. Az dsszeparositéshoz adjuk meg a
csatlakoztatni kivant Bluetooth-eszkoz PIN (személyi
azonositasi szamét)-kodjat.

4 +  AptoroBapbl «130»

« Ezazadapter csak Bluetooth-Ready JVC autrédiéhoz
haszndlhato.

« Akeretben fel vannak sorolva azok az orszdgok,
amelyekben hasznalhatjuk a Bluetooth®-funkciét.

Jellemzok

Ezzel az adapterrel az aldbbiakra haszndlhatjuk a
Bluetooth-eszkdzoket a vevénkkel:

+ Hivds létrehozésa, ill. fogadasa

+ Hivds telefonkdnyvhdl

+ Hivés hangutasitassal

+ Hivés a hivési eldzmények alapjan
— Ujrahivés
— Nem fogadott hivas
— Fogadott hivas

+ Elre bedllitott szdmok hivésa

+ SMS (Short Message Service)/Szoveges iizenet
fogaddsa

+ Lejatszas Bluetooth-hanglejatszéval

A rendelkezésre allé funkciok fiiggnek a vevd és a
Bluetooth-eszkozok tipusatol.
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lizembe helyezési tudnivalok

Il &1t i 1

Figyelmeztetés

Ne szereljiik az adaptert és a mikrofon az alabbi

helyekre.

— Ahol akadalyozndk a biztonsagos vezetést.

— Ahol kzvetlen napsugérzasnak vagy a
fiitéherendezéshdl jové hének vannak kitéve, ill.
minden mds nagyon meleg helyre.

— Ahol esének, froccsend viznek vagy tilzottan nagy
|égnedvességnek vannak kitéve.

— Ahol pornak vannak kitéve.

— Aholinstabil helyzetbe keriilnek.

— Ahol kdrosithatjak az auté szerelvényeit.

— Ahol megzavarhatjak a radiohulldmokat (pl. févonal
sth.).

Az egyséq felszerelése

Tordljiik tisztdra a kivalasztott feliiletet, és rogzitsiink
rajta tépdzar- (Velcro)- szalagot.

Interfész-adapteregység

Tépdzdrszalag (Velcro)
(kemény)
(mellékelve)

.. TépGzdrszalag
€ D (Velcro) (puha)
7 (mellékelve)

+ Haa (kemény) tépbzarszalag kozvetleniil megtapad
az autékarpiton, akkor (puha) szalag nélkil
szerelhetjiik az egységet.

« A sorszam az egyséq also részén levd cimkén van
kinyomtatva. Ne takarjuk el a sorszdmot a (Velcro)
szalaggal.



A mikrofonegyséq szerelése 2 Install the microphone unit.

1 Nyomjuk bele a mikrofont a Anapellenzé szerelése
szoritobilincsbe.

Mikrofon

(meIIékere)\ P

Mikrofonegység (mellékelve)

N

&) Azinterfész- N C
= ‘ adapteregységhez
o xN\/C
= @Q =
Mikrofonfartd Szﬁkség e;etér;llfal'(blelrt‘)%z.itékl,(el )
(mellékelve) (nincsenek mellékelve) biztositsuk a

mikrofonkabelt az elmozdulés ellen.

A mikrofon szogének beallitasa
Kormanyoszlopra szerelés
Szereljiik a mikrofonegységet a kormanyoszlop
felsd részére.

Kétoldalasan tapadd
Mikrofonegység (mellékelve) /szalag (mellékelve)

e ABTOTOBapEI S O Bevezetés 7
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lizembe helyezési tudnivalok

Csatlakoztatas a vevohoz I

Tipikus bekotés

Az egyséq csatlakoztatdsa vagy levélasztasa el6tt kapcsoljuk ki a vevd energiaelldtasat és a gyujtast.

Més kiilsé komponenshez (lasd
aldbb)

A mikrofonegységtél I

Interfész-adapteregység

Dugaszhiively (D-t6lt6hoz L

\

Vevokésziilék =N ‘

= ‘ Jelkébel
& (a kiilsd komponenshez mellékelve vagy
| csatlakoztatva)

« Akovetkez kiilsd komponenseket csatlakoztathatjuk ehhez az adapterhez:
- (D-tolt6
- SIRIUS miiholdas radié
- XM miholdas radio
- DAB hangoldegység
- iPod interfész csatlakozd
- D.lejatszd interfész csatlakozd
- Vonalbemenet adapter
- Kiegészitd bemenet adapter

+ Ldsd a vevéhoz mellékelt izembe helyezési itmutatot.



A vevo tipusanak ellendrzése

A vevdvel kapcsolatos kezelési eljarasok fiiggnek a vevd B Példa: A vevé tipusa
tipusatol.

Ellendrizziik a vevd tipusat az aldbbiak szerint. Atipus
f dJvo O O
« Haavalasz,lgen”, akkor .
« Haavalasz ,Nem”, akkor »
° oo
Ha a vevé KD-NX5000? => Atipus

L 4

Ha a vevé beépitett monitorral ,
van ellatva? => Btipus

Ha a vevé haromdimenzids ;
folyadékkristlyos kijelzvelvan —=> Ctipus ~ Ctpus

ellatva?
2

D tipus

+ Ameniimiveletek fiiggnek a vevd tipusatdl.
A részleteket lasd a vevohoz mellékelt
(tmutatékban.

[l N e J axo Y o ) s Y o ) e i}

)., BEEEEEES S@
)
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lizembe helyezési tudnivalok

Meniis tru kit i |« I

A megjelenités nyelve

A jelen kézikonyv magyarazataiban a kijelzon megjelend feliratok angol nyelven szerepelnek.
Egyes vevoknél a megjelenités nyelve megvaltoztathato. Ezzel kapcsolatban a vevéhoz mellékelt
hasznalati itmutato tartalmaz informaciokat.

I Bluetooth-telefon

Dial / Dial Menu / DIAL *1 A hivas modjanak megvalasztdsa

Redial / REDIAL *2

Telefonszdm megvalasztdsa a mér hivott szamok
listdjabél. == 22. 0.

Received Calls / RECEIVE *2

Telefonszam megvélasztdsa a fogadott szamok
listdjabl. s= 22. 0.

Phonebook / PH BOOK *2 | A név, majd a telefonszdm megvélasztésa a
csatlakoztatott mobiltelefon telefonkonyvéhdl.
= 20. 0.
Missed Calls / MISSED *2 | Telefonszdm megvalasztésa a nem fogadott szimok
listdjabol. s= 22. 0.
Phone number / NUMBER | A telefonszam beadasa. t= 25. 0.
Voice / Voice Dialing / Hivds hangutasitassal. 5= 21. 0.
VOICE *3
Message *1.2.4 Mar meglevé korabbi iizenetek valamelyikének olvasasa.
Unread Még el nem olvasott iizenetek. 5= 27. 0.
Read Mar elolvasott iizenetek. 5= 27. 0.
Unsent Nem tovabbitott iizenetek. 1= 27. 0.
Sent Tovébbitott lizenetek. &= 27. .
Open /OPEN *3 Az egység készenlétbe helyezése egy Uj Bluetooth-csatlakoztatds Iétrehozésahoz.
Akkor kell ezt kivalasztani, ha elsd izben hozunk Iétre Bluetooth-kapcsolatot egy
eszkozzel, az eszkdozhdl. v= 12. 0.
Search / SEARCH *3 Az egyséq készenléthe helyezése egy Uj Bluetooth-csatlakoztatds létrehozaséhoz.

Akkor kell ezt kivalasztani, ha

elsd izben hozunk Iétre Bluetooth-kapcsolatot egy

eszkozzel, az egységhdl. Az egyséq keresi a rendelkezésre all6 Gj eszkozoket.

= 14, 0.

Special Device / SPECIAL *3

Megjelenik azoknak a Bluetooth-eszkozoknek a listaja, amelyekhez valamilyen
kiilonleges eljarasra van sziikség a Bluetooth-kapcsolat Iétrehozésahoz. Valasszuk ki a

csatlakoztatni kivant eszkozt.

= 15, 0.

Connection/Connect/  Miutén kivlasztottunk egy eszkozt a regisztralt eszkozok koziil, létesitsiink

CONNECT *6 kapcsolatot vele. 5= 17. 0.

Disconnection / Disconnect Valasszuk le a jelenlegi eszkozt, mieldtt csatlakoztatunk egy mésikat. £ 18. 0.

/DISCNNCT *1

Delete Pair/ DELETE*6 A regisztrélt eszkizok torlése. &= 16. 0.

0 - AprotoBapbl «130»



Setup / Settings / A bedllitdsok megvaltoztatdsa. &= 30. 0.

SETTING Auto Connect / AUTO CNT | Bedllithatjuk, hogy egy Bluetooth-eszkoz

automatikusan csatlakozzon a vevd bekapcsoldsakor.

Auto Answer / AUTO Bedllithatjuk, hogy a vevd automatikusan vegye vagy

ANS *7 utasitsa el a bejovd hivasokat.

Message Info *2.4,7 Bedllithatjuk, hogy a vevd adjon-e értesitést egy
SMS/Szbveges iizenet vételekor.

Microphone Level / A mikrofon hangerdsségének bedllitdsa.

Mic Setting / MIC SET *7

Version / VERSION *8 Megjeleniti a szoftver vagy a hardver verzidjat.

[ Bluetooth audié

Open/OPEN *5 Az egység készenléthe helyezése egy j Bluetooth-csatlakoztatds létrehozaséhoz.
Akkor kell ezt kivalasztani, ha elsd izben hozunk létre Bluetooth-kapcsolatot egy
eszkozzel, az eszkozb6l. = 12. o.

Search / SEARCH *3 Az egység készenlétbe helyezése egy 0j Bluetooth-csatlakoztatds létrehozaséhoz.
Akkor kell ezt kivalasztani, ha elsd izben hozunk |étre Bluetooth-kapcsolatot egy
eszkozzel, az egységhdl. Az egység keresi a rendelkezésre &l 0j eszkozoket.
15 14, 0.

Special Device / SPECIAL *5 Megjelenik azoknak a Bluetooth-eszkdzoknek a listaja, amelyekhez valamilyen
kiilonleges eljarasra van sziikség a Bluetooth-kapcsolat létrehozasahoz. Valasszuk ki a
csatlakoztatni kivant eszkdzt. s 15. 0.

Connection/Connect/  Miutén kivlasztottunk egy eszkozt a regisztralt eszkozok kozill, Iétesitsiink

CONNECT *6 kapcsolatot vele. 5 17. .

Disconnection/ Disconnect Valasszuk le a jelenlegi eszkozt, mieldtt csatlakoztatunk egy masikat. ©= 18. 0.
/DISCNNECT *1

Delete Pair / DELETE*6 A regisztralt eszkizok torlése. &= 16. 0.

Setup / Settings / A bedllitasok megvaltoztatdsa. 1= 30. 0.

SETTINGS [ Version / VERSION *8 | Megjeleniti a szoftver vagy a hardver verzidjat.

*1 (sak akkor vélaszthatd ki, ha az eszkoz csatlakoztatva van.

*2 (sak akkor vélaszthatd ki, ha a mobiltelefonnak van ilyen funkciéja.

*3 (sak akkor vélaszthaté ki, ha a mobiltelefonnak van hangfelismerd rendszere.

*4 A D tipus kivételével.

*5 (sak akkor vélaszthatd ki, ha ,New Device” van megvélasztva.

*6 Csak akkor vélaszthat6 ki, ha a regisztrélt eszkdz van megvélasztva.

*7 Nem vélaszhato ki ,New Device"-hoz.

*8 Ha tovabbi informdciora van sziiksége a Bluetooth-lehetdségekkel kapcsolatban, keresse fel a JVC weboldalat.

e ABTOTOBap IS O Bevezetés 11—
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Bluetooth-csatlakoztatds

A meniimiiveletek részleteit Iasd a vev6hoz tartozo kezelési utmutatoban.
A megjelenité (monitor) altal mutatott jelzések és a gombnevek fiiggnek az adott vevétal.

Pl.. SOURCE: SRC H: B/BACK

MENU: AV MENU, AV Menu

Bluetooth-telefon: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
Uj eszkoz: New device, NEW DEVICE

Elkészités: Kapcsoljuk be a Bluetooth-eszkdz Bluetooth-funkcidjat.

A forras megvalasztasa I

Bluetooth-eszkoz csatlakoztatasa elGtt forrasként
allitsuk be a Bluetooth-eszkozt.

Az A tipushoz

Nyomja meg és tartsa lenyomva a MENU
gombot a Bluetooth menii el6hivasahoz,
vagy az SRC tobbszori megnyomasaval
valassza ki a ,Bluetooth Audio”
lehetdséget.

A B tipushoz/C tipushoz D

Forrdsként megvélaszthatjuk a ,Bluetooth
Phone’-tésa,Bluetooth Audio’-t.
Nyomja meg SOURCE gombot ismételten,
mig a ,Bluetooth Phone”vagya
,Bluetooth Audio” megjelenik.

A Bluetooth-eszkoz regisztralasa
— Osszeparositas I

Ha egy Bluetooth-eszkozt elsd izben csatlakoztatunk,
regisztraljunk, és parositsuk dssze az egységet és az
eszkozt.

« Egyes Bluetooth-eszkozokkel nem lehetséges az
dOsszepdrositas.

I (satlakoztatas mas Bluetooth-

eszkozrol

Haszndljuk az ,Open*-t kapcsolat |étesitésére az
eszkozrdl valamely Bluetooth-eszkozzel.

2 ¢+ AsroroBapbl «130»

Az A tipushoz

1 Jeleztessiik kia ,Bluetooth Phone”
ernyéképet, vagy valasszuk ki a
~.Bluetooth Audio*-t forrasként.

2 Nyomjukmega A/V-ta,New
Device” kivalasztasahoz.

3 Jeleztessiik ki a meniit, majd valasszuk
kia,Mode" = ,Open”“-ot.

4 Nyomjuk meg a l<a</>>/A/V-ta
PIN (személyi azonositasi szam)-kod
beadasahoz, majd valasszuk ki a
»~Connect“-et.

/> >/A/Y:
Egy szdm megvélasztdsa.
ENT: Aszim beaddsa.
- Ldsd a vevéhoz mellékelt kezelési Gtmutatot.
« Tetszdleges 1-16 jegy(i szdmot adhat meg.
« Bizonyos eszkdzok csatlakoztatésdhoz PIN-kédra
van sziikség. Adja meg az eszkoz PIN-kédjat.

5 Haszniljuk a Bluetooth-eszkozt az
egység kereséséhez.
- Adja meg ugyanezt a PIN-kédot (a fenti Iépéshen
beirtat) a csatlakoztatni kivant eszkdzon.

Akijelz6ben megjelenik a ,Connected (és az
eszkoz neve)”.



AB tipushoz

1

Forrasként valasszuk ki a ,Bluetooth
Phone”-tvagya,Bluetooth
Audio“-t, majd valasszuk meg a
+New Device”-t.

Jeleztessiik ki a meniit, majd. valasszuk
kia,Bluetooth” = ,Open”-it.

Adjuk be a PIN (személyi azonositasi
szam)-kodot.

Ldsd a vev6hoz mellékelt kezelési utmutatot.

« Tetsz6leges 1-16 jegy(i szamot adhat meg.

« Bizonyos eszkozok csatlakoztatésahoz PIN-kédra
van sziikség. Adja meg az eszkdz PIN-kddjét.

Hasznaljuk a Bluetooth-eszkozt az

egység kereséséhez.

« Adja meg ugyanezt a PIN-kddot (a fenti lépéshen
beirtat) a csatlakoztatni kivant eszkozon.

Akijelz6ben megjelenik a ,Connected (és az
eszkoz neve)”.

A Ctipushoz

1

Forrasként valasszuk ki a ,Bluetooth
Phone“-tvagy a,Bluetooth
Audio”-t, majd valasszuk meg a
+New Device’-t.

Nyomjuk meg a MODE-t, majd
valasszuk ki a ,Open”-t.

Hasznaljuk a kovetkezé gombokat a
PIN (személyi azonositasi szam)-kéd
beadasahoz.

l<t<t/»-p: Bedllds beviteli helyzetbe.

A/V: Egy szdm megvélasztasa.
5: Azbsszes beviteli tétel torlése.
1: A szdm beaddsa.

« Tetszdleges 1-16 jegy(i szdmot adhat meg.
« Bizonyos eszkozok csatlakoztatésahoz PIN-kédra
van sziikség. Adja meg az eszkdz PIN-kddjét.

4

Hasznaljuk a Bluetooth-eszkozt az

egység kereséséhez.

+ Adja meg ugyanezt a PIN-kddot (a fenti Iépéshen
beirtat) a csatlakoztatni kivant eszkdzon.

Akijelzében megjelenik a ,Connected (és az

eszkoz neve)”.

AD tipushoz

1

2

3

Forrasként valasszuk ki a ,Bluetooth
Phone“-tvagy a ,Bluetooth
Audio”-t, majd nyomjuk meg a
l4</>p>I-ta, NEW" kivdlasztasahoz.

Nyomjuk meg a ¥-t, majd valasszuk ki
az,,OPEN"-t.

Hasznaljuk a kovetkezé gombokat a
PIN (személyi azonositasi szam)-kod
beadasahoz.

l<¢</p-pI: Bedllas beviteli helyzetbe.
VOLUME +/-(vezérl6tarcsa):

Szdm megvélasztasa.
v: A szam beaddsa.

- Tetsz6leges 1-16 jegy(i szamot adhat meg.
+ Bizonyos eszkdzok csatlakoztatdsahoz PIN-kddra
van sziikség. Adja meg az eszkoz PIN-kédjat.

Hasznaljuk a Bluetooth-eszkozt az

egység kereséséhez.

« Adja meg ugyanezt a PIN-kédot (a fenti Iépéshen
beirtat) a csatlakoztatni kivant eszkdzon.

Akijelz6ben megjelenik a,,CONNECT (és az
eszkoz neve)”.
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MAGYAR

Bluetooth-csatlakoztatds

A Bluetooth-eszkoz regisztralasa — Osszeparositas (folytatas) N

A rendelkezésre allé eszkozok
egységhez torténd csatlakoztatasahoz

Hasznéljuk a ,Search” ot kapcsolat létesitésére az
eqységrél valamely Bluetooth-eszkozzel.

Az A tipushoz

1

14

“”

Jeleztessiik ki a ,Bluetooth Phone
ernyéképet, vagy valasszuk ki a
+,Bluetooth Audio”-t forrasként.

Nyomjuk mega A/V¥-ta,New
Device” kivalasztasahoz.

Jeleztessiik ki a meniit, majd valasszuk
kia,Mode” = ,Search"-t.

Az egység eszkozoket keres, és megjeleniti a
rendelkezésre &ll6 eszkozok listajat.

Valasszuk ki a csatlakoztatni kivant
eszkoz nevét.

Nyomja meg a <¢/>>>1/A/V
gombot a PIN (személyi azonositasi
szam)-kéd megadasahoz a
csatlakoztatni kivant eszkozon, majd
valassza a ,,Connect’-t lehetdséget.

4a/>>/A/V:
Vélasszunk ki egy szdmot.
ENT: A szdm beadésa.

« Ldsd a vev6hoz mellékelt kezelési itmutatot.

Akijelzében megjelenik a,Connected (és az
eszkdz neve)”.

ABtipushoz

1 Forrasként valasszuk ki a ,Bluetooth

Phone“-tvagya,Bluetooth
Audio”-t, majd valasszuk meg a
»+New Device"-t.

Jeleztessiik ki a meniit, majd valasszuk
kia,Bluetooth”=> ,Search”-t.

Az egység eszkozoket keres, és megjelenitia
rendelkezésre &ll6 eszkozok listajat.

Valasszuk ki a csatlakoztatni kivant
eszkoz nevét.

Adja meg a csatlakoztatni kivant eszkéz
PIN (személyi azonositasi szam)-kodjat.
« Lasd a vevéhoz mellékelt kezelési Gtmutatét.

Akijelzében megjelenik a ,Connected (és az
eszkoz neve)”.

A Ctipushoz

1 Forrasként valasszuk ki a ,Bluetooth

Phone“-tvagya ,Bluetooth
Audio”-t, majd valasszuk meg a
+New Device"-t.

Nyomjuk meg a MODE-t, majd
valasszuk ki a ,Search”-t.

Az egység eszkozoket keres, és megjelenitia
rendelkezésre &ll6 eszkozok listajat.

Valasszuk ki a csatlakoztatni kivant
eszkoz nevét.



4 pzalabbi gombokkal adja meg a
csatlakoztatni kivant eszkoz PIN
(személyi azonositasi szam)-kddjat.
l<t<t/»p1: Abevitelihely el mozditasa.

AV Egy szdm megvdlasztasa.
5: Az dsszes tétel torlése.
1: A szdm beaddsa.
Akijelzében megjelenik a,,Connected (és az
eszkdz neve)”.
AD tipushoz

1 Forrasként valasszuk kia ,Bluetooth
Phone”-tvagya ,Bluetooth
Audio“-t, majd nyomjuk meg a

/>t a, NEW” kivalasztasahoz.

2 Nyomjuk meg a ¥-t, majd valasszuk ki
a,SEARCH"-it.
Az egység eszkozoket keres, és megjeleniti a
rendelkezésre 4116 eszkozok listdjat.

3 Valasszuk ki a csatlakoztatni kivant
eszkoz nevét.

4 7z alabbi gombokkal adja meg a
csatlakoztatni kivant eszkoz PIN
(személyi azonositasi szam)-kodjat.
l<a<a/p-p: Bedllds beviteli helyzetbe.
VOLUME +/- (vezérlgtércsa):

Egy szdm megvélasztasa.
v: A sz&m beadasa.
Akijelzében megjelenik a,, CONNECT (és az

eszkoz neve)”.
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B Kiilonleges eszkoz csatlakoztatasa
Egyes Bluetooth-eszkozok kiilonleges eljarast
igényelnek a Bluetooth-kapcsolat elsd izben valé
létrehozsakor Az ilyen Bluetooth-eszkdzoknél ki kell
vélasztanunk az eszkdznevet, miel6tt regisztraljuk.

Az Atipushoz

1

AB tipushoz #

1

Jeleztessiik ki a ,Bluetooth Phone”
ernyéképet, vagy valasszuk ki a
~Bluetooth Audio”-t forrasként.

Nyomjuk mega A/V¥-ta,New
device” kivalasztasahoz.

Jeleztessiik ki a meniit, majd valasszuk
kia,Mode"= ,Special Device*-t.
Akijelz6ben megjelenik a specidlis eszkdzok
listdja.

Valasszuk ki a csatlakoztatni kivant
eszkoz nevét.

Csatlakoztassuk a kivalasztott eszkozt
az,Open”(12.0.)vagy a ,Search”
(14. 0.) révén.

Forrasként valasszuk ki a ,Bluetooth s
Phone”-tvagya ,Bluetooth

Audio”-t, majd valasszuk meg a

+New device’-t.

Jeleztessiik ki a meniit, majd valasszuk
kia,Bluetooth” = ,Special
Device”-t.

A kijelz6ben megjelenik a specialis eszkozok
listdja.

Valasszuk ki a csatlakoztatni kivant
eszkoz nevét.

Csatlakoztassuk a kivalasztott eszkozt
az,Open”(13.0.)vagy a ,Search”
(14. 0.) révén.



MAGYAR

Bluetooth-csatlakoztatds

A Bluetooth-eszkoz regisztralasa — Osszeparositas (folytatas) N

A Ctipushoz

1

Forrasként valasszuk ki a ,Bluetooth
Phone“-tvagy a ,Bluetooth
Audio”-t, majd valasszuk meg a
+New device”t.

Nyomjuk meg a MODE-t, majd
valasszuk ki a ,Special Device’-t.
A kijelz6ben megjelenik a specidlis eszkdzok
listdja.

Valasszuk ki a csatlakoztatni kivant
eszkoz nevét.

Csatlakoztassuk a kivalasztott eszkozt
az,,Open“(13.0.)vagy a ,Search”
(14.0.) révén.

AD tipushoz

1

16

Forrasként valasszuk ki a ,Bluetooth
Phone"-tvagy a ,Bluetooth
Audio”-t, majd nyomjuk meg a
l4</>>I-ta, NEW" kivalasztasahoz.

Nyomjuk meg a ¥-t, majd valasszuk ki
a,SPECIAL"t.

Valasszuk ki a csatlakoztatni kivant
eszkoz nevét.

Csatlakoztassuk a kivalasztott eszkozt
az,,OPEN”(13.0.)vagya ,SEARCH"
(14.0.) révén.

B Aregisztralt eszkoz torlése

Legfeljebb 6t Bluetooth-eszkdzt regisztralhatunk.
Ha egy hatodik eszkdzt akarunk csatlakoztatni, akkor
torolni kell egyet a regisztralt eszkozok koziil.

Az A tipushoz

1

v

Jeleztessiik ki a ,Bluetooth Phone
ernyéképet, vagy valasszuk ki a
+Bluetooth Audio*-t forrasként.

Nyomjuk meg a A/ V-t a tordlni kivant
regisztralt eszkoz torléséhez.

Jeleztessiik ki a meniit, majd valasszuk
kia,Mode” = ,Delete Pair"t.

Valasszuk ki a ,Yes”-t az eszkoz
torléséhez.

+ Haa ,No"-etvalasztjuk meg, a torlés nem
megy végbe.

ABtipushoz

1

3

Forrasként valasszuk ki a ,Bluetooth
Phone“-tvagya,Bluetooth
Audio”-t, majd valasszuk ki a torolni
kivant regisztralt eszkozt.

Jeleztessiik ki a meniit, majd valasszuk
kia,Bluetooth”=> ,Delete
Pair’-t.

Valasszuk ki a ,Yes”-t az eszkoz

torléséhez.

+ Haa,No"-etvalasztjuk meg, a torlés nem
megy végbe.



A Ctipushoz

1 Forrasként valasszuk kia ,Bluetooth
Phone"-tvagya,Bluetooth
Audio”-t, majd valasszuk ki a torolni
kivant regisztralt eszkozt.

2 Nyomjuk mega MODE-t, majd
valasszuk ki a ,Delete Pair"-t.

3 Valasszuk ki a ,Yes“-t az eszkoz
torléséhez.

+ Haa No"-etvélasztjuk meg, a torlés nem
megy végbe.

AD tipushoz

1 Forrasként valasszuk kia ,Bluetooth
Phone”-tvagya,Bluetooth
Audio“-t, majd nyomjuk meg a
l<t<¢/>-pI-t a tordlni kivant regisztralt
eszkoz megvalasztasahoz.

2 Nyomjuk mega ¥-t. majd valasszuk ki
a,DELETE"-et.

3 Valasszuk az ,YES“-t az eszkoz
torléséhez.

- Haa NO“-et vélasztjuk meg, a torlés nem
megy végbe.
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Az eszkoz csatlakoztatasa/
levalasztasa I

I Egy eszkoz kézi csatlakoztatasa

Csak egyetlen eszkoz csatlakoztathat egyidejtileg
mindegyik forrdsra (,Bluetooth Phone” és
,Bluetooth Audio”).

Az A tipushoz

1

Jeleztessiik ki a ,Bluetooth Phone”
ernydképet, vagy valasszuk ki a
,Bluetooth Audio’-t forrasként.

Nyomjuk meg a A/ V-t egy regisztralt
eszkoz kivalasztasahoz.

Valasszuk kia ,Mode"” =
~Connection”-et a kivalasztott
eszkoz csatlakoztatasahoz.

AB tipushoz

1

Forrasként valasszuk ki a ,Bluetooth
Phone“-tvagy a,Bluetooth
Audio”-t, majd valasszunk ki egy
regisztralt eszkozt.

Jeleztessiik ki a meniit, majd
valasszuk ki a ,Bluetooth” =
~Connect“-et a kivalasztott eszkoz
csatlakoztatasahoz.

A Ctipushoz

1

Forrasként valasszuk ki a ,Bluetooth
Phone”-tvagya ,Bluetooth
Audio“-ot, majd haszndljuka A/ V-t
egy regisztralt eszkoz kivalasztasahoz.

Nyomjuk meg a MODE-t, majda
kivalasztott eszkoz csatlakoztatasahoz
nyomjuk meg a ,Connect“-et.



MAGYAR

Bluetooth-csatlakoztatds

Az eszkoz csatlakoztatasa/levalasztasa (folytatds) HEEEE—_—————

ADtipushoz B Egy eszkoz levalasztasa

1 Forrasként valasszuk kia ,Bluetooth Levélaszthatunk egy Bluetooth-eszkozt.
Phone”-tvagya ,Bluetooth Az Atipushoz
Audio“-t, majd a regisztralt eszkoz .
kivalasztésahoz nyomjuk meg a 1 Jeleztessiikkia ,Bluetooth Phone”
(a/>PLt, ernyéképet, vagy valasszuk ki a

.Bluetooth Audio*-t forrasként.
2 Nyomjuk mega ¥-t, majd a ] ) .,
kivalasztott eszkoz csatlakoztatasahoz 2 Vilasszukkia ,Mode” =

nyomjuk mega ,CONNECT"-et. +Disconnection”-t egy eszkéz
levalasztasahoz.

Megjegyzés

A Bluetooth-mobiltelefont automatikusan csatlakoztathatjuk a AB tipushoz

vev( bekapcsoldsakor.

Lasd az ,Auto Connect” cim( részt a 31. oldalon. 1 Vvilasszukkia ,Bluetooth Phone*-
tvagya,Bluetooth Audio”-t
forrasként.

2 Jeleztessiik ki a meniit, majd
valasszuk ki a ,Bluetooth” =
+Disconnect”-et egy eszkoz
levalasztasahoz.

A Ctipushoz

1 Vilasszuk kia ,Bluetooth Phone’-
tvagya,Bluetooth Audio”-t
forrasként.

2 Nyomjuk meg MODE-t, majd
valasszuk ki a ,Disconnect” -et az
eszkoz levalasztasahoz.

AD tipushoz

1 Forrasként valasszuk ki a ,Bluetooth
Phone“-tvagya ,Bluetooth
Audié”-t.

2 Nyomjuk meg V-t, majd valasszuk
kia,DISCNNCT"-et az eszkoz
levalasztasahoz.
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A Bluetooth-telefon kezelése

+ Mielétt egy Bluetooth-eszkdzt hasznalunk a vevénkkel, csatlakoztassuk az eszkozt. Lasd a
+Bluetooth-csatlakoztatas” cimii részt a 12. oldalon.
+ Haahang megsziinik vagy megszakad egy Bluetooth-eszkdz hasznélata soran, akkor
probalkozzunk az alabbiakkal.
+ Kapcsoljuk ki, majd tjra be a vevd energiaellatasat.
+ (Haahang még mindig nem all helyre,) Csatlakoztassuk ujra az eszkozt. Lasd , Az eszkoz
csatlakoztatasa/levalasztasa” cimii részt a 17. oldalon.
A meniimiiveletek részleteit lasd a vevéhoz tartozo kezelési utmutatoban.
+ A megjelenité (monitor) altal mutatott jelzések és a gombnevek fiiggnek az adott vevétal.
Pl. SOURCE:SRC m:m/BACK MENU:AV MENU, AV Menu
Bluetooth-telefon: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
Uj eszko6z: New device, NEW DEVICE

¢ J

A forras megvalasztasa BB  Hivas fogadasa I

Mieldtt igénybe venné a Bluetooth-telefonfunkciét, a Ha hivas érkezik be, akkor a kijelz6ben megjelenik a
forrést dllitsa ,Bluetooth Phone” értékre. ,Receiving Call (és adott esetben a név és a
telefonszam is)”.
Az Atipushoz Nyomja meg a kovetkezd gombok egyikét.
Nyomjuk meg és tartsuk igy a MENU Aforrdsatvalt Bluetooth-telefonra, és fogadhatjuka bejovd
gombot a Bluetooth-menii behivasahoz, hivist.
vagy nyomjuk mega PHONE gombot a Atipus
tavoli vezérlon. Barmely gomb (kivéve a >/ I/ATT-t, +/--t, MAP-t,
A B tipushoz/C tioushoz/D tipush SRC-tésaA-t)
tipushoz/C tipushoz/D tipushoz ) ) )
p. . 2 ; 2 A Btipushoz/C tipushoz/D tipushoz
Nyomjuk meg ismételtena SOUECE Barmely gomb (kivéve a )/ I/ATT-tésa —
gombot a ,Bluetooth Phone VOL +/—-t)
kivalasztasahoz.

Az érintds képernyd modellhezAz

Az érintdtablan megjelend ,Receiving Call”
lizenetet megnyomva is fogadhatja a hivast.

+ Abeszélgetés kozben beérkezé hivasok
fogadasarol a 23. oldalon lévé ,Vérakozd hivas
fogaddsa” c. részben olvashat hévebben.

A hivas befejezéséhez vagy a bejov hivas

elutasitasahoz nyomjuk meg és tartsuk igy a fent jelzett

gombok valamelyikét.

Megjegyzés
Bedllithatjuk, hogy a vevd automatikusan vegye vagy

elutasitsa a bejové hivasokat. Lasd Az , Auto Answer” cim
részt a31. oldalon.
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A Bluetooth-telefon kezelése

Szamhivas telefonkonyvha | I

Hivhatunk egy szdmot a csatlakoztatott mobiltelefon telefonkdnyvébdl.
Mieldtt felhasznaljuk ezt a funkcidt, vigyiik 4t a mobiltelefon telefonkdnyv-memdridjénak tartalmét ebbe az

egységbe (lasd a mobiltelefonhoz tartozd kezelési leirast).

« Egyes mobiltelefonok esetében a telefonkdnyv-memdria atvitele automatikus.

Az A tipushoz

1
2
3

4

Jelenitsiik meg a hivasi meniit.
Valasszaa ,Phonebook” gombot.

Valasszunk ki egy nevet a listabdl.
Megjelenik a telefonszamok listdja.

Valasszuk ki a kivant telefonszamot, és
nyomjuk meg az ENT gombot.

AB tipushoz

1
2
3

Jelenitsiik meg a hivasi meniit.
Vdlasszaa ,Phonebook” gombot.

Valasszunk ki egy nevet a listabol.
Megjelenik a telefonszamok listdja.

Valasszuk ki a kivant telefonszamot.

A Ctipushoz

1
2
3

4

Jelenitsiik meg a hivasi meniit.
Vdlasszaa ,Phonebook” gombot.

Valasszunk ki egy nevet a listabol.
Megjelenik a telefonszamok listdja.

Valasszuk ki a kivant telefonszamot, és
nyomjuk meg a szamgombot 1.

AD tipushoz

1
2
3

Jelenitsiik meg a hivasi meniit.
Vélasszaa ,PH BOOK" gombot.

Valasszunk ki egy nevet a listabol.
Megjelenik a telefonszdmok listdja.

Valasszuk ki a kivant telefonszamot, és
nyomjuk meg az ¥ gombot.
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Magasabb szintii miiveletek

Hivas hangutasitassal I

Csak akkor hivhatunk hangutasitéssal, ha a mobiltelefonnak van hangfelismerd rendszere.

Az A tipushoz

1 Jelenitsiikmega ,Bluetooth
Phone” ernydképet.

2 Nyomjuk meg és tartsuk igy a MENU
gombot.
A kuelzoben megjelenika ,Say”.

A hivdsi meniibdl is megvélaszthatjuk a
hanghivasi funkciét. A funkcié hasznalatdhoz

valasszuk meg a ,Voice"-t a hivasi meniibdl.

+ Ha az adott mobiltelefonnak nincs
hangfelismerd rendszere, akkor megjelenik az
,Error’.

3 Mondjuk be a hivni kivant nevet.
« Lassan és vildgosan ejtsiik ki a szavakat.

ABtipushoz

1 Nyomjuk meg és tartsuk igya MENU
gombot.

A kuelzoben megjelenika ,Say Name".
A hivasi meniibél is megvalaszthatjuk a
hanghivasi funkciét. A funkcié haszndlatdhoz
vélasszuk meg a ,Voice Dialing“-eta
hivasi meniibdl.

+ Ha az adott mobiltelefonnak nincs
hangfelismerd rendszere, akkor megjelenik az
JError”.

2 Mondijuk be a hivni kivant nevet.
« Lassan és vildgosan ejtsiik ki a szavakat.

A Ctipushoz

T Nyomjuk meg és tartsuk igy a MODE
gombot.
Akijelzében megjelenik a ,.Say”.
+ Ahivasi meniibl is megvalaszthatjuk a
hanghivasi funkciét. A funkcié hasznalatdhoz

vélasszuk meg a ,Voicce"-t a hivasi meniibdl.

+ Ha az adott mobiltelefonnak nincs
hangfelismerd rendszere, akkor megjelenik az
JError’.

2 Mondijuk be a hivni kivant nevet.
« Lassan és vilagosan ejtsiik ki a szavakat.

A D tipushoz

1 Nyomjuk meg és tartsuk igya MODE
gombot.

A kljelzoben megjelenika ,SAY".
A hivasi meniibdl is megvalaszthatjuk a
hanghivési funkciét. A funkcié hasznalatdhoz
vélasszuk meg a ,VOICE"-t a hivdsi
meniibél.

+ Haaz adott mobiltelefonnak nincs
hangfelismerd rendszere, akkor megjelenik az
,ERROR".

2 Mondijuk be a hivni kivant nevet.
«Lassan és vilagosan ejtsiik ki a szavakat.
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Magasabb szintii miiveletek

Hivas a hivasi el6zmények alapjan EEE

Az egység haromféle lehetdséget nydjt a beérkezett hivésok kezelésére. Ennek alapjan is hivhatunk egy szdmot.

Az A tipushoz
1 Jelenitsiik meg a hivési meniit.

2 Valasszuk ki valamelyik hivasi
elézményt.
A kdvetkezd hivési elézmények koziil
valaszthatunk:
Redial:
A kozvetlen el6z6 hivas megismétlése.
Received Calls:
A kozvetleniil elobb fogadott hivashoz
tartozo szam hivasa.
Missed Calls:
A kozvetleniil eldbb elutasitott hivashoz
tartozo szam hivdsa.

3 Vvalasszunk ki egy nevet (ha be van
jegyezve) vagy egy telefonszamot,
majd nyomjuk meg a ENT gombot.

ABtipushoz

1
2

Jelenitsiik meg a hivasi meniit.

Valasszuk ki valamelyik hivasi
elézményt.
A kbvetkezé hivési elézmények koziil
vélaszthatunk:
Redial:
A kdzvetlen el6zd rhivas megismétlése.
Received Calls:
A kdzvetleniil elébb fogadott hivéshoz
tartozo szam hivasa.
Missed Calls:
Akozvetleniil el6bb elutasitott hivashoz
tartozo szam hivdsa.

Valasszunk ki egy nevet (ha be van
jegyezve), vagy egy telefonszamot.
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A(tipushoz Az utoljara hivott szam kozvetlen

1 Jelenitsiik meg a hivasi meniit. hivasa — Ujrahivas IEE—
2 Valasszuk ki valamelyik hivasi Ez a funkcid csak akkor all rendelkezésre, ha a vevével
elézményt. eqyiitt szallitott tavvezériének van PHONE gombja.
A kdvetkez6 hivasi eldzmények kozill , o
valaszthatunk: Csak a tdvvezérlon
Redial: 1 Nyomjuk meg és tartsuk igy a PHONE

A kozvetlen el6z6 rhivas megismétlése.
Received Calls:
A kdzvetleniil elébb fogadott hivashoz

gombot.
Megjelenik a legutébb hivott telefonszam.

tartozd szam hivésa. 2 Nyomja meg a PHONE gombot.
Missed Calls:
A kdzvetleniil el6bb elutasitott hivéshoz
tartoz0 szam hivasa. Varakozo hivas fogadasa NN
3 Valasszunk ki egy nevet (ha be van
jegyezve) vagy egy telefonszamot, Ha a mobiltelefon hivésvarakoztaté funkciéval van
majd nyomjuk meg a szamgombot 1. ellétva, a jelenlegi hivast vérakoztathatja, és vlaszolhat
az éppen beérkez hivasra.
AD tipushoz Nyomja meg a kovetkezd gombok egyikét.
1 Jelenitsiik meg a hivési meniit. Avarakoztatott hivashoz a kivetkez6 gombok
egyikének megnyomasaval térhet vissza.
2 Valasszuk ki valamelyik hivasi - Egy hivas befejezésekor csatlakozhat a masikhoz.

elézményt.

AV Atipus
A kovetkezé hivasi el6zmények kozil

Barmely gomb (kivéve a )/ I/ATT-t, +/--t, MAP-t,

vélaszthatunk: oA

REDIAL: SRC-tésa A-t)
Akdzvetlen el6z6 rhivas megismétlése. A Btipushoz/C tipushoz/D tipushoz

RECEIVED: o Barmely gomb (kivéve a )/ I/ATT-tésa
Akozvetleniil eldbb fogadott hivéshoz VOL +/--t)
tartoz6 szam hivésa.

MISSED: Az érintds képernyd modellhez
A kozvetleniil el6bb elutasitotthivashoz Az érintétablén megjelend ,Receiving Call”
tartoz6 szam hivésa. ) "

lizenetet megnyomva is fogadhatja a hivast.
3 Valasszunk ki egy nevet (ha be van

jegyezve) vagy egy telefonszamot,

majd nyomjuk meg a ¥ gombot.
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Magasabb szintii miiveletek

Elore beallitott szamok hasznalata I

El6re bedllithatunk legfeljebb hat telefonszdmot.

I Elmentés elére beallitott szamként
Az A tipushoz

1 Valasszuk ki azt a szamlistabol
(Phonebook, Redial, Received Calls,
Missed Calls) azt a telefonszamot,
amelyet elébeallitasként el akarunk
menteni.

2 Azelére beallitott szamok listajanak
megjelenitéséhez nyomjuk meg és
tartsuk lenyomva az ENT gombot.

3 Valassza ki a tarolandé szam helyét,
majd nyomja meg az ENT gombot.

Az Btipushoz

1 Valasszuk ki azt a szamlistabol
(Phonebook, Redial, Received Calls,
Missed Calls) azt a telefonszamot,
amelyet eldbeallitasként el akarunk
menteni.

2 Azelére beallitott szamok listajanak
megjelenitéséhez nyomjuk meg és
tartsuk lenyomva az ENT gombot.

Az érintd’s képernyd modellhez

Nyomja meg és tartsa lenyomva a telefonszdmot

az érint6képernydn.

3 Vvilasszakia programozasi szamot,
ahova tarolni szeretné.

A Ctipushoz/D tipushoz

1

Valasszuk ki azt a szamlistabol
(Phonebook, Redial, Received Calls,
Missed Calls) azt a telefonszamot,
amelyet eldbeallitasként el akarunk
menteni.

Nyomjuk meg és tartsuk igy a vevdn azt
a szamgombot, amelyhez el akarunk
menteni egy telefonszamot.

M Az el6re beallitott telefonszamok

hivasa

Az A tipushoz/B tipushoz

1

Nyomja meg és tartsalenyomvaaz A/V
gombot a lista megjelenitéséhez.

Az érintds képernyd modellhez
Nyissa meg az eldre beprogramozott listat.

Valasszuk meg a hivni kivant eldre
beallitott szamot.

A Ctipushoz/D tipushoz

Nyomjuk meg a vevén azt a szamgombot,
amelyhez tartozé telefonszamot hivni
akarjuk.
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Hivas egy telefonszam beadasaval I

Hivhatunk tgy is, hogy egy telefonszdmot beadunk a vevdbe.

Az Atipushoz AB tipushoz
1 Jelenitsiik meg a hivési meniit. 1 Jelenitsiik meg a hivési meniit.
2 Vilasszukkia,Phone Number“t. 2 Valasszukkia,Phone Number*t.

3 Egy telefonszam beviteléhez nyomjuk 3 Adjunkbe egy telefonszamot.

meg a <¢<¢/>->1/A/V gombot, majd Lasd a vevohoz mellékelt kezelési dtmutatt.

valasszuk meg a ,Dial”-t.

</>>-/A/V: Megjegyzés

Valasszunk ki egy szamot. Elmenthetjik a bevitt szémot az elre bedllitott
ENT: Adjunkbe egy szamot. szamok listdjaban. Az elre bedllitott szamok listéjanak
megjelenitéséhez nyomjuk meg és tartsuk igy az EN'T

Megjegyzés gombot, vagy nyomjuk meg a ,PRESET"-et az érintds
Elmenthetjiik a bevitt szamot az el6re bedllitott szamok képernydn.
listdjaban. Vélassza a ,Store” elemeta 3. [épéshen a Vdlassza ki a programozasi szamot, ahova tdrolni szeretné.

tdrolt szamok listdjanak megjelenitéséhez.

Vdlassza ki a térolandd szdm helyét, majd nyomja meg az
ENT gombot.
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Magasabb szintii miiveletek

A Ctipushoz AD tipushoz

1 Jelenitsiik meg a hivasi meniit. 1 Jelenitsiik meg a hivasi meniit.

2 Vilasszukkia,PHONE NUMBER“t. 2 Valasszuk kia,,NUMBER"t.

3 Egy telefonszam beviteléhez nyomjuk 3 Egy telefonszam beviteléhez nyomjuk
meg a <¢<¢/>>/A/V gombokat, meg a <¢<€/>»{/VOLUME +/-
majd nyomjuk meg a szamgombot 1. gombot, majd nyomjuk meg a v-t.
|<¢<a/p-pI: Abevitelihely el mozditasa. l<t/p-p-I: Abeviteli hely elmozditdsa.
A/V: Egy szdm megvélasztdsa. VOLUME +/- (vezérl6tarcsa):

5: Az bsszes tétel torlése. Egy szam megvélasztasa.
Megjegyzés Megjegyzés
Elmenthetjiik a bevitt szdmot az elére bedllitott szdmok Elmenthetjiik a bevitt szamot az elre bedllitott szdmok
listdjdban. Nyomja meg és tartsa lenyomva a tdroldsra listdjdban. Nyomja meg és tartsa lenyomva a téroldsra
haszndIni kivant programhely szamgombjait. hasznélni kivént programhely szdmgombjait.

MAGYAR
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SMS (Short Message Service)/
Szoveges iizenet fogadasa I

Ha a mobiltelefonunk alkalmas SMS (Short Message
Service)/Szoveges iizenet fogaddsara, akkor

az lizeneteket kiolvashatjuk a vevd kijelz6jérdl
(monitorjardl) is.

Az lizenetek fogaddsakor a kijelzén (monitoron)
megjelenik a ,Receiving Message/
Receiving MSG/RCV MSG" sziveg.

Az A tipushoz/B tipushoz

Az iizenet olvasasahoz nyomjuk meg
azt ENT-etvagy a , YES"-t az érintds
képernyén.

A Ctipushoz

Az iizenet olvasasahoz nyomjuk meg az
1-et.

AD tipushoz

Az ,RCV MSG" felirat jelenik meg a kijelzdn, hogy
értesitse a beérkezd iizenetrdl.

« Afogadott iizenetet a kijelz6n nem lehet elolvasni.

M Az iizenet késdbbi olvasasahoz (csak
A/B/C tipusok)

Nyomja meg a M vagy a 3 (C tipusnél) gombot, ha

SMS/Szdveges iizenet érkezik. A vett iizenet betarolddik

az Unread iizenetek kozé.

Megjegyzés
Bedllithatjuk, hogy a vevé figyelmen kiviil hagyja az
{izenetet SMS/Szoveges iizenet vételekor.

Ldsda ,Message Info” cim( részt a 31. oldalon.

SMS/Szdveges iizenet olvasasa Il
Az A tipushoz

1 Jelenitsikmeg a,Bluetooth
Phone” ernyéképet.

2 Vilasszuk kia ,Mode” =
+Message”“-et.

3 Valasszuk ki valamelyik iizenetel6zményi
listat.
Az aldbbiak koziil valaszthatunk:
Unread:
Még el nem olvasott iizenetek.
Read:
Mar elolvasott iizenetek.
Unsent:
Még nem tovébbitott iizenetek.
Sent:
Mar tovabbitott lizenetek.

4 Vilasszuk ki az olvasni kivant iizenetet.
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Magasabb szintii miiveletek

AB tipushoz
1 Vélasszuk kia ,Bluetooth” =>
+Message Menu“-et.

2 Valasszuk ki valamelyik
iizenetel6zményi listat.
Az aldbbiak koziil vélaszthatunk:
Unread:
Még el nem olvasott iizenetek.
Read:
Mar elolvasott iizenetek.
Unsent:
Még nem tovdbbitott lizenetek.
Sent:
Mar tovébbitott lizenetek.

3 Valasszuk ki az olvasni kivant iizenetet.

A Ctipushoz

1 Nyomjuk meg a MODE-t, majd
valasszuk ki a ,Message Menu“-t.

2 Valasszuk ki valamelyik
iizeneteldzményi listat.
Az alébbiak koziil valaszthatunk:
Unread:
Még el nem olvasott iizenetek.
Read:
Mar elolvasott iizenetek.
Unsent:
Még nem tovabbitott iizenetek.
Sent:
Mar tovabbitott iizenetek.

3 Valasszuk ki az olvasni kivant iizenetet.

AD tipushoz

Ehhez a tipushoz nem alkalmazhato.
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Bluetooth audiomiiveletek

\

+ Mielétt egy Bluetooth-eszkozt hasznalunk a vevdnkkel, csatlakoztassuk az eszkozt. Lasd a

+Bluetooth-csatlakoztatas” cimii részt a 12. oldalon.

+ Haahang megsziinik vagy megszakad egy Bluetooth-eszkdz hasznélata soran, akkor

probalkozzunk az alabbiakkal.

+ Kapcsoljuk ki, majd ujra be a vevé energiaellatasat.

+ (Haahang még mindig nem all helyre,) Csatlakoztassuk ujra az eszkozt. Lasd , Az eszkoz
csatlakoztatasa/levalasztasa” cimii részt a 17. oldalon.

+ A meniimiiveletek részleteit lasd a vev6hoz tartozo kezelési itmutatoban.
+ A megjelenitd (monitor) altal mutatott jelzések és a gombnevek fiiggnek az adott vevétdl.

Pl.. SOURCE:SRC  m:m/BACK
Bluetooth Audio: Bluetooth AUDIO vagy BT-AUDIO

A forras megvalasztasa I

Mieldtt igénybe venné a Bluetooth-audioeszkdzt, a Az A tipushoz/B tipushoz
forrast dllitsa ,Bluetooth Audio” értékre.

»: Inditsa el a lejatszast

i »/1k: A lejtszds megkezdése/sziinet

Az Atipushoz > Ugras el6re
Forrasként megvalaszthatjuk a ,Bluetooth e Ugras hatra
Audio’-t. u: Ledllitds
Nyomjuk meg ismételten az SRC gombot a .
~Bluetooth Audio” kivalasztasahoz. 4.Ctipushoz

1 Inditsa el a lejatszast

, . 3 3: Ledllitds

A Btipushoz/C tipushoz/D tipushoz ot Ugrs eldre
Forrasként megvélaszthatjuk a ,Bluetooth < Ugras hétra
Audio"-t.
Nyomjuk meg ismételten az SOURCE AD tipushoz
gombot a ,Bluetooth Audio” A Inditsa el a lejétszast
kivalasztasahoz. > Ugrés elére

< Ugrds hatra

s Asreresapsmd8 0 » B/uetooth-telefon/Bluetooth audio

Lejatszasi miiveletek HE——
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MAGYAR

Egyeéb bedllitdsok

Alapeljérés |
Az A tipushoz

1

Jeleztessiik ki a ,Bluetooth Phone”
ernyéképet, vagy valasszuk ki a
,Bluetooth Audio*-t forrasként.

valasszaa ,Mode” = ,Setup”
funkcidt a meniibél.

Valasszon ki egy pontot.

Ldsd a ,Bedllitdsi tételek” cimdi részt a kovetkezd
oldalon.

A bedllitasok megvaltoztatasahoz
nyomjuk meg a kivetkezd gombokat.

A/V: Abedllités modositdsa.
ENT: Erdsitse meg a kivalasztast.

AB tipushoz

1

2

Jeleztessiik ki a meniit, majd valasszuk
kia ,Bluetooth”=> ,Settings"-ot.

Valasszon ki egy pontot.

Lasd a ,Beallitasi tételek” cimdi részt a kovetkezd
oldalon.

A beéllitasok megvaltoztatasa.
Lasd a vev6hoz mellékelt kezelési itmutatot.

A Ctipushoz

1

2

Nyomjuk meg a MODE-t, majd
vélasszuk ki a ,Settings“-t.
Valasszon ki egy pontot.

Lasd a ,Beallitasi tételek” cimdi részt a kovetkezd
oldalon.

A beallitasok megvaltoztatasahoz
nyomjuk meg a kdvetkezé gombokat.

A/V: Abedllitds modositasa.
1 Erdsitse meg a kivélasztast.

AD tipushoz

1

Forrasként valasszuk ki a ,Bluetooth
Phone“-tvagya,Bluetooth
Audio”-t, majd nyomjuk meg a
v/<</>»I-ta, SETTINGS”
kivalasztasahoz.

Valasszon ki egy pontot.

Lasd a ,Beallitasi tételek” cimi részt a kovetkez
oldalon.

A beallitasok megvaltoztatasahoz
nyomjuk meg a kovetkezd gombokat.
VOLUME +/- (vezérl6tércsa):

A bedllités modositasa.
V:  ErGsitse meg a kivalasztdst.
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Beallitasi tétel e I

A kovetkezd tételeket médosithatjuk a Beallitdsok meniiben (_: Kiindulasi helyzet):

M Auto Connect I Microphone Level / Mic Setting
Bedllithatjuk, hogy egy Bluetooth-eszkdz A mikrofon hangerdsségének bedllitasa.
automatikusan csatlakozzon a vevd bekapcsolasakor. Level:1,2,3
Off: Egyetlen eszkozt sem csatlakoztat
automatikusan. M version
Last:  Kapcsolddds az utolsd csatlakoztatott Megjeleniti a szoftver vagy a hardver verziojt.
eszkozzel.
Order: (satlakozds az elsd elérhetd regisztralt
eszkdzhdz.
I Auto Answer

Bedllithatjuk, hogy a vevd automatikusan vegye vagy
utasitsa el a bejovd hivésokat.

Off. A vevd nem fogadja automatikusan a
hivasokat.
Hivasok automatikus fogaddsa.

On: A vevd automatikusan fogadja a bejové
hivasokat.

Reject: Azegység elutasitja az dsszes bejovd hivast.

I Message Info

Bedllithatja, hogy a vevd értesitse SMS (Short Message

Service)/Szoveges iizenet vételekor.

Auto: Az egység hangjelzéssel figyelmezteti az
lizenet érkezésére.

Manual:  Avevd nem figyelmezteti az iizenet
érkezésére.

e ABToToBap st O Bedllitdsok 31




MAGYAR

Hibakeresés

Nem minden hiba olyan stilyos, mint amilyennek latszik. Miel6tt a szervizhez fordulunk, ellendrizziik az aldbbiakat.

Hibajelenség

Elharitasi miiveletek

Az egység nem detektdl Bluetooth-eszkozt.

« Az egyséq eqyidejileg csatlakoztatva van egy
Bluetooth-mobiltelefonhoz és egy Bluetooth-
audioeszkézhdz.

Ha egy eszkoz csatlakoztatva van, akkor ez az egység
nem képes mds eszkoz detektdldsdra. Vdlassza le a
jelenleg csatlakoztatott eszkozt, és keresse Ujra.

Az egység nem detektdlja a Bluetooth-eszkozt.

« Ellendrizze az eszkoz Bluetooth-beallitasat.
« Inditson keresést a Bluetooth-eszkdzon. Miutdn az

eszkdz megtalalta az egységet, valassza az ,Open”
parancsot az eszkoz csatlakoztatdsahoz.

Akijelz6ben megjelenik a , Device Unfound/
UNFOUND".

« Ellendrizze az eszkoz Bluetooth-bedllitésat, majd

végezze el Ujra a keresést.

Az egység nem képes kapcsolddni a Bluetooth-
eszkozhoz.

« Ugyanazt a PIN-kédot adja meg az eszkozon és az

egységen is.

« Vélasszuk meg az egység nevét a ,Special Device”-bél,

majd csatlakoztassunk djra.

Akijelz6ben megjelenik a ,Connection Error/ERR
CNT".

« Csatlakoztassa (jra eszkdzt a ,Connect” paranccsal.

Visszhang vagy zaj jelenik meg.

- Allitsa be a mikrofon helyzetét.

Akijelz6ben megjelenik a , Error/ERROR".

« Prébdlja tjra hasznélni a funkciét.
+ (Haaz lizenet djra megjelenik)

A csatlakoztatott eszkoz nem rendelkezik a funkcidval.

Akijelz6ben megjelenik a ,Loading/LOADING".

« Prébdlja tjra hasznélni a funkciét.

Akijelz6ben megjelenik a ,Please Wait/WAIT".

« Vérjon, amig az iizenet véget ér.
« (Haaziizenet nem ér véget)

Kapcsoljuk ki, majd djra be a vevd energiaellatasét.

Akijelz6ben megjelenik a ,Reset 08/RESET 8".

« Ellendrizze az talakitd és a vev( kdzotti érintkezést.
« Kapcsoljuk ki, majd djra be a vevd energiaellatasat.

Rossz a telefon hangmindsége.

« (sokkentse a tavolsdgot az egység és a Bluetooth-

mobiltelefon kozott.

« Hajtsunk az autdval olyan helyre, ahol jobb a vétel.
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Hibajelenség Elharitasi miiveletek

A hang megszakad, vagy ugrdsok mutatkoznak « Helyezze a Bluetooth vevdt kozelebb az adapterhez.

benne egy Bluetooth-audioeszkdz lejatszdsakor. « Vélassza le a csatlakoztatott Bluetooth-mobiltelefont.

« Kapcsoljuk ki, majd tjra be a vev6 energiaelldtdsat.

« (Haahang még mindig nem éll helyre)
(satlakoztassuk djra az eszkozt.

A csatlakoztatott audioeszkdz nem vezérelhetd. « Ellendrizziik, hogy a csatlakoztatott audioeszkdz
hasznélhaté-e AVRCP-vel.

Bluetooth-informaciok:
Ha tovabbi informacidra van sziiksége a Bluetooth-lehetdségekkel kapcsolatban, keresse fel a JVC weboldalat.

Miiszaki adatok

ALTALANOS BLUETOOTH
Energiaellatas: Bluetooth-verzio:
Tapfesziiltség: Bluetooth 1,2 tanusitdssal
14,4V DC (11 V-t6l 16 V-ig terjedd értékek Kimeneti teljesitmény:
megengedhetdk) +4 dBm max. (2-es teljesitményosztaly)
Foldeld rendszer: Negativ foldelés Miikddési tartomany:
Aramfogyasztas: 70 mA 10 méteren beliil
Megengedett iizemi hémérséklet: Profil:
0°C-t6l +40 °C-ig HSP (fejbeszéldprofil)
Méretek (szélesség x magassag x mélység): HFP (kihangositdsos profil)
70 mm % 34,5 mm X 90 mm A2DP (fejlett hangelosztasi profil)
Tomeg (kb.): AVRCP (Audio/Video tavvezérlési profil)
150 g (tartozékok nélkiil) SPP (soros port profil)
OPP (Object Push Profile)

Akonstrukcio és a miiszaki adatok minden el6zetes értesftés
nélkill megvaltozhatnak.
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Dékujeme vdm za zakoupeni vyrobku JVC.
NezZ zacnete pfistroj pouZivat, pfectéte si pozorné cely navod, abyste si zajistili tipIné porozuméni a dostali co
nejlepsi mozny vykon z tohoto pfistroje.

Informace pro uZivatele k likvidaci starého zafizeni

Tento symbol udava, Ze produkt oznaceny timto symbolem nesmi byt po

skonceni Zivotnosti likvidovan jako bézny komundlni odpad. Prejete-li

si zlikvidovat tento produkt, proved'te to prosim v souladu s pfislusnymi

narodnimi zakony nebo jinymi predpisy platnymi ve vasi zemi a obci. Spravnou

likvidaci tohoto produktu pomiizete zachovat pfirodni zdroje a napomahate
revenci potencialnich negativnich dopaddi na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

I ey S P

Tento symbol je platny jen v

Evropské unii.

Vézeny zékazniku,

tento pfistroj je v souladu s platnymi evropskymi smémicemi a normami ohledné elektromagnetické kompatibility
a bezpecnosti elektrickych piistroji.

Evropsky zastupce spolecnosti Victor Company of Japan, Limited je:

JVCTechnology Centre Europe GmbH

Postfach 10 0552

61145 Friedberg

Némecko




Varovani I

- POUZIVEJTE VE VOZIDLE S NAPAJENIM 12V SS A
ZAPORNYM POLEM UZEMNENYM.
Pokud ve Vadem vozidle nemdte napdjen 12V SS a
zaporny pdl uzemnény, potfebujete ménic napéti,
ktery si miizete koupit od prodejce audiozafizeni JVC
do automobild.

« Tento adaptér byl navrzen vylucné pro pouziti s
pfijimacem JVC do vozidla. NepouZivejte tento
adaptér s jinym pfijimacem do vozidla.

Opatieni I

- Tento adaptér je uréen pro pouZiti se zafizenim
Bluetooth (mobilni telefon a audio prehravace).

« Nezesilujte pfili$ hlasitost, aby nepfehlusila venkovni
zvuky a neucinila jizdu nebezpecnou.

« Neprovadéjte sloZité operace za jizdy, mohlo by dojit
k nehodé.

+ Béhem fizeni neprovadéjte slozité operace, jako
napiiklad vytaceni Cisel, pouzivani adresare atd.
Kdyz tyto operace provédite, zastavte své vozidlo na
bezpecném misté.

« Nékterd zafizeni Bluetooth nesméji byt k tomuto
pfistroji pfipojit, zalezi na tom, jakou verzi Bluetooth
ma zafizeni instalovénu.

- Tento piistroj nemusi s nékterymi zafizenimi
Bluetooth fungovat.

« Podminky pfipojeni se mohou lisit v zavislosti na
prostiedi a okolnostech.




0 technologii Bluetooth IR VSeobecné informace I

© - Tento adaptér podporuje pouze piijimace JVC do
€ Bluetooth

vozidla se specifikaci Bluetooth-Ready.
« Prohlédnéte si seznam (v rdmecku), kde najdete
Bluetooth je vysokofrekvencni komunikaéni technologie
s kratkym dosahem pro mobilni zafizeni, jako jsou

zemé, v nichz miizete funkci Bluetooth® pouzivat.
mobilni telefony, pfenosné pocitace a dali zafizeni. Charakteristiky
Zafizeni s technologii Bluetooth je mozné propojit bez

S pouZitim tohoto adaptéru mizete pomoci svého
kabeldi tak, aby spolu vzajemné komunikovala.

prijimace ovladat nasledujici funkce zafizeni Bluetooth:
+ Inacku a logo Bluetooth a vlastni spolecnost

Bluetooth SIG, Inc. Jakékoli pouZivani téchto znacek
spolecnosti Victor Company of Japan, Limited (JVC)
podléhé podminkdm licence. Ostatni ochranné
zndmky a obchodni ndzvy naleZeji pfisludnym

« Volat/pfijimat hovor

« Volat z telefonniho seznamu

« Volani na zakladé hlasového povelu
« Volat podle seznam hovorii

vlastnikdm. — Volat znovu
« Sériové Cislo je vytisténé na etiketé, kterd se nachazi — Zmeskany hovor
na spodni Casti adaptéru. — Pfijaty hovor

Aby bylo mozné posilat i piijimat hlasovou a datovou
komunikaci mezi timto adaptérem a zafizenim s
technologii Bluetooth, nesméji byt obé zaiizeni od sebe
vzdalena vice nez 10 m.

Vzdalenost dovolujici pienos viak miize byt i kratsi,

« Volani prednastavenych cisel
« Piijem SMS (sluzba kratkych textovych zprav)/

textové zpravy

» Prehrdvat na prehrdvaci s technologii Bluetooth

zZalezina prostredia okolnostech. Dostupné funkce mohou byt riizné, zalezi na typu

prijimace a zafizeni Bluetooth.

Profil Bluetooth

Tento adaptér podporuje nasledujici profily Bluetooth;
HSP (Headset profil)
HFP (Hands-Free profil)
A2DP (Stereo audio profil)
AVRCP (Profil pro délkové ovlddéni zvuku/videa)
SPP (Seridl port profile)
OPP (Profil pro pirenos objektd)

Pérovani a PIN kdd

Kdyz se pomoci svého pfijimace do vozidla a tohoto
adaptéru budete poprvé pfipojovat k zafizeni s
technologii Bluetooth, provedte mezi adaptérem a
zafizenim parovani. Parovani umoziiuje zafizenim s
technologii Bluetooth mezi sebou komunikovat. Pro
provedeni parovani miiZe byt nutné zadat kéd PIN
(osobni identifikacni cislo) VaSeho zafizeni s technologif
Bluetooth, které chcete pfipojit.
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Zacindme

Instalace |

Varovani

Pozor, neprovadéjte instalaci adaptéru a mikrofonu na

nasledujicich mistech.

— Kde by branily v bezpe¢ném Fizeni vozidla.

— Kde by byly vystaveny piimému slunecnimu zafeni
nebo piisobeni tepla z topného systému nebo kde by
byly v kontaktu s horkymi dily.

— Kde by byly vystaveny plisobeni desté, vysoké
vlhkosti nebo rozstiikujici se vodé.

— Kde by byly vystaveny plisobeni prachu.

— Kde by byly v nestabilni poloze.

— Kde by mohly poskodit vybavu automobilu.

— Kde by dochézelo k rueni radiovych vin (napf.: v
zavazadlovém prostoru atd.)

Montaz pristroje
Zvolené misto dostatecné oistéte a pfipevnéte na né
suchy zip.

Jednotka adaptéru rozhrani

Suchy zip (tvrdy)
(je soucdsti dodavky)

- /Suchy zip (mékky)

%\ Nl (je soucasti dodavky)

« Pokud suchy zip (tvrdy) pfilne pfimo ke koberecku,
miiZete tuto jednotku instalovat i bez pouziti
suchého zipu (mékkého).

+ Sériové Cislo je vytisténé na etiketé, kterd se nachdzi
na spodni Csti pristroje. Nezakryjte etiketu suchym
zZipem.



Instalace jednotky mikrofonu 2 Provedte instalaci jednotky mikrofonu.

1 Piipevnéte mikrofon k drzaku. Instalace na slunecni cloné
Jednotka mikrofonu (je soucasti dodavky)

. £

K jednotce

- ‘ adaptéru
rozhrani

Mikrofon
(je soudasti
dodavky)

V piipadé potteby zajistéte kabel mikrofonu
pomoci kabelovych svorek (nejsou soudasti
N doddvky).

Drzék mikrofonu
(je soucasti dodavky)

Nastaveni thlu mikrofonu
Instalace na sloupku fizeni

Instalace jednotky mikrofonu na vrchni strané
sloupku fizeni.
Oboustrannd
Jednotka mikrofonu (je samolepici paska (je
soucasti dodavky) \ souésti dodavky)
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v

Ptipojeni k prijimadi

Typické piipojeni

Pfed pfipojovanim ¢ odpojovanim pfistroje vypnéte piivod proudu do pfijimace a vypnéte zapalovani vozidla.

K jingm externim soucdstem
(viz nize)

0d jednotky mikrofonu I
Jednotka adaptéru
rozhrani

Konektor CD ménice L

\

Prijimac r
) - Signslovy kabel
N=A | (je pfipojen k externi soucésti nebo je soucasti jeji
doddvky)

« Ktomuto adaptéru miizete piipojit nasledujici externi souasti;
- (D méni¢
- Satelitni radio SIRIUS
- Satelitni radio XM
- Tuner DAB
- Adaptér rozhrani pro iPod
- Adaptér rozhrani prehravace D.
- Adaptér pro linkovy vstup
- Adaptér pro AUX vstup
« Informace najdete také v pfiru¢ce k instalaci dodané spolu s pfijimacem.



Ovéreni typu piijimace
Postupy ovladani pres pfijimac se lisi v zavislosti na typu
piijimace.

Ovéfte typ pfijimace podle nize uvedeného schématu.

« Jestlize odpovéd'zni ,Ano”, postupujte podle

« Jestlize odpovéd'zni ,Ne”, postupujte podle

Mate piijimac KD-NX5000?

Je Vas prijimac vybaven
vestavénym monitorem?

= TypA

= TypB

Je Vas pfijimac vybaven
trojrozmérnym LCD displejem?

L 4

TypD

= TypC

+ Ovladani nabidky se lidi v zavislosti na typu pfijimace.
Podrobnosti najdete rovné v piruce dodané s
Vasim pfijimacem.

M Ppriklad: typ pfijimace

TypA

)., BEEEEEES S@
)
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Zacindme

Uspoiradani nakbi e | 1

Jazyk hlasenis

V této prirucce jsou pro ucely vykladu pouzivana hlaseni v anglictiné. U nékterych pfijimaci je
mozZné zménit jazyk hlaseni i na jazyky jiné nez anglictinu. Viz instrukce dodavané s piijimacem.

I Bluetooth telefon

Dial / Dial Menu / DIAL *1

Vyberte zplisob, jak budete volat.

Redial / REDIAL *2 Vyberte telefonni ¢islo ze seznamu volanych Cisel.

1 strana 22.
Received Calls / RECEIVE *2 | Vyberte telefonni ¢islo ze seznamu pfijatych voldni.
1 strana 22.
Phonebook / PH BOOK *2 | Vyberte jméno a telefonni ¢islo z telefonniho seznamu
z piipojeného mobilniho telefonu. &= strana 20.
Missed Calls / MISSED *2 | Vyberte telefonni ¢islo ze seznamu zmeskanyich voldni.
o strana 22.
Phone number / NUMBER | Zadejte telefonni ¢islo. = strana 25.
Voice / Voice Dialing / MuZete vytocit islo pomoci hlasovych poveld.
VOICE *3 1= strana 21.
Message *1.2.4 Miizete ¢ist zprévu z nésledujicich seznami zprdv.
Unread Ipravy, které jste dosud necetli. 1= strana 27.
Read Iprévy, které jste jiZ Cetli. v strana 27.
Unsent Lprévy, které jste dosud neodeslali. =" strana 27.
Sent Lprévy, které jste jiZ odeslali. 5= strana 27.
Open/OPEN *5 Pripravit pfistroj na vytvofeni nového Bluetooth pripojeni. Tuto volbu vyberte, kdyz s
urcitym zafizenim vytvéfite Bluetooth spojeni poprvé, a to ze zafizeni. 1= strana 12.
Search / SEARCH *3 Pfipravit pfistroj na vytvofeni nového Bluetooth pfipojent. Tuto volbu vyberte, kdyz

s urcitym zafizenim vytvéfite Bluetooth spojeni poprvé, a to z jednotky. Jednotka
vyhleda, jakd nova zafizeni jsou dostupnd. s= strana 14.

Special Device / SPECIAL *5

Zobrazi se seznam Bluetooth zafizeni, ktera vyZaduji urcity specialni postup pro
vytvoreni Bluetooth pripojeni. Vyberte zafizeni, které chcete pripojit. 5= strana 15.

Connection/Connect/  Poté coz registrovanych zafizeni vyberete pfislusné zafizeni, vytvoite s nim spojeni.

CONNECT *6 = strana 17.

Disconnection / Disconnect (Odpojeni soucasného zafizeni ped piipojenim jiného zafizeni. = strana 18.

/DISCNNCT *1

Delete Pair / DELETE*6  \lymazat registrovand zafizeni. v=" strana 16.

0 —AprotoBapbl «130»



Setup / Settings / Zména nastaveni. &= strana 30.

SETTING Auto Connect / AUTO CNT | Nastaveni automatického piipojovani Bluetooth

zafizeni, kdyz je pfijimac zapnuty.

Auto Answer / MuZete piijimac nastavit tak, aby automaticky

AUTO ANS *7 pfijimal, nebo odmital pichozi hovory.

Message Info *2.4,7 Muzete prijimac nastavit tak, aby Vas upozornil, kdyz
prijme SMS/textovou zprévu.

Microphone Level / Nastaveni hlasitosti mikrofonu.

Mic Setting / MIC SET *7

Version / VERSION *8 Zobrazi verzi softwaru a hardwaru.

M Piehravac s technologii Bluetooth

Open /OPEN *5 Pripravit pfistroj na vytvoreni nového Bluetooth pfipojeni. Tuto volbu vyberte, kdyz s

urditym zafizenim vytvérite Bluetooth spojeni poprvé, a to ze zafizeni. ©= strana 12.

Search / SEARCH *3 Pripravit pfistroj na vytvoreni nového Bluetooth pfipojeni. Tuto volbu vyberte, kdyz

s urcitym zafizenim vytvéfite Bluetooth spojeni poprvé, a to z jednotky. Jednotka

vyhleda, jaka nova zafizeni jsou dostupna. 1= strana 14.

Special Device / SPECIAL *3 Zobrazi se seznam Bluetooth zafizeni, kterd vyzaduji urcity speciaini postup pro

vytvoreni Bluetooth pfipojeni. Vyberte zafizeni, které chcete pripojit. &= strana 15.

Connection/Connect/  Poté oz registrovanych zafizeni vyberete pfislu3né zafizeni, vytvorte s nim spojeni.

CONNECT *6 &= strana 17.

Disconnection / Disconnect (Odpojeni soucasného zafizeni pied pfipojenim jiného zafizeni. = strana 18.
/DISCNNCT *1

Delete Pair/ DELETE*6  \lymazat registrovand zafizeni. v strana 16.

Setup / Settings / Zména nastaveni. 5= strana 30.

SETTINGS | Version / VERSION *& | Zobrazi verzi softwaru a hardwaru.

*1 | ze zvolit, pouze kdy?z je zafizeni pfipojeno.

*2|7e zvolit pouze tehdy, kdy je mobilni telefon touto funkci vybaven.

*3 | ze zvolit pouze tehdy, kdyz je mobilni telefon vybaven systémem rozpoznani hlasu.

*4 S vyjimkou typu D.

*5 | ze zvolit pouze pfi vybéru ,New Device”.

*6 | ze zvolit, pouze kdyz je vybréno registrované zafizeni.

*7 Neni mozné zvolit v piipadé ,New Device”.

*8 Pokud chcete ziskat vice informaci o technologii Bluetooth, navstivte nade webové stranky JVC.




Pripojeni s technologii Bluetooth

« Podrobnosti o ovladani podle nabidky naleznete v navodu k obsluze dodaném s pfijimacem.

napi.: SOURCE: SRC

m: m/BACK

vvvvv

MENU: AV MENU, AV Menu

Bluetooth Phone: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
New Device: New device, NEW DEVICE

Priprava: Zapnéte na zafizeni Bluetooth funkci Bluetooth.

Vybér zdroje I

Nez budete pfipojovat zafizeni Bluetooth, zméiite zdroj
na zafizeni Bluetooth.

V pripadeé typu A

Stisknéte a piidrzte MENU, tim se
vyvola nabidka Bluetooth, nebo stisknéte
opakované SRC a vyberte ,Bluetooth
Audio”.

V pripadé typu B/typu (/typu D

Jako zdroj mizete vybrat ,Bluetooth Phone” a
,Bluetooth Audio”.

Stisknéte opakované SOURCE a

vyberte tak ,Bluetooth Phone” nebo
»Bluetooth Audio”.

Registrace zarizeni Bluetooth

— parovani I

Kdyz pfipojujete zafizeni Bluetooth poprvé, musite

je registrovat a provést mezi jednotkou a zafizenim

parovani.

+ U nékterych zafizeni Bluetooth nemusi byt parovani
mozné.

M Pro piipojeni z dalsiho zafizeni

Bluetooth

Chcete-li ze zafizeni vytvofit spojeni s Bluetooth
zafizenim, pouZijte funkci ,Open”.

2 ¢ AsroroBapbl «130»

V pripadé typu A

1 Vyvolejte obrazovku ,Bluetooth
Phone” nebo jako zdroj vyberte
»Bluetooth Audio”.

2 Sstisknéte A/W avyberete tak ,New

Device”.

3 Zobrazite nabidku, poté v nabidce

vyberte ,Mode” = ,Open”.

4 stisknéte <a</>>1/A/V azadejte

kod PIN (osobni identifikacni ¢islo),
poté vyberte ,Connect”.

<a/>>/A/V:
Vyberte Cislo.
ENT: Iadejte Cislo.

« Vizinstrukce doddvané s piijimacem.

« Miizete zadat jakékoli vybrané dislo (jedno- az
Sestnactimistné islo).

« Nékterd zafizeni maji viastni kod PIN. Zadejte
specifikovany kéd PIN na jednotce.

5 Prohledani jednotky pouijte zafizeni

Bluetooth.

« Stejny kd PIN (jako byl zadén ve vy3e
uvadéném kroku) zadejte i na pfipojovaném
zafizeni.

Na displeji se objevi ,Connected (ajméno

"
).

zafizeni)



V pripadeé typu B

1 Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”
azvolte ,New Device”.

2 Zobrazite nabidku, poté v nabidce
vyberte ,Bluetooth” => ,Open”.

3 Zadejte kod PIN (osobni identifikacni

Gislo).

Vizinstrukce dodévané s prijimacem.

« Mizete zadat jakékoli vybrané ¢islo (jedno- az
Sestndctimistné cislo).

« Nékterd zafizeni maji vlastni kdd PIN. Zadejte
specifikovany kéd PIN na jednotce.

4  pro hledani jednotky pouiijte zafizeni

Bluetooth.

« Stejny kéd PIN (jako byl zadan ve vy3e
uvadéném kroku) zadejte i na piipojovaném
zafizeni.

Na displeji se objevi ,Connected (a jméno

zaffzeni)”.

V piipadé typu C

1 Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”
azvolte ,New Device”.

2 Sstisknéte MODE, poté vyberte
,open”.

3 Prozadani kédu PIN (osobni
identifikacni cislo) poufZijte nasledujici
tladitka.
|<¢<a/ppI: Posun v zdznamu.

AV Vybrat €islo.

5: Vymazat viechny zdznamy.

1: Zadat cislo.

« Mizete zadat jakékoli vybrané ¢islo (jedno- az
Sestndctimistné cislo).

« Nékterd zafizeni maji vlastni kod PIN. Zadejte
specifikovany kéd PIN na jednotce.

4  Pro hledéni jednotky poutijte zafizeni

Bluetooth.

« Stejny kdd PIN (jako byl zaddn ve vy3e
uvadéném kroku) zadejte i na piipojovaném
zafizeni.

Na displeji se objevi,,Connected (a jméno

zafizeni)”.

V pripadé typu D

1

Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone" nebo ,Bluetooth Audio”
a stiskem <¢<¢/>p| vyberete ,NEW".

Stisknéte ¥, poté vyberte ,OPEN".

Pro zadani kédu PIN (osobni
identifikacni cislo) pouZijte nasledujici
tlacitka.
|<¢<¢/»»: Posun v zdznamu.
VOLUME +/- (Ovladani vytaceni):

Vybrat islo.
v: Zadat cislo.

« MzZete zadat jakékoli vybrané islo (jedno- az
Sestndctimistné islo).

+ Nékterd zafizeni maji vlastni kdd PIN. Zadejte
specifikovany kéd PIN na jednotce.

Pro hledani jednotky poutzijte zafizeni

Bluetooth.

+ Stejny kd PIN (jako byl zadan ve vy3e
uvadéném kroku) zadejte i na piiipojovaném
zafizeni.

Na displeji se objevi,CONNECT (a jméno

zafizeni)”.
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Pripojeni s technologii Bluetooth

Registrace zafizeni Bluetooth — parovani (pokracovani) EEEE————

B Pro piipojeni dostupného zafizeni z
jednotky

Chcete-li z jednotky vytvofit spojeni s Bluetooth
zaifizenim, pouzijte funkci ,Search’”.

V pfipadé typu A

1 Vyvolejte obrazovku ,Bluetooth
Phone" nebo jako zdroj vyberte
+Bluetooth Audio”.

2 Sstisknéte A/V avyberete tak ,New
Device”.

3 Zobrazite nabidku, poté v nabidce
vyberte ,Mode” = ,Search”.

Jednotka bude vyhledévat zafizeni a zobrazi
seznam dostupnych zafizeni.

4 vyberte jméno zafizeni, k némuz se
chcete pfipojit.

5 stisknéte a</>>1/A/V azadejte
kod PIN (osobni identifikacni cislo)
pripojovaného zafizeni, poté vyberte
~Connect”.
</>>/A/V:

Vybrat €islo.
ENT: Zadejte dislo.

« Vizinstrukce doddvané s pfijimacem.

Na displeji se objevi ,Connected (ajméno
zafizeni)”.
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V pfipadé typu B

1

Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”
azvolte ,New Device”.

Zobrazite nabidku, poté v nabidce
vyberte ,Bluetooth” = ,Search”.

Jednotka bude vyhleddvat zafizeni a zobrazi
seznam dostupnych zafizeni.

Vyberte jméno zafizeni, k némuz se
chcete pfipojit.

Zadejte na pripojovaném zafizeni kod
PIN (osobni identifikacni cislo).

« Vizinstrukce doddvané s pfijimacem.

Na displeji se objevi ,Connected (ajméno
zafizeni)”.

V pripadé typu C

1

Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”
azvolte ,New Device”.

Stisknéte MODE, poté vyberte
~Search”.

Jednotka bude vyhledévat zafizeni a zobrazi
seznam dostupnych zafizeni.

Vyberte jméno zafizeni, k némuz se
chcete pfipojit.



4 Pomoci nasledujicich tlacitek zadejte na
pripojovaném zafizeni kod PIN (osobni
identifikacni cislo).
|<t<¢/»»: Posunv zdznamu.

A/V: Vybrat €islo.
5: Vymazat viechny zdznamy.
1: Zadat €islo.

Na displeji se objevi ,Connected (a jméno
zafizeni)”.

V pripadé typu D

1 Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”
a stiskem <¢¢/>»| vyberete ,NEW".

2 Stisknéte ¥, poté vyberte ,SEARCH”.

Jednotka bude vyhledévat zafizeni a zobrazi
seznam dostupnych zafizeni.

3 Vyberte jméno zafizeni, knému se
chcete piipojit.

4 Pomoci nasledujicich tlacitek zadejte na
pripojovaném zafizeni kod PIN (osobni
identifikacni cislo).
|<&<t/»pI: Posun v zaznamu.

VOLUME +/- (Ovlddani vytaceni):
Vyberte cislo.
v: Zadat islo.

Na displeji se objevi, CONINECT (a jméno
zafizeni)”.

B Pro pripojeni specialniho zafizeni
Néktera zafizeni Bluetooth vyZaduji pfi vytvoreni
prvniho Bluetooth pfipojeni urcité specidlni postupy.
Pfed registraci zafizeni Bluetooth je tfeba, abyste
vybrali jméno zafizeni.

V pripadé typu A

1 Vyvolejte obrazovku ,Bluetooth
Phone” nebo jako zdroj vyberte
»Bluetooth Audio”.

2 Stisknéte A/V avyberete tak ,New
device”.

3 Zobrazite nabidku, poté v nabidce
vyberte ,Mode” = ,Special
Device”.

Na displeji se zobrazi seznam specidInich zafizeni.

4 \vyberte jméno zafizeni, k némuz se
chcete pfipojit.

5 Pripojte vybrané zafizeni pomoci
»~Open (strana 12)" nebo ,Search
(strana 14)".

V pripadé typu B

1 Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio” #
azvolte ,New device”.

2 Zobrazite nabidku, poté v nabidce
vyberte ,Bluetooth” = ,Special
Device”.

Na displeji se zobrazi seznam specidInich zafizeni.

3 Vyberte jméno zafizeni, k némuz se
chcete pripojit.

4 piipojte vybrané zafizeni pomoci
»~Open (strana 13)” nebo ,Search
(strana 14)".
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Pripojeni s technologii Bluetooth

Registrace zafizeni Bluetooth — parovani (pokracovani) IEEE————

V pripadé typu

1 Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”
azvolte ,New device”.

2 Sstisknéte MODE, poté vyberte
~Special Device”.

Na displeji se zobrazi seznam specidInich zafizeni.
3 Vyberte jméno zafizeni, k némui se
chcete pfipojit.
4 Piipojte vybrané zafizeni pomoci
~Open (strana 13)" nebo ,Search
(strana 14)".

V piipadé typu D

1 Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”
a stiskem |<¢<¢/»p| vyberete , NEW".

2 Stisknéte W, poté vyberte ,SPECIAL”.

Vyberte jméno zafizeni, k némuz se
chcete pfipojit.

Pfipojte vybrané zafizeni pomoci
»+OPEN (strana 13)" nebo ,SEARCH
(strana 14)".
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B Vymazani registrovaného zafizeni

Mizete zaregistrovat aZ pét zafizeni Bluetooth.
Pokud chcete piipojit Sesté zafizeni, jedno z
registrovanych zafizeni vymazte.

V pripadé typu A

1 Vyvolejte obrazovku ,Bluetooth
Phone” nebo jako zdroj vyberte
»Bluetooth Audio”.

2 Sstisknéte A/ avyberte registrované
zafizeni, které chcete vymazat.

3 Zobrazite nabidku, poté v nabidce
vyberte ,Mode” => ,Delete Pair”.

4 Vyberte ,Yes” a zafizeni vymaiete.
« Pokud vyberete ,No”, proceduru zrusite.

V piipadé typu B

1 Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”
a vyberte registrované zatizeni, které
chcete vymazat.

2 Zobrazite nabidku, poté v nabidce
vyberte ,Bluetooth” = ,Delete
Pair”.

3 Vyberte ,Yes” a zafizeni vymaiete.

+ Pokud vyberete ,No”, proceduru zrusite.



V pripadeé typu

1 Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”
a vyberte registrované zarizeni, které
chcete vymazat.

2 Sstisknéte MODE, poté vyberte
.Delete Pair”.

3 Vyberte ,Yes” a zafizeni vymazete.
+ Pokud vyberete ,No”, proceduru zrusite.

V pripadé typu D

1 Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” neho ,Bluetooth Audio”,
poté stisknéte <¢<a/»»| pro vyhér
registrovaného zafizeni, které chcete
vymazat.

2 Stisknéte ¥, poté vyberte ,DELETE”.

3 Vyberte YES” a zafizeni vymazete,
+ Pokud vyberete ,NO”, proceduru zrusite.

Pfipojeni/odpojeni zafizeni I

B Pro manualni piipojeni zafizeni
Pouze jedno zafizeni miize byt v urcity okamzik
pfipojeno pro kazdy zdroj (,Bluetooth Phone” a
,Bluetooth Audio”).

V pripadé typu A

1

Vyvolejte obrazovku ,Bluetooth
Phone" nebo jako zdroj vyberte
~Bluetooth Audio”.

Stisknéte A/ pro vybér
registrovaného zafizeni.

Pro pfipojeni vybraného
zarizeni stisknéte ,Mode” =
~Connection”.

V pripadé typu B

1

Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”
a vyberte registrované zatizeni.

Zobrazite nabidku, poté v nabidce
vyberte ,Bluetooth” = ,Connect”
a piiipojite se k vybranému zafizeni.

V pripadé typu C

1

Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”
a pro vybér registrovaného zafizeni
pouzijete A/V.

Stisknéte MODE, poté zvolte
»~Connect” a piipojite se k vybranému
zarizeni.
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Pripojeni s technologii Bluetooth

Pfipojeni/odpojeni zakizeni (pokraCovani) I
V pfipadé typu D B 0dpojeni zafizeni

1 Jako zdroj vyberte ,Bluetooth Bluetooth zafizeni miizete odpojit.
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”  Vpfipadé typu A
a pro vybér registrovaného zafizeni

pouijete l<a</>p. 1 Vyvolejte obrazovku ,Bluetooth
Phone” nebo jako zdroj vyberte
2 Stisknéte ¥, poté zvolte ,CONNECT” Bluetooth Audio”.

a piiipojite se k vybranému zafizeni.
2 Pro odpojeni zafizeni vyberte ,Mode”
Upozornéni = ,Disconnection”.
Bluetooth mobilni telefon miZete pfipojovat automaticky, kdyz
je prijimac zapnuty.
Viz,,Auto Connect” na strané 31.

V piipadé typu B

1 Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”.

2 Zobrazite nabidku, poté v nabidce
vyberte ,Bluetooth” =
+Disconnect” a odpojte se od
vybraného zafizeni.

V pripadé typu C

1 Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”.

2 Stisknéte MODE, poté zvolte
+Disconnect” a odpojite zafizeni.

V piipadé typu D

1 Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”.

2 Sstisknéte ¥, poté zvolte
+DISCNNCT” a odpojite zafizeni.
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Ovidddni Bluetooth telefonu

+ Nei budete se svym piijimacem pouzivat zafizeni Bluetooth, je tfeba zafizeni Bluetooth pfipojit.
Viz ,Pripojeni s technologii Bluetooth” na strané 12.
+ Pokud béhem pouzivani zafizeni Bluetooth dojde k zastaveni ¢i preruseni zvuku, zkuste nasledujici
postupy.
« Pfijimac vypnéte a zase zapnéte.
+ (Pokud zvuk nezacal jesté znovu fungovat,) Pripojte zafizeni znovu. Viz ,Pipojeni/odpojeni
zafizeni” na strané 17.
+ Podrobnosti o ovladani podle nabidky naleznete v navodu k obsluze dodaném s piijimacem.
- Indikace na displeji (monitoru) a nazvy tlacitek se u riznych piijimaci lisi.
napi.. SOURCE: SRC H:H/BACK MENU: AV MENU, AV Menu
Bluetooth Phone: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
New Device: New device, NEW DEVICE

Vybér zdroje NN Piijem volani N

Nez poutzijete funkdi Bluetooth telefon, zméiite zdroj na Pokud pfijimate volani, na obrazovce se objevi

,Bluetooth Phone”. ,Receiving Call (a jméno, telefonni islo, pokud
je ziskano)”.
Vpriipadé typu A Stisknéte jedno z nasledujicich tlacitek.

Abyste vyvolali nabidku Bluetooth Idroj se zméni na Bluetooth Phone a vy miizete pfichozi
! volani piijmout.

stisknéte a podrzte MENU nebo na

dalkovém ovladani stisknéte PHONE. TypA
Jakékoli tlacitko (kromé O/ JATT, +/-, MAP,
V pripadé typu B/typu (/typu D SRCaA)

Stisknéte opakované SOURCE a vyberte Typ B/typ C/typ D
tak ,Bluetooth Phone". Jakekolithacitko (kromé O/ /ATT 2 VOL +/-)

Umodelu s dotykovym panelem

Pro pfijeti volani miZzete také stisknout hldSeni
,Receiving Call" zobrazené na dotykovém
panelu.

+ KdyzZ béhem hovoru prichazi dalsi volani,
postupujte podle pokynii v kapitole , Piijem
cekajiciho voldni” na strané 23.

Pro ukonceni i odmitnuti pifichoziho hovoru

stisknéte a podrite jedno z tlacitek uvedenych vy3e.

Mizete pfijimac nastavit tak, aby automaticky pfijimal, nebo

Upozornéni
[ odmital pfichozf hovory. Viz ,Auto Answer” na strané 31.
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Ovidddni Bluetooth telefonu

Volani cisla podle telefonniho seznamu I

Mizete volat islo z telefonniho seznamu pfipojeného mobilniho telefonu.
Nez tuto funki vyuZijete, provedte prenos paméti telefonniho seznamu z mobilniho telefonu do této jednotky

(pokyny najdete v piiirucce dodané s mobilnim telefonem).

« U nékterych mobilnich telefond probihd prenos paméti telefonniho seznamu automaticky.

V pripadeé typu A
1 Vyvolejte nabidku pro vytaceni.
2 Vyberte ,Phonebook”.

3 Vyberte jméno ze seznamu.
Objevi se seznam telefonnich cisel.

4 Vyberte pozadované telefonni islo a
stisknéte ENT.

V pfipadé typu B

1 Vyvolejte nabidku pro vytaceni.

2 Vyberte, ,Phonebook”.

3 Vyberte jméno ze seznamu.
Objevi se seznam telefonnich cisel.

4 vyberte pozadované telefonni cislo.

V pripadé typu C

1
2
3

4

Vyvolejte nabidku pro vytaceni.
Vyberte ,Phonebook”.

Vyberte jméno ze seznamu.
Objevi se seznam telefonnich cisel.

Vyberte pozadované telefonni cislo a
stisknéte tlacitko s cislici 1.

V pipadé typu D

1
2
3

Vyvolejte nabidku pro vytaceni.
Vyberte ,PH BOOK".
Vyberte jméno ze seznamu.
Objevi se seznam telefonnich cisel.

Vyberte pozadované telefonni islo a
stisknéte V.
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Rozsirené pouziti

Volani na zakladé hlasového povelu

Je-1i Vas mobilni telefon vybaven systémem rozpoznavani hlasu, miizete vytocit volané cislo hlasovymi pokyny.

V piipadé typu A

1 Vyvolejte obrazovku ,Bluetooth
Phone”.

2 Stisknéte a pidrite MENU.

Na dISp|ejI se objevi ,Say”.
MuzZete také vybrat funkd hlasového vytaceni
znabidky vytaceni. Pro poutiti této funkce
vyberte z nabidky pro vytéceni ,Voice”.

+ Pokud Vs telefon systémem rozpozndvani
hlasu vybaven neni, objevi se hlaseni
JError”.

3 Vyslovte jméno, které cheete volat.
« Vyslovujte pomalu a jasné.

V pripadeé typu B

1 stisknéte a piidrite MENU.

Na dlSp|€JI se objevi , Say Name”.
Muzete také vybrat funkci hlasového vytaceni
znabidky vytaceni. Pro poufiti této funkce
vyberte z nabidky pro vytaceni ,Voice
Dialing".

« Pokud Va3 telefon systémem rozpoznévani
hlasu vybaven neni, objevi se hla3eni
JError”.

2 Vyslovte jméno, které cheete volat.
« Vyslovujte pomalu a jasné.

V piipadé typu C

1 stisknéte a pridrite MODE.

Na dISp|EJI se objevi ,Say”.
Muzete takeé vybrat funkd hlasového vytéceni
z nabidky vytaceni. Pro pouZiti této funkce
vyberte z nabidky pro vytdceni ,Voice”.

+ Pokud V&3 telefon systémem rozpozndvani
hlasu vybaven neni, objevi se hla3eni
JError”.

2 Vyslovte jméno, které chcete volat.
+ Vyslovujte pomalu a jasné.

V pripadé typu D

1 stisknéte a pridrite MODE.

Na dlSp|€jI se objevi ,SAY".
Mizete také vybrat funkei hlasového vytaceni
z nabidky vytaceni. Pro poutiti této funkce
vyberte z nabidky pro vytdceni ,VOICE".

+ Pokud Va3 telefon systémem rozpoznavani
hlasu vybaven neni, objevi se hlaseni
,ERROR".

2 Vyslovte jméno, které chete volat.
+ Vyslovujte pomalu a jasné.

e ABTOToBa Pt S Oymmm———  Bluetooth telefon 21




Rozsirené pouziti

Volani cisla podle seznami hovorii I

Jednotka uklada tfi typy seznamii volani - voland ¢isla, prijaté hovory a zmeskané hovory. MiiZete vytacet cislo

také na zakladé téchto seznami.
V pripadeé typu A
1 Vyvolejte nabidku pro vytaceni.

2 Vyberte seznam volani.
MdZete vybirat z nésledujicich seznamdi volani;

Redial:
Nedévno volana disla.

Received Calls:
Neddvno pfijaté hovory.

Missed Calls:
Volani, jez byla nedavno zmeskana.

3 Vyberte jméno (je-li zadano) nebo
telefonni ¢islo, poté stisknéte ENT.

V pfipadé typu B
1 Vyvolejte nabidku pro vytaceni.

2 Vyberte seznam volani.

Muzete vybirat z nésledujicich seznami volani;
Redial:
Nedévno volana disla.
Received Calls:
Nedavno pfijaté hovory.
Missed Calls:
Volani, jeZ byla neddvno zmeskana.

3 Vyberte jméno (je-li zadéno) nebo
telefonni cislo.
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V piipadé typu C
1 vyvolejte nabidku pro vytaceni.

2 Vyberte seznam volani.
Miizete vybirat z nésledujicich seznamii volani;

Redial:
Neddvno voland cisla.

Received Calls:
Nedévno prijaté hovory.

Missed Calls:
Voléni, jez byla nedavno zmeskana.

3 Vyberte jméno (je-li zadéno) nebo
telefonni cislo, poté stisknéte tlacitko s
cislici 1.

V piipadé typu D
1 Vyvolejte nabidku pro vytaceni.

2 Vyberte seznam voléni.
Muzete vybirat z nasledujicich seznami volani;

REDIAL:
Neddvno voland cisla.

RECEIVED:
Neddvno pfijaté hovory.

MISSED:
Neddvno zmeskand voléni.

3 Vyberte jméno (je-li zadéno) nebo
telefonni cislo, poté stisknéte V.

Volani posledniho volaného
Cisla— Opétovné vytaceni N
Tato funkce je k dispozici, kdyz je dalkovy ovladac

doddvany s pfijimacem vybaven tlacitkem PHONE.

Pouze na ddlkovém ovladaci

1 stisknéte a pridrite PHONE.
Zobrazi se posledni volané telefonni Cislo.

2 Sstisknéte PHONE.

Prijem cekajiciho volani

Pokud je V&S mobilni telefon vybaven funkci cekani

hovoru, miiZete soucasny hovor podrzet a piijmout

Cekajici volani.

Stisknéte jedno z nasledujicich tlacitek.

Pro pokracovani podrzeného volani stisknéte znovu

jedno z ndsledujicich tlacitek.

+ Kdyz ukoncite jeden hovor, mlizete se pfipojit k
dalSimu.

TypA

Jakékoli tlaitko (kromé O/ JATT, +/-, MAP,
SRCa4)

Typ B/typ Ctyp D
Jakékoli tlaitko (kromé O/ /ATT a VOL +/-.)

Umodelu s dotykovym panelem

Miizete takeé stisknout hldSeni ,Receiving
Call” zobrazené na dotykovém panelu.
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Rozsirené pouziti

Pouzivani pfednastavenych cisel I

Do predvoleb miiZete uloZit az Sest telefonnich Cisel.

I Ulozeni éisla do predvolby
V pripadeé typu A

1

Vyberte ze seznamu ¢isel (Phonebook,
Redial, Received Calls ¢i Missed Calls) to
telefonni cislo, které chcete ulozit do
predvolby.

Pro zobrazeni seznamu predvoleb na
displeji stisknéte a pridrzte ENT.

Vyberte piedvolbu, pod kterou chcete
cislo ulozit, a stisknéte ENT.

V pfipadé typu B
1

Vyberte ze seznamu cisel (Phonebook,
Redial, Received Calls ¢i Missed Calls) to
telefonni Cislo, které chcete ulozit do
predvolby.

Pro zobrazeni seznamu predvoleb na
displeji stisknéte a pridrzte ENT.
U modelu s dotykovym panelem

Stisknéte a pfidrite telefonni cislo na dotykovém
panelu.

Vyberte cislo predvolby, do které chcete
ukladat.

V pripadé typu (/typu D

1 Vyberte ze seznamu ¢isel (Phonebook,
Redial, Received Calls ¢i Missed Calls) to
telefonni cislo, které chcete ulozit do
predvolby.

2 Na pfijimaci stisknéte a pridrzte tlacitko
s cislem predvolby, do které chcete
telefonni ¢islo uloZit.

M Volani disla z predvolby

V pfipadé typu A/typu B

1 Sstisknéte a piidrite A/ pro zobrazeni
seznamu piedvoleb.

Umodelu s dotykovym panelem
Zobrazeni seznamu predvoleb.

2 Vyberte pozadované &islo piedvolby.

V pipadé typu (/typu D
Stisknéte na piijimadi tlacitko s Cislem,
které chcete volat.
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7 vr

Volani na zadané telefonni cislo I

Mizete volat také tak, Ze na pfijimaci zadéte telefonni Cislo.

V piipadé typu A V pipadé typu B
1 Vvyvolejte nabidku pro vytaceni. 1 Vyvolejte nabidku pro vytaceni.
2 Vyberte ,Phone Number’. 2 Vyberte ,Phone Number’.
3 Sstisknéte t</>>1/A/V azadejte 3 Zadejte telefonni islo.
telefonni ¢islo, poté vyberte ,Dial”. Viz instrukce dodévané s pfijimacem.
<a/>>/A/V:
Vybrat islo. Upozornéni

ENT: Zadejte Cislo. Zadané telefonni Cislo mdzZete uloZit do predvoleb. Pro

zobrazeni seznamu pedvoleb stisknéte a pridrzte ENT
Upozornéni nebo stisknéte ,PRESET" na dotykovém panelu.
Zadané telefonnf ¢islo m0Zete uloZit do predvoleb. V kroku Vyberte ¢islo predvolby, do které chcete ukladat.
¢.3 vyberte ,Store" azobrazf se seznam predvoleb.
Vyberte predvolbu, pod kterou chcete ¢fslo uloZit, a
stisknéte EN'T.
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Rozsirené pouziti

V pripadé typu C V pripadé typu D

1 Vyvolejte nabidku pro vytaceni. 1 Vyvolejte nabidku pro vytaceni.

2 Vyberte, PHONE NUMBER”. 2 Vyberte, NUMBER".

3 stisknéte a</>>/A/V azadejte 3 stisknéte a<¢/>», VOLUME +/-a
telefonni ¢islo, poté stisknéte tlacitko s zadejte telefonni cislo, poté stisknéte
dislici 1. v.
|<&<¢/»pI: Posun vzaznamu. |<¢<¢/»»: Posunvziznamu.

A/V: Vybrat islo. VOLUME +/- (Ovladéni vytaceni):
5: Vymazat viechny zdznamy. Vyberte cislo.

Upozornéni Upozornéni
Zadané telefonni ¢islo m0Zete uloZit do predvoleb. Stisknéte Zadané telefonni ¢islo miizete uloZit do predvoleb. Stisknéte
a pfidrzte Ciselnd tlacitka, pod kterd chcete Cislo uloZit. a pridrzte ciselnd tlacitka, pod kterd chete cislo ulozit.
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Piijem SMS (sluzba kratkych
textovych zprav)/textové
zpravy I

Pokud Vas mobilni telefon dovede pouzivat SMS (sluzba
kratkych textovych zprdv)/textové zprévy, miizete
zpravy z displeje (monitoru) pfijimace.

Kdyz obdrZite zprévu, objevi se na displeji (monitoru):
,Receiving Message/Receiving MSG/
RCV MSG".

Vpripadé typu A/typu B

Pro precteni zpravy stisknéte ENT nebo
»YES” na dotykovém panelu.

V pripadé typu C

Stisknéte 1 pro precteni zpravy.

Vpripadé typu D

Na displeji se objevi hlaseni ,RCV MSG" jako
upozornéni na pfichod zpravy.

« Prijatou zprdvu nemiizete Cist na displeji.

I Chcete-li si zpravu precist pozdéji
(pouze u typu A/B/C)

Pfi obdrZzeni SMS/textové zpravy stisknéte M nebo 3 (v

piipadé typu (). Pfijatd zpréva se ulozi v seznamu zprav

Unread.

Upozornéni
MZete zafizeni nastavit tak, aby nebralo ohled na pfijeti
SMS/textové zpravy.

Viz ,Message Info” na strané 31.

Cteni SMS/textové zpravy EEEEE
V pripadé typu A

1 Vyvolejte obrazovku ,Bluetooth
Phone”.

2 Vyberte ,Mode” = ,Message”.

3 Vyberte seznam zprav.
MiiZete vybirat z nésledujicich seznamii zprdv;
Unread:
Lprévy, které jste dosud necetli.
Read:
Lprdvy, které jste jiZ etli.
Unsent:
Iprdvy, které jste jesté neodeslali.
Sent:
Ipravy, které jste iz odeslali.

4 Vyberte zpravu, kterou chcete predist.
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Rozsirené pouziti

V pripadé typu B

1 Vyberte,Bluetooth” => ,Message
Menu".

2 Vyberte seznam zprav.
MiiZete vybirat z ndsledujicich seznami zprdv;
Unread:
Lprévy, které jste dosud necetli.
Read:
Lprévy, které jste jiz cetli.
Unsent:
Lprévy, které jste jesté neodeslali.
Sent:
Lprdvy, které jste jiz odeslali.

3 Vyberte zpravu, kterou chcete predist.

V pripadé typu C

1 stisknéte MODE, poté vyberte
+Message Menu".

2 Vyberte seznam zprav.

Muzete vybirat z nésledujicich seznam(i zprdv;
Unread:
Lprévy, které jste dosud necetli.
Read:
Lpravy, které jste jiz cetli.
Unsent:
Ipravy, které jste jesté neodeslali.
Sent:
Lprdvy, které jste jiz odeslali.

3 Vyberte zpravu, kterou chcete predist.

V pipadé typu D

Pro tento typ neni funkee k dispozici.
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Ovidddni prehrdvace s technologii Bluetooth

+ Nez budete se svym pfijimacem pouzivat zafizeni Bluetooth, je tieba zafizeni Bluetooth pripojit.
Viz ,Pripojeni s technologii Bluetooth” na strané 12.
+ Pokud béhem pouzivani zafizeni Bluetooth dojde k zastaveni ¢i preruseni zvuku, zkuste nasledujici
postupy.
+ Prijimac vypnéte a zase zapnéte.
+ (Pokud zvuk nezacal jesté znovu fungovat,) Pripojte zafizeni znovu. Viz “Pfipojeni/odpojeni
zarizeni” na strané 17.
+ Podrobnosti o ovladani podle nabidky naleznete v navodu k obsluze dodaném s piijimacem.
- Indikace na displeji (monitoru) a nazvy tlacitek se u riiznych piijimaci lisi.
napi.. SOURCE: SRC H:E/BACK
Bluetooth Audio: Bluetooth AUDIO, BT-AUDIO

. J

Vybér zdroje NN Prehravani

Nez poutzijete funkdi Bluetooth audio zafizeni, zméiite V piipadé typu A/typu B
zdrojna ,Bluetooth Audio’.

»: Spustit prehravani
sioadé typu A >/l Spustit pfehravani/pozastavit
Vpripadé typu > Pretotit dopredu
Mizete jako zdroj vybrat ,Bluetooth Audio”. < ZPFetoEit dozadu
u: astavit
Stisknéte opakované SRC a vyberte
+Bluetooth Audio”. V piipadé typu C
Lo 1: Spustit prehravani
V pripadé typu B/typu (/typu D 3. Zastavit
Muzete jako zdroj vybrat ,Bluetooth Audio”. > Pretocit dopiredu
Stisknéte opakované SOURCE a vyberte e Pretoditdogpdl
tak ,Bluetooth Audio”. .
V pripadé typu D
A Spustit prehravani
[ 2 gH Pretocit dopfedu
< Pretocit dozadu
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Ostatni nastaveni

Zakladni postup

V pripadeé typu A

1 Vyvolejte obrazovku ,Bluetooth
Phone" nebo jako zdroj vyberte
~Bluetooth Audio”.

2 Znabidky vyberte ,Mode” =
~Setup”.

3 Vyberte polozku.

Viz ,Nastavované polozky” na nésledujici strané.

4 Pro zménu nastaveni stisknéte
nasledujici tlacitka.
A/V: Iménit nastaveni.
ENT: Potvrdte nastaveni.

V piipadé typu B

1 Zobrazite nabidku, poté v nabidce
vyberte ,Bluetooth” =
»Settings”.

2 Vyberte polozku.

Viz ,Nastavované polozky” na ndsledujici strané.

Zmeénit nastaveni.
Vizinstrukce doddvané s pijimacem.

V pripadé typu C

1

2

Stisknéte MODE, poté vyberte
»Settings”.

Vyberte polozku.

Viz ,Nastavované polozky” na nésledujici strané.

Pro zménu nastaveni stisknéte
nasledujici tlacitka.

A/V: Iménit nastaveni.
1 Potvrdte nastaveni.

V pripadé typu D

1

Jako zdroj vyberte ,Bluetooth
Phone” nebo ,Bluetooth Audio”
astiskem V/|<¢<¢/>p vyberete
+SETTINGS".

Vyberte polozku.

Viz ,Nastavované polozky” na nésledujici strané.
Pro zménu nastaveni stisknéte
nasledujici tlacitka.

VOLUME +/- (Ovlddani vytaceni):
Zménit nastaveni.
\ £ Potvrdte nastaveni.
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Nastavované polozky I

V nabidce Setting méizete zménit nasledujici polozky (_: Uvodni nastaveni):

M Auto Connect I Microphone Level / Mic Setting
Nastaveni automatického piipojovani Bluetooth Nastaveni hlasitosti mikrofonu.
zafizeni, kdyz je pfijimac zapnuty. Level:1,2,3
Off: Nepfipojuje Zadné zafizeni automaticky.
Last:  Piipoji k zafizeni, které bylo pfipojeno M version
naposledy. Zobrazi verzi softwaru a hardwaru.

Order: Piipoji se k nejdrive nalezenému
dostupnému registrovanému zafizeni.

M Auto Answer

Muzete piijimac nastavit tak, aby automaticky piijimal,

nebo odmital pfichozi hovory.

Off: Prijima¢ neodpovidé na volani automaticky.
Prijima volani rucné.

On: Prijimac pfijima pfichozi hovory
automaticky.

Reject: Jednotka odmita viechny piichozi hovory.

I Message Info
MiZete pfijimac nastavit tak, aby Vs na pfijeti SMS
(sluzba kratkych textovych zprav)/textové zpravy

upozornil.

Auto: Pfijimac zazvoni a 0oznami vam pfichod
Zpravy.

Manual: Piijimac zazvoni a oznami vam pfichod
Zpravy.
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Reseni problémii

Co vypada jako problém, neni pokazdé vazné. Nez zavoldte do servisu, zkontrolujte si nasledujici body.

Symptomy Naprava

Zafizeni Bluetooth jednotku nedetekuje. - Tato jednotka miize byt soucasné pfipojena k jednomu
Bluetooth mobilnimu telefonu a k jednomu Bluetooth
audiozafizeni.

Pri pfipojovani zafizeni nemdize byt tato jednotka
detekovana z jiného zafizeni. Odpojte stdvajici
pfipojované zafizeni a hledejte znovu.

Jednotka nedetekuje Bluetooth zafizeni. « Zkontrolujte nastaveni Bluetooth zafizeni.

« Hledejte ze zafizeni Bluetooth. Poté co zafizeni
jednotku detekuje, vyberte na jednotce ,Open” a
zaffizeni pfipojte.

Na displeji se objevi ,Device Unfound/UNFOUND". « Zkontrolujte nastaveni Bluetooth zafizeni, poté
hledejte znovu.

Jednotka se nemize sparovat s Bluetooth zafizenim. | - Zadejte stejny kéd PIN jak pro jednotku, tak pro cilové

zafizeni.
« Vyberte jméno zafizeni v seznamu ,Special Device” a
pfipojte se znovu.
Na displeji se objevi ,Connection Error/ERR CNT”. « Pro opétovné pfipojeni zafizeni vyberte ,Connect”.
Dochézi k ozvéné ¢ Sumdm. « Upravte polohu jednotky mikrofonu.
Na displeji se objevi ,Error/ERROR". « Zkuste operaci zopakovat.

+ (Pokud se zprdva objevi znovu)
Pripojené zafizeni neni touto funkci vybaveno.

Na displeji se objevi ,Loading/LOADING”. + Zkuste operaci zopakovat.

Na displeji se objevi ,Please Wait/WAIT”. « Pockejte, dokud zpréva nezmizi.

+ (Pokud zpréva nezmizi)
Prijimac vypnéte a zase zapnéte.

Na displeji se objevi ,Reset 08/RESET 8" « Zkontrolujte spojeni mezi adaptérem a timto
zafizenim.
- Pfijimac vypnéte a zase zapnéte.

Kvalita zvuku telefonu je Spatna. « Imen3ete vzdalenost mezi jednotkou a Bluetooth
mobilnim telefonem.

« Prejedte s vozem na misto, kde mate lepsi piijem
signélu.
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Symptomy

Naprava

Béhem prehravéni Bluetooth audiozafizeni je zvuk
prerusovan nebo mizi.

« Umistéte audio zafizeni Bluetooth bliZe k adaptéru.

« Odpojte pfipojeny Bluetooth mobilni telefon.

- Piijimac vypnéte a zase zapnéte.

« (Pokud zvuk nezacal jesté znovu fungovat,)
Pripojte zafizeni znovu.

Pripojené audiozafizeni neni mozné ovladat.

« Zkontrolujte, zda pfipojené audiozafizeni podporuje
profil AVRCP.

Informace o Bluetooth:

Pokud chcete ziskat vice informaci o technologii Bluetooth, navstivte nase wehové stranky JVC.

Specifikace

OBECNE
Napajeni:
Provozni napéti:
DC 14,4V (povolend odchylka 11V az 16 V)
Typ uzemnéni: Uzemnéni zdporného pdlu
Spotreba energie: 70 mA
Provozni teplota:
0°Caz+40°C
Rozméry (S x v x h):
70 mm X 34,5 mm X 90 mm
Hmotnost (pfiblizné):
150 g (bez pfislusenstvi)

BLUETOOTH
Verze Bluetooth:
Bluetooth 1,2 certified
Vystupni vykon:
max. +4 dBm (tfida vystupniho vykonu 2)
Dosah signalu:
do10m
Profil:
HSP (Headset profil)
HFP (Hands-Free profil)
A2DP (Stereo audio profil)

AVRCP (Profil pro dalkové ovlddani zvuku/videa)

SPP (Seridl port profile)
OPP (Profil pro ptenos objekt)

Konstrukce a technické idaje podiéhajf zméndm bez
predchoziho upozornéni.
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Bir JVCiiriinii satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz.
Talimatlan timiiyle anlamak ve iiniteden olasi en iyi performansi elde etmek icin, calistirmadan dnce tiim talimatlan
dikkatle okuyun.

[sadece Avrupa Birligi]

Saygi deger miisterimiz,

bu aleti Avrupa normalrina ve standartlara, ektronikmanyetik uguskanlik ve elektronic giivence uymaktadir.
Victor Company of Japan, Limited'ti Avrupada sirketi temsil eden:

JVCTechnology Centre Europe GmbH

Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

Almanya




Uyarllar |

- 12V NEGATIF TOPRAKLI ARACLARDA
KULLANINIZ.
Eger araciniz 12V Negatif Toprakl tip degilse, bir JVC
arag ses sistemleri bayisinden satin alinabilecek bir
voltaj ceviricisi gerekir.

« Buadaptdr JVC'nin arag alialari ile birlikte
kullaniimak iizere zel olarak tasarlanmigtir.
Bu adaptorii baska herhangi bir arag aliaisi ile
kullanmayiniz.

Onlemler N—

« Bu adaptdr Bluetooth aygitlan ile kullanmak iizere
tasarlanmistir (cep telefonu ve ses calarlar).

« Ses diizeyini ok fazla yiikseltmeyin; aksi takdirde
disanidan gelen sesler tiimiiyle bloke edilecek ve
dolayisiyla tasitin siiriilmesi tehlikeli olacaktir.

« Araa siirerken karmagik islemler yapmayin; aksi
takdirde bu bir kaza ile sonuglanabilir.

« Arag siirerken, telefon numarasi cevirme, rehberi
kullanmak gibi karmagik islemler yapmayin. Bunlar
yapmak icin arabanizi giivenli bir yerde durdurun.

« Aygitin Bluetooth versiyonuna bagli olarak bazi
Bluetooth aygitlar bu iiniteye baglanmayabilir.

« Bu linite baz Bluetooth aygitlari ile calismayabilir.

- Baglanti kosullan bulundugunuz ortamdaki kosullara
bagl olarak degisebilir.




Bluetooth Hakkinda I

€3 Bluetooth

Bluetooth cep telefonu, taginabilir PC'ler ve diger
aygitlar gibi mobil araglar icin kullanilan kisa menzilli
bir kablosuz radyo iletisim teknolojisidir. Bluetooth
aygrtlan birbirine kablosuz olarak baglanir ve iletisim
kurar.

« Bluetooth markasi ve logolan Bluetooth SIG, Inc.’a
aittir ve Victor Company of Japan, Limited (JVC) bu
markalan lisansh olarak kullanmaktadir. Diger ticari
markalar ve ticari adlar kendi sahiplerine aittir.

+ Seri numaras, adaptor iinitesinin altina yerlestirilmis
olan etikette bulunmaktadir.

Bluetooth aygitinizla bu adaptdr arasinda ses ya

da veri aligverisi 10 metrelik mesafe icerisinde
gereklestirilmelidir.

Ancak, aktanm mesafesi etrafinizdaki kosullara bagh
olarak daha kisa olabilir.

Bluetooth profili
Bu adaptor agagidaki Bluetooth profillerini destekler:

HSP (Kulaklik Profili)

HFP (Eller Serbest Profili)

A2DP (Geligmis Ses Yayimi Profili)

AVRCP (Video/isitsel Uzaktan Kumanda Profili)
SPP (Seri Port Profili)

OPP (Nesne itme Profili)

Esleme ve PIN Kodu

Bir Bluetooth aygitini bu adaptor araciligiyla aracinizin
aliasina ilk kez bagladiginizda, adaptor ile aygit
arasinda egleme yapin. Esleme, Bluetooth araclarinin
kendi aralarinda iletisim kurmalarini saglar. Eslemeyi
yapmak icin baglamak istediginiz Bluetooth aygitinin
PIN (Kisisel Tanimlama Numarasi) Kodunu girmeniz
gerekebilir.

Genel bilgiler M

+ Buadaptdr sadece JVC'nin Bluetooth'a Hazir arag
alialanini destekler.

+ Bluetooth® fonksiyonunu kullanabileceginiz iilkeleri
gormek icin (kutunun icinde bulunan) listeye bakin.

Ozellikler
Bu adaptorii kullanarak, aliainizla Bluetooth aygrtlarini
asagidaki islemler icin kullanabilirsiniz:
« Arama yapmak/gelen aramalari kabul etmek
« Rehberi kullanarak arama yapmak
« Sesli komut ile arama yapmak
« Arama kayrtlarini kullanarak arama yapmak
— Aranan numaralar
— Cevapsiz Cagn
— Gelen Arama
« Onceden ayarlanmis numaralarla arama yapmak
+ SMS (Kisa Mesaj Servisi)/Metin Mesaji almak
« Bir Bluetooth miizik calar kullanmak

Kullanilabilir islevler, Bluetooth aygitinin ve
ahanin tipine bagh olarak farklilik gosterebilir.
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Baslarken

ey

Uyani

Adaptor ve mikrofon iinitesini asagida belirtilen yerlere
monte etmekten kaginin.

— Siiriis emniyetinizi engelleyecek yerlere.

— Dogrudan giines 1s1gina maruz kalacagi ya da
isiticidan dogrudan isi alabilecedi veya son derece
sicak yerlere.

— Yagmur veya suya maruz kalabilecegi ya da agin
nemli yerlere.

— Toz alabilecegi yerlere.
— Saglam olmayan yerlere.

— Araain baglanti parcalarina zarar verebilecegi yerlere.

~ Radyo dalgalannin parazit yaptigi yerlere (Ornegin:
bagaj vb.).

Uinitenin monte edilmesi

Seilen yiizeyi yeterince temizleyin ve Velcro bant
yapistirin.

Arabirim adaptor iinitesi

Velcro bant (sert)
/ (verilmistir)

- /Velcro bant
€ Dl (yumusak)
a7 (verilmistir)

« Velcro bant (sert) aracin désemesine dogrudan
yapisiyorsa, bu iiniteyi Velcro bant (yumusak)
kullanmadan monte edebilirsiniz.

« Seri numarasi, iinitenin altina yerlestirilmis olan
etikette bulunmaktadir. Bu etiketi velcro bant ile
kapatmayin.



Mikrofon iinitesinin monte edilmesi

1 Mikrofonu mikrofon klipsine takn.

Mikrofon

N

Arabirim

‘ adaptor
initesine

Mikrofon klipsi
(verilmistir)

, Mikrofon agisini ayarlamak icin

2 Mikrofon iinitesini monte edin.

Giinegligin iizerine monte etmek icin

Mikrofon iinitesi (verilmistir)

IO

Gerekiyorsa, kablo kelepgelerini kullanarak
mikrofon kablosunu sabitleyin.

Direksiyon mili iizerine monte etmek icin
Mikrofonu direksiyon milinin en iist kismina
monte edin.

Cift tarafli yapiskan
Mikrofon iinitesi (verilmistir) /bant (verilmistir)




Baslarken

Ahaya baglama
Tipik baglanti

Uniteyi baglarken ya da baglantiyr sokerken alicyr kapatin ve aracin kontak anahtarini kapatin.

Dider bir dig bilesene baglamak
icin (asagya bakin)

Mikrofon iinitesinden I

Arabirim adaptor linitesi

a® @)
€D Degistiric fsi L )
Alicl PN ‘
f@,p\« Sinyal kablosu
(dis bilegene baglanmis sekilde ya da baglamak

lizere verilmistir)

« Bu adaptdre asagidaki dig bilegenleri baglayabilirsiniz:
- (D Degistirici
- SIRIUS Uydu radyosu
- XM Uydu radyosu
-DAB alicisi
- iPod icin arayiiz adaptori
- D.calar arabirim adaptorii
- Hat Girig Adaptorii
- Aux Girig Adaptorii

+ Aynca alianizla birlikte verilen montaj kilavuzuna bakin.



Alicinizin tiiriiniin kontrol edilmesi

Bir alict araciig ile kullanim prosediirleri alici tipine
bagli olarak farklilik gdsterir. "
Asagidaki semaya bakarak alicinizin tipini kontrol edin. TipA

B Ornek: alianin tipi

Jve oo
« (Cevabiniz “Evet” ise, izleyin IZ>
. Egercevablnlz”Haylr”ise,izleyin».
° oo

Aliamiz KD-NX5000 modelimi? = TipA

L 4

Alianizda yerlesik monitér var mi? =) Tip B

Alianizda 3 Boyutlu Likit Kristal .
Ekran var mi? ':> TipC

L 4

TipD

+ Alianizin tipine bagh olarak menii kullanim sekilleri
farkliik gosterir.
Aynntilar icin aliainizla birlikte verilen talimatlara TipD
bakin.
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Baslarken

Menii yap 11 1

Gosterge dili

Bu kilavuzda ingilizce gdstergeler agiklama amagl kullanilmistir. Bazi alicilarda gosterge dilini
Ingilizce disindaki dillere cevirebilirsiniz. Ahamizla birlikte verilen kullanim kilavuzuna bakiniz.

I Bluetooth Telefon

Dial / Dial Menu / DIAL *1  Arama yapma ydntemi secin.
Redial / REDIAL *2 Aradiginiz telefon numaralarinin listesinden bir telefon
numarasi seqin. 5= sayfa 22.
Received Calls / RECEIVE *2 | Alinan cagnlar listesinden bir telefon numarasi segin.
= sayfa 22.
Phonebook / PH BOOK *2 | Bir isim secin ve ardindan bagli olan cep telefonunun
telefon rehberinden telefon numarasini secin. 5=
sayfa 20.
Missed Calls / MISSED *2 | Cevapsiz aramalar listesinden bir telefon numarasi
seqin. v sayfa 22.
Phone number / NUMBER | Telefon numarasini girin. =" sayfa 25.
Voice /Voice Dialing / Sesli komutla arama yapabilirsiniz. &= sayfa 21.
VOICE *3
Message *1.2.4 Asadida belirtilen mesaj kayitlarindan bir mesaj okuyabilirsiniz.
Unread Okumadiginiz mesajlar. == sayfa 27.
Read Okudugunuz mesajlar. ©= sayfa 27.
Unsent Gondermediginiz mesajlar. = sayfa 27.
Sent Gonderdiginiz mesajlar. v= sayfa 27.
Open/OPEN *5 Yeni bir Bluetooth baglantisi kurmak icin tiniteyi hazirlayin. Bir aygitla ilk kez
Bluetooth baglantisi kurarken, aygittan bunu segin. s= sayfa 12.
Search / SEARCH *5 Yeni bir Bluetooth baglantisi kurmak icin tiniteyi hazirlayin. Bir aygitla ilk kez

Bluetooth baglantisi kurarken, iiniteden bunu segin. Unite kullanilabilir yeni
cihazlar arar. = sayfa 14.

Special Device / SPECIAL *3

Bluetooth baglantisini kurmak icin bazi 6zel islemler gerektiren Bluetooth cihazlarinin
listesini gosterir. Baglamak istediginiz cihazi segin. = sayfa 15.

Connection / Connect/
CONNECT *6

Kayith cihazlarin arasindan bir cihaz sectikten sonra baglantiyr kurun. = sayfa 17.

Disconnection / Disconnect
/ DISCNNCT *1

Baska bir cihaz baglamadan once kullanimdaki cihazla baglantiyi kesin. 5= sayfa 18.

Delete Pair / DELETE *6

Kayith cihazlari silin. 5= sayfa 16.
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Setup / Settings / Ayarlari degistirin. 5= sayfa 30.

SETTING Auto Connect / AUTO CNT | Alici agikken Bluetooth aygitini otomatik olarak

baglanti kurmak icin ayarlayabilirsiniz.

Auto Answer / Aliciyr gelen cagnilan otomatik olarak almak ya da

AUTO ANS *7 reddetmek icin ayarlayabilirsiniz.

Message Info *2.4.7 Bir SMS/Metin Mesaji aldiginizda alicyi sizi
bilgilendirecek sekilde ayarlayabilirsiniz.

Microphone Level / Bir mikrofon ses diizeyi ayarlayin.

Mic Setting / MIC SET *7

Version / VERSION *8 Yazilim ve donanim versiyonunu ekranda
goriintiileyin.

I Bluetooth Ses

Open/OPEN *5 Yeni bir Bluetooth baglantisi kurmak icin diniteyi hazirlayin. Bir aygitla ilk kez
Bluetooth baglantisi kurarken, aygittan bunu segin. 5= sayfa 12.
Search / SEARCH *3 Yeni bir Bluetooth baglantisi kurmak icin diniteyi hazirlayin. Bir aygitla ilk kez

Bluetooth baglantisi kurarken, iiniteden bunu segin. Unite kullanilabilir yeni
chazlar arar. v= sayfa 14.

Special Device / SPECIAL **  Bluetooth baglantisini kurmak icin bazi 6zel islemler gerektiren Bluetooth cihazlarinin
listesini gosterir. Baglamak istediginiz cihazi segin. 5= sayfa 15.

Connection/Connect/  Kayitli cihazlarin arasindan bir cihaz segtikten sonra baglantiyr kurun. &= sayfa 17.
CONNECT *6

Disconnection / Disconnect Baska bir cihaz baglamadan 6nce kullanimdaki cihazla baglantiyr kesin. &= sayfa 18.
/DISCNNCT *1

Delete Pair/ DELETE*6  Kayitli cihazlan silin. = sayfa 16.

Setup / Settings / Ayarlar degistirin. v= sayfa 30.

SETTINGS Version / VERSION *8 Yazilim ve donanim versiyonunu ekranda
goriintiileyin.

*1 Yalnizca aygit baglandiginda segilebilir.

*2 Yalnizca cep telefonunuz bu islevi destekliyorsa segilebilir.

*3 Yalnizca cep telefonunuzda ses tanima sistemi varsa secilebilir.

*4Tip D'de gegersizdir.

*3 Yalnizca “New Device” secildiginde secilebilir.

*6 Yalnizca kayith aygit secildiginde segilebilir.

*7“New Device” icin secilemez.

*8 Bluetooth hakkinda daha fazla bilgi almak isterseniz, JVC web sitemizi ziyaret edin.

2
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Bluetooth Baglantisi

+ Menii islemleriyle ilgili ayrintili bilgi icin, alianizla birlikte verilen kullanim kilavuzuna bagvurun.
- Ekrandaki (monitordeki) gosterge ve diigme adlan alicilara gore farklilhk gosterebilir.
om.: SOURCE: SRC m: m/BACK MENU: AV MENU, AV Menu
Bluetooth Telefon: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
Yeni Aygit: New device, NEW DEVICE

Hazirlik: Bluetooth aygitinin Bluetooth islevini agin.

Bir kaynagin secilmesi INEEENENN i Aicin

Bir Bluetooth aygiti baglamadan énce, kaynagi 1 “Bluetooth Phone” ekranini
Bluetooth aygit olarak degistirin. goriintiileyin ya da kaynak olarak
“Bluetooth Audio” secenegini

Tip A igin secin.
Bluetooth meniisiinii agmak icin MENU 2 “New Device” igesini segmek icin
secenegine basin ve basili tutun veya A/ tusuna basin.
“Bluetooth Audio” secenegini
belirlemek icin SRC secenegine arka 3 Menilyii goriintiileyin ve sonra
arkaya basin. “Mode” = “Open” secenegini segin.

o 4 PIN (Kisisel Tanimlama Numarasi)
Lip &/Tip /Tip Digin Kodunu girmek icin ¢t/ /A/V
Kaynak olarak “Bluetooth Phone" ve tu;una basin ve sonra “Connect”
“Bluetooth Audio” secenegini belirleyebilirsiniz. déesini secin.
“Bluetooth Phone” veya “Bluetooth <a/>PA/Y:
Audio” yu segmek icin SOURCE a art Bir numara sein.
arda basin. ENT: Numaray girin.

« Aliainizla birlikte verilen kullanim kilavuzuna

H bakiniz.
Bir Bluetooth aygltml kaydetme « lstediginiz (1 hane ile 16 hane arasinda)
— E;Ieme ] herhangi bir sayiy girebilirsiniz.

- Bazi aygitlar kendi PIN kodlarina sahiptir.

Bir Bluetooth aygitini ilk kez bagladiginizda, kaydedin Belirtilen PIN kodunu iiniteye girin.

ve iinite ile aygit arasinda egleme yapin.

- Bazi Bluetooth aygrtiarla esleme islemi 5 iiniteyi aramak icin Bluetooth aygtini
yapilamayabilir. kullanin.
. « Baglanacak aygita (yukandaki adimda girilen)
I Bagka bir Bluetooth aygitindan PIN kodunun aynisini girin.
baglamak icin Ekranda “Connected ibaresi (ve aygit ad))”
Aygit ile Bluetooth aygiti arasinda baglanti kurmak icin goriinir.

“Open” iglevini kullanin.

12 ¢~ AprotoBappl «130»



Tip Bigin
1 Kaynakolarak “Bluetooth Phone"ya

da “Bluetooth Audio” secildiginde
“New Device” dgesini secin.

2 Meniiyii goriintiileyin ve sonra
“Bluetooth” = “Open” secenegini
seqin.

3 PIN (Kisisel Tammlama Numarasi)
Kodunu girin.
Aliainizla birlikte verilen kullanim kilavuzuna bakiniz.
« Istediginiz (1 haneile 16 hane arasinda)
herhangi bir say1yi girebilirsiniz.
« Bazi aygtlar kendi PIN kodlarina sahiptir.
Belirtilen PIN kodunu iiniteye girin.
4 initeyi aramak icin Bluetooth aygitini
kullanin.
- Baglanacak aygita (yukandaki adimda girilen)

PIN kodunun aynisini girin.

Ekranda “Connected ibaresi (ve aygit adi)”
goriindr.

Tip Cicin
1 Kaynakolarak “Bluetooth Phone”ya

da“Bluetooth Audio” seildiginde
“New Device” dgesini secin.

2 MODE tusuna basin ve “OPEN”
secenegini secin.

3 PIN (Kisisel Tanimlama Numarasi)
Kodunu girmek i¢in asagidaki
diigmeleri kullanin.
l<a<a/pp1: Giris konumuna ilerleyin.

AV Bir numara segin.
5: Tiim girigleri silin.
1: Numaray! girin.

« Istediginiz (1 haneile 16 hane arasinda)
herhangi bir say1yi girebilirsiniz.

« Bazi aygitlar kendi PIN kodlarina sahiptir.
Belirtilen PIN kodunu iiniteye girin.
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4 initeyi aramak icin Bluetooth aygitini

kullanin.
- Baglanacak aygita (yukandaki adimda girilen)
PIN kodunun aynisini girin.

Ekranda “Connected ibaresi (ve aygit adi)”
gorindr.

Tip Digin
1 Kaynakolarak “Bluetooth Phone”

yada “Bluetooth Audio”
secildiginde, “NEW" 6gesini segmek
icin l<¢<¢/>>p>I tusuna basin.

V¥ tusuna basin ve “OPEN" secenegini
secin.

PIN (Kisisel Tanimlama Numarasi)
Kodunu girmek icin asagidaki
diigmeleri kullanin.
|<¢</»p1: Girig konumuna ilerleyin.
VOLUME +/- (Kumanda tusul):

Bir numara segin.
v: Numarayi girin.

« lstediiniz (1 hane ile 16 hane arasinda)
herhangi bir sayiy girebilirsiniz.

- Bazi aygitlar kendi PIN kodlarina sahiptir.
Belirtilen PIN kodunu iiniteye girin.

Uniteyi aramak icin Bluetooth aygitini

kullanin.

« Baglanacak aygita (yukandaki adimda girilen)
PIN kodunun aynisini girin.

Ekranda “CONNECTED ibaresi (ve aygit adi)”
gorindr.




Bluetooth Baglantisi

Bir Bluetooth aygitini kaydetme — Esleme (devam) INE——
Tip Bicin

M Uniteden kullanilabilir bir aygita
baglanmak iin

Uniteden bir Bluetooth aygitiyla baglanti kurmak icin

“Search” islevini kullanin.

Tip A igin
1 “Bluetooth Phone” ekranini
goriintiileyin ya da kaynak olarak

“Bluetooth Audio” secenegini
secin.

2 “New Device” dgesini seqmek igin
A/V tusuna basin.

3 Meniiyii goriintiileyin ve sonra
“Mode” = “Search” secenegini
secin.

Unite aygitlan arar ve kullanilabilir aygitiarin bir
listesini goriintiiler.

4 Baglamak istediginiz aygit adini segin.

5 Baglanacak aygitin PIN (Kisisel
Tanimlama Numarasi) Kodunu girmek

icin, <¢<t/>»-1/ A/ V¥ tuslarina basin.

<a/>>/A/V:

Bir numara segin.
ENT: Numarayi girin.
« Aliainizla birlikte verilen kullanim kilavuzuna

bakiniz.

Ekranda “Connected ibaresi (ve aygit adi)”
gorindr.

4+ AsroroBapbl «130»

Kaynak olarak “Bluetooth Phone”
yada“Bluetooth Audio”
secildiginde “New Device” dgesini
secin.

Meniiyii gdriintiileyin ve sonra
“Bluetooth” = “Search”
secenegini secin.

Unite aygitlan arar ve kullanilabilir aygitlarin bir
listesini goriintiiler.

Baglamak istediginiz aygit adini segin.

Baglanacak aygitin PIN (Kisisel
Tamimlama Numarasi) Kodunu girin.

« Alianizla birlikte verilen kullanim kilavuzuna
bakiniz.

Ekranda “Connected ibaresi (ve aygit adi)”
goriindr.

Tip Cigin

1

Kaynak olarak “Bluetooth Phone”
yada “Bluetooth Audio”
secildiginde “New Device” dgesini
secin.

MODE tusuna basin ve “Search”
secenegini secin.

Unite aygrtlan arar ve kullanilabilir aygitlarin bir
listesini gériintiiler.

Baglamak istediginiz aygit adini segin.



4 Baglanacak aygitin PIN (Kisisel

Tanimlama Numarasi) Kodunu girmek
icin, asagidaki diigmeleri kullanin.
|<&<t/»p1: Girig konumuna gidin.

A/V: Bir numara segin.
5: Tiim girisleri silin.
1: Numaray girin.

Ekranda “Connected ibaresi (ve aygit adi)”
gorindr.

Tip D icin

1

Kaynak olarak “Bluetooth Phone”
yada“Bluetooth Audio”
secildiginde, “NEW" dgesini segmek
icin l<¢<¢/>»>| tusuna basin.

¥ tuguna basin ve “SEARCH”
secenegini secin.

Unite aygitlan arar ve kullanilabilir aygitlarin bir
listesini goriintiiler.

Baglamak istediginiz aygit adini segin.

Baglanacak aygitin PIN (Kisisel
Tamimlama Numarasi) Kodunu girmek
icin, asagidaki diigmeleri kullanin.
l<a<4/pp1: Giris konumuna ilerleyin.
VOLUME +/- (Kumanda tusu):

Bir numara segin.
v: Numaray! girin.
Ekranda “CONNECTED ibaresi (ve aygit adi)”
goriindr.

B Ozel bir aygit baglamak icin

Bazi Bluetooth aygitlar Bluetooth baglantisi yapabilmek
lizere ilk seferde icin dzel prosediirler gerektirebilirler.
Kaydetmeden dnce Bluetooth aygrtr icin bir aygit adi
se¢meniz gerekmektedir.

Tip A igin

1

“Bluetooth Phone” ekranini
goriintiileyin ya da kaynak olarak
“Bluetooth Audio” secenegini
secin.

“New device” dgesini segmek icin
A/V tusuna basin.

Meniiyii goriintiileyin ve sonra
“Mode” = “Special Device”
secenegini segin.

Ozel aygitlann listesi ekranda gériinir.

Baglamak istediginiz aygit adini segin.
Secilen aygiti “Open (sayfa 12)" ya da

“Search (sayfa 14)” islevini kullanarak
baglayin.

Tip Bicin

1

w

Kaynak olarak “Bluetooth Phone”
yada“Bluetooth Audio”
secildiginde “New device” dgesini
secin.

Meniiyii goriintiileyin ve sonra
“Bluetooth” = “Special Device”
secenegini secin.

Ozel aygitlanin listesi ekranda goriiniir.
Baglamak istediginiz aygit adini segin.
Secilen aygit1 “Open (sayfa 13)” ya da

“Search (sayfa 14)" islevini kullanarak
baglayin.
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Bluetooth Baglantisi

Bir Bluetooth aygitini kaydetme — Esleme (devam) HNEE—————

Tip Cigin

1 Kaynakolarak “Bluetooth Phone”
yada“Bluetooth Audio”
secildiginde “New device” dgesini
secin.

2 MODE tusuna basin ve “Special
Device” segenegini secin.
Ozel aygitlanin listesi ekranda goriiniir.

w

Baglamak istediginiz aygit adini segin.

4 secilen aygiti “Open (sayfa 13)"yada
“Search (sayfa 14)" islevini kullanarak
baglayn.

Tip D igin

1 Kaynak olarak “Bluetooth Phone”
yada “Bluetooth Audio”
secildiginde, “NEW" dgesini segmek
icin <¢<¢/>p> tusuna basin.

2 v tusuna basin ve “SPECIAL”
secenegini secin.

3 Baglamak istediginiz aygit adini segin.

4 secilen aygit1 “OPEN (sayfa 13)" ya
da“SEARCH (sayfa 14)” islevini
kullanarak baglayin.

6 —AprotoBapbl «130»

B Kayith bir aygiti silmek igin

En fazla bes adet Bluetooth aygrti kaydedebilirsiniz.

6. bir aygit baglamak istiyorsaniz, kaydedilmis

aygitlardan birini silin.

Tip A igin

1 “Bluetooth Phone” ekranini
goriintiileyin ya da kaynak olarak
“Bluetooth Audio” secenegini
secin.

2 Silmek istediginiz kayith bir aygrti
secmek icin A/W tusuna basin.

3 Menilyii goriintiileyin ve sonra
“Mode"” = “Delete Pair”
secenegini secin.

4 pygiti silmek icin “Yes” secenegini segin.
« “No” secenegini secerseniz, islem iptal edilir.

Tip Bicin

1 Kaynakolarak “Bluetooth Phone”
yada “Bluetooth Audio”
secildiginde silmek istediginiz kayith
aygiti segin.

2 Meniiyii gdriintiileyin ve sonra
“Bluetooth” = “Delete Pair”
secenegini secin.

3 Aygitisilmek icin “Yes” secenegini segin.
- “No" secenegini secerseniz, islem iptal edilir.



Tip Cicin

1 Kaynak olarak “Bluetooth Phone”
yada “Bluetooth Audio”
secildiginde silmek istediginiz kayith
aygiti segin.

2 MODE tusuna basin ve “Delete
Pair” secenegini segin.

3 Aygiti silmek icin “Yes” se¢enegini segin.

« “No" segenedini secerseniz, islem iptal edilir.
Tip D igin

1 Kaynak olarak “Bluetooth Phone”
yada“Bluetooth Audio”
secildiginde, silmek istediginiz kayith
aygiti segmek icin <¢<a/>»| tusuna
basin.

2 v tusuna basin ve “DELETE”
secenegini secin.

3 Aygitisilmek igin “YES” secenegini
secin.
« “NO” secenegini segerseniz, islem iptal edilir.

Aygitin baglanmasi/Baglantinin
kesilmesi IR

B Biraygiti manuel olarak baglamak
icin

Her kaynak icin (“Bluetooth Phone” ve “Bluetooth

Audio”) bir defada yalnizca bir aygit baglanir.

Tip A igin

1 “Bluetooth Phone” ekranini
goriintiileyin ya da kaynak olarak

“Bluetooth Audio” secenegini
secin.

2 Kayith aygiti seqmek igin A/V tusuna

basin.

3 Secilen aygiti baglamak icin “Mode”
= “Connection” se¢enegini segin.

Tip Bicin

1 Kaynak olarak “Bluetooth Phone”

yada “Bluetooth Audio”
secildiginde kayith bir aygit secin.

2 Meniiyii goriintiileyin ve sonra segilen

aygiti baglamak icin “Bluetooth” =

“Connect” secenegini secin.

Tip Ciin

1 Kaynakolarak “Bluetooth Phone”

yada“Bluetooth Audio”

secildiginde, kayith bir aygiti secmek

icin A/V tusuna basin.

2 MODE tuguna basin ve secilen aygiti
baglamak i¢cin “Connect” secenegini

secin.
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Bluetooth Baglantisi

Aygitin baglanmasi/Baglantinin kesilmesi (devam) I

Tip D icin I Biraygitin baglantisini kesmek igin
1 Kaynak olarak “Bluetooth Phone” Bir Bluetooth aygrtinin baglantisini kesebilirsiniz.
yada“Bluetooth Audio” Tip Aicin

secildiginde, kayith bir aygiti segmek 1

icin l4<¢/»-»> tuguna basin. “Bluetooth Phone” ekranini

goriintiileyin ya da kaynak olarak

2 v tusuna basin ve secilen aygiti “Bluetooth Audio” se¢enegini
baglamak i¢in “CONNECT” secin.
segeneginiseein. 2 Biraygitin baglantisini kesmek icin

“Mode” = “Disconnection”

Not L. P
secenegini secin.

Aliciagikken Bluetooth cep telefonunu otomatik olarak
baglayabilirsiniz.
31. sayfadaki “Auto Connect” bélimiine bakin.

Tip Bicin
1 Kaynak olarak “Bluetooth Phone”

yada “Bluetooth Audio”
secenegini secin.

2 Meniiyii gdriintiileyin ve sonra aygitin
baglantisini kesmek i¢in “Bluetooth”
= “Disconnect” se¢enegini segin.

Tip Cicin
1 Kaynak olarak “Bluetooth Phone”

yada “Bluetooth Audio”
secenegini secin.

2 MODE tusuna basin ve
aygitin baglantisini kesmek icin
“Disconnect” secenegini secin.

Tip D igin
1 Kaynak olarak “Bluetooth Phone”

yada “Bluetooth Audio”
secenegini secin.

2 v tusuna basin ve aygitin baglantisini
kesmek icin “DISCNNCT" secenegini
secin.
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Bluetooth Telefon Islemleri

\

« Bluetooth aygitini aliainizla birlikte kullanmadan once Bluetooth aygitini aliaiya baglayin. 12.

« Bluetooth aygitinin kullanimi sirasinda ses kesilir ya da aralikli gelirse, asagida belirtilen

+ Menii islemleriyle ilgili ayrintil bilgi icin, alianizla birlikte verilen kullanim kilavuzuna bagvurun.
- Ekrandaki (monitordeki) gosterge ve diigme adlan alicilara gore farklilik gosterebilir.

sayfadaki “Bluetooth Baglantisi” béliimiine bakn.

yontemleri deneyin.
« Ahiayr kapatip tekrar agin.

+ (Ses diizelmezse) Aygiti tekrar baglayin. 17. sayfadaki “Aygitin baglanmasi/Baglantinin
kesilmesi” boliimiine bakin.

orn.: SOURCE: SRC H:m/BACK MENU: AV MENU, AV Menu
Bluetooth Telefon: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
Yeni Aygit: New device, NEW DEVICE

Bir kaynagin secilmesi IEEEEEEE  Gelen cagrinin alinmas) I

Bluetooth telefon islevini calistirmadan dnce, kaynag Bir cagri aldiginizda ekranda “Receiving Call
“Bluetooth Phone" olarak degistirin. ibaresi (ve alindiysa isim ve telefon numarasi)” gériindr.

Tip Aigin

Asagidaki diigmelerden birine basin.
Kaynak Bluetooth Telefon moduna geger ve gelen aramay

Bluetooth meniisiinii cagirmak icin MENU alabilirsiniz.
tuguna basip basili tutun ya da uzaktan TipA

kumandadaki PHONE tusuna basin.

Herhangi bir tus (O/ VATT, +/-, MAP, SRC ve
A disinda.)

Tip B/Tip (/Tip D igin

“Bluetooth Phone” dgesini segmek icin,
arka arkaya SOURCE dgesine basin.

Tip B/Tip (/Tip D
Herhangi bir tug (&O/ [/ATT ve VOL +/- disinda.)
Dokunmatik Panelli model iin

Bir cagriyr almak icin, dokunmatik panelde
goriintilenen “Receiving Call” mesajina da
basabilirsiniz.

« Konusurken ayni anda baska bir ¢cagn
geldiginde, sayfa 23'teki “Bekleyen bir aramay
cevaplama” boliimiine bakin.

Gelen cagriy1 sonlandirmak ya da reddetmek icin
yukanidaki tuglardan birine basin:

Not
Alicyr gelen cagryr otomatik olarak almak ya da reddetmek
icin ayarlayabilirsiniz. 31. sayfadaki “Auto Answer” bolimiine
bakin.
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Bluetooth Telefon Islemleri

Rehberdeki bir numarayi aramak I

Bagl cep telefonundan rehberdeki bir numaray arayabilirsiniz.
Bu islevi kullanmadan dnce cep telefonundaki telefon rehberi bellegini bu iiniteye aktarin (Cep telefonunuzla birlikte
verilen kullanim kilavuzuna bakin).

« Bazi cep telefonlarinda, telefon rehberi bellegi otomatik olarak aktanimaktadr.

Tip A icin

1
2
3

4

Arama meniisiinii goriintiileyin.
“Phonebook” dgesini sein.

Listeden bir isim secin.
Telefon numaralar listesi goriinr.

istediginiz numarayi secinve ENT
diigmesine basin.

Tip B igin

1
2
3

Arama meniisiinii goriintiileyin.
“Phonebook” dgesini segin.

Listeden bir isim secin.
Telefon numaralan listesi goriinir.

istediginiz telefon numarasini secin.

Tip Cigin
1 Arama meniisiinii goriintiileyin.
2 “Phonebook” dgesini segin.

3 Listeden birisim segin.
Telefon numaralan listesi goriinir.

4 istediginiz numarayi secin ve 1 sayi
tusuna basin.

Tip D igin

1 Arama meniisiinii goriintiileyin.

2 “PH BOOK” 6gesini secin.

3 Listeden birisim segin.
Telefon numaralan listesi goriinir.

4 istediginiz numarayi segin ve ¥
diigmesine basin.
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Gelismis Islemler

Sesli komut ile arama yapmak I

(ep telefonunuzda ses tanima sistemi varsa, sesinizle arama yapabilirsiniz.

Tip Aigin

1 “Bluetooth Phone” ekranini
goriintiileyin.

2 MENU tusuna basip tusu basili tutun.

Ekranda “Say” ibaresi goriiniir.

« Sesli arama iglevini arama meniisiinden de
seqebilirsiniz. Bu islevi kullanmak icin arama
meniisiinden “Voice” islevini secin.

« (ep telefonunuz ses tanima sistemini
desteklemiyorsa ekranda “Error” ibaresi
gorindr.

3 Aramakistediginiz adi soyleyin.
«Yavas ve acik bir sekilde soyleyin.

Tip B igin

1 MENU tusuna basip tusu basili tutun.

Ekranda “Say Name” ibaresi gériiniir.

+ Sesli arama iglevini arama meniisiinden de
secebilirsiniz. Bu ilevi kullanmak icin arama
meniisinden “Voice Dialing” islevini
secin.

« (Cep telefonunuz ses tanima sistemini
desteklemiyorsa ekranda “Error” ibaresi
goriinr.

2 Aramak istediginiz adi soyleyin.
+ Yavas ve acik bir sekilde sdyleyin.

Tip Cigin
1 MODE tusuna basip tusu basili tutun.

Ekranda “Say” ibaresi goriiniir.

« Sesliarama iglevini arama meniisiinden de
seebilirsiniz. Bu islevi kullanmak icin arama
meniisiinden “Voice” islevini secin.

« (ep telefonunuz ses tanima sistemini
desteklemiyorsa ekranda “Error” ibaresi
gorindr.

2 Aramak istediginiz adi soyleyin.
«Yavas ve acik bir sekilde sdyleyin.

Tip Digin

1 MODE tusuna basip tusu basili tutun.

Ekranda “SAY" ibaresi goriinr.
Sesli arama islevini arama meniisiinden de
segeblllrsmlz Bu iglevi kullanmak icin arama
meniisinden “VOICE" islevini segin.

« (Cep telefonunuz ses tanima sistemini
desteklemiyorsa ekranda “ERROR" ibaresi
goriindr.

2 Aramak istediginiz adi soyleyin.
+ Yavas ve acik bir sekilde sdyleyin.
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Gelismis Islemler

Arama kayitlarindaki bir numaray arama I

Bu iinitede ii¢ cesit arama kaydi bulunmaktadir: aranan numaralar, gelen aramalar ve cevapsiz aramalar. Bu
arama kayrtlarini kullanarak bir numarayi arayabilirsiniz.

Tip A icin Tip Bicin
1 Arama meniisiinii goriintiileyin. 1 Arama meniisiinii goriintiileyin.
2 Birarama kayd secin. 2 Birarama kaydi sein.
Asagidaki arama kayitlarindan birini secebilirsiniz: Asagidaki arama kayitlarindan birini secebilirsiniz:
Redial: Redial:
Son zamanlarda yapilan ¢agrilar. Son zamanlarda yapilan ¢agrilar.
Received Calls: Received Calls:
Son zamanlarda aldiginiz cagrilar. Son zamanlarda aldiginiz cagrilar.
Missed Calls: Missed Calls:
Cevaplanmayan aramalar. Cevaplanmayan aramalar.
3 Birisim (varsa) ya da telefon numaras 3 Birisim (varsa) ya da telefon numarasi
secin, sonra ENT tusuna basin. segin.
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Tip Cigin
1 Arama meniisiinii goriintiileyin.

2 Birarama kaydi segin.

Asadidaki arama kayitlarindan birini secebilirsiniz:

Redial:

Son zamanlarda yapilan ¢agrilar.
Received Calls:

Son zamanlarda aldiginiz cagnlar.
Missed Calls:

Cevaplanmayan aramalar.

3 Birisim (varsa) ya da telefon numarasi
secin, sonra 1 sayi tusuna basin.

Tip D igin
1 Arama meniisiinii goriintiileyin.

2 Birarama kaydi segin.

Asagidaki arama kayitlarindan birini secebilirsiniz:

REDIAL:

Son zamanlarda yapilan ¢agrilar.
RECEIVED:

Son zamanlarda aldiginiz cagnlar.
MISSED:

Cevaplanmayan aramalar.

3 Birisim (varsa) ya da telefon numarasi
secin, sonra ¥ tusuna basin.

Son aranan numarayi dogrudan
arama — Yeniden arama I
Bu fonksiyon sadece alicinizla birlikte verilen uzaktan
kumandada PHONE diigmesi varsa kullanilabilir.
Yalnizca uzaktan kumandada

1 PHONE tusuna basin ve basili tutun.
Son aranan telefon numaras goriintiilenir.

2 PHONE secenegine basin.

Bekleyen bir cagriyi cevaplama

Cep telefonunuzda cagn bekletme islevi varsa, gecerli
aramay1 beklemeye alabilir ve bekleyen cagnyi
cevaplayabilirsiniz.

Asagidaki diigmelerden birine basin.

Cagriyi beklemeye almak iin, asagidaki
diigmelerden birine yeniden basin.
« Bircagnyi sonlandirdiginizda, digerine baglanabilirsiniz.

TipA

Herhangi bir tug (O/ I/ATT, +/-, MAP, SRC ve
A disinda.)

Tip B/Tip (/Tip D

Herhangi bir tug (O/ I/ATT ve VOL +/- diginda.)

Dokunmatik Panelli model igin

Dokunmatik panelde gériintiilenen
“Receiving Call” mesajina da basabilirsiniz.
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Gelismis Islemler

Onceden ayarlanmis numaralan kullanma EEE—————

En fazla alti telefon numarasini onceden
ayarlayabilirsiniz.

I Onceden ayarlanmis bir numaray
kaydetme

Tip A icin

1 Onceden ayarlamak istediginiz telefon
numarasini numara listesinden
(Phonebook, Redial, Received Calls ya
da Missed Calls) secin.

2 Onceden ayarlanan listeyi
goriintiilemek icin ENT secenegine
basin ve basili tutun.

3 Kaydetmek istediginiz bir 6n ayar
numarasi secin ve ardindan ENT
secenegine basin.

Tip Bicin

1 Onceden ayarlamak istediginiz telefon
numarasini numara listesinden
(Phonebook, Redial, Received Calls ya
da Missed Calls) secin.

2 Onceden ayarlanan listeyi
goriintiilemek icin ENT secenegine
basin ve basili tutun.

Dokunmatik Panelli model icin

Dokunmatik panelden bir telefon numarasina
basin ve basili tutun.

Kaydetmek istediginiz bir on ayar
numarasi segin.

Tip (/Tip D icin

1 Onceden ayarlamak istediginiz telefon
numarasini numara listesinden
(Phonebook, Redial, Received Calls ya
da Missed Calls) segin.

2 Aliaiizerinde telefon numarasini
kaydetmek istediginiz bir sayi tusuna
basip basili tutun.

I Onceden ayarlanmis bir numaray
arama

Tip A/Tip B igin
1 Onceden ayarlanmis listeyi

goriintiilemek icin A/W¥ tusuna basin
ve basili tutun.

Dokunmatik Panelli model iin
Onceden ayarli listeyi goriintiileyin.

2 Aramak istediginiz 6nceden ayarlanmig
bir numarayi segin.

Tip (/Tip D icin
Alia iizerinde aramak istediginiz bir sayi
tusuna basin.
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Telefon numarasi girerek arama yapma I

Alictya bir telefon numarasini girerek arama yapabilirsiniz.

Tip A icin Tip Bigin
1 Arama meniisiinii goriintiileyin. 1 Arama meniisiinii goriintiileyin.
2 “Phone Number” Ggesini segin. 2 “Phone Number” 6gesini segin.
3 Birtelefon numarasi girmek icin 3 Birtelefon numarasi girin.
I<4<¢/>->-{/A/V tusuna basin ve sonra Alicinizla birlikte verilen kullanim kilavuzuna
“Dial” secenegini segin. bakiniz.
at/>>-/A/V:
Bir numara segin. Not

ENT: Birnumara girin. Girilen telefon numarasini Gnceden ayarlanan numara

listesine kaydedebilirsiniz. Onceden ayarlanmis listeyi

Not goriintiilemek icin dokunmatik panelde EN'T tusuna basip
Girilen telefon numarasini dnceden ayarlanan numara basili tutun ya da “PRESET" tusuna basin.

listesine kaydedebilirsiniz. Onceden ayarlanan listeyi Kaydetmek istediginiz bir 6n ayar numarasi segin.
goriintilemek icin, 3. adimda “Store” secenedini

belirleyin.

Kaydetmek istedidiniz bir 6n ayar numarasi segin ve
ardindan ENT secenedine basin.
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Gelismis Islemler

Tip Cigin
1 Arama meniisiinii goriintiileyin.
2 “PHONE NUMBER” dgesini segin.

3 Birtelefon numarasi girmek icin
|<¢<a/>»-1/ A /¥ tusuna basin ve sonra
1 sayi tusuna basin.

|<t<a/>p1: Giris konumuna gidin.

Tip Digin
1 Arama meniisiinii goriintiileyin.
2 “NUMBER” 6gesini secin.

3 Birtelefon numarasi girmek icin
|<¢</»», VOLUME +/- tusuna
basin ve sonra ¥ tuguna basin.

l<¢<a/»p1: Girig konumuna gidin.

A/V: Bir numara segin. VOLUME +/- (Kontrol aramasi):
5: Tiim girisleri silin. Bir numara secin.
Not Not

Girilen telefon numarasini dnceden ayarlanan numara
listesine kaydedebilirsiniz. Kaydetmek istedidiniz bir
numara diigmesine basin ve basili tutun.

Girilen telefon numarasini 6nceden ayarlanan numara
listesine kaydedebilirsiniz. Kaydetmek istediginiz bir
numara diigmesine basin ve basili tutun.
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Bir SMS (Kisa Mesaj Servisi)/
Metin Mesaji alma I

Cep telefonunuz SMS (Kisa Mesaj Servisi)/Metin Mesaji
ozelligini destekliyorsa, mesajlari alicinin ekraninda
(monitdriinde) okuyabilirsiniz.

Bir mesaj aldiginizda ekranda (monitdr) “Receiving
Message/Receiving MSG/RCV MSG”
ibaresi goriintiilenir.

Tip A/Tip B icin
Mesaji okumak i¢in dokunmatik paneldeki
ENT ya da “YES” (Evet) tusuna basin.

Tip Cicin

Mesaji okumak icin 1 tusuna basin.

Tip D icin

Size mesaj geldigini bildirmek iizere ekranda “"RCV
MSG" ibaresi goriintilenir.

« Alinan mesaji ekrandan okuyamazsiniz.

I Mesaji daha sonra okumak icin

(yalnizca A/B/C tipi)
Bir SMS/Metin Mesaji aldiginizda M veya 3 tusuna
basin (Tip Cigin). Mesaj kayitlarindaki Unread
(Okunmayan) béliimiinde saklanir.

Not

Bir SMS/Metin Mesajt aldidinizda mesaj alinmasini dikkate
almayacak sekilde ayarlayabilirsiniz.
Sayfa 31'deki “Message Info” bélimiine bagvurun.

Bir SMS/Metin Mesajini
okuma I

Tip A igin

1 “Bluetooth Phone” ekranini
goriintiileyin.

2 “Mode” (Mod)= “Message”
(Mesaj) secenegini secin.

3 Birmesaj kaydi segin.
Asagidaki mesaj kayitlarindan birini seebilirsiniz:
Unread:
Heniiz okunmamis mesajlar.
Read:
Onceden okunmus mesajlar.
Unsent:
Heniiz génderilmemis mesajlar.
Sent:
Onceden génderilmis mesajlar.

4 Okumak istediginiz mesaji secin.
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Gelismis Islemler

Tip Bicin

1 “Bluetooth”=> “Message
Menu" secenegini secin.

2 Birmesaj kaydi secin.
Asagidaki mesaj kayitlarindan birini segebilirsiniz:
Unread:
Heniiz okunmamig mesajlar.
Read:
Onceden okunmus mesajlar.
Unsent:
Heniiz gonderilmemis mesajlar.
Sent:
Onceden génderilmis mesajlar.

3 Okumak istediginiz mesaji secin.

Tip Cigin

1 MODE tusuna basin ve “Message
Menu” secenegini secin.

2 Birmesaj kaydi segin.

Asagidaki mesaj kayrtlarindan birini secebilirsiniz:
Unread:
Heniiz okunmamig mesajlar.
Read:
Onceden okunmus mesajlar.
Unsent:
Heniiz gonderilmemis mesajlar.
Sent:
Onceden gonderilmis mesajlar.

3 Okumak istediginiz mesaji secin.
Tip D icin
Bu tip icin Gegerli Degildir.
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Bluetooth Ses islemleri

« Bluetooth aygitini aliainizla birlikte kullanmadan once Bluetooth aygitini aliaiya baglayin. 12.
sayfadaki “Bluetooth Baglantisi” béliimiine bakin.
+ Bluetooth aygrtinin kullanimi sirasinda ses kesilir ya da aralikli gelirse, asagida belirtilen
yontemleri deneyin.
+ Ahayi kapatip tekrar agin.
+ (Ses diizelmezse) Aygiti tekrar baglayin. 17. sayfadaki “Aygitin baglanmasi/Baglantinin
kesilmesi” boliimiine bakin.
+ Menii islemleriyle ilgili ayrintil bilgi icin, aliainizla birlikte verilen kullanim kilavuzuna bagvurun.
- Ekrandaki (monitdrdeki) gosterge ve diigme adlan alialara gore farklilik gosterebilir.
orn.: SOURCE:SRC m:m/BACK
Bluetooth Ses: Bluetooth AUDIO, BT-AUDIO

€ J

Bir kaynagin secilmesi NEEEEEEE Parca calma islemleri I

Bluetooth ses aygitini calistirmadan dnce, kaynagi Tip A/Tip B icin
“Bluetooth Audio” olarak degistirin.

»: (alma islemini baglat
. >/ Calma islemini baslat/Duraklat
Tip Aigin > ileri atlama
Kaynak olarak “Bluetooth Audio” gesini < Geriatlama
segebilirsiniz. u: Durdurma
“Bluetooth Audio” dgesini segmek icin, Tio Cicin
arka arkaya SRC dgesine basin. pLid
1 (Calma islemini balat
" . N 3: Durdurma
Tip B/Tip (Tip D igin > ileri atlama
Kaynak olarak “Bluetooth Audio” dgesini D R Geri atlama
secebilirsiniz.
“Bluetooth Audio” dgesini secmekicin,  TipDicin
arka arkaya SOURCE dgesine basin. A Calma islemini baslat
> ileri atlama
e Geri atlama
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Diger Ayarlar

Temel prosed i r 1

Tip A icin

1

“Bluetooth Phone” ekranini
goriintiileyin ya da kaynak olarak
“Bluetooth Audio” secenegini
secin.

Meniiden “Mode” = “Setup”
secenegini segin.

Bir 6ge segin.

Digjer sayfadaki “Ogelerin ayarlanmasi” béliimiine
bakin.

Ayarlari degistirmek icin asagidaki
diigmelere basin.

A/V: Ayar degistirin.
ENT: Ayar onaylayin.

Tip B icin

1

Meniiyii goriintiileyin ve sonra
“Bluetooth” = “Settings”
secenegini segin.

Bir 6ge segin.

Diger sayfadaki “Ogelerin ayarlanmasi” béliimiine
bakin.

Ayarlari degistirin.

Alanizla birlikte verilen kullanim kilavuzuna
bakiniz.

Tip Cigin

1

2

MODE tusuna basin ve “Settings”
secenegini secin.

Bir 6ge secin.

Diger sayfadaki “Ogelerin ayarlanmas” béliimiine
bakin.

Ayarlan degistirmek icin asagidaki
diigmelere basin.

A/V: Ayar degistirin.
1 Ayari onaylayin.

Tip D i¢in

1

Kaynak olarak “Bluetooth Phone”
yada “Bluetooth Audio”
secildiginde, "SETTINGS" dgesini
se¢mek icin V/I<¢<¢/»-»-| tusuna basin.

Bir dge secin.
Diger sayfadaki “Ogelerin ayarlanmasi” béliimiine
bakin.
Ayarlan degistirmek icin asagidaki
diigmelere basin.
VOLUME +/- (Kumanda tusu):
Ayari degistirin.
V¥:  Ayarionaylaym.
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Ogelerin ayarlanmas! 1—

Ayar meniisiinden asagidaki dgeleri degistirebilirsiniz (_: ilk ayar):

M Auto Connect

Alia agikken Bluetooth aygitini otomatik olarak baglanti

kurmak icin ayarlayabilirsiniz.

Off: Hicbir aygiti otomatik olarak baglamayn.

Last: Son baglanan ayqiti baglar.

Order: ilkbulunan kullanilabilir kayitl aygita
baglanir.

I Auto Answer

Aliaiyr gelen cagnilan otomatik olarak almak ya da
reddetmek icin ayarlayabilirsiniz.

Off. Aliai qagrilan otomatik olarak cevaplamaz.
Cagnlar manuel olarak cevaplayin.

On: Aliai gelen cagrilan otomatik olarak alir.

Reject: Unite gelen tiim cagrilan reddeder.

I Message Info

Bir SMS (Kisa Mesaj Servisi)/Metin Mesaji aldiginizda

alicryr mesajin geldigi konusunda sizi bilgilendirecek

sekilde ayarlayabilirsiniz.

Auto: Al mesaj geldigi zaman zil sesi
¢ikararak sizi uyarir.

Manual: Al mesaj geldigi zaman sizi uyarmaz.

I Microphone Level / Mic Setting
Bir mikrofon ses diizeyi ayarlayin.
Level:1,2,3

M version

Yazilim ve donanim versiyonunu ekranda goriintiileyin.
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Sorun Giderme

Goriiniirde ciddi olan sorunlar bazen kolayca giderilebilir. Servis merkezini aramadan dnce asagidaki noktalan kontrol

edin.

Belirtiler Coziimler

Bluetooth aygiti initeyi algilamiyor. « Budinite, her seferinde yalnizca bir Bluetooth cep
telefonu ve bir Bluetooth ses aygitina baglanabilir.
Bir aygit baglanirken, bu iinite baska bir aygit
tarafindan algilanamaz. Baglanan aygitin baglantisini
keserek yeniden arama yapin.

Unite Bluetooth cihazini tanimiyor. « Aygitin Bluetooth ayarini kontrol edin.

« Bluetooth aygitindan arayin. Unite algilandiktan
sonra, aygiti baglamak icin Ginitenin iizerindeki “Open”
secenegini belirleyin.

Ekranda “Device Unfound/UNFOUND” ibaresi « Aygitin Bluetooth ayarini kontrol edin, ardindan
gorindr. yeniden arayin.
Unite Bluetooth aygiti ile esleme yapmaz. « Unite ve hedef aygrt icin ayni PIN kodunu girin.

« “Special Device” seceneginden aygit ismi segin,
ardindan tekrar baglamay deneyin.

Ekranda “Connection Error/ERR CNT” ibaresi gdriinir. | « Aygiti yeniden baglamak icin “Connect” secenegini

kullanin.
Yanki veya giiriilti meydana geliyor. « Mikrofon iinitesinin konumunu ayarlayin.
Ekranda “Error/ERROR” ibaresi goriiniir. + Islevi calistirmayt yeniden deneyin.

+ (Mesaj yeniden goriintiilenirse)
Baglanan ayqit bu isleve sahip degildir.

Ekranda “Loading/LOADING” ibaresi gériinir. « Islevi calistirmayt yeniden deneyin.

Ekranda “Please Wait/WAIT" ibaresi goriiniir. + Mesaj kaybolana kadar bekleyin.

+ (Mesaj kaybolmuyorsa)
Aliciyr kapatip tekrar agin.

Ekranda “Reset 08/RESET 8" ibaresi goriiniir. « Bu adaptor ile cihaz arasindaki baglantiyr kontrol edin.
« Aliciyr kapatip tekrar agin.
Telefonun ses kalitesi diisiik. « Uniteile Bluetooth cep telefonu arasindaki mesafeyi
azaltin.

« Araa daha iyi sinyal alabilecegi bir konuma gétiiriin.
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Belirtiler Coziimler

Bluetooth ses aygitinin calma iglemi sirasinda ses « Bluetooth miizik aygitini adaptore daha yakin bir yere
kesiliyor veya atlyor. yerlestirin.

« Bagli Bluetooth cep telefonunun baglantisini kesin.
« Ay kapatip tekrar agin.

« (Ses diizelmezse)
aygrti tekrar baglaymn.

Bagli ses aygiti kontrol edilemiyor. « Baglanan ses aygitinin AVRCP'yi destekleyip
desteklemedigini kontrol edin.

Bluetooth bilgisi:
Bluetooth hakkinda daha fazla bilgi almak isterseniz, JVC web sitemizi ziyaret edin.

Teknik Ozellikler

GENEL BLUETOOTH BOLUMU
Gii¢ Gereksinimi: Bluetooth Versiyonu:
Calisma Voltaji: Bluetooth 1.2 onayl
DC14.4V(11Vila16 V uyumlu) Cikas giicii:
Topraklama Sistemi: Negatif toprak Maksimum +4 dBm (Giig sinif 2)
Gegerli tiiketim: 70 mA Servis alani:
Uygun Calisma Sicakhigi: 10 micerisinde
0°Cila +40°C Profil:
Boyutlar (G x Y x D): HSP (Kulaklik Profili)
70 mm X 34.5mm x 90 mm HFP (Eller Serbest Profili)
Agirhik (yaklasik): A2DP (Gelismis Ses Yayilimi Profili)
150 g (aksesuarlar harig) AVRCP (Video/i§itsel Uzaktan Kumanda Profili)

SPP (Seri Port Profili)
OPP (Nesne itme Profili)

Tasarim ve teknik 6zellikler haber verilmeden dedistirilebilir.



[llakyemo 3a npupbaxna npoaykuii JVC.
MNepen po6oToto yBaXKHO 03HailOMTECA 3 yCiMa IHCTPYKLIAMU; LOCATTI HAKALLOT pOBOTH NPUCTPOI MOXHA TiNbky
Lobpe po3ymitoun ix.

Indopmauia ana cnoxxuBavis Wwopo yTunisauii 3acrapinoro obnagHaHHA
Ll# no3HauKa BKa3ye Ha Te, L0 Lieii BUpi6 Npu 3aKiHueHHi TepMiHy fioro
BMKOPMCTAHHA He NOBIHEH YTUAI3YBaTUCA AK 3BUYIAHI XaTHi BiAX04M.
flKwio Bu 6axaete yTunizysatn eii Bupi6, 3pobith Lie, byab nacka, 3rigHo
BiiNOBIAHOT0 JIEpKaBHOr0 3aKOHO/3ABCTBA 00 iHLLIX NPaBUA, AKi AiloTb
y Bawwiit kpaiHi uu micri. YTunisyloun ui Bpobyu HanexHum unHom, Bu
JoromaraeTe 36epiraTi NpupoAHi pecypan i 3anobiratn MOXNMBOMY

I HeraTuBHOMY BM/INBY Ha HABKONULLHE CepeoBULLE Ta 30POB ‘A NIOANHN.

YBara!

Llﬂ N03HAYKa € YNHHOK TiNbKK y

mexax €Bponeiicbkoro Coto3y.

LlaHoBHuUIA moKynewp!

Lleit npunag BignoBigae YMHHNM EBPONEACHKIM AMPEKTUBAM Ta CTaHAAPTAM LL0J0
eNeKTPOMArHITHOI CyMiCHOCTi Ta eneKkTpuyHoi be3neku.

MNpencrasHuk komnanii Victor Company of Japan, Limited:

JVCTechnology Centre Europe GmbH

Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

HimeuumHa

Komnania JVC BcraHosnioe Tepmin cy6u Bupo6is JVC, 1o AopiBHIOE 7 pokaM, 3a yMOBY JOTPUMAHHA NPaBuA
ekcnnyatauil, Ekcnnyatauito naHoro Bupo6y Moe GyTi NPOOBXeHO MRS 3aKiHUEHHA TepMiHy CTy6u.

Ane mu pagumo Bam 38epHYTUCH 10 HalibAMXKYOr0 yNoBHOBaXKeHoro cepaicHoro LeHTpy JVC Ana nepeBipki cTaHy
naHoro Bupoby. Takox, AKL0 € noTpe6a yTunizauii uboro BUpoby, 3BepHITLCA 32 KOHCYNbTALEW 0 HaIBANXYOTO
yNoBHOBaXeHoro cepBicHoro LeHTpy JVC.




MonepemxeHHs N

U191 3ACTOCYBAHHA B ABTOMOBI/IAX 3
KUBJIEHHAM CTAJINM CTPYMOM HANPYTOH
12 B I BIA’EMHOI0 LLHOK 3A3EMNIEHHA.

fKw0 Hanpyra XuBneHHA aBToMobinA BigMiHHa
Bif 12 B, a60 BiH Mae iHLLMIA TN 3a3eMAIeHH,
HeobXifiHO 3aCTOCOBYBATI iHBEPTOP HaNpyTU.
IHBepTOp MOXHa Npupbati y Aunepis komnasii JVC
3 Mpopaxy ayaionpucTpois Ao asTomobinis.

« [laHnit agantep po3po6neHuii BUKNIYHO Ans
BIKOPUCTaHHA 3 aBTOMOGINbHUMU NpUiMayamu
komnanii JVC. 3a60poHeH0 BIKOPUCTOBYBATY AaHuil
ajanTep 3 6yab-AKUMM iHLUMU 3aBTOMOGINBHUMY
npuiimayamu.

3acrepex<eHHs I

AnanTep po3po6neHo ana BUKOPUCTAHHA 3
Bluetooth-npucrpoamu (mobinbHuil TenedoH Ta
aynionporpasaui).

« He cnig 3aHaaTo nigBuLLyBaTy piBeHb ryyHOCTi,
OCKINbKI NPU LibOMY MPUFAYLLYIOTHCA 30BHILUHI
3BYKV i KepyBaHHA MaLLIHOK CTa€ Hebe3neuHnm.
He BUKOHyiiTe CKnagHux onepavii nig yac
KepyBaHHs, OCKINbKI Lie MoXe NpuBeCTI A0 aBapi.
3a60poHAETHCA BIUKOHYBATY CKNaHi onepawii nia
yac KepyBaHHs, Hanpuknaz, Habupatin Homepy,
KOpuCTyBaTUCA TenedoHHOI0 KHUroto, Ta iH. ina
BUKOHaHHA TaKuUX 0nepaviii 3ynuHiTb MaLLnHy y
6e3neyHomy micui.

[Dleaxi Bluetooth-npucrpoi HemoxnuBo nig'eaHatn
10 Uboro 6noky. Lle 3anexuTb Big Bepcii npotokony
Bluetooth, wo nigrpumye npucrpiit.

bnok moxe He npautoBaty 3 feskumu Bluetooth-
NPUCTPOAMM.

AKiCTb 3'€AHaHHA MOXe 3anexaTu Bi 0TOuYl0uMX
yYMOB.




Ingopmauia npo Bluetooth mmm

€3 Bluetooth

Bluetooth agnae coboto TexHonorito 6e3apoToBoro
Pafio3B’A3Ky Ha KOPOTKYX BiACTaHAX ANA MOBINbHUX
NpUCTPOIB, HaNpuKnag, MobinbHuxX TenedoHis,
MOpTaTUBHUX KOMM'l0TepiB i iHWwWX npunagis. Mpucrpoi
3 dyHKuieto bluetooth moxyTb 6yTin 3'epHaHi 6e3
kabeni i 06MiHI0BaTUCA iHdOPMALIiEH OMH 3 OJHUM.

« Tekctosa TopriBenbHa Mapka Ta norotunu Bluetooth €
BnacHictio Bluetooth SIG, Inc. BukopucraHa uux mapox
komnanieto Victor Company of Japan, Limited (JVC)
30iCHIOETLCA 32 NiLieH3i€l0. IHLi TopriBenbHi MapKu Ta
TOProBi Ha3BY HaNeXaTb BiANOBIAHUM BNaCHUKaM.
CepiitHuit HoMep HaAPYKOBAHO Ha eTUKeTL, AKka
PO3MiLLieHa Ha HIDKHIil NoBepXHi noKy afanTepa.

Mepenaya abo npuiiom ronocy i LaHUX Mix LM afianTepom i
Bluetooth-npuctpoem moxnuBi Ha Biactani go 10 m.
[poTe, BifcTaHb Nepefayi Moxe 6yTn MeHLLOk B
3aNeXHOCTI Bif} 0TOUYHUNX YMOB.

Mpodinb Bluetooth

Anantep niaTpumye HacTynHi npodini Bluetooth:
HSP (pobora 3 ronoBHUMYU TenedoHaMm)
HFP (po6ota noBHoK rapHitypoto)
A2DP (po3LumpeHi GyHKUii BIZTBOPEHHSA 3BYKY)
AVRCP (aucTaHuiitHe KepyBaHHs
ayniosigeonpucrpoamu)
SPP (poboTa y pexumi nocnigoBHoro nopty)
OPP (Mpodinb nepemitLieHHs 06'exTiB)

3'ennanna i PIN-kop

Mpu nepwuomy nigkntoueri Bluetooth-npuctpoto o
aBTOMOGiNbHOro NpuiiMaya 3a JONOMOrok Liboro
ajanTepa BifbyBaETb(A 3'€iHaHHA MiX ajanTepom

i npuctpoem. 3'epHaHHA fo3sonse Bluetooth-
NPUCTPOAM 06MIHIOBATUCA AAHUMU OAMH 3 OZHIM.
LL|o6 BCTaHOBHUTY 3'€AHAHHA, MOXIUBO 3HAROOUTbCA
gecty PIN (ocobuctuit kop pocryny)-kog Bluetooth-
MPUCTPOI0, LU0 Tpeba NigKntoumUTH.

3aranbHa iHpopmaLyis I

« Lleit apanTep nigTpumye nuwe aBToMo6iNbHi
npuitmaui VG, wo mMatwTb BOYA0BaHY PYHKLt
Bluetooth.

+ 3BepHITbCA 40 CNCKY KpaiH (BKMIOUEHO Y KOMMNEKT)
[ie L03BONAETHCA BUKOPUCTOBYBATY GYHKLi
Bluetooth®.

Moxnusocri

3acTocyBaBLUK azianTep, MOXHA OfepXaTh 3Mory

BUKOpycTOBYBaTH Bluetooth-npucrtpoi ana BuKoHaHHA

HaCTyNHUX onepavii:

+ Pobuti i npuiimaTit BUKNMK

PobuTi BUKNMK 3 TenedoHHOI KHUMM

BUKNIK 3 BUKOPUCTAHHAM roNI0COBIX KOMAHA

PobuTi BUKNWK 3 XXypHaniB BUKNNKiB

— PobuTI NOBTOPHNIA BUKNMK OCTAHHBOMO
HabpaHoro Homepa

— PobuTin BUKAVK 3i CNCKY NponyLLeHIX BUKNAKIB

— Pobuti BUKNKK 3 CINCKY MPUIHATUX BUKNNKIB

PobuTh BUKAKK i3 Nam'ATi 3anporpamoBaHuX

HomepiB

Mpuitmatu SMS (Cnyx6a KopoTKuX NoOBiZOMAEHD)

60 TeKCTOBi NOBIZOMAEHHS

BinTBoptoBaty 3anucy 3 Bluetooth-aypionporpasaya

DocTynHi GpyHKUii BiAPi3HAIOTbCA B 3aneXHOCTi
Bi TUNY Npuiimaya 1a Bluetooth-npucrpois.



3micm

Bcmyn

Bctyn 3
lTonepemeHHa 3
3
4

3acTepexeHHs
[Hpopmauia npo Bluetooth
3aranbHa iHpopmaLiis

MoYaTOK POBOTH .....cccrurercneensneanes 6
BctaHoBneHHA 6

3'efiHaHHA i3 npuiimauem
lepesipka Tuny npuitmaya

(TpyKTypa MeHio
3’edHanHa
3'epHannA Bluetooth ................. 12
Bubip pxepena 12
Peectpauia Bluetooth-npuctpoto
—— 3EMHAHHA oo sessassrenes 12

3'eHaHHA/BI €AHAHHA NPUCTPOIO ....

TenechoH Bluetooth
Po6ota 3 Tenegonom Bluetooth... 79
Bubip mxepena 19
TTPUAHATTA BUKINKY c.vvveeereeessneeensseeeenssneeees 19
BuKnuk Homepy 3 TenehOHHOT KHUTU............. 20

Po3winpeHi GYHKLT ...ccevererenenesns 2T
BMKAWK 3 BIUKOPUCTAHHAM rON0COBIX KOMaHA... 21
Buknuk Homepy 3 ypHany A3BiHKIB ............. 22
be3nocepepHiil BUKAVK OCTaHHBOTO HabpaHoro

HOMepa — MOBTOPHUIA BUKIUK.....
BinnoBiab Ha yTpuMyBaHMil A3BIHOK.............
BukopucTtaHHa Homepis, o 36epiratoTbea y

nam'ai 24
Buknuk BBeieHHAM HOMepy TeneQoy ......... 25
OnepxaHHa SMS (Cnyx6a KopoTkux

NnoBiOMNEHb) a60 TEKCTOBUX

MOBIBOMACHD «...cvvvreecrreessmeersssssaressssseeseees 27
YntanHsa SMS abo TekcToBYX noBigomneHb... 27

Aydionpucmpiii Bluetooth

Po6ota 3 aygionpucrpoem

Bluetooth 29
Bubip mxepena 29
OYHKLUIT BIITTBOPEHHA «.vvvvevereressecnssnenssneeeens 29
Hanawmysanna
IHWi HANALITYBAHHS .....ccoveeveunee 30

OcHoBHi npoueaypu
[TapameTpy HanawwTyBaHHA

IHwe

Mowyk Ta ycyHeHHA
HECNPABHOCTEM cveresncsrssassncsnss 32

XapaKTePUCTURN ...ocevrenisresnisnesnee 33
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Moyamok po6omu

BcraHoBneHHA
MonepemxeHHa

YHuKaiiTe BCTaHOBNEHHA afanTepa i By3na MikpopoHy

Y HACTYMHUX MiCLAX.

— [le BoHM byRyTb 3aBaXaTy KepyBaHHIO | CTBOpOBATH
Hebe3neky.

— Y Micuax Aii npAMOro COHAYHOr0 NPOMIHHA,
rapAyoro noBitpa 6e3nocepeaHbo 3 0birpizaua abo y
HaiMipHO XapKoMy Micui.

— [le 6 BoHu nipAaBanuca BnBY AoLuy, 6pu30K BOA
ab0 HapMipHiit BonorocTi.

— [le 6 BoHu nipAaBanuca BIANBY nuny.

— [le 6 BoHU nepebyBanin y HECTiiiKOMY NONOXeHHi.

— [le 6 BOHU MO NOLUKOAMTY 06NAZHAHHA
aBTOMOGINA.

— Tam, pe papioxBuni CTBOPIOIOTb NepeLIKoAY (Hanp.:
baraxHuK, Ta iH.).

MoHuTax npucrporo
Yucto npotpiTb BUGPaHy NoBepxHo, i MpUKpiniTh
JUMKY CTPIYKY.

IHTepdeiicHuii aganTep

Junka cTpiuka
(opctka)
(BxoAUTb 10
KOMNANEKTY)

- /ﬂmnKa cTpiuka
% - (m'siKa)

N >

S (BXx0AuTb A0
KOMNNEKTY)

fKLL0 XO0pCTKa MMNKa CTpiyKa 6e3nocepeAHbo
NpUANNAE 0 BHYTPILLHiX MaTOBMX NOBEPXOHb
CanoHy aBTomo6ins, y BUKOPUCTaHHI M'AKOT aunKoi
CTPIYKI NA BCTAHOBNEHHSA NPUCTPOIO He Mae
notpebu.

CepiitHuit HOMep HapPyKOBaHO Ha eTUKeTL, Aka
PO3MiLLieHa Ha HIDKHIil noBepXHi npuctpoto. He
3aKpuBaiATe eTUKETKY MMKOH CTPIUKOI.



BcraHoBneHHA By3na mikpooHa 2 BcraHOBITb BY30/ MiKPOQOHY.

1 NpuenHaiite MikpodoH Ao npuwinkm. BcraHOBNEHHA Ha COHAYHMII KO3UPOK

By30n mikpodoHa (BxoAuTb A0 KOMNNEKTY)

MikpodoH [
(BX0AUTb 10 \
KOMNAeKTy)
e o N C
‘ iHTepdeiicHoro
ajantepa
o xN\/C
// = @Q =
i o S e
(BxoauTb AO pooHy 3a Ay
KomnnexTy) BXOZATb 10 KOMMAEKTY).
PerynioBaHHA KyTa Haxuny mikpodoHa BCTaHOBNEHHS Ha PYNbOBY KONOHKY

BcraoBiTb By30n MiKpooHy Ha BepxHili YacTuHi
PYNbOBOT KONOHKM.

[IBoCTOpOHHS NMNKa
CTpiuKa (BxoauTb A0
KoMnneKTy)

By3on mikpodoHa (BxoanTb

110 KOMNAeKTY) \




Moyamok po6omu

3'eqHaHHA i3 npuiimayem I

TunoBe 3'€iHaHHA
BMMKHIT XMBNEHHA npuitMaya i 3ananeHHA aBToMo6ina nepes 3'efHaHHAM ab0 Bif'€fHAHHAM NPUCTPOIO.

J10 iHLINX 30BHiILLHIX
KOMMOHEHTIB (AB. HIXuYE)

Bia By3na mikpooHa I

IHTepdeitcHnin agantep

THi3po npuctpoto 3minm CD-auckis L

\

Mpuiimau PN ‘

CurHanbHui WHyp
(M0CTAYaETbCA Pa30M i3 30BHILLHIM KOMMOHEHTOM
60 Npu1eaHaHuii 40 HbOTO)

+ [lo apanTepy MoXHa NPUEAHYBATM HACTYNHi 30BHILLHI KOMMOHEHTY:
- Mpuctpiit 3minu (D-anckis
- CynyTHukose pagio SIRIUS
- CynyTHuKoBe pagio XM
- Tionep DAB
- Anantep ana iPod
- Ananrep D.player
- Apantep niHiitHoro BXoAy
- AnanTep BXifHOr0 CUrHany Bif 30BHiLUHLOTO NPUCTPOIO

+ [luB. TaKoX iHCprKLliIO 3 BCTAHOBMIEHHS, LLIO BXOAUTD 10 KOMMNEKTY NOCTaYaHHA npuiimava.



Mepesipka Tuny npuitmava

MopApok po6oTi 3 Npuitmauem BiApi3HAETHCA B [ | Npuknaa;: THN npuiiMaya
3aneXHocTi Big Tuny npuiiMaya. Tun A

lepegipTe TN NpuiiMaya 3a AONOMOTOH0 HaCTyMHOT un
oxemm. (

- flkwo BignoBiab “Tak”, cnigyiite 3a cTpinkow

« fkwo Bignosiab “Hi”, cnipyiite 3a cTpinkoto »

Hasga npuitmaua KD-NX50000 = TunA

2

Yu o6nagHaHmii npuiimay
BMOHTOBaHUM MOHiTOpOMm? |:> Tun B

Yu o6nagHaHuMil npuitmay
TPUBUMIPHUM PiAKOKPUCTaNiYHUM IZ{) Tun C
ancnneem?

2

TunD

« [lopAnok poboTy 3 MeHI0 € pi3HIUM B 3aNeXHOCTi Bif
TUNY Npuiimaua.
[Ina 6inbLu A€TaNbHOr0 03HaliOMNEHHS AUBITHCSA
iHCTPYKLIt0, L0 BXOANTD A0 KOMMNEKTY NOCTayaHHA
npuiimava.

[l N e J axo Y o ) s Y o ) e i}
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Moyamok po6omu

CrpykTypa MeH o I

MoBa, AK0I0 BUBOAATbLCA NOBiJOMICHHSA
Y paHii iHcTpyKUii, 3 MeTolo NoACHeHHA, HaBe,eHO NOBIAOMIEHHA aHINiliCbKolo MoBolo. Ha peakux
npuiimayax € MOXnuBiCTb 3MiHUTH MOBY,AKOK0 BUBOAATLCA NOBiAOM/IEHHS 3 aHINiCbKOI Ha iHILY
BOCTYNHY MoBY. [MBiTbCA iHCTPYKLlO, LU0 BXOAUTb 0 KOMMJIEKTY NOCTaYaHHA Npuiimaya.

I Tenedou Bluetooth

Dial / Dial Menu / DIAL *1  Bu6ip cnocoby Buknvky.
Redial / REDIAL *2 Bubip TeneoHHOro Homepy 3i CInCKy TUX, 10 KOO BU
BXe TeneoHyBanu. 5= crop. 22.
Received Calls / RECEIVE *2 | Bu6ip TeneoHHoro Homepy 3i Civcky npuiHATAX
BUKIUKIB. B TOp. 22.
Phonebook / PH BOOK *2 | Bu6ip imeHi, a notim Homepy 3 Tene¢oHHOi KHUMM
nigknioyeHoro MobinbHoro TenedoHy. 5= crop. 20.
Missed Calls / MISSED *2 | Bubip TenedoHHoro Homepy 3i CUCKY HENPUAHATUX
BUKNUKIB. B cTOP. 22.
Phone number / NUMBER | Beectu TenieonHmii Homep. &= cTop. 25.
Voice / Voice Dialing / MoxnuBicTb TeneoHysaT, BUKOPUCTOBYIOUM
VOICE *3 TON0COBI KOMaHAM. 5= cTop. 21.
Message *1.2.4 MoxHa uuTaTin NOBIZOMIEHHA HAaCTYNHIX KaTeropiil XypHany NoBiZoMIeHb.
Unread HenpounTani noBigomnenHs. &= ctop. 27.
Read lpounTaHi noBisoMneHHs. 5= ctop. 27.
Unsent HeBignpasneHi noBigomneHHs. 1= crop. 27.
Sent Bignpasneni nosigomneHHs. 1= crop. 27.
Open/OPEN *5 NigrotoBKa ronoBHoro 610Ky A0 BCTaHOBAEHHA HOBOro Bluetooth-3'efHaHHs.
Lle notpi6Ho pobuty npu BcTaHoBNeHHi nepauHHoro Bluetooth-3'enHakHs, ake
iHiLilo€ETbCA CAMUM NPUCTPOEM. 5= cTop. 12.
Search / SEARCH *3 NigrotoBka ronoBHoro 6110y A0 BCTaHOBAEHHA HOBOro Bluetooth-3'eaHaHHA.

Lle noTpi6Ho pobuti npu BCraHoBNEHHI nepBUHHOTO Bluetooth-3'eaHaHHs, AKke
iHiLilETbCA ronoBHUM 6n10KOM. [0710BHUI 610K NpoBeae NOLYK JOCTYNHIX

HOBWX NPUCTPOIB. 1= cTop. 14.

Special Device / SPECIAL *3

Binobpaxae cnucok Bluetooth-npuctpois, nigknioueHHA Akux notpebye npoBedeHHs
cnevjanbHUX npouenyp. Bubip npuctpoto, Akuii notpibHo nigkniounTh, 5= ctop. 15.

Connection / Connect/
CONNECT *6

Bu6ip opHOro 3 3apeecTpoBaHuX NPUCTPOIB Ta BCTAHOBNEHHS 3'€AHAHHA 3 HUM.
1 (rop. 17.

Disconnection / Disconnect
/ DISCNNCT *1

BigknioueHHA NOTOYHOT0 NPUCTPOI0 Nepes MiJKAKYeHHAM HOBOrO. 1= cTop. 18.

Delete Pair / DELETE *6

BuaaneHHa 3 nam'ari 3apeecTpoBaHuX npucTpoiB. 5= crop. 16.
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Setup / Settings / 3MiHa HanaLTyBaHb. 5= ctop. 30.

SETTING Auto Connect / AUTO CNT | BctaHOBNEHHA aBTOMATUYHOTO 3'€/IHAHHA 3

Bluetooth-npuctpoem npu BkAtYeHHi Npuiimava.

Auto Answer / BcraHoBneHHA abo ckacyBaHHA aBTOMATUYHOT

AUTO ANS *7 BiANOBIAi Ha BXiAHI BUKNNKY.

Message Info *2.4,7 HanawTyBanHa npuiiMaya Ha BiobpaxeHHs
iHGopMmaLii npo npuitHATi TekcToBi abo SMS-
NOBIAOMNEHHS.

Microphone Level / PerynioaHHA ryuHoCTi MikpoQoHy.

Mic Setting / MIC SET *7

Version / VERSION *8 [Toka3 Bepcii nporpamHoro Ta anapaTHoro
3abe3neyeHHs.

B Aypionpuctpiii Bluetooth

Open/OPEN *5 MliaroToBKa ronoBHoro 610Ky A0 BCTaHoBAeHHA HOBOTO Bluetooth-3'eanaHHA.
Lle noTpi6Ho pobuTi npu BcTaHoBNEHH nepBuHHOro Bluetooth-3'efHaHHs, AKke
iHILiETbCA CaMMM NPUCTPOEM. 5= cTop. 12.

Search / SEARCH *3 MigrotoBKa ronoBHoro 610Ky 10 BCTaHOBNEHHA HOBOTO Bluetooth-3'eHaHHA.
Lle notpi6Ho pobuTi npu BcTaHoBNEeHH nepBuHHoro Bluetooth-3'efHaHHs, Ake
iHiLlilo€TbCA ronoBHUM 6moKoMm. [0710BHMI 6NOK NPOBESE NOLLYK AOCTYNHUX
HOBUX NPUCTPOIB. 5= cTop. 14.

Special Device / SPECIAL *3  Bigo6paxae cnucok Bluetooth-npuctpois, nigknioueHHs akux notpebye nposeaeHHs
cnewianbHux npoeayp. Bubip mpuctpoto, Akuit noTpibHo nigkniounTy. 5=° ctop. 15.

Connection/Connect/  Bu6ip 0aHOr0 3 3apeecTpoBaHyX NPUCTPOIB Ta BCTAHOBMEHHA 3'€AHAHHA 3 HIM.

CONNECT *6 = cTop. 17.

Disconnection / Disconnect BigkitouenHs NoTOUHOTO NPUCTPOIO Nepez MiAKIIUYEHHAM HOBOFO. B cTop. 18.
/DISCNNECT *1

Delete Pair / DELETE*6  BupanenHs 3 nam'ari 3apeecTpoBaHyix npucrpois. &= crop. 16.

Setup / Settings / 3MiHa HanaLTyBaHb. 5= ctop. 30.

SETTINGS Version / VERSION *8 Moka3 Bepcii NPOrpamMHoro Ta anapaTHoro

3abe3neyeHHs.

*1 Bubip MoxHa 30ilicHI0BaTI TiNbKM TOAi, KON NPUCTPili 3HAXOAUTBCA Y CTaHi 3'€HAHHA.

*2 Bubip MoxHa 34ilicHI0BaTI TiNbKM TOAi, Konn MoBinbHII TenedoH ocHaLLeHiA i€l GYHKLE.

*3 Bubip MoHa 34ilicHI0BaTI TiNbKM TOAi, KON MOBINbHMI TenedoH 0CHALLEHWIA (UCTEMOIO PO3NI3HABAHHA FO0Cy.
*4 Bukniouatoun Tun D.

*5 Bubip MoxHa 3pilicHIoBaTI TinbKu Ana Houx npuctpois (“New Device”).

*6 Bi6ip MOXHa 34iMACHIOBATY TiNbKM TOA, KON BUOPAHO 3apeecTPOBaHMi NPUCTPii.

*7 Bubip He MoxHa 3iiicHuTy Ana HoBux npuctpoiB (“New Device”).

*8 AKwo Bu baxaeTe oTpumaty binbLue iHdopmavii npo Bluetooth, Bigigaiite Be6-caitt komnanii JVC.
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3’eOnanns Bluetooth

A0 KOMMJIEKTY NocTa4aHHA npuﬁmalla.

Bifi TUNY npuitmava.

Hanp. SOURCE:SRC  m:m/BACK

~

+ [ina 6inbi AeTanbHOro BUBYEHHA NOPAAKY Po60TH 3 MeHI0, AUBITLCA IHCTPYKLilo, L0 BXOAUTD

+ CumBonNy, W0 3'ABNAIOTHCA Ha eKPaHi (MOHITOPi), | Ha3BM KHOMOK AieLL0 Pi3HATbLCA B 3aNeXHOCTI

MENU: AV MENU, AV Menu

Bluetooth Phone: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
New Device: New device, NEW DEVICE

. Minroroeka: YeimkHirb dyHkuito Bluetooth y Bluetooth-npucrpoi.

Bunbip mxepena N

MNepen Tum, Ak npueaHaTy Bluetooth-npucrpii, 3minito
3a/laHe ANA HbOro [pkepeno curxany.

ona muny A

Hatuchitb Ta yrpumyiite knonky MENU
[NA TOro, o6 BUKAuKaTh meHio Bluetooth,
a60 KinbKa pa3iB HaTUCHITb Ha KHOMKY
SRC, wjo6u Bu6patu nynkT “Bluetooth
Audio”.

ona muny B, muny Cma muny D

B akocti xepena Bu moxete Bubpatn “Bluetooth
Phone" abo “‘Bluetooth Audio”.
Hatucnitb knonky SOURCE pekinbka
pasiB w06 Bu6patu nyHkT “Bluetooth
Phone” a6o “Bluetooth Audio”.

Peecrpauia Bluetooth-
NpUCTpolo — 3'€AHaHH:A I

Mpu nepwuomy nigkntouerHi Bluetooth-npucroto
BifGYBaETbCA 110r0 PeeCTpaLifl i 3'AHAHHA MiX
rONI0BHIM 6N0KOM 1 NPUCTPOEM.

« 3'enHanHA 3 peakumu Bluetooth-npucrposamu moxe
BUABUTICS HEMOXUBUM.

M Nigkniouenna 3 inwux Bluetooth-
npuUCTpoiB

[Nins nigknioueHHs 3 iHwwux Bluetooth-npuctpois

BUKOPWCTOBYIiTE NYHKT MeHi “Open”.

ona muny A

1 Bu6epitb B AKoCTI MKepena npucTpiii
“Bluetooth Phone” a6o
“Bluetooth Audio”.

2 32 J0NOMOrol0 KHOMOK A /Y BuGepiTh
nyHkT “New Device”.

3 Y meHio, wo 3'ABUTbCS, NOCTIOBHO
Bu6epitb nyHkTn “Mode” =
llopen".

4 3a nonomoroo KHONOK l<e<a/»»|
/A/V BBeaitb Kop, PIN (ocobucruii Kog
pocryny) i Bu6epitb “Connect”.
l<</>pI/A/V: Habepitb Kog.

ENT: Bectu Koa.

« [IuBiTbCA IHCTPYKLIIO, 1110 BXOANTD A0
KOMNAEKTY NoCTayaHHsA npuiimaya.

« MoxHa BBecTi byab-AKe YNCIO0 33 BNACHUM
po3cynom (Bia 140 16 undp).

« Jleaxi npucrpoi matoTb cBiit Bnachmi PIN-kop.
Beegitb BKkasaHuit PIN-kop y ronosHuii 6nok.

5 Hanawryiite Bluetooth-npuctpiii Ha

NOLWYK ronoBHOro 6noky.

« BaepiTb Ha npuctpoi, Akuit noTpibHo
nipkntounTy, Toii camuii PIN-kop, wo 6ys
yBeZeHMii Ha NonepesHbOMY KpoLi.

“Connected” i Ha3Ba NPUCTPOI 3'ABNATHCA

Ha aucnnei.




ona muny B

1 nNioa Bubopy npucrpoio “Bluetooth
Phone” a6o “Bluetooth Audio”
y AKOCTi fpKepena, BUGePiTb NYHKT
“New Device”.

2 MeHH0, L0 3'ABUTbCA, NOCNi0BHO BUOEpiTh
nynkTu “Bluetooth” = “Open”.

3 Beegitb kog PIN (ocobucTnii kop pocryny).
JIMBITbCA THCTPYKLIO, LLI0 BXOAUTD [0 KOMMNEKTY
NOCTayaHHA npuiimava.

« MoxHa BBecTv 6yAib-Aike UMCNO 33 BNACHUM
po3cynom (Bia 1 4o 16 undp).

« Jleaki npucrpoi matoTb cBiit BnacHuii PIN-kog.
Beegitb BkasaHuit PIN-kog y ronosHmii 6n0k.

4 Hanawryiite Bluetooth-npucrpiii Ha

NOLYK roNoBHOro 6moky.

« BBeaiTb Ha npucTpoi, AKMiA noTpibHo
nigkntounTi, Toi cammii PIN-kop, o 6ys
yBeZleHuii Ha nonepeaHbOMY Kpoui.

“Connected” i Ha3Ba NPUCTPOI0 3'ABNATHCA

Ha gucnnet.

ona muny C

1 nicna su6opy npuctpoio “Bluetooth
Phone” a6o “Bluetooth Audio”
y AKOCTi pKepena, BU6epiTb NyHKT
“New Device”".

2 Harucuits kHonky MODE, i Bu6epitb
nyHkT “Open”.

3 3aponomorow HaCTYNMHUX KHOMOK BBEAiTb
Kkop PIN (ocobucruii kop gocryny).
|<t<a/p»1: Bubip micus BBegeHHA.

A/V: HabupanHs Kogy.

5: BupaneHHABCiX BBEIEHNX CUMBONIB.

1: Baeaitb ko,

+ MoxHa BBecTi byab-Aike Uncno 3a BNacCHUM
po3cynom (Big 1 1o 16 undp).

« [leaki npuctpoi matoTb cBili BnacHmil PIN-kog.
Beegitb BkasaHuit PIN-kog y ronosHmii 610k.

4 Hanawryiite Bluetooth-npucrpiii Ha

MOLYK roNioBHOT0 6710Ky.

+ BBepiTb Ha npucTpoi, Akui noTpibHo
nigkntoumnTy, Toi cammii PIN-kop, wo 6ys
YBeZIeHuil Ha nonepesHbOMY KpoLli.

“Connected” i Ha3Ba NPUCTPOI0 3'ABNATHCA

Ha aucnnei.

ona muny D

1 nicna su6opy npucrpoio “Bluetooth

Phone” abo “Bluetooth Audio”
y AKOCTi AKepena, HaTUCHITb KHOMKY
l<¢<¢/>»|, W06 Bu6paTH nynkt “NEW".

HatucHitb KHONKY 'V, i BUGepiTb NyHKT
“OPEN".

3a fO0NOMOro0 HaCTYMHNX KHOMOK

BBefliTb Kop PIN (oco6uctuii kop

pocryny).

|<&<t/»p1: Bubip micua BBeeHHA.

VOLUME +/- (pyuka KepyBaHHs):
BseneHHa kogy.

\ & Beectu kop.

+ MoxHa BBecTi byab-AKe YNC0 33 BRACHUM
po3cynom (Bia 140 16 undp).

« [leaki npuctpoi MatoTb cBiit Bnachuii PIN-kop.
BBeaiTb Bka3aHuii PIN-Kog y ronosHmit 6nok.

Hanawryiite Bluetooth-npucrpiii Ha

MOLYK rofioBHOT0 6710KY.

- BBegiTb Ha NpUCTpoi, AKNiA NOTpibHO
nigkntoumnTy, Toii cammii PIN-kop, wo 6ys
YBeZeHuil Ha nonepesHbOMY KpoLli.

“CONNECT" i Ha3Ba npuctpoto 3'ABNATLCA

Ha aucnnei.
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3’eOnanns Bluetooth

Peectpauis Bluetooth-npucrpoto — 3’egHanuna (npogosxeHH:) N

M nNipxniovenna AOCTYMHOr0 NPUCTPOIO
3 ronoBHoro 6noky

[Nina nigknioueHna Bluetooth-npuctpois 3 ronoHoro
610Ky BUKOPUCTOBYiTE MYHKT MeHio “Search”.

onamunyA

1 Bu6epitb B AKoCTI PKepena npucTpiit
“Bluetooth Phone” a6o
“Bluetooth Audio”.

2 3a 40NOMOroI0 KHOMOK A/ BuGepiTh
nyHkT “New Device”.

3y MeH!10, LU0 3'ABUTbCA, NOCiOBHO
BuGepitb nynktn “Mode” =
“Search”.
['0noBHUIA 670K BUKOHAE NOLLIYK i MOKaxe CUCoK
JOCTYMHUX NPUCTPOIB.

4 Bubepitp Ha3BY NPUCTPOIO, AKMIA
noTpi6HO migKniounTH.

5 Hatuchits la/>>1/A/V, w061
BBectu PIN (ocobuctuii kop pocryny)-
KO/ NPUERHYBAHOTO NPUCTPOIO, a NOTIM
Bubepitb “Connect”.
l<t<t/>-p-1/ A/V: Beepens kogy.

ENT: BBectu koa.
+ JIMBITbCA IHCTPYKLItO, LU0 BXOAUTD A0
KOMMNNEKTY NOCTa4yaHHA npmﬁmaqa.

“Connected” i Ha3Ba NPUCTPOI0 3'ABNATHCA
Ha aucnnei.

4+ AsroroBapbl «130»

ona muny B

1 nicna suGopy npucrpoio “Bluetooth

Phone” a6o “Bluetooth Audio”
y AKOCTi pKepena, Bu6epiTb NyHKT
“New Device”.

Y MeH10, L0 3'ABUTbCA, NOCNiJ0BHO
Bu6epitb nyHkTH “Bluetooth” =
“Search”.

['0noBHUI 670K BUKOHAE NOLLIYK | NOKaXe CUCoK
JOCTYMHUX MPUCTPOIB.

Bu6epitb Ha3By npucrpoto, AKkuit
noTpibHo migKnlouUTH.

Beepitb PIN (ocobucruii Kog gocryny)-

KO/ NPUERHYBAHOTO NPUCTPOIO.

« [IuBiTbCA IHCTPYKLIIO, L0 BXOAUTD A0
KOMNNEKTY nocTayaHHA npuﬂmaua.

“Connected” i Ha3Ba NpuUCTPoIo 3'ABNATLCA
Ha aucnnei.

ona muny C

1 Nicna suGopy npucrpoio “Bluetooth

Phone” a6o “Bluetooth Audio”
y AKOCTi [pKepena, BU6epiTb NyHKT
“New Device”.

Hatucnitb knonky MODE, i Bu6epitb
nyHkT “Search”.

['0noBHUi G7I0K BUKOHAE NOLLIYK | NOKaXe C1CoK
JOCTYMHUX NPUCTPOIB.

Bu6epitb Ha3By npucrpoto, AKkuit
noTpi6Ho nigKnlOuUTH.



4 KopuctyiiTeca HacTyNHUMM KHONKaMK
na seefeHHs PIN (ocobucroro
KOAY AOCTYNY)-KoAY NPUEAHYBAHOTO
npucrpoio.
|<t<t/»p: Bubipmicua BBEJIEHHS.
A/V: HabupanHs Kogy.

5: BupaneHHs Bcix BBeieHUX
CUMBONIB.
1: Bsenitb Kop.
“Connected” i Ha3Ba NPUCTPOL 3'ABNATHCA
Ha aucnnei.
ona muny D

1 nicna su6opy npucrpoio “Bluetooth
Phone” a6o “Bluetooth Audio”
y AKOCTi fKepena, HaTUCHITb KHOMKY
|<¢<¢/>»>|, W06 BUOPaTH NYHKT
“NEW".

2 Hatucits KHOMKY ¥ i BU6epiTb MyHKT
“SEARCH".

['0n10BHuIA 610K BUKOHAE NOLLYK i MOKaMe CN1CoK
LOCTYMHUX NPUCTPOiB.

3 BuGepitb Ha3By npucTpOI0, AKMA
noTpi6HO NigKNoUUTH.

4 KopuctyiiTeca HacTyNHUMM KHONKaMK
ona seefeHHa PIN (ocobuctoro
KOAY A0CTyny)-KOAY NPUEAHYBAHOTO
npucTpoio.
|<t<a/p»: Bubip micua BBeaEHHA.
VOLUME +/- (pyuka kepyBaHHs):

Habepitb kop.

v: Bsectn kop.

“CONNECT" i Ha3Ba npucTpoto 3'ABAATHLCA
Ha Ancnnei.
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B nNigknioyeHH cneyianbHux NpUCTpoiB
[lleaxi Bluetooth-npucrpoi notpe6yioTb BUKOHaHHA
NeBHYX CreLianbHIX NpoLeAyp ANA BCTaHOBNEHHSA
nepuuoro Bluetooth-3'enHanHa. HeobxigHo Bubpan
Ha3By npucTpoto Ana Takwx Bluetooth-npuctpois go
BMKOHAHHA peecTpaulii.

onamunyA

1 Bu6epitb B AKoCTI PKepena npucTpiit
“Bluetooth Phone” a6o
“Bluetooth Audio”.

2 3aJ0nomoroio KHoMok A/ Bu6epitb
nyHkT “New device”.

3 Y meno, 10 3'ABUTbCA, NOCTIA0BHO
Bubepitb nynktn “Mode” =
“Special Device”.

(Crucok cnevianbHux NPUCTPOIB 3'ABUTLCA Ha gucnnei.

4 Bu6epiTb Ha3By NPUCTPOIO, AKMIE
noTpi6HO nigKNiounTH.

5 Ananigkniouenns subpanoro npuctporo
BUKOpUCTaiiTe GyHKLil0 “Open ” (cTop.
12) a6o “Search ” (crop. 14).

ona muny B

1 Ticna Bu6opy npucrpoio “Bluetooth
Phone” a6o “Bluetooth Audio”
y AKOCTi Kepena, BU6epiTb NYHKT
“New device”.

2 Y mMeHI0, 10 3'ABUTCA, NOCTIAOBHO
Bubepitb nyHkTn “Bluetooth” =
“Special Device”.

Cnucok cnevuianbHuX NPUCTPOIB 3'ABUTLCA Ha Aucnei.

3 BuGepitb Ha3By npUCTPOI0, AKMil
noTpi6HO migKNiounTH.

4  [Ina nigknioyeHna BUGPaHoOro NpUCTPOlO
BUKOpUCTaiiTe GyHKLil0 “Open ” (cTop.
13) a6o “Search ” (crop. 14).
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3’eOnanns Bluetooth

Peectpauia Bluetooth-npucrpoto — 3’egHanHa (npogosxeHH:) I

ona muny C

1

Micna Bu6opy npuctporo “Bluetooth
Phone” a6o “Bluetooth Audio”
y AKOCTi pKepena, BUbepiTb NyHKT
“New device”.

Hatucwitb knonky MODE, i Bu6epitnb
nyHKT “Special Device”.

CnucoK cnevianbHUX NPUCTPOIB 3'ABUTHLCA Ha
auncnner.

Bu6epitb Ha3By npucTpoto, AKMii
notpi6Ho nigknounTH.

[ina nigknioyeHHs Bubpaxoro
npUCTPolo BUKopucTaiiTe GyHKLil0
“Open” (crop. 13) abo “Search ”
(crop. 14).

onamuny D

1

16

Micna Bu6opy npucrpoto “Bluetooth
Phone” a6o “Bluetooth Audio”
Yy AKOCTi fiXKepena, HaTUCHITb KHONKY
l<¢<¢/>p>|, 106 BUGpaTh NYHKT
“NEW".

Hatuchitb KHoNKy V¥ i BuGepiTb NyHKT
“SPECIAL".

Bu6epitb Ha3By npucTpoto, AKuit
noTpi6HO nigKniounTH.

Iina nigknioueHHa BubpaHoro
NPUCTPOIO BUKOPUCTaiTe GYHKLilO
“OPEN " (ctop. 13) a6o “SEARCH ”
(crop. 14).
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I Bupanenus 3apeecrpoBaHoro

npucrpoio

MoxHa 3apeectpyBaTi o n'atu Bluetooth-npucrpois.
[pu baxaHHi NPUERHATU LOCTII, BUAANITD OAHWH 3
3apeECTpoBaHiX NPUCTPOIB.

0na muny A

1

BubepiTtb B AK0CTi Kepena npucrpiit
“Bluetooth Phone” a6o
“Bluetooth Audio”.

3a gonomoroio KHONKM A/V BubepiTb
3apeeCcTpoBaHUii NPUCTPIid, Wo Tpeba
BUAANUTH.

Y meHI0, L0 3'ABUTbCA, NOCNIA0BHO
Bu6epitb nyHkTn “Mode” =
“Delete Pair”.

Bubepitb “Yes” pna BupaneHHa

NpUCTpolo.

« flkwo Bubpatn “No”, npouenypy byse
CKaCoBaHo.

ona muny B

1

Micna Bu6opy npucrpoto “Bluetooth
Phone” a6o “Bluetooth Audio”
y AKOCTi Kepena, BU6epiTb Npuctpin,
o Tpeba BUpAnUTH.

Y meH10, L0 3'ABUTbCA, NOCNiIA0OBHO
Bubepitb nyHkTn “Bluetooth” =
“Delete Pair”.

Bu6epitb “Yes” pna BupaneHua

NpUCTpoIo.

« flkwo Bu6patn “No”, npoueaypy byne
CKacoBaHo.



ona muny C

1 nicna su6opy npucrpoio “Bluetooth
Phone” a6o “Bluetooth Audio”
y AKOCTi pKepena, BUbepiTb npuctpii,
o Tpe6a BUAANUTH.

2 Hatucuits knonky MODE, i Bu6epith
nyHkt “Delete Pair”.

3 Bubepitb “Yes” gna BupaneHHa
npucrpoio.
+ flkwo Bubpatu “No”, npouesypy byne
CKaCoBaHo.

ona muny D

1 Tica Bu6opy npucrpoio “Bluetooth
Phone” a6o “Bluetooth Audio”
y AKOCTi pKepena, HaTUCHITL
KHOMKY <¢<¢/>p>|, 06 BuGpaty
3apeecTpoBaHUii NPUCTpiil, AKNI Tpeba
BUAANUTH.

2 HatucHiTb KHOMKY ¥ i BUGEDITb NYHKT
“DELETE".

3 Bubepitb “YES” ana BupaneHHa
npucrpoio.
+ flkwo Bubpatn “NO”, npouenypy byae
CKaCoBaHo.

3’eAHaHHA/BiA’€qHAHHA
npucTpoto I

B Pyyne nigkniouenns npuctpoo
BoaHouac MoxHa nigkniounTi He binblue ofHoro
Ixepena koxHoro 3 Tunig (“Bluetooth Phone” a6o
“Bluetooth Audio”).

0ng muny A

1 Bu6epitb B AKOCTI MKEepena npucTpiit
“Bluetooth Phone” a6o
“Bluetooth Audio”.

2 3aJ0nomoroio KHoMoK A/ Bu6epitb
3apeecTpoBaHuii NPUCTPiil.

3 MocninosHo BuGepitb nynkTu “Mode”
= “Connection”, wo6 nigknountn
BUGpaHuMit npucrpiit.

onga muny B

NMicna Bu6opy npucrpoto “Bluetooth
Phone” a6o “Bluetooth

Audio” y axocti mepena, Bubepitb
3apeecTpoBaHUii NPUCTii.

2y MEHI0, L0 3'ABUTbCA, NOCiOBHO
Bubepitb nynktn “Bluetooth”
= “Connect”, wo6 nigkniountyn
BUGpaHuii npuctpiii.

ona muny C

1 Nicna su6opy npuctpoio “Bluetooth
Phone” a6o “Bluetooth Audio”y
AKOCTi AXepena, 3a ;ONOMOT0I0 KHOMOK
A/V BUbepiTHL 3apeecTpoBaHuii
NpPUCTpiil.

2 Hatucsitb kHonky MODE, notim
BuGepiTb “Connect’, o6
NiAKNIYUTH BUOPAHMI NPUCTPIit.
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3’eOnanns Bluetooth

3'eqHaHHA/BiA’€AHAHHA NPUCTPOIO (NpoaoBXKeHH:) I

onamuny D

1 Ticna Bu6opy npucrpoio “Bluetooth
Phone” a6o “Bluetooth Audio”y
AKOCTi Kepena, 3a LONOMOrol KHONOK
<¢<¢/>p> BubGepiTb 3apeecTpoBaHumil
npUCTpiit.

2 HatucHiTb KHONKY W, MoTiM BUGEpITH
“CONNECT”, wo6 nigkniouutu
BUGpaHuit npucrpiit.

Npumitka
3'eiHaHRA Bluetooth 3 mobinbHIM TenedoHoM Moxe byTi
BCTAHOBMIEHO ABTOMATUYHO MY YBIMKHEHH] MpHiiMaya.

[ug. “Auto Connect” Ha ctop. 31.

M BigxnioueHna npuctporo
Bluetooth-npuctpiit MoXHa BigknounTy.
ona muny A

1 Bu6epits B aKocTi mKepena npucrpiii
“Bluetooth Phone” abo
“Bluetooth Audio”.

2 Bu6epitb nocnigoeHo “Mode"=>
“Disconnection”, wo6 BigkniouuTn
npucrpin.

ona muny B

1 Bu6epirs B aKocti mkepena npucrpiii
“Bluetooth Phone” a6o
“Bluetooth Audio”.

2y MeHI0, 1|0 3'ABUTbCA, NOCTifO0BHO
Bu6epitb nyHkTH “Bluetooth” =
“Disconnect”, wo6 BigkniounTn
npucTpiii.

ona muny C

1 Bu6epitb B AKoCTI MKepena npucTpiii
“Bluetooth Phone” a6o
“Bluetooth Audio”.

2 Harucuitb kHonky MODE, notim
Bu6epitb “Disconnect”, w406
BiKMIOUUTH NPUCTPiil.

ona muny D

1 Bu6epitb B AKoCTI MKepena npucTpiii
“Bluetooth Phone” a6o
“Bluetooth Audio”.

2 Hatucits KHOMKy ¥, notim Bubepitb
“DISCNNCT”, w06 Bigkniouutn
npUCTpiii.



Po6oma 3 menegorom Bluetooth

« Nepep Bukopucranuam Bluetooth-npucrpoio 3 npuitmayem, npuenHaiire Bluetooth-npucrpiit.
[lnB. “3'epHanna Bluetooth” Ha cTop. 12.
« flKwo BiATBOpEHHA 3BYKY NnpunMHUNOcA abo nepepuBaeTbca nia yac BUKopucraHha Bluetooth-
npuctpoto, cnpobyiite HacTynHi 3ac06u BUNpaBneHHs.
+ BuMKHiTb, a NOTiM yBIMKHITb XXUBNeHHA Npuiimaya.
+ 3HOB npuepHaiiTe NPUCTPIN (AKILO BiATBOPEHHA He BigHOBUNOCA). IB. “3'€qHaHHA/
Bifi’€AHaHHA npucTporo” Ha crop. 17.
+ [ina 6inbi AeTanbHOro BUBYEHHA NOPAAKY PO60TY 3 MEHI0, AUBITbLCA IHCTPYKLilO, L0 BXOAUTD
B0 KOMMJIEKTY NOCTaYaHHA npuiimaya.
+ (umBony, Lo 3'ABNAOTbCA Ha eKpaHi (MOHITOPI), i Ha3BM KHOMOK [eLL0 Pi3HATbCA B 3a/1eKHOCTi
Bifi TUNY Npuiimaya.
Hanp. SOURCE: SRC H:H/BACK MENU: AV MENU, AV Menu
Bluetooth Phone: Bluetooth PHONE, BT-PHONE
New Device: New device, NEW DEVICE

\ J

Bu6ip mxepena NN [pUiAHATTA BUKNUKY I

MNepes TMM, AK 3aiATU NeBHY yHKLil0 TenedoHy fKLL40 HAAINLLOB BUKNWK, Ha eKPaHi 3'ABNAETHCA HANNC
Bluetooth, 3miHiTb kepeno curHany Ha “Receiving Call” 1aim's i Homep Tenedony, 3a
“Bluetooth Phone”. HaABHOCTi TaKoi iHdop.MmaLlil.

HaTuchitb 0fHY 3 HACTYNHUX KHOMOK.
onamuny A Jxepeno BiLTBOPEHHA 3BYKY 3MiHUTBCA Ha Bluetooth

HaTwcHiTh Ta yTpumyiiTe KHonky MENU Phone 1 MoXHa BiZNOBIZATY Ha BXiAHMIA BUKIK.

AN Toro, Wwo6 BuknukaTu meHio Bluetooth Tun A

a6o HatuciTh kHonky PHONE Ha nynbri Byab-ska kronka (sukniovatoun O/ L/ATT, +/-,
AUCTaHLiiHOrO KepyBaHHA. MAP,SRCi A).
Tun B, mun C ma mun D

ona muny B, muny Cma muny D

Hatuctitb kHonky SOURCE pekinbka
pasiB w06 Bu6patn nyHkt “Bluetooth 0114 modeneli 3 CGHCOPHOIO NAHENJTIO

Phone”. LLlo6y NPUITHATIA I3BIHOK, MOXHA TAaKOX
HaTUCHYTH Ha noBiomnexts “Receiving
Call”, wo BUBOAUTLCA HA CEHCOPHil NaHeri.
- Konu nig yac npuitomy A3BiHKa HagxoaUTL
iHWNi A3BIHOK, AVB. Po34in “BianoBiab Ha
YTPUMYBaHUiA A3BIHOK” Ha cTop. 23.
Lllo6 3aKiHuuTH po3moBY 260 ckacyBaTH BXiAHHIl BUKIMK,
HATUCHITH Ta YTPUMYIITE OHY 3 BULLIEHA3BAHUX KHOMOK.

Bynb-aka kronka (Bukniouatoun O/ 1 /ATT i VOL +/-).

Npumitka
Mo’Ha HanawuTyBaTit npuiiMay Ha aBTOMaTHuHY BiAN0BiZb 360
CKacyBaHHA BXIAHYX BUKAMKIB. [uB. “Auto Answer” Ha cTop. 31,
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Po6oma 3 meneghorom Bluetooth

Buknuk Homepy 3 TenedonHoi KHury I

Buknuk 3a Homepom MoxHa 3pobuTy 3 TenedoHHOT KHUTI Y NPUEAHAHOMY MOBINbHOMY Tenedoi.

MNepex BUKOpUCTaHHAM Lii€i dyHKUIT, nepeHeciTb Nam'aTb TenehoHHOT KHUM MobinbHOro TenedoHy 4o nam'ati
MpUCTPOt0 (ANBITHCA IHCTPYKLH, LLO BXOAUTb A0 KOMMNIEKTY MOCTa4aHHA Mo6inbHoro Tenedony).

« [lam'aTb TeneoHHoi KHMM AeAkix Mo6inbHUX TenedoHiB NepeHoCUTLCA aBTOMATUYHO.

onamuny A

1 siiigitb y menio Ha6opy Homepa.
2 Bubepitb “Phonebook”.
3 Bu6epitb im'a 3i cincky.

3'ABUTBLCA CNCOK TenedOHHIUX HOMeEPB.

4 Bu6epitb noTpi6Huii TenedonHmil
Homep i HaTUCHiTL KHonKy ENT.

onamuny B

1 Ysiiigitb y menio Ha6opy Homepa.

2 Bubepitb “Phonebook”.

3 Bu6epitb im'a 3i cincky.
3'ABUTLCA CNNCOK TenedOHHIUX HOMepiIB.

4 BubepiTb noTpi6HMI TeNnedpoHHMIA
HoMmep.

ona muny C

1
2
3

4

YBiiiaiTb y meHio Habopy Homepa.
Bu6epitb “Phonebook”.
Bu6epitb im'a 3i cnucky.

3'ABUTLCA CINCOK TenedoHHIX HOMEpIB.

BubepiTb noTpi6HMI TenedoHHMIA
HOMep i HaTUCHITb LdpoBY KHOMKy 1.

onamuny D

1
2
3

YBiiiAiTb y MeHio Habopy Homepa.
Bu6epitb “PH BOOK".
Bu6epitb im'a 3i cnucky.

3'ABUTLCA CINCOK TenedOHHIX HOMEpIB.

BubepiTb noTpi6HMI TENnedoHHMI
HOMep i HaTUCHITb KHOMKY V.
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Po3wupeni pynkyii

BuKnuK 3 BUKOPUCTaHHAM ronocoBux KomaHy I

AIKL0 y Mo6inbHoMY TenedoHi € GyHKLis po3ni3HABAHHA FONIOCY, TO MOXHA TeNehOHyBaTH, BUKOPUCTOBYOUM FONIOCOBI

KOMaHAM.

ona muny A

1 BuBepito Ha gucnneii expan
“Bluetooth Phone”.

2 HatucHiTh i yTpumyiiTe KHONKY
MENU.

“Say" 3'ABUTbCA Ha eKkpaHi.

+ OyHKLjto ronocoBoro Habopy MoXHa TakoX
BU6paTI 3 MeHIo Habopy Homepa. [ina
BIKOPUCTAHHA Lii€i DYHKLT, BUOEPITb MYHKT
“Voice” 3 MeHto Habopy Homepy.

+ fAlKwo mobinbHMi TenedoH He Ma€ GYHKLT
PO3ni3HaBaHHA ronocy, 3 ABUTLCA HaNKC
“Error’.

3 MpomoBTe im'a aboHeHTa, AKOro
noTpi6HO BUKNMKATH.
+ [pomoBnAiiTe NOBINbHO i YiTKO.

ona muny B

1 Harucuits i yrpumyiite kHonky
MENU.

“Say Name” 3'3BUTbA Ha ekpaHi.

+ OyHKLjto ronocoBoro Habopy MoXHa TakoX
BU6paTi 3 MeHio Habopy Homepa. [ina
BIKOPUCTAHHA Lii€l GYHKLT, BUOEPITb NYHKT

“Voice Dialing" 3 metto Habopy Homepy.

+ AKwo mobinbHMi TenedoH He Ma€ GYHKLT
PO3ni3HaBaHHA ronocy, 3 ABUTLCA HaNKC
“Error’.

2 MpomoBTe im'a aboHeHTa, AKOro
noTpi6HO BUKNMKATH.
[TpomoBnAiiTe NOBINBHO i UiTKO.

ona muny C

1 Harucuite i yrpumyiite kHonky
MODE.

“Say" 3'ABUTbCA Ha eKkpaHi.

+ (OyHKLito ronocoBoro Habopy MoXHa TakoX
BUOpaTI 3 MeHIo Habopy Homepa. [ina
BUKOPUCTaHHA Li€i GyHKLi, BUbepiTb NYHKT
“Voice" 3 MeHt Habopy Homepy.

+ AIKwwo mobinbHuil TenedoH He Ma€ GYHKLT
Po3ni3HaBaHHA ron0cy, 3 ABUTLCA HaNKC
“Error’.

2 MpomoBTe im’'a a6oHeHTa, AKOrO
noTpi6Ho BUKNMKaTH.
+ [pomoBnAiiTe NOBINbHO i YiTKO.

ona muny D

1 Hatucuits i yrpumyiite KHomKy
MODE.

“SAY" 3'ABUTbCA Ha eKpaHi.

+ DyHKLito ronocoBoro Habopy MoXHa Takox
BUOpaTI 3 MeHio Habopy Homepa. [ina
BUKOPUCTaHHA Li€i QYHKLi, BUOEPITb NYHKT
“VOICE" 3 meHio Habopy Homepy.

+ AIKwwo mobinbHuii TenedoH He Ma€ GYHKUT
PO3ni3HaBaHHA ronocy, 3'ABUTbCA HaNKC
“ERROR’".

2 MpomoBTe iM’'A aboHeHTa, AKOro
noTpi6Ho BUKNMKaTH.
« [IpomoBnaiiTe NOBINbHO i UITKO.
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Po3wupeni pynkyii

Buknuk Homepy 3 xypHany a3siHKis HE

Ll npuctpiit Ma€ Tpy TNV XypHaNniB — NOBTOPHIX, NPUAHATYX Ta HENPUIAHATUX BUKNUKIB. HabpaTu Homep

MOHa i3 6yb-AKOr0 3 TPbOX KypHaNiB A3BIHKIB.

ona muny A
1 ysiiigitb y meHio Ha6opy Homepa.

2 Bubepitb KypHan A3BiHKIB.
Mo>Ha BUOPaTI OZINH C HACTYMHUX XypHaniB
[A3BiHKiB:
Redial:
CnucoK LWoiiHO HabpaHuX HoMepiB.
Received Calls:
(nncok HomepiB, A3BiHKM 3 AKKX by
NPUAHATI.
Missed Calls:
Cnucok HomepiB, A3BiHKM 3 AKKX by
nponyLyeHi.

3 Bu6epitb im'a (AKiL0 6yno oTpumaHo)

a60 Homep TenegoHy, NOTiM HaTUCHITb
kHonky ENT.
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ona muny B
1 ysiiigitb y meHio Habopy Homepa.

2 Bubepitb XypHan A3BiHKIB.
Mo»Ha BUOPaT! OZMH C HACTYNHUX XypHaNiB
A3BIHKiB:
Redial:
CnmcoK LoitHO HabpaHux HomepiB.
Received Calls:
Cnucok HomepiB, A3BIHKM 3 AKX Oynu
NPUIAHATI.
Missed Calls:
Cnucok HomepiB, A3BIHKN 3 AKMX bynu
nponyuieHi.

3 Bu6epitb im's (AKi0 Gyno oTpumaHo)
a6o Homep TeneoHy.



ona muny C
1 Ysiiigitb y mento Ha6opy Homepa.

2 Bubepitb KypHan A3BiHKIB.
MoxHa BUOPaTH OZUH C HACTYNHIX XKypHaniB
[N3BiHKIB:
Redial:
CnnCoK LL0iiHO HabpaHIX HoMepiB.
Received Calls:
Cnucok HomepiB, A3BiHKI 3 AKKX Bynu
NPUAHATI
Missed Calls:
Cnucok HomepiB, A3BIHKI 3 AKKX bynu
nponyLuyeHi.

3 Bub6epitb im’s (AKiwo 6yno oTpumaHo)
a60 Homep TenedoHy, NOTiM HATUCHITb
uudposy KHonky 1.

ona muny D
1 yiitgit Yy MeH10 Ha6opy Homepa.

2 Bubepitb KypHan A3BiHKIB.
MoxHa BMOpaTI OAMH C HACTYNHNX XypHaniB
N3BiHKIB:
REDIAL:
CInCoK L40iiHO HabpaHIX HoMepiB.
RECEIVED:
(nucok HomepiB, A3BIHKA 3 AKKX by
NPUIAHATI.
MISSED:
Cnncok HomepiB, A3BIHKM 3 AKUX Bynu
nponyLLeHi.

3 Bubepitb im'a (AKwWo 6yno oTpumaHo)

a60 Homep TenedoHy, NOTiM HaTUCHITb
KHONKy V.
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be3nocepepHiii BUKNNK
0CTaHHbOro HabpaHoro Homepa
— NOBTOPHUI BUKNUK I

OyHKLiA AOCTYNHA, AKLO MYNbT ANCTAHLiHOrO
KepyBaHHA npuitmaya mae kHonky PHONE.

Tinoku Ha nynbmi OUCMArYiliHo20 KepyBaHHA

1 Hartucuits i yrpumyiite kHonKy
PHONE.

Ha ekpaH BUBOAUTbCA OCTaHHiil HOMep TenedoHy,
3 AKUM Bifbynoca 3'eHaHHA.

2 Hatucsito PHONE.

Bignogiab Ha yTpumyBaHuii
A3BiHOK I

K10 BaLw MobINbHUI TenehoH Mae GYHKL0 NOCTaHOBKM
[I3BiHKa Y Yepry 0uikyBaHHA, BI MA€ETe MOX/UBICTb
MOCTABUTI MOTOYHNIA BUKNUK HA YTPUMaHHS, a BiANOBICTH
Ha BUKNUK, AKWiA ByB y uep3i ouiKyBaHH.

Hatuctitb OAiHY 3 HACTYMHNX KHOMOK.

LLio61 noBepHyTMCA 10 BUKNUKY, AKKA
3HAXOANBCA B PEKUMi YTPUMAHHA, 3HOBY
HATUCHITb Ha OZIHY 3 HACTYMHUX KHOMOK.

+ [0 3aKiHueHHi 0AHOT0 3BiHKa, BN MOXeTe BiAHOBUTI
iHLLNIA.

TunA

Byab-sika kronka (Bukniouaioun O/ 1 JATT, +/-,

MAP,SRCiA)

Tun B, mun C ma mun D

Bynb-aka kronka (Bukniovatoun O/ | /ATT i VOL +/-).

0114 Modeneli 3 CGHCOPHOI NAHENTIO

Mo3Ha Takox HaTUCHYTM Ha NOBIAOMAEHHSA
“Receiving Call’, o BuBoanTbCA Ha
CeHCOPHIil NaHeni.
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Po3wupeni ¢pynkyii

BukopucraHHa HomepiB, w0 36epiraloTbca y nam’ATi I

By MoxeTe 3aHecTH B nam'aTb He binbLLe Lwecti
HoMepiB TeneQoHis.

I 3anuc Homepa y nam’aTb
ona muny A

1 Bu6epitb Homep TeneQoHy, AKui
noTpi6HO 3aHecTH B Nnam'AThb i3 CNCKY
HomepiB (Phonehook, Redial, Received
Calls a60o Missed Calls).

2 Hatucitb Ta yTpUMYiiTe KHONKY
ENT ana BuBofy Ha aucnneil cniucky
3anporpamoBaHuX HoMepiB.

3 Bubepitb Homep, nig AkuM 6axaere
36eperTu y nam'ati renegoHHuin
Homep, Ta HaTucHiTb ENT.

onamuny B

1 Bu6epitb Homep TeneQoHy, AKui
noTpibHO 3aHeCTN B Nam'ATb i3 CNNCKy
HomepiB (Phonehook, Redial, Received
Calls a60o Missed Calls).

2 Hatucuitb Ta YTpUMYiiTe KHONKY
ENT ana BuBofy Ha aucnneil cnucky
3anporpamoBaHnX HoMepiB.

0513 Modesieli 3 CEHCOPHOIO NAHENII0
HatucHitb i yrpumyiite TenedoHHuit Homep Ha
CeHCOpHiIil naHeni.

3 Bu6epitb Homep, nify AKUM BY GaxaeTe
36eperTu y nam’ati Homep Tenegony.

ona muny Cimuny D

1 Bu6epits Homep TenedoHy, AKni
noTpi6HO 3aHeCTN B Nam'ATb i3 CNNCKY
HomepiB (Phonebook, Redial, Received
Calls a6o Missed Calls).

2 HatucHirb i yrpumyiite uupoy
KHOMKY Ha npuiimadi, nip Akoio 6yae
36epiratuca Homep TenedoHy.

I Buknuk Homepy, AKkuii 6yno 3aHeceHo
y nam'atb
0na muny Ai muny B

1 Hatucuirs i yrpumyiite KHonku A/V
AnA BUBOAY Ha Aucnnei CUCKY
3anporpamoBaHUX HomepiB.

0513 Modeneli 3 CBHCOPHOIO NAHENNO
Ha €KpaH BMBOANTbLCA CNUCOK 3anporpaMoBaHix
HOMepiB.

2 Bu6epitb 3anporpamoBannii
TeneOHHUII Homep, AKil NOTPi6HO
BUK/NKATH.

ona muny Ci muny D

Hatuchitb unppoBy KHONKY Ha npuitmavui,
AKa BiANoBifja€ Homepy, 1o NOTPi6HO
BUK/IMKATH.



Buknuk BBefieHHAM Homepy TenedoHy I

MoxHa TenedoHyBartu, Ge3nocepeaHbo Habupatoun Homep TenedoHy Ha npuiimavi.

onamuny A
1 ysiiigitb y meHio HaGopy Homepa.
2 Bu6epitb “Phone Number”.

3 32 10n0MOroI0 KHOMOK a-<a/p-p|

/A /¥ BBepiTb Homep TenedoHy, NOTiM

Bubepitb “Dial”.

<t/>>/A/V:
BseneHHa kopy.

ENT: BseaeHHsa undpu.

Mpumitka
MoxHa 36eperTv BBeAeHMit HoMep TenedoHy y cucky
3aNPOrpamoBaHitx Homepi. Bibepir “Store” Ha
Kpoui 3, o6y BUBECTI Ha eKpaH CNIUCOK HoMepiB ANA
NpOrpanyBaHH.

Bubepito Homep, nia Akim Oaxaete 30epertity nam'aTi
TenedoHHuiA Homep, Ta HaTucHiTo ENIT.

onamuny B
1 JVsiiigite y meHio HaGopy Homepa.
2 Bubepitb “Phone Number”.

3 Bseaitb TenepoHHUIT Homep.

[IMBITbCA IHCTPYKLIIO, L0 BXOAUTD 40 KOMMNEKTY
NoCTayaHHA npuiimava.

~ Mpumitka

Mo>Ha 36eperTv BBeAeHMIE HoMep TeNehoHy y Cincky
3anporpamoBaHIX HomepiB. HaTucHiTy i yTpumyiite
kxonky ENT abo Hatucxits kronky “PRESET”

Ha CeHCOPHIlA Naeni, 1106 BUBECTU Ha expaH CCOK
3anpOrpamoBaHiix HoMepiB.

Bubepitb HoMep, nigy AKIM BY baxkaeTe 30epertiny nam'aTi
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HOMEp TenedoHy.




Po3wupeni ¢pynkyii

onamuny C
1 Ysiiigitb y menio Ha6opy Homepa.

2 Bubepits “PHONE NUMBER".

ona muny D
1 ysiiigitb y meHio Habopy Homepa.

2 Bubepitb “NUMBER’.

3 3aponomoroloKHONOKI<«<€/»>>/A/Y 3 3a 40n0OMOroio KHONOK l<a<a/»p,

BBeAiTb Homep TeneoHy, NoTim

HaTUCHITb LUPpoBY KHonKy 1.

|<t<a/p>pI: Bubipmicua BBeAEHHSA .

A/V: Habupatha kogy.

5: BupaneHns BCix BBeeHuX
CUMBONIB.

Mpumitka

MoxHa 30eperTv BBeAeHMit HoMep TenedoHy y cincky
3aMPOrpamoBaHiX HoMepiB. HaTucHiTb Ta yrpumyiite
KHOMKY 3 HOMepOM, Mi AKUM B OaxaeTe 36eperTuy
nam'aTi Homep TenedoHy.
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VOLUME +/- BBepiTb Homep
TeneoHy, NOTiM HaTUCHITb KHOMKY V.
l<t</»»1: Bubip micusa BBeeHHS.
VOLUME +/- (pyuka KepyBaHHs):

Bubip undpn.

Mpumitka
MoHa 36eperT BBEAHHI HoMep TenehoHy y cincky
3aMpOrpamoBaHiX HoMepiB. HaTuCHITb Ta yrpumyiite
KHOMKY 3 HOMepOM, i AKIM B GaxaeTe 30eperTny
nam'ATi Homep TenedoHy.




OpepxaHHa SMS

(Cnyx6a KopoTKuX
noBigomneHb) abo

TeKCToBUX noBigomneHb I

fIKuwio mobinbHuii TenedoH moxe npuiimaTi SMS
(cnyx6a KopOTKUX NOBIOMIIEHB) ab0 TeKCTOBI
MOBIAOMIIEHHSA, MOXKHA UMTATH NOBIAOMAEHHSA Ha
Aucnnei (MoHiTopi) npuitmaua.

[p1 HaZX0/KeHHI NOBIJOMACHHSA, Ha Aucnnel
(moHiTopi) 3'ABnAeTbCA Hanue “Receiving
Message/Receiving MSG/RCV MSG".

ona muny Ai muny B

Hatuchitb kHonky ENT a6o “YES”
Ha CEHCOPHiil NaHeni o6 npountaTyn
noBilOMNeHHA.

ona muny C

Hatuchitb 1 w06 npountatn
noBilOMNeHHA.

JAna muny D

Ha aucnnei 3'agnsetbca Hanue “RCV MSG”, o6

CNOBICTUTIA PO HAAXOZXEHHA NMOBILOMAEHH.

« [lpounTaTtin 3 AUCNNEt0 NOBIZOMAEHHS, L0
HaZiliLLNo, He MOXNNBO.

M Wo6u NpoYUTaTH NOBIAOMIEHHA

ni3Hiwe (nuwe gna tunis A/B/C)
Hatucxito M a6o 3 (ans Tuny (), Akwio Bu oTpumany SMS
abo TekcToBe NoBigoMneHHs. OfepaHe NoBiLoMAEHHsA
30epiraetbca y xypHani nosigomneds Unread.

Mpumitka
BY MO3eTe BUKOHATV HANALITYBAHHA Ha ITHOPYBAHHA
HaZIXOZKeHHA NIOBIAOMAEHHA Y Pa3i NPHIAHATTA TEKCTOBHX
60 SMS-noBinomneb.

[ne. “Message Info” Ha ctop. 31.

Yutanua SMS abo
TeKCTOBMX NnoBifomneHb I

0na muny A

1 Busepitb Ha gucnneii expan
“Bluetooth Phone”.

2 Bu6epitb nocninoBHo nyHktu “Mode”
= “Message”.

3 Bubepirs xypHan nosigomneHb.
MoxHa BuGpaT OANH C HACTYNHUX XypHaniB
MoBifOMAEHD:

Unread:
CnncoK HenpounTaHNX NOBIZOMIEHb.
Read:
CnncoK NpoynTaHuX NOBIZOMIEHb.
Unsent:
Cnucok noBifoMAeHb, Lo He bynu
BiANpaBneHi.
Sent:
CnUCOK BiANPaBNEHIX NOBIZOMAEHb.

4 Bu6epiTb nosigomnenns, ke Tpe6a
npounTatu.
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Po3wiupeni gpynkyii

ona muny B ona muny C
1 Bu6epitb nocnigosHo nyskTH 1 Hatuchite MODE, notim BuGepitb
“Bluetooth” => “Message “Message Menu".
Menu".
2 Bu6epitb xypHan nosigomneHb.
2 BuGepith ypHan nosigomnenb. MoHa BUGPATM OAMH C HACTYMIHUX XypHaniB
Mo>Ha BUOpaTI 0UH C HACTYMHIX XypHaniB NOBIAOMIEHD:
NOBifOMNEHb: Unread:
Unread: CMUCOK HENPOUUTAHIX NOBIAOMAEHD.
CNUCOK HENPOUUTAHMX NOBIAOMIEHb. Read:
Read: CnnCoK NpouMTaHNX NOBIAOMAEHD.
CnnCoK NpoYNTaHNX NOBIZOMIEHb. Unsent:
Unsent: Cnucok noBigoMAEHb, L0 He bynu
Cnucok NoBifoOMAeHb, Lo He Bynu BiANpaBneHi.
BiAnpasneHi. Sent:
Sent: CnucoK BignpaBneHux NoBiAOMeHb.
(nucoK BiAMpaBneHuX NoBiZoMAEHD. 3 Bu6 epiTh NOBIgOMNEHHS, fike Tpe6a
3 BuGepitb noBigomnenns, ke Tpe6a npouuTartu.
npoyuTaTu.
ona muny D

OyHKUiA He JOCTYNHA ANA JAHOTO TUMY.
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Po6oma 3 aydionpucmpoem Bluetooth

[lu. “3'epHanna Bluetooth” Ha cTop. 12.

Bifi' €AHaHHA NpucTporo” Ha crop. 17.
A0 KOMANEKTY NocTaYaHHA npuiimaya.

Bifi TUNY NpuitMaya.
Hanp. SOURCE: SRC

\

+ Mepep Bukopucranuam Bluetooth-npucrpoto 3 npuiimauem, nigkniouitb Bluetooth-npucrpiii.
+ flKwio BiATBOPEHHA 3BYKY NpUNMHUNOCA a60 nepepuBa€eTbcA N Yac BUKopucranHa Bluetooth-
npuctpoto, cnpobyiite HacTyNHi 3ac06M BUNpaBNeHHs.

+ BumKHiTb, a NOTiM yBIMKHITb XXMBNEHHA Npuitmaya.
+ 3HoB NpueERHaiiTe NPUCTPIil (AKLL0 BiATBOPEHHA He BigHoBUNOCA). [luB. “3'€AHaHHA/

+ [ina 6inbi AeTanbHOro BUBYEHHA NOPAAKY PO60TH 3 MeHI0, AUBITbLCA IHCTPYKLil0, L0 BXOAUTD
+ (MmBoNY, L0 3'ABNAIOTLCA Ha eKpaHi (MOHiTOPi), | Ha3BM KHONOK AeLL0 Pi3HATbLCA B 3aNeXHOCTI

H: E/BACK
Bluetooth Audio: Bluetooth AUDIO, BT-AUDIO

Bubip mxepena I

MNepea Tum, sk 3aniaTu aygionpuctpiii Bluetooth,
3MiHiTb Kepeno curHany Ha “Bluetooth
Audio’.

ona muny A

Npucrpiii “Bluetooth Audio” moxe 6yti
BUBPAHNIA Y AKOCTI IKepena 3ByKy.

HatucHitb pekinbka pasis knonky SRC
w06 Bu6patn nyHkt “Bluetooth
Audio”.

ona muny B, muny Cma muny D

Npuctpiit “Bluetooth Audio” moxe bytn
BUOpaHWii y AKOCTi [pkepena 3BYKY.

Harucnitb kHonky SOURCE pekinbka

pasiB w06 Bu6patu nyukt “Bluetooth
Audio”.

OyHKuii BigTBOpeHH I

0na muny A/ona muny B

»: [TouaTok BiATBOpEHHA

»/1I: Mouatok/lpu3ynuHeHHA BiATBOPEHHA
> Mponyck y npAMoMY HanpAMKY
e MponycK y 3BOPOTHOMY HanpAMKY
u: 3ynuHKa BiATBOPEHHSA

ona muny C

1 [ToyaTok BiATBOpEHHA

3: 3ynuHKa BiATBOPEHHA

> Mponyck y npAMoMy HanpamKY
e MponycK y 3BOPOTHOMY HanpAMKY
ona muny D

A [ToyaToK BiaTBOPEHHA

> Mponyck y npAMoMy HanpamKY
e Mponyck y 3BOPOTHOMY HanpAMKY

L §
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IHwi HanawmyeanHs

OcHoBHi npoueay v I

ona muny A

1 Bu6epitb B AKoCTI pKepena npucTpiit
“Bluetooth Phone” a6o
“Bluetooth Audio”.

2 Bubepitb 3 Meio nyHkTn “Mode” =>
“Setup”.

3 BuGepitb nyHKT.
[u. “MapameTpy HanawwTyBaHHA" Ha HACTYNHiil
CTOPiHL.

4 Hatucuit HaCTYNHi KHONKYW ANA 3MiHN
HanawrTyBaHb.
A/V: 3MiHITb HanaLTyBaHHA.

ENT: BseniTb niaTBepAXeHHsA HaNaLITyBaHH.

ona muny B

1 Y menio, Wwo 3'ABUTbCA, NOCNIROBHO
Bu6epitb nynktn “Bluetooth” =
“Settings”.

2 Bu6epith nyHKT.

[lvs. “MapameTpy HanawTyBaHHA" Ha HACTYMHiil
CTOpiHUI.
3 3miHa HanawTyBaHb.

[IuBiTbCA IHCTPYKLItO, LLIO BXOAUTD 40 KOMMAEKTY
MOCTauYaHHA NpuitMaua.
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ona muny C

1

2

Hatucnitb knonky MODE, i Bu6epitb
nyHKT “Settings”.

Bu6epitb nyHKT.

[lu. “MapameTpy HanawwTyBaHHA" Ha HACTYMHiil
CTOpiHUi.

HaTucHiTb HacTynHi KHONKN ANA 3MiHKM
HanawTyBaHb.

A/V: 3MiHITb HaNAWTYBaHHSA.
1: BBeniTb niaTBEpAXEHHSA HANALUTYBAHHS.

ona muny D

1

Micna Bu6opy npucrpoto “Bluetooth
Phone” a6o “Bluetooth Audio”
y AKOCTi [pKepena, HaTUCHITb KHONKY
V/l<4</>p|, 06 BUGpaTH NYHKT
“SETTINGS".

Bu6epitb nyHKT.

[lus. “MapameTpy HanaLTyBaHHA" Ha HACTYMHiil
CTOpiHLj.

HaTuchitb HacTynHi KHONKK ANA 3MikN
HanawTyBaHb.

VOLUME +/- (pyuKa KepyBaHHs):

3MiHiTb HaNaLTYBaHHA.
V.  BepiTb niATBePAXEHHA HanalTyBaHHA.
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Mapametpu HanawTysaHH:A H

B meto Setting MoXHa BHECTU 3MiHM 80 HACTYMHUX NYHKTIB (_: MepBicHe 3HaYEHHs):

M Auto Connect I Microphone Level / Mic Setting
BcTaHoBneHHA aBTOMaTYHOrO 3'€fiHaHHA 3 Bluetooth- PerynioBaHHs ryyHoCTi MIKPOOHY.
NPUCTPOEM NPY BKIOYEHHI MPUiiMaya. Level:1,2,3
off: 3a60poHa aBTOMATMYHOTO 3'€AHAHHA 3
6Oynb-AKUM NPUCTPOEM. M version
Last:  3'eqHannA 3 npucTpoem, wio bys Moka3 Bepcili NPOrpamHoro Ta anapaTHoro
NiAKNIOYEHNI OCTAHHIM. 3abe3neyeHns.

Order: B nepuuy uepry, byayTb npuesHaHi
LOCTYNHi 3apeecTpoBaHi Bluetooth-
npucTpoi, AKi 6yno 3HaiigeHo.

I Auto Answer

BcranoBneHHa abo ckacyBaHHsA aBTOMATUYHOI
BiANOBIALi Ha BXiHI BUKNNKIA.

Off: [puiimay He BiANOBIAAE Ha BUKIUKM Y
ABTOMATUYHOMY peXxuMi.
BianoBiab Ha BUKNMK BUKOHYETHCA BPYUHY.

On: [Tpuiimay oTpumye BXiaHi BUKNMKM B
ABTOMATUYHOMY PeXUMi.

Reject: lpuctpiii aBTOMaTUUHO BiAXMNAE BCi BXIAHI
BUKIKI.

I Message Info
€ MOXNMBICTb HANALUTYBAHHA NMpUiiMaya Ha
BiZobpaxeHHA iHhopMaLLii NP HAAXOMKEHHSA
MOBIZOMIIEHHS Y Pa3i, AKLLO OTPUMAHO TeKCTOBE abo
SMS (Cnyx6a KopoTKIX NOBIAOMNEHb)-NOBIZOMIIEHHS.
Auto: 3 npuitmaya iige A3BiHOK Ta iHhopMaLia
NP0 HAZXOZMXeEHHA NMOBILOMAEHH.
Manual: 3 npuiimaya He HapxoauTb iHGopMaLlis
Mpo NpuCIaHe NOBIZOMAEHHS.




Mowiyk ma ycyHeHHA HecnpasHocmeli

Te, W0 303€TbCA NPo6NeMOI0, He 3aBX /1 BUABNAETHCA cepilo3HMM. [epLu Hix TenedoHyBaTH [0 CepBICHOTO LIEHTPY,

cnpobyiiTe HacTynHe.

CumnTomu

3aco6u BUNpaBneHHA

Bluetooth-npucrpiit He Mo>Xe 3HalATV ronoBHMIA
6nok.

« [lpucTpiit He J03BONAE OfHOYACHE NIAKIOYEHHSA
MobinbHoro TenedoHy i ayaionpucrpoto a NpoToKonoM
Bluetooth.
flKLLi0 ronoBHUI 6nOK BXe 3B'A3aHMI 3 AKUMOCH
MPUCTPOEM, BiH He MOXe BTy 3HalifieHui 3 iHLoro
npuctpoto. Bia'eanalite noTouHuiA NigKNIYEHNI
NPUCTPIil | 3HOB BUKOHANTE NOLLYK.

Cuctema He moxe 3HaitTn Bluetooth-npuctpiii.

« [lepesipTe HanawTyBaHHs Bluetooth y mpuctpoi.
Mowyk 3 Bluetooth-npuctpoto. Micna Toro, Ak
ronoBHuiA 650K 6yno 3HaiizeHo, Bubepith “Open” Ha
ronoBHoMy 6nowi, o6y npueaHaTI NPUCTpii.

Ha aucnnei 3'aBnaetbea “Device Unfound/
UNFOUND”".

lepeBipTe HanaLTyBaHHa Bluetooth y npuctpoi, nicna
40ro noBTOPITH CMP0bdY.

T0noBHMI 610K He MOXe BCTAHOBWUTM 3'€[IHAHHA 3
Bluetooth-npuctpoem.

- Baepitb ogHakosuil PIN-kog AK Ha ronoBHOMY
NpUCTPOi, TaK i Ha MPUCTPOI, AKNIA NOTPiIGHO
NiAKAIYNTI.

Bubepitb owH 3 npuctpoiB 3 po3piny “Special Device”,
NicnA Yoro 3HOBY NOBTOPITb MiAKNIYEHHA.

Ha pucnnei 3'agnaetbea “Connection Error/ERR CNT”.

Bubepitb dyHKuito “Connect”, w06 3HOB npueaHaTy
npucrpiit.

YyTHo wymu abo BignyHH.

Biaperynioiite nonoxeHHsa By3na MikpodoHy.

Ha ancnnei 3'asnaetbca “Error/ERROR”.

loBTOpiTb CNPOOY BUKOHATU Lit0 dyHKLIO.

+ fKu0 3HOBY 3'ABNAETLCA Lie NOBIAOMAEHHS, Lie
03HauaTUMe, LU0 NPUEAHAHMIA MPUCTDIN He MA€ TaKoi
DyHKLji.

Ha nucnnei 3'agnaetbea “Loading/LOADING”.

[oBTOPpITb CNpObY BUKOHATK Lit0 yHKLI0.

Ha aucnnei 3'ansetbes “Please Wait/WAIT”.

« 3ayexaiite, NOKM He 3HUKHE MOBIZOMIIEHHS.

(AKW40 NOBIAOMNEHHSA He 3HUKAE)
BMMKHITb, @ NOTIM yBIMKHITb XVBNEHHA Npuiimaya.

Ha ancnnei 3'aBnaetbca “Reset 08/RESET 8”.

[lepeBipTe 3'€HaHHA MiX afjanTepoM Ta NPUCTPOEM.
+ BumKHiTb, @ noTiM YBIMKHITb XUBNEHHA Npuiimaya.

fKicTb 3BYKY, AKWIT BUAAE TeNEYOH, € HU3bKOK.

3MEHLUUTD BifICTaHb MiX rONIOBHUM 6N10KOM i
MobinbHUM TenepoHom Bluetooth.

« (npamyiiTe aBToM06inb y Micue, Ae MpUItoM curHany
Kpavuuii.
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CumnTomu

3aco6u BUNpaBneHHA

Min uac BinTBOpeHHs 3 Bluetooth-ayaionpuctpoto
3BYK NepepuBAETLCA 260 3HUKAE.

« TlipHecitb Bluetooth-npuctpiit 6nuxue go anantepy.

« Bia'egnaitte nigknioueHnit MobinbHuii TenedoH
Bluetooth.

+ BUMKHITb, a NOTiM YBIMKHITb XXUBNEHHA Npuiimaya.
« 3HOB NpUERHaiiTe NPUCTpilt
(AKLLO BiATBOPEHHA He BIAHOBUNOCA).

HemoxnuBo KepyBaTh nigKNioYeHUMm
ayionpucTpoem.

« [lepeBipTe, v NiATPUMYE NiBKNIOYEHNIA MPUCTPIlA
dyHKuito AVRCP.

Inpopmauis Bip Bluetooth:

flKwo Bu baxaete oTpumaty binbLue iHpopmavii npo Bluetooth, Biagigaiite Beb-caiit komnanii JVC.

Xapakmepucmuku

3ATAJIbHI XAPAKTEPUCTUKK

Bumoru o xuBneHHs:
Po6oua Hanpyra:
14,4 B nocriitHoro crpymy (BonyckaeTbea Big
11B Ao 16B)
Cucrema 3azemneHHa: Minyc Ha 3emnio
CnoxusaHHA crpymy: 70 MA
Npunycruma po6oua Temneparypa:
Big 0°C o +40°C
Po3mipu (LUl x B x A):
70 MM X 34,5 mm X 90 Mm
Bara (npu6n.):
150 g (63 gonomixHux npucTpois)
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P03[1U1 BLUETOOTH

Bepcis Bluetooth:
Ceptudikosane and Bluetooth 1,2
BuxigHa noTyxHicTb:
Makc. +4 gbm (Knac notyxHocri 2)
Mynkr 06cnyroByBaHHA:
3310Mm
Mpoginb:
HSP (po6ora 3 ronoBHUMU TenedoHamm)
HFP (po6ota noBHol rapHiTypoto)
A2DP (po3LumpeHi ¢yHKUIT BILTBOPEHHSA 3BYKY)
AVRCP (aucTaHuiitHe KepyBaHHs
aynioBigeonpucrpoamim)
SPP (po6oTa y pexumi nocnigoBHoro nopty)
OPP (Mpodinb nepemilieHHA 06'eKTiB)

KoHCTpyKLif Ta XapaKTepUCTUKY MOXYTb 3MiHIOBATUCA 63
NIONEPEeIKEHHA.

-
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